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Na temelju poglavlja IV. odjeljak 
A.  članka 23. Ustava  Bosansko-podri-
njskog  kantona Goraţde („Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog-kantona Go-
raţde“, broj: 8/98,10/00 i 5/03), članka  
42. Zakona o izvršenju  Proračuna  Bosa-
nsko–podrinjskog  kantona  Goraţde  za  
2012. godinu („Sluţbene novine  Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
4/12) i članaka 106. i 108. Poslovnika  
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde („Sluţbene novine Bosansko 
- podrinjskog  kantona Goraţde“, broj: 
10/08), Skupština Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraţde, na 13. redovitoj sjed-
nici, odrţanoj 29.  svibnja 2012. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O  D  L  U  K  U 
o davanju suglasnosti na Program  

utroška sredstava Program podrške  
razvoju  turizma u Bosansko–podrinjskom  

kantonu  Goraţde  za 2012. godinu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

Ĉlanak 1. 
 

Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava „Program podrške  
razvoju turizma u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goraţde za 2012. godinu“, 
utvrđen od strane Vlade Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde, na prijedlog 
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 2. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u „Sluţbenim  novena-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“. 
 

Broj:01-14-427/12               PREDSJEDATELJ  
29. svibnja 2012.god              SKUPŠTINE 
     G o r a ţ d e                     Nazif Uruči,v.r. 

…………………… 
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Akontacija za III kvartal 2012.godine 

uključujući i pretplatu za “Službene 

novine BPK-a Goražde”– 40 KM 
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PROGRAM UTROŠKA SREDSTAVA 
(PROGRAM PODRŠKE RAZVOJU 

TURIZMA  U BOSANSKO-
PODRINJSKOM KANTONU 

GORAŢDE 
ZA 2012. GODINU) 

 
Godina:              2012. 
 

Ekonomski kod:          614 100 
 

Naziv ekonomskog koda: 
 Tekući transfer drugim razinama  
            vlasti za razvoj turizma 
 

Naziv Programa:  
            Program podrške razvoju turiz- 
            ma u Bosansko-podrinjskom ka- 
            ntonu Goraţde za 2012.godinu 
 

Suglasnost:  
            Suglasnost na Program utroška  
             dala je Skupština Bosansko-pod- 
             rinjskog kantona Goraţde Odlu- 
              kom broj:01-14-427/12 od 29.05.  
             2012.godine i Vlada Bosansko-po- 
              drinjskog kantona Goraţde Zak- 
             ljučkom broj: 03-14-889/12 od  
             04.07.2012. godine 
 

Datum:          Svibanj 2012. godine 
 

Objavljivanje:  
              Program će biti objavljen u „Slu- 
             ţbenim novinama Bosansko-po- 
             drinjskog kantona Goraţde“ 
 

Internet:       www.mp.bpkg.gov.ba 
 
 
Tehnički podaci o Programu 
 
Period provedbe Programa:   
      01.01.2012. - 31.12.2012. godine 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 

Proračunska linija:  
 Tekući transfer drugim razinama  
             vlasti za razvoj turizma 
 

Ekonomski kod:        614 100  
 

Analitički kod         - 
 

Proračunski razdjel:     17 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                           250.000 KM 
 

Odgovorna osoba:  
          Emir Hodović, dipl.pravnik 
 

Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt-osoba:  Almas Pita 
 

Kontakt-telefon:             038 224 264 
 

Kontakt e-mail:almas.pita@bpkg.gov.ba 
 

Internet:                 www.mp.bpkg.gov.ba 

 
Sukladno člancima  42, 47. i 68. 

Zakona o izvršenju Proračuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde za 
2012.godinu (''Sluţbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
4/12), Zakona o proračunima Federacije 
BiH (“Sluţbene novine Federacije BiH “, 
br.19/06) i na temelju Programa razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
(''Sluţbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde'', broj: 10/11), Min-
istarstvo za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde utvrđuje: 
  
 

P R O G R A M   U T R O Š K A 
sredstava Proračuna za 2012. godinu 

sa ekonomskog koda 614 100 
 - Tekući transfer drugim razinama 

vlasti za razvoj turizma 

mailto:tajnik@fmrpo.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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-1- 
 

NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa utroška sredsta-
va Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde sa ekonomskog koda 614 
100 – Tekući transfer drugim razinama 
vlasti za razvoj turizma glasi: 
 

PROGRAM PODRŠKE RAZV-
OJU TURIZMA  U BOSANSKO-POD-
RINJSKOM KANTONU GORAŢDE 
ZA 2012. GODINU 
 

-2- 
 

NADLEŢNOSTI MINISTARSTVA  
ZA GOSPODARSTVO 

 
Na temelju Zakona o kantonaln-

im ministarstvima i drugim tijelima kan-
tonalne uprave Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde („Sluţbene novine Bo-
sansko – podrinjskog kantona Goraţde“ 
broj: 05/03) nadleţnosti Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde su predlaganje i provo-
đenje politike u oblasti industrije, podu-
zimanje mjera za unapređenje proizvo-
dnje, upravljanje prirodnim bogatstvi-
ma, razvoj poljoprivrede, upravljanje 
poljoprivrednim zemljištem, uzgoj, zaš-
tita i unapređenje šuma, šumske komu-
nikacije i eksploatacija šuma,  industrijs-
ke vode, vodoprivredne aktivnosti, kori-
štenje voda u energetske i rekreacijske 
svrhe, upotreba i zaštita voda, ulaganja 
u gospodarska poduzeća, promet roba i 
usluga, učešće u kreiranju politike uvo-
za i izvoza, kontrola cijena proizvoda i 
usluga, zaključivanje ekonomskih spora-
zuma, kreiranje i implementacija poli-
tike kantonalnog turizma, razvoj turis- 
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tičkih resursa, razvoj rekreativnih, re-
habilitacijskih i drugih centara, promo-
cija turizma, ugostiteljsto, poduzetništ-
vo, provođenje politke razvoja komuni-
kacija i transportne infrastrukture, ra-
zvoj javnog prometa, izgradnja, obnova 
i odrţavanje prometnica od značaja za 
kanton, modernizacija cestovnog prom-
eta i osiguranje komunikacijskih veza na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 
 

Program razvoja turizma Bosan-
sko-podrinjskog kantona izrađen je suk-
ladno Programu razvoja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde do 2014. god-
ine, sukladno Zakonu o izvršenju Prora-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde za 2012. godinu. 
 

Program je, također, usklađen i 
sa Programom rada Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za 2012. go-
dinu (“Sluţbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde”, broj: 6/12). 
 

-3- 
 

OPIS PROGRAMA 
 

Program je obrazloţen analizom 
troškova i koristi, a njegova izrada i iz-
vršavanje zasnovani su na načelu efikas-
nosti i ekonomičnosti. 

 

Program utroška je provedbeni 
akt Ministarstva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraţde koji 
osigurava da se planirana sredstva Pro-
računa Bosansko-podrinjskog kantona 
koriste na transparentan, specifičan, mj-
erljiv način u vremenski određenom pe-
riodu sa namjerom/svrhom da se omo-
gući povećanje gospodarske aktivnosti u 
sektoru turizma i poboljšanje ukupne  
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kvalitete ţivota na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ovim Programom definiran je 
način korištenja sredstava Proračuna za 
financiranje Programa kroz podsticaje i 
tekuće transfere. Tekući transferi omo-
gućit će financijsku podršku općinama, 
javnim ustanovama, javnim i privatnim 
poduzećima, neprofitnim organizacija-
ma i udruţenjima u implementaciji pro-
jekata i aktivnosti koje doprinose razvo-
ju turizma na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde pod uvjetima 
propisanim ovim Programom. 

 

Pruţanje podrške obezbjedit će 
se davanjem pojedinačne drţavne pom-
oći korisnicima Programa za sufinanci-
ranje projekata ili aktivnosti koje dopri-
nose ostvarivanju posebnih ciljeva i oče-
kivanih rezultata u oblasti razvoja turiz-
ma na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde u 2012. godini. 

 

Program utroška je ključni pro-
vedbeni dokument za ostvarivanje cilje-
va Vlade Kantona u sektoru turizma za 
2012.godinu, te ciljeva i prioriteta u ob-
lasti turizma koji su definirani u Progra-
mu razvoja Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde do 2014. godine. 

 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614100 - Tekući tran-
sfer drugim razinama vlasti za razvoj 
turizma Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
za 2012. godinu (u daljnjem tekstu: Pro-
gram), definira bitne elemente za dobija-
nje suglasnosti za Program od strane Sk-
upštine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, kao što su opći i posebni ciljevi 
Programa, kriterijumi za raspodjelu sre-
dstava, potrebna sredstva, korisnici sre- 
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dstava, procjena rezultata te procjena 
nepredviđenih rashoda i izdataka. 
 

-4- 
 

POĈETAK I VRIJEME 
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA 

 
Implementacija Programa za 

2012. godinu počinje dobivanjem suglas-
nosti od Skupštine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde i trajat će do 31.12. 
2012. godine. Krajnji rok za dostavljanje 
zahtjeva za korištenje sredstava ističe 02. 
studenog 2012. u 16:00 sati.  
 

-5- 
 

STANJE TURIZMA NA PODRUĈJU 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŢDE 
 

Bosansko-podrinjski kanton već 
duţi niz godina stagnira po pitanju pob-
oljšanja u jednom od ključnih indikatora 
razvoja turističke djelatnosti kao što su 
broj dolazaka turista i broj noćenja. Pre-
ma podacima Turističke zajednice Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde, u 
2011. godini ukupno je zabiljeţeno 5.346 
dolazaka turista i 7.637 noćenja. 

 

U odnosu na ostvarene prosječne 
rezultate u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, podaci o dolascima i noćenjima turi-
sta govore o ispodprosječnim rezultati-
ma koje je ostvario Bosansko-podrinjski 
kanton Goraţde po pitanju dolazaka tu-
rista, a pogotovo po rezultatima noćenja 
po turistu. 

 

Do podataka o broju noćenja i 
dolazaka turista došlo se na temelju os-
tvarenih prihoda po temelju boravišne 
takse iz razloga što Pravilnik o prijavi i  
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odjavi turista još uvijek nije zaţivio jer isti nije predvidio detaljne procedure kao i 
kaznene odredbe za obveznike dostavljanja podataka. Podaci o broju dolazaka i noćenja 
turista u 2011. godini po općinama u sastavu kantona dati su u Tabeli 1. 

 
 

Tabela 1: 
 

Broj dolazaka i noćenja turista po općinama u 2011. Godini 
 

Redni 
broj 

Općina Broj dolazaka turista Broj noćenja turista 

1. Goraţde 2.889 4.127 
2. Foča-Ustikolina 882 1.260 
3. Pale –Prača 1.575 2.250 

  

Ukupno 
 

5.346 7.637 

 
 

Prosječna duţina zadrţavanja turista je 2,6 dana, a najveći broj noćenja u 
navedenom periodu ostvarili su turisti iz Austrije, Francuske, Turske, Njemačke, 
Holandije, Hrvatske, Srbije, Crne Gore, Makedonije i Slovenije. U Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraţde na raspolaganju su 252 smještajne jedinice i 300 smještajnih jedinica u 
domaćinstvima. Pregled smještajnih jedinica po vrsti objekata dat je u Tabeli 2. 
 
 

Tabela 2: 
 

Broj broj smještajnih jedinica po vrstama objekata 
 

 

Rbr 
 

Vrsta objekta Broj smještajnih jedinica 

1. Hoteli 50 
2. Moteli 78 
3. Pansioni 80 
4. Kampovi-bungalovi 44 
5. Smještajne jedinice u domaćinstvima 300 

  

Ukupno 
 

552 
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PROCJENA NAPRETKA  
I KLJUĈNE KOREKCIJE PROGRAMA  

U 2012. GODINI 
 

(6.1.) 
 

(Procjena napretka Programa  
u protekloj godini) 

 
Protekla 2011. godina je prva go-

dina implementacije Programa razvoja 
turizma na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde, u okviru čega je 
osigurana financijska podrška za imple-
mentaciju deset projekata iz oblasti una-
pređenja javne turističke infrastrukture 
(6 projekata),  promocije turističkih pot-
encijala (dva projekta) i proširenja turis-
tičke ponude (dva projekta). 

 

Naţalost, u 2011. godini nije ost-
varen značajniji napredak po pitanju po-
većanja broja turističkih posjeta. Jedan 
od razloga zašto efekti Programa nisu 
bili vidljivi u protekloj godini jeste u to-
me da su sredstva suviše kasno odobre-
na za građevinsku sezonu u 2011. godini 
i za većinu odabranih projekata u oblasti 
izgradnje infrastrukture su započeti u 
proljeće 2012. godine. Najznačajniji pro-
jekti koji su podrţani u 2011. godini su 
projekat izgradnje ski lifta na području 
Rude glave, projekat uređenja plaţe Mo-
dran, asfaltiranje puta za plaţu u Zup-
čiće, uređenje pristaništa za splavove na 
rijeci Drini, razvoj seoskog turizma i pr-
ojekat promocije turističkih potencijala 
koji se implementira od strane Javnog 
poduzeća RTV BPK Goraţde. Prvi vidlji-
viji efekti bit će nakon završetka uređe-
nja obala na rijeci Drini u prvoj polovini 
2012.godine. Na proljeće 2012.godine  
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počinje i implementacija projekta izgra-
dnje ski-lifta na Rudoj glavi, koji je, tak-
ođer, kasnio zbog dugog zadrţavanja 
snijega ove zime. 

 
U 2011.godini najznačajniji nap-

redak u oblasti turizma je ostvaren u 
oblasti zimskog turizma kroz impleme-
ntaciju projekta izgradnje ski-lifta na po-
dručju Sportskorekreacionog centra Kri-
va draga u općini Pale-Prača. Većina pr-
ojekata unapređenja javne turističke in-
frastrukture koja je financirana iz ovog 
Programa u 2011.godini, zbog izuzetno 
visokog snijega i zimskih nepogoda za-
početa je početkom 2012.godine.  
 

(6.2.) 
 

(Ključne korekcije Programa 
za 2012. godinu) 

 
U odnosu na 2011. godinu, ključ-

ne korekcije Programa su u tome da je 
prioritet dat izgradnji konkretnih turis-
tičkih lokacija koje su odabrane u sura-
dnji sa općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 

 
Druga ključna korekcija Progra-

ma jeste da je u oblasti razvoja turističke 
privrede posebna paţnja data ulaganji-
ma u turističke gospodarske subjekte u 
cilju poboljšanja smještajnih kapaciteta i 
povećanja broja stručne radne snage up-
oslene u turističkom sektoru. 

 
Program za 2012.godinu je, tako-

đer, značajno poboljšan po pitanju uvo-
đenja dodatnih kriterijuma koji precizni-
je definiraju ciljeve i očekivane rezultate 
Programa.  
 
 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 

-7- 
 

OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA 

 
(7.1) 

 
(Osnovni cilj Programa) 

 
 Programom rada Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde za 
2012. godinu definirani su ciljevi u obla-
sti turizma koji se odnose na uređenje 
priobalja i najznačajnijih turističkih lo-
kacija na rijeci Drini, kao i unapređenje 
turističke infrastrukture značajne za pr-
olazni turizam.  
 

Sukladno Programu rada Vlade, 
osnovni cilj Programa je unapređenje 
javne turističke infrastrukture, promo-
cija turističkih potencijala i proširivanje 
turističke ponude u Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde na način koji do-
prinosi povećanju gospodarske aktivno-
sti u oblasti turizma i poboljšanju ukup-
ne kvalitete ţivota stanovnika na pros-
toru kantona. 
 

(7.2) 
 

(Posebni ciljevi) 
 

Program sadrţi posebne ciljeve 
Programa, u okviru kojih će se pruţati 
podrška razvoju turizma na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
Sukladno općem cilju, posebni ciljevi Pr-
ograma su: 
 

1) Poboljšanje turističke infrastruk-
ture 

2) Promocija turističkih potencijala 
Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde 
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3) Proširivanje turističke ponude u 
Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraţde 
 

(7.3) 
 

(Poboljšanje turističke infrastrukture) 
 

U okviru prvog posebnog cilja 
obezbijedit će se transferi općinama, tu-
rističkoj zajednici i neprofitnim organi-
zacijama aktivnim u oblasti turizma za 
sufinanciranje projekata i aktivnosti na 
uređenju, revitalizaciji, izgradnji, rekon-
strukciji, opremanju javne turističke in-
frastrukture koje su u ovom Programu 
definirane kao prioritetne lokacije za ra-
zvoj turizma. 

 

Podrška za unapređenje i revita-
lizaciju turističke infrastrukture obezbi-
jedit će se za projekte i aktivnosti inves-
ticijskog ulaganja u uređenje javnih pla-
ţa na rijeci Drini i drugim atraktivnim 
lokacijama i projekte uređenja, izgradnje 
i unaprijeđenja turističke infrastrukture 
za ljetni, jezerski, ribolovni, nautički, zi-
mski, planinski i seoski turizam te na dr-
ugim potencijalnim lokacijama od zna-
čaja za razvoj turizma, sukladno odred-
bama ovog Programa.  

 
(7.4) 

 
(Promocija turizma) 

 
U okviru drugog specifičnog ci-

lja obezbijedit će se podrška turističkoj 
zajednici u promociji turizma i turistič-
kih potencijala Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 

Podrška će omogućiti financira-
nje aktivnosti izrade printanog, audio i 
video promotivnog materijala, provođe- 
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nje promotivnih akcija za vrijeme ljetne i 
zimske turističke sezone, provođenje pr-
omotivne kampanje, organiziranje ino-
vativnih turističkih događaja te za druge 
aktivnosti koje doprinose promociji turi-
zma u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraţde. 
 

(7.5) 
 

(Proširenje turističke ponude) 
 

U okviru trećeg specifičnog cilja 
obezbijedit će se podrška poslovnim su-
bjektima iz sektora turizma za sufinan-
ciranje projekata i aktivnosti koje dopri-
nose proširivanju turističke ponude u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţ-
de. 

 

Podrška će omogućiti sufinanci-
ranje projekata koji omogućavaju proši-
rivanje smještajnih kapaciteta, poboljša-
nje kapaciteta za smještaj turista, uređe-
nje infrastrukture u i oko turističkih ob-
jekata, kategorizaciju objekata za smješ-
taj turista, uvođenje novih turističkih pr-
oizvoda i turističkih sadrţaja koji mogu 
doprinijeti kvalitetnijem boravku turis-
ta, povećanoj posjeti i broju noćenja turi-
sta.  
 

-8- 
 

POTREBNA SREDSTVA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
(8.1.) 

 
(Visina sredstava za provođenje 

Programa) 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa definirana su Proračunom Bo-
sansko-podrinjskog kantona („Sluţbene  
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novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde“, broj: 05/12), na ekonomskom 
kodu 614 100 Tekući transfer drugim 
razinama vlasti za razvoj turizma, u uk-
upnom iznosu od 250.000 KM. 
 

(8.2) 
 

(Financijski plan Programa) 
 

Ukupno odobreni troškovi Prog-
rama za period od 2010. Do 2011. godine 
iznose 173.500 KM, od čega je izvršeno i 
isplaćeno transfera u iznosu od  173.446 
KM. 

 

Na temelju procjene gospodarsk-
og razvoja, razvoja socijalnog sektora, 
makroekonomskih indikatora i progno-
za za 2012-2014. godine, za implementa-
ciju Programa razvoja turizma u tekućoj 
i dvije naredne fiskalne godine planira-
na su sredstva u ukupnom iznosu od 
1.250.000 KM. 
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Tabela 4: 
 

Pregled ukupnog godišnjeg proračuna Programa za naredne tri godine (u KM) 
 

  2010. 2011. 2012. 2013.* 2014.* 
Total  Total  

2010-2011. 2012-2014. 

Odobreno 43.500 130.000 250.000 400.000 600.000 0  1.250.000 

Izvršeno 43.500 129.946 0  0   0 173.446  0 

Poboljšanje 
turističke 
infrastrukture  

  125.000 270.000 470.000  865.000 

Promocija 
turističkih 
potencijala 

  25.000 30.000 30.000  85.000 

Proširivanje 
turističke 
ponude 

  100.000 100.000 100.000  300.000 

 
 

(8.3) 
 

(Maksimalni proračun  
po komponentama) 

 
Za svaki poseban cilj/kompone-ntu definiran je sljedeći maksimalni/mi-nimalni 

proračun: 
 

1. Poboljšanje turističke infrastrukture    

      Maksimalan proračun:     125.000 KM 
 
2. Promocija turističkih potencijala Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 

      Maksimalan proračun:       25.000 KM 
 
3. Proširivanje turističke ponude u Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţde 

      Minimalni proračun:                                       100.000KM  
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(8.4) 
 

(Redistribucija sredstava) 
 

U slučaju potrebe, Ministarstvo 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde moţe napraviti redis-
tribuciju sredstava sa jedne na drugu 
komponentu (posebnog cilja) u iznosu 
do maksimalno 10 procenata od iznosa 
komponente sa koje se sredstva prenose. 
Redistribuciju ovih sredstava Ministarst-
vo za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde će izvršiti odlukom 
ministra za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde. 

 

U slučaju postojanja opravdane 
potrebe za korekcijom iznosa sredstava 
planiranih za svaku komponentu do 
maksimalno 25 procenata, Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde moţe napraviti redis-
tribuciju sredstava uz suglasnost Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde.  

 

U slučaju izmjene ukupne vrije-
dnosti Programa, koja je rezultat izmje-
ne i dopune Proračuna Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde, preusmjerenja 
sa drugih kodova ili na druge kodove 
unutar Proračuna Ministarstva i preus-
mjeravanja između proračunskih koris-
nika, Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde se 
ovlašćuje da  moţe  vršiti  izmjenu  i  do-
punu Programa, sukladno potrebama na 
temelju kojih su donesene odluke o pre-
usmjeravanju, povećanju ili smanjenju 
ukupne vrijednosti Programa, uz sugla-
snost Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde. 
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-9- 
 

KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 
(9.1) 

 
(Način raspodjele sredstava) 

  
Raspodjela sredstava vrši se do-

djelom drţavne pomoći za svrhe predvi-
đene točkom 7. Programa i ona moţe bi-
ti dodijeljena jednom ili više puta sukla-
dno odredbama Programa. 

 

 Raspodjela sredstava vršit će se 
na temelju odobrenih projekata i zahtje-
va za sredstvima sukladno svakom pos-
ebnom cilju Programa. Konačnu suglas-
nost na spisak korisnika sredstava drţa-
vne pomoći iz ovog Programa daje Sku-
pština Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde. 
 

Sredstva iz ovog Programa će se 
dodjeljivati u formi projektnog financi-
ranja (plaćanje unaprijed) i u formi sub-
vencioniranja troškova (naknadno pla-
ćanje).  Dodjela sredstava se moţe vršiti 
u ţurnim slučajevima i na temelju zah-
tjeva za podrškom u provedbi pojedina-
čne aktivnosti ili potrebe isključivo na 
način propisan Programom. 
 

(9.2) 
 

(Kriterijumi za raspodjelu) 
 

Sredstva iz Proračuna kantona će 
se dodjeljivati korisnicima srazmjerno 
njihovom doprinosu ostvarivanju općih 
i posebnih ciljeva i očekivanih rezultata 
Programa. Za ocjenjivanje doprinosa os- 
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tvarivanja ciljeva Programa primjenjivat 
će se dva eliminatorna kriterijuma i jed-
an kriterijum za rangiranje aplikacija. 
 

Eliminatorni kriterijumi su: 
 

1. ispunjavanje općih uvjeta za učest-
vovanje u Programu, 
 

2. ispunjavanje posebnih uvjeta za uče-
stvovanje u Programu. 
 

Kriterijum po temelju kojeg će se 
rangirati korisnici sredstava su: 
 

- Rezultat procesa apliciranja, selekci-
je i evaluacije projekata i zahtijeva. 

 
(9.3) 

 
(Opći uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
 
 U implementaciji Programa će se 
primjenjivati restriktivne procedure koje 
omogućavaju ravnopravno učestvovanje 
u Programu svim osobama koje spadaju 
u jednu od sljedećih kategorija: 
 

a) Da imaju status jedinice lokalne 
samouprave sukladno Zakonu, 
 

b) Da imaju status kantonalne turi-
stičke zajednice sukladno Zako-
nu, 
 

c) Da imaju rješenje o registraciji iz 
oblasti ugostiteljstva i turizma 
koje je izdao nadleţni sudski ili 
upravni organ u Federaciji BiH i 
da imaju obavještenje Zavoda za 
statistiku o razvrstavanju subje-
kta prema djelatnosti; 
 

d) Da su registrirani kao neprofitne 
organizacije koje su aktivne u 
oblasti ugostiteljskog i turističk-
og sektora. 
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I koje ispunjavaju sljedeće opće 
uvjete: 
 

- da imaju registraciju na prostoru Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţ-
de, 
 

- da su registrirane minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja ap-
likacije za učestvovanje u Programu, 
osim u slučaju preregistracije sukla-
dno Zakonu, 
 

- da u momentu podnošenja aplikacije 
imaju minimalno tri stalno zaposle-
na radnika na neodređeno vrijeme 
(za osobe iz kategorije c.), 
 

- da imaju uvjerenje o poreznoj regis-
traciji (za osobe iz kategorije b, c. i 
d.), 
 

- da nemaju neizmirenih obveza za 
poreze i doprinose, osim obveza koje 
su obuhvaćene ugovorom o reprog-
ramiranju obveza, 
 

- da nemaju neizmirenih obveza po 
temelju članirane i boravišne takse, 
koje se plaćaju turističkoj zajednici 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde (za osobe iz kategorije c.)  
 

- da se ne nalaze u procesu stečaja ili 
likvidacije ili blokade računa (za os-
obe iz kategorije b, c. i d.), 
 

- Da imaju uvjerenje o PDV registraciji 
(za osobe iz kategorije c.), 
 

- Da imaju uvjerenje da račun nije u 
blokadi od poslovne banke kod koje 
je otvoren transakcijski račun osobe. 

 
(9.4) 

 

(Posebni uvjeti za učestvovanje 
u Programu) 

 

 U implementaciji Programa, por-
ed općih, primjenjivat će se i posebni  
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uvjeti za učestvovanje u Programu. 
 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju 
za aplikante u okviru prvog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u a, b. i d. kategoriju os-
oba kojima je općim uvjetima omo-
gućeno učestvovanje u Programu, 
 

2. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od prot-
ekle tri godine ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

3. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne, 
 

4. da imaju pismo podrške ili suglasno-
st jedinice lokalne samouprave za 
prijedlog projekta koji se dostavlja, 
 

5. neprofitne organizacije su organiza-
cije koje imaju iskustvo u provođe-
nju aktivnosti povezanih sa turizm-
om. Organizacije su duţne navesti 
minimalno jedan projekat ili aktivn-
ost u oblasti turizma koju su provele 
u protekle dvije godine. 

 
Posebni uvjeti za apliciranje u 

okviru drugog specifičnog cilja su: 
 

1. Sredstva u okviru drugog specifičn-
og cilja su namjenska sredstva Turis-
tičkoj zajednici Bosansko-podrinjsk-
og kantona za projekte i promotivne 
aktivnosti u 2012. godini i drugim 
osobama koje ispunjavaju opće uvje-
te je dozvoljeno korištenje ovih sred-
stava  samo u slučaju da se prijedlog  
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projekta podnese u partnerstvu sa 
Turističkom zajednicom. 

 
Posebni uvjeti za apliciranje u 

okviru trećeg specifičnog cilja su: 
 

1. da spadaju u  c. i d. kategoriju osoba 
kojima je općim uvjetima omoguće-
no učestvovanje u Programu, 
 

2. da nisu koristili sredstva Programa 
za razvoj turizma Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde u 2011. godini, 
 

3. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od prot-
ekle tri godine ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

4. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne, 
 

5. da imaju preteţnu djelatnost u obla-
sti turizma ili ugostiteljstva (za oso-
be iz kategorije c.). 

 
(9.5) 

 
(Kandidiranje prijedloga projekta  

i podnošenje zahtjeva za sredstvima) 
 

Prijedlozi projekata i zahtjevi za 
sredstvima dostavljaju se nakon objav-
ljivanja javnog poziva, koji se raspisuje 
sukladno odredbama Programa. 

 

Prijedlozi projekata se dostav-
ljaju za apliciranje na sredstva u okviru 
1, 2. i 3. specifičnog cilja. 

 

Podnošenje zahtjeva za sredstvi- 
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ma dozvoljeno je u iznimnim slučajevi- 
ma, u izvanrednim okolnostima i u slu-
čaju financiranja jedne ili manjeg broja 
aktivnosti do limita koji je propisan za 
financiranje zahtjeva.  
 

Minimalno jedan javni poziv će 
se raspisati za sve specifične ciljeve Pro-
grama. Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
moţe raspisati i javni poziv za pojedina-
čne komponente Programa u slučaju ra-
spisivanja dva i više javnih poziva. 

 

 Pravilno popunjavanje propisane 
forme omogućava da se svi aspekti pri-
jedloga projekata, zahtjeva i prijave ob-
jektivno selektiraju i procijene. 
 

Svi prijedlozi projekata ili zahtje-
vi se procjenjuju se skladu sa procedu-
rama apliciranja, selekcije, evaluacije i 
rangiranja. Procjenjivanje prijava za po-
dsticaje se provodi sukladno procedura-
ma apliciranja. 
 

-10- 
 

PROCEDURE APLICIRANJA, 
SELEKCIJE I EVALUACIJE 
PROJEKATA I ZAHTJEVA  

ZA SREDSTVIMA 
 

(10.1) 
 

(Aplikanti) 
 

Osobe  koje  ispunjavaju opće 
uvjete za učestvovanje u Programu i 
koja u formi propisanoj od strane Mini-
starstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde dostave prije-
dlog projekata i zahtjev za sredstvima 
imaju  status  aplikanta. 
 

Prvi javni poziv se raspisuje u  
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roku od 15 dana od dana dobivanja su-
glasnosti koja je propisana Programom.  
Javni poziv minimalno sadrţi saţetak 
svrhe, općeg i posebnih ciljeva, način ra-
spodjele i rokove za dostavljanje apli-
kacija. 
 

Javni poziv se objavljuje na inter-
net-stranici Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona i u jednom ili više elektronskih 
medijia. 

 

Krajnji  rok  za  objavljivanje  jav-
nih  poziva  je  02. studeni 2012.godine u 
16:00 sati. 
 

(10.2) 
 

(Kandidiranje prijedloga projekata) 
 

Aplikant  moţe  kandidirati  prij-
edlog  projekta u kojem je planirano  su-
financiranje troškova projekta iz sredsta-
va Programa.  
 

Aplikant moţe dostaviti više pri-
jedloga projekata, ali maksimalno  jedan  
prijedlog projekta u okviru jednog spe-
cifičnog  cilja. 

 

 Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde  
će raspisati drugi javni poziv za dosta-
vljanje  prijedloga  projekata ukoliko  se  
u prvom javnom  pozivu  ne  utroše  sva  
planirana sredstva Programa, ukoliko 
dođe do povećanja proračuna, te ukoli-
ko se sredstva planirana  za  financiranje  
zahtjeva i podsticaja ne utroše u  vreme-
nskom planu koji je određen Program-
om. 

 

(10.3) 
 

(Financiranje prijedloga projekata) 
 

 Ukupan proračun predloţenog  
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projekta  koje  aplikanti  dostavljaju  za  
financiranje, ne  moţe  biti  manji od 
6.000 KM ni veći  od  100.000  KM.   
 

 Minimalni  i  maksimalni  iznos  
granta  koji moţe biti zatraţen za sufi-
nanciranje projekta je  u  rasponu  od  
5.000 KM do 25.000 KM. 
 

Aplikanti  su  obvezni  da  osigu-
raju vlastito učešće u financiranju  proje-
kata u iznosu minimalno 20 %. 

 

Prijedlozi  projekata  čiji  ukupni  

 iznos prelazi maksimalni iznos 
projekta u kojima je planirani grant veći 
ili manji od utvrđene visine i projekti u 
kojima nije osigurano vlastito učešće 
sukladno prethodnom stavu će u fazi 
administra-tivne provjere biti  
automatski  odbijeni  kao neprihvatljivi 
za financiranje. 

 

Minimalni i maksimalni iznos 
granta za sufinanciranje projekata iz sr-
edstava ovog Programa su definirani u 
rasponu za svaki specifični cilj u Tabeli 
5. 

 
 

Tabela 5: 
 

Pregled minimanih i maksimalnih iznosa grant sredstava za financiranje iz Programa 
 

 Ukupan 
proračun po 
komponenti 

Minimalni 
iznos granta 

Maksimalni 
iznos granta 

Poboljšanje turističke infrastrukture 
 

125.000 KM 5.000 KM 25.000 KM 

Promocija turističkih potencijala  
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 

25.000 KM 5.000 KM 20.000 KM 

Proširivanje turističke ponude  
u Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţde 

100.000 KM 5.000 KM 20.000 KM 

 
 

(10.4) 
 

(Podnošenje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 

U slučaju postojanja  ţurnih, spe-
cifičnih ili manjih potreba koje su  direk-
tno povezane sa posebnim ciljevima Pr-
ograma, aplikanti mogu dostaviti zah-
tjeve za sredstvima. 

  

Ukupan iznos sredstava koji se 
moţe dodijeliti putem zahtjeva za sred-
stvima ne moţe preći 20% ukupnog pro-
računa svakog posebnog cilja Programa. 

  Aplikant ne moţe tjekom godi-
ne u okviru istog cilja dostaviti i prijed-
log projekta i zahtjev za sredstvima. Uk-
oliko je aplikant koristio sredstva Prog-
rama putem zahtjeva za sredstvima, nje-
gov prijedlog projekta, ukoliko je pod-
nešen za isti cilj kao i zahtjev, u admini-
strativnoj provjeri će biti automatski  
odbijen. 
 

 Istovremeno aplikant moţe  pod-
nijeti samo jedan zahtjev za sredstvima. 
 

 U slučaju pozitivne odluke,  apli- 
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kant  moţe  podnijeti  novi  zahtjev  za  
sredstvima, tek nakon pozitivnog  usva-
janja  izviješća  o utrošku  sredstava  po  
odobrenom  zahtjevu. U  slučaju  odbija-
nja  zahtjeva  u  procesu  evaluacije, apli-
kant  moţe  podnijeti  novi  zahtjev  tek  
nakon  isteka 30 dana  od  dana prijema  
obavještenja  o  odbijanju  zahtjeva. 
 

 Aplikant  moţe  dostaviti  zahtje-
ve  za  sredstvima  od dana  obavljivanja  
ovog Programa u „Sluţbenim  novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“  do  02. studenog  2012. godine. 
 

(10.5) 
 

(Obvezni  sadrţaj  zahtjeva) 
 

 U podnesenom zahtjevu aplikant 
je  duţan navesti: 
 

- osnovne podatke o aplikantu, 
 

- opis usklađenosti zahtjeva sa ko-
nkretnim specifičnim ciljem, 
 

- razlog  zbog  kojeg se zahtjevom  
traţi odobravanje sredstava sa 
opisom mjera poduzetim prije 
podnošenja zahtjeva, 
 

- pregled planiranih aktivnosti ko-
je se planiraju poduzeti u slučaju 
odobravanja sredstava,   
 

- očekivani rezultat koji se planira 
ostvariti u slučaju odobravanja 
sredstava, 
 

- iznos traţenih sredstava iz Prog-
rama i iznos  sredstava koji bi  se  
obezbijedio iz drugih izvora. 

 
Zahtjev za sredstvima koji je po-

dnesen od aplikanta obvezno mora biti 
usklađen sa prioritetima i financijskim 
kriterijumima koji su definirani u Prog- 
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ramu. Zahtjevi koji ne ispunjavaju for-
mu obveznog sadrţaja, odnosno zah-
tjevi koji nisu usklađeni sa prioritetima i 
financijskim kriterijumima u administ-
rativnoj provjeri, će biti odbačeni kao 
neprihvatljivi za financiranje. 
 

(10.6) 
 

(Financiranje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 
 Minimalni  i  maksimalni  iznos  
granta  koji moţe biti zatraţen u formi 
zahtjeva je  u  rasponu  od  1.000 KM do 
4.000 KM. 
 

Zahtjevi u kojima je planirani gr-
ant veći ili manji od utvrđene visine će u 
fazi administrativne provjere biti auto-
matski odbijeni kao neprihvatljivi za fi-
nanciranje. 

 

Vlastita sredstva aplikanta su  
poţeljna, ali  nisu obvezujuća. Tjekom  
godine aplikant moţe podnijeti samo  je-
dan zahtjev za sredstvima. 
 

(10.7) 
 

(Otvaranje aplikacija i administrativna 
provjera) 

 
 Otvaranje aplikacija i  administ-
rativna  provjera  za prijedloge  projeka-
ta se provodi  najkasnije 30 dana od za-
tvaranja javnog poziva. Aplikacije za  
zahtjeve za sredstvima se otvaraju  nak-
on prijema i kao takve upućuju u  proce-
duru administrativne provjere i ocjenji-
vanja. 
 

 Administrativna provjera se  pr-
ovodi u cilju utvrđivanja da li  lice koje 
je dostavilo aplikaciju ispunjava  uvjete  
za dobivanje statusa aplikanta u skladu  
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da odredbama ovog Programa. Admini-
strativnu provjeru vrši povjerenstvo Mi-
nistarstva za gospodarstvo. Povjerenst-
vo provjerava da li je aplikacija zadovo-
ljila sljedeće uvjete: 
 

- da je aplikacija dostavljena u ro-
ku i na način predviđen Progra-
mom, 

 

- da su dostavljeni svi prilozi na 
način predviđen Programom, 

 

- da aplikant ispunjava opće uvje-
te za učestvovanje u Programu, 

 

- da aplikant ispunjava posebne 
uvjete za kandidiranje projekta i 
zahtjeva za sredstvima, 

 

- da je aplikacija potpuna i isprav-
no popunjena sukladno propisa-
noj formi,  

 

- da je aplikacija usklađena sa svr-
hom Programa, općim ciljem Pr-
ograma, da je zahtjevna podrška 
sukladna posebnim ciljevima Pr-
ograma i da je predloţeno finan-
ciranje sukladno odredbama o 
financiranju. 

 
Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji, 

povjerenstvo će aplikaciju evaluirati su-
kladno odredbama Programa. Povjeren-
stvo moţe zatraţiti od aplikanta dosta-
vljanje dodatne dokumentacije ukoliko 
je očigledno da je dokument izostavljen 
zbog slučajne tehničke greške, a što se 
moţe neizravno utvrditi na temelju pre-
ostale dostavljene dokumentacije. Povje-
renstvo moţe zatraţiti dopunu dokume-
ntacije za maksimalno dva opća ili pose-
bna uvjeta koji su propisani Program-
om. U suprotnom, aplikacija će i bez ev-
aluacije biti odbijena iz administrativnih 
razloga.  

 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
Aplikacije pisane rukopisom će 

biti automatski odbijene. 
 

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde će obavijestiti sve aplikante o re-
zultatima administrativne provjere. 
 

(10.8) 
 

(Evaluacija dostavljenih prijedloga 
projekata) 

 
Povjerenstvo provodi evaluaciju 

dostavljenih prijedloga projekata nakon 
provedene administrativne provjere. Za 
provođenje procesa selekcije, evaluacije 
i ocjenjivanja projekata Ministarstvo za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde formira povjerenstvo. 
 

Povjerenstvo sve dostavljene ap-
likacije razmatra i evaluira u periodu od 
maksimalno 30 dana od završetka admi-
nistrativne provjere. 
 

U evaluaciji projekata povjerens-
tvo primjenjuje pet grupa indikatora i 
to: 
 

- financijski i operativni kapaciteti 
aplikanta 
 

- relevantnost 
 

- metodologija 
 

- odrţivost 
 

- proračun  i troškovna efikasnost 
 

(10.9) 
 

(Evaluacija dostavljenih  
zahtjeva za sredstvima) 

 
Povjerenstvo provodi evaluaciju  
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zahtjeva nakon provedene administra-
tivne provjere. 

 

U evaluaciji zahtjeva povjeren-
stvo primjenjuje tri grupe indikatora i 
to: 
 

- relevantnost 
 

- odrţivost 
 

- proračun i troškovna efikasnost 
 

(10.10) 
 

(Ocjenjivanje aplikacija) 
 

Evaluacija aplikacija se provodi 
na temelju skale za evaluaciju. Evalu-
acijski kriterijumi su podijeljeni u okviru 
grupa i podgrupa. Za svaku podgrupu 
povjerenstvo daje ocjenu između 1 i 5 
prema sljedećim kategorijama procjena:  
 

1 - veoma slabo;  
 

2 - slabo;  
 

3 - adekvatno;  
 

4 - dobro;  
 

5 - veoma dobro. 
 

Svaka se ocjena mnoţi sa koefici- 

jentom koji je za svaki indikator predvi-
đen u evaluacijskoj skali. Maksimalan 
broj bodova za projekat iznosi 100, dok 
je maksimalan broj bodova za zahtjev za 
sredstvima 80. 

  

Projekti koji imaju manje od 70 
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima 
koji imaju manje od 50 bodova, se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je 
ukupan rezultat u poglavlju relevantno-
st manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova. Ukoliko je ukupan rezultat 
u poglavlju proračun i troškovna efikas-
nost manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova. 

 

Povjerenstvo će procjenjivati vri-
jednost indikatora. Prilikom određivanja 
vrijednosti indikatora, povjerenstvo će 
se pridrţavati prioriteta, financijskih kri-
terijuma i načina rangiranja koji su pro-
pisani Programom. Svi članovi povjere-
nstva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj 
bodova se dobija kada se ocjene dobive-
ne od svih članova povjerenstva podijele 
sa brojem članova povjerenstva. 

 
(10.11) 

 
(Skala za evaluaciju) 

 

INDIKATOR 
SKALA 

Projekti Zahtjevi 

   

1.  Financijski i operativni kapaciteti aplikanta 10  

1.1. Procjenjena razina iskustva aplikanta u upravljanju 
       projektom 

5 - 

1.2. Procjenjena razina tehničkog i stručnog znanja i iskustva 
       neophodnog za implementaciju projekata 

5  
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2. Relevantnost 25 25 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opći i posebne 
       ciljeve Programa? 

5 5 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti  
       u okviru svakog specifičnog cilja? 

5x2 5x2 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezulate 
       Programa? 

5x2 5x2 

3. Metodologija 10  

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće  
       i konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima 
       projekta? 

5 - 

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza 
       problema, da li su predloţene aktivnosti odgovarajuće za 
       rješavanje prezentiranog problema, te da li su na zadovo- 
       ljavajući način planirani raspoloţivi resursi aplikanta, a koji  
       mogu doprinijeti rješavanju problema? 

5 - 

4. Odrţivost 25 25 

4.1. Da li će mjere podrške Programa značajnije doprinijeti 
       rješavanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta  
       ili zahtjevu? 

5 5 

4.2. Da li predloţene aktivnosti mogu imati pozitivne 
        multiplikativne efekte na ukupni razvoj turizma Bosansko- 
       podrinjskog kantona Goraţde? 

5x2 5x2 

4.3. Da li su očekivani rezultati aktivnosti za koje se traţi 
       financiranje odrţivi u financijskom smislu i da li će se 
       ostvarivati i nakon prestanka financiranja iz Programa  
       u periodu od minimalno tri godine? 

5x2 5x2 

5.  Proračun  i troškovna efikasnost 30 30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih  
       rezultata zadovoljavajući? 

5x2 5x2 

5.2. Da li je visina predloţenih troškova adekvatna za 
       implementaciju planiranih aktivnosti? 

5x2 5x2 

5.3. Da li su predloţeni troškovi aktivnosti obrazloţeni na način 
       da dokazuju da će sredstva Programa biti iskorištena na 
       efikasan i ekonomičan način? 

5x2 5x2 

MAKSIMALAN BROJ BODOVA 100 80 
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(10.12) 
 

(Procedure odobravanja  
prijedloga projekata) 

 
Projekte koji su u procesu evalu-

acije dobili više od 70 bodova povjeren-
stvo rangira po broju osvojenih bodova. 

 

U procesu odobravanja povjere-
nstvo moţe uvidom na terenu provjeriti 
stanje u pogledu uklađenosti stvarnog 
stanja sa stanjem navedenim u prijedlo-
gu projekta. 

 

Nakon  provedenog  rangiranja,  
odobravaju se svi najbolje rangirani  pr-
ojekti  do  visine raspoloţivih  sredstava  
koja su Programom  definirana za svaki  
pojedinačni  cilj.  Svi  najbolje  rangirani  
projekti za koje postoje rasploţiva sred-
stva imaju status odobrenih projekata. 

 

Prijedlozi projekata koji imaju 
više od 70 bodova, ali za čije financiranje 
nema raspoloţivih sredstava, stavljaju 
se na spisak čekanja u slučaju osiguranja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava 
sukladno odredbama Programa. U sup-
rotnom, prijedlog projekta se odbija. 

 

Nakon provedenog rangiranja, 
Povjerenstvo predlaţe odobravanje pri-
jedloga projekta u punom ili umanjen-
om iznosu u ovisnosti o rezultatima pro-
cesa evaluacije, u slučaju da je povjere-
nstvo procjenilo da maksimalno dvije st-
avke proračuna projekta prelaze maksi-
malni iznos koji je predviđen Program-
om.  

 

Sve odobrene projekte Ministar-
stvo za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde predlaţe Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde  
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da donese Odluku o odobravanju prije-
dloga projekta koji će se sufinancirati sr-
edstvima iz Proračuna Bosansko-podri-
njskog kantona – ekonomski kod 614 
100 – Tekući transfer drugim razinama 
vlasti za razvoj turizma. 

 

Istovremeno sa prijedlogom Odl-
uke o odobravanju prijedloga projekta 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde se dostavlja odobreni prijedlog 
projekta i prednacrt ugovora o sufinan-
ciranju odobrenog projekta. 

 

Konačnu suglasnost na spisak 
korisnika sredstava dostavljen od strane 
resornog ministarstva Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde daje Sku-
pština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 

 

Ukoliko se Odlukom Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
o davanju suglasnosti na spisak korisni-
ka odobrava iznos granta veći od 10.000 
KM, prije potpisivanja ugovora, nacrt 
ugovora se dostavlja kantonalnom pra-
vobranitelju na mišljenje. 

 

U slučaju da je planirano sufina-
nciranje projekta iz Programa veće od 
6.000 KM i manje od 50.000 KM, uz pre-
dnacrt ugovora podnosi se i prijedlog 
zaključka Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde o davanju suglasnosti 
ministru za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za potpisi-
vanje ugovora. Ukoliko je iznos odobre-
nog granta veći od 50.000 KM, uz pred-
nacrt ugovora se podnosi i prijedlog za-
ključka o davanju suglasnosti premijeru 
Bosansko-podrinjskog kantona za zak-
ljučivanje ugovora o sufinanciranju pro-
jekta. 

 

Nakon prihvatanja prijedloga  
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odluke od strane Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde i pribavljenog 
mišljenja kantonalnog pravobranilaštva 
na nacrt ugovora, pristupa se potpisiva-
nju ugovora za sufinanciranje projekta, 
o čemu se aplikant pismeno obavještava. 
Ugovorom se definira način implemen-
tacije projekta, vrijeme implementacije, 
obveze korisnika sredstava i Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde te način osigura-
nja instrumenata za namjenski utrošak 
sredstava. 

 

Nakon potpisivanja ugovora, Mi-
nistarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde predlaţe 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde da sukladno Zakonu o izvrše-
nju Proračuna, donese odluku o odobra-
vanju sredstava iz Proračuna Kantona – 
ekonomski kod 614 100 – Tekući transfer 
drugim razinama vlasti za razvoj turiz-
ma sukladno potpisanom ugovoru. 

 

Nakon prihvatanja prijedloga 
odluke o odobravanju zahtjeva za ispla-
tom sredstava od strane Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde, za-
htjev za plaćanje se dostavlja Ministarst-
vu za financije. 

 
(10.13) 

 
(Procedure odobravanja zahtjeva 

 za sredstvima) 
 

Aplikacije podnesene u formi za-
htjeva povjerenstvo rangira po broju os-
vojenih bodova, za one zahtjeve koji su 
u procesu evaluacije dobili više od 50 
bodova.  

 

U procesu odobravanja, povjere-
nstvo moţe uvidom na terenu provjeriti  
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ispunjavanja uvjeta za dobijanje podrške 
u pogledu uklađenosti stvarnog stanja 
sa stanjem navedenim u zahtjevu za sre-
dstvima. 

 

Nakon provedenog rangiranja, 
povjerenstvo predlaţe odobravanje zah-
tjeva u punom ili umanjenom iznosu u 
ovisnosti o rezultatima procesa evalua-
cije. Tjekom provođenja procedura odo-
bravanja zahtjeva, povjerenstvo vodi ra-
čuna o prethodno odobrenim zahtjevi-
ma, odobrenim projektima, odnosno pr-
ojektima koji se nalaze u procesu odob-
ravanja. Povjerenstvo moţe predloţiti 
privremenu suspenziju procedura odob-
ravanja zahtjeva najviše do 3 mjeseca, 
nakon čega donosi konačni prijedlog od-
luke. 

 

Zahtjevi za sredstvima koji imaju 
više od 50 bodova, ali za čije financiranje 
nema raspoloţivih sredstava, stavljaju 
se na spisak čekanja u slučaju osiguranja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava 
sukladno odredbama Programa. U sup-
rotnom, zahtjev za sredstvima se odbija. 

 

Sve odobrene zahtjeve Ministar-
stvo za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde predlaţe Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
da, sukladno Zakonu o izvršenju Prora-
čuna, donese odluku o odobravanju sre-
dstava iz Proračuna Ministarstva za gos-
podarstvo – ekonomski kod 614 100 – 
Tekući transfer drugim razinama vlasti 
za razvoj turizma, a po dobijanju suglas-
nosti na spisak korisnika sredstava od 
strane Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. Suglasnost na spisak 
korisnika sredstava dostavljen od strane 
resornog ministarstva Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde daje Sku- 
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pština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 
 

Ugovorom će se definirati način 
implementacije sredstava, vrijeme imp-
lementacije, obveze korisnika sredstava 
i Ministarstva za gospodarstvo te način 
osiguranja instrumenata za namjenski 
utrošak sredstava. 

 

Nakon prihvatanja prijedloga 
odluke o odobravanju zahtjeva za ispla-
tom sredstava od strane Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde i dava-
nja suglasnosti na spisak korisnika sred-
stava od strane Skupštine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde, zahtjev je 
odobren i Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
dostavlja zahtjev za plaćanje Ministarst-
vu za financije. 
 

-11- 
 

PRIORITETI, PRIORITETNA 
PODRUĈJA, FINANCIJSKI 

KRITERIJUMI I NAĈIN 
RANGIRANJA 

 
(11.1) 

 
(Prioritetne aktivnosti) 

 
Prioritetne aktivnosti i mjere su 

definirane zasebno za svaki posebni cilj. 
Prioritetne aktivnosti i mjere koje imaju 
prednost za učestvovanje u Programu u 
okviru prvog posebnog cilja su: 
 

- Izgradnja, uređenje i opremanje 
plaţe „‟Podlozje‟‟ na drinskom je-
zeru na području općine Goraţ-
de i plaţe „‟Modran‟‟ na područ-
ju općine Ustikolina, a posebno: 
 

a) Poboljšanje pristupnih puteva do  
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plaţe, turističko-saobraćajne sig-
nalizacije i uređenje prostora za 
parking vozila, 
 

b) Uređenje priobalja (zemljani ra-
dovi i hortikulturno uređenje) 
plaţa, obale, područja namijenje-
nih za kampovanje i dnevni bo-
ravak turista, 
 

c) Izgradnja komunalne infrastruk-
ture (vodovod, elektromreţa i ja-
vna rasvjeta),  
 

d) Izrada i postavljanje stolova i kl-
upa, cvijetnjaka, drţača za bicik-
le, kontejnera i kanti za smeće, 
oglasnih tabli i stubova za zasta-
ve, nastrešnica i druge slične op-
reme, 
 

e) Izgradnja molova i pristaništa za 
čamce. 

 

- Izgradnja, uređenje i opremanje 
plaţe, turističke infrastrukture i 
drugih turističkih sadrţaja na  
drugim atraktivnim plaţama i 
kupalištima na rijeci Drini, 
 

- Uređenje prostora i izgradnja in-
frastrukture u cilju stvaranja pre-
duvjeta za nautički turizam, 
 

- Uređenje priobalja za potrebe ri-
bolovnog turizma,  
 

- Izgradnja zimske turističke infra-
strukture, uvođenje novih rekre-
acijskih i turističkih sadrţaja i ur-
eđenje skijališta na području Ru-
de Glave i Krive Drage, 
 

- Izgradnja i uređenje infrastrukt-
ure i opremanje izletišta za pot-
rebe kulturno-povjesnog i seosk-
og turizma. 

 

Prioritetne aktivnosti i mjere koje 
imaju prednost za učestvovanje u Pro- 
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gramu u okviru drugog posebnog cilja 
su: 

 

- Izrada printanih publikacija i pr-
omotivnih materijala o turističk-
im potencijalnima Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde; 
 

- Pokretanje promotivnih kampa-
nja u BiH putem oglašavanja i 
reklamiranja turističke ponude 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde; 
 

- Organiziranje promotivnih dog-
ađaja; 

 

- Organiziranje regate na rijeci Dr-
ini i drugih inovativnih turistič-
kih događaja koji promoviraju 
turizam na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 

 

Prioritetne aktivnosti i mjere koje 
imaju prednost za učestvovanje u Pro-
gramu u okviru trećeg posebnog cilja su: 
 

- Proširivanje smještajnih kapaci-
teta u hotelima, motelima i pans-
ionima;  
 

- Proširivanje smještajnih kapaci-
teta u kampovima i bungalovi-
ma; 
 

- Poboljšanje kvalitete smještajnih 
kapaciteta u hotelima, motelima, 
pansionima, kampovima i bung-
alovima; 
 

- Uređenje objekata za smještaj tu-
rista i infrastrukture oko turisti-
čkih objekata; 
 

- Uvođenje novih turističkih proi-
zvoda i sadrţaja za turiste. 

 

Projektima koji uključuju volon-
terski rad građana u projektnim aktivn-
ostima će biti pruţena dodatna predno-
st. 
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Aplikanti u prijedlozima proje-
kata ili zahtjevima za sredstvima mogu 
predvidjeti i implementaciju ostalih ak-
tivnosti i mjera koje su povezane sa pos-
ebnim ciljevima Programa. Za ocjenjiva-
nje doprinosa predloţene prioritetne ak-
tvnosti primjenjivat će se posebni finan-
cijski kriterijumi. 
 

(11.2) 
 

(Prioritetna turistička područja) 
 

U okviru prvog posebnog cilja, 
sukladno ciljevima Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde na uređenju plaţa i turisti-
čkih lokacija na rijeci Drini, definirane 
su sljedeće prioritetne lokacije: 

 

a) Plaţa „‟Modran‟‟ 
 

b) Plaţa „‟Podlozje‟‟ 
 

c) Plaţa „‟Sadba‟‟ 
 

d) Plaţa Zupčići. 
 

(11.3) 
 

(Financijski kriterijumi) 
 

Financijski kriterijumi se primje-
njuju za ocjenu proračuna i troškovne 
efikasnosti predloţenih aktivnosti. 

 

Za ocjenjivanje odnosa planiran-
ih troškova i očekivanih rezultata te ade-
kvatnosti i efikasnosti i ekonomičnosti 
aktivnosti, primjenjivat će se sljedeći fi-
nancijki kriterijumi: 
 

a) Za projekte izgradnje, uređenja i 
opremanja plaţe na Drinskom je-
zeru i plaţe Modran na području 
općine Ustikolina odobrit će se 
maksimalno dva projekta (po je-
dan za svaku lokaciju) u maksi- 
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malnom iznosu od po 25.000 KM, 
na temelju predmjera i predraču-
na radova za minimalno dvije od 
pet planiranih grupa prioritetnh 
aktivnosti. 
 

b) Za projekte izgradnje, uređenja i 
opremanja plaţe, turističke infra-
strukture i drugih turističkih  sa-
drţaja na drugim prioritetnim tu-
rističkim lokacijama odobrit će se 
sufinanciranja više projekata čija 
ukupna pojedinačna vrijednost 
neće biti veća od 10.000 KM po 
projektu. 
 

c) Maksimalni iznos granta za sufi-
naniranje projekata koji imaju za 
cilj stvaranje preduvjeta za nau-
tički turizam, ribolovni turizam 
je 7.000 KM.  
 

d) Maksimalni iznos projekata izgr-
adnje zimske turističke infrastru-
kture, uvođenje novih rekreacij-
kih i turističkih sadrţaja i uređe-
nje skijališta na području Rude 
Glave i Krive Drage je 10.000 
KM. 
 

e) Za izgradnju i uređenje infrast-
rukture i opremanje izletišta za 
potrebe ljetnog i seoskog turizma 
primjenjivat će se financijski kri-
terijumi za odobravanje zahtjeva 
za sredstvima koji su propisani 
ovim Programom. 
 

f) Financijski kriterijumi po kojima 
će se odobravati projekti i zahtje-
vi Turističke zajednice Bosansko-
podrinjkog kantona Goraţde su 
osnovni odnosi koji su predviđe-
ni u okviru kriterijuma Proračun 
i troškova efikasnost, a maksima-
lni iznos pojedinačnog projekta 
je 10.000 KM. U okviru jednog 
projekta poţeljna je implementa- 
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cija više međusobno povezanih 
prioritetnih aktivnosti. 
 

g) Za aktivnosti gospodarskih druš-
tava i pravih osoba koje koriste 
sredstva iz ovog Programa je 
maksimalno 12.000 KM po jedn-
om novootvorenom radnom mje-
stu sukladno kriterijumima iz 
Tabele 7. 
 

h) Za aktivnosti koje imaju za cilj 
proširivanje smještajnih kapaci-
teta u hotelima, motelima i pan-
sionima, iznos maksimalno mog-
ućeg granta za ove aktivnosti je 
15.000 KM. 
 

i) a aktivnosti koje imaju za cilj 
proširenje smještajnih kapaciteta 
u kampovima i bungalovima iz-
nos maksimalno mogućeg granta 
je 10.000 KM. 
 

j) Za aktivnosti koje imaju za cilj 
poboljšanje kvalitete smještajnih 
kapaciteta iznos maksimalno mo-
gućeg granta je 7.000 KM. 
 

k) Za aktivnosti uređenja objekata 
za smještaj turista i infrastruktu-
re oko turističkih objekata te za 
uvođenje novih turističkih proiz-
voda i sadrţaja iznos maksima-
lno mogućeg granta je 5.000 KM. 

 
(11.4) 

 
(Način rangiranja) 

 

Prilikom ocjenjivanja financijskih 
i operativnih kapaciteta, prednost će se 
dati aplikantima koji redovito izmiruju 
obveze prema porezima i doprinosima u 
odnosu na aplikante koji imaju reprog-
ram duga, koji su duţi vremenski peri-
od aktivni na području kantona, koji su 
veći broj godina poslovali sa dobitkom,  
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koji imaju bolju organizacijsku struktu-
ru, koji su u posljednje tri godine provo-
dili slične projekte. 
 

Prednost će se, također, dati apli-
kantima koji su u protekle tri godine im-
ali veći prosječni rast broja prijavljenih 
noćenja turista. 

 

Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta, prednost će se davati proje-
ktima koji su predviđeni Programom, a 
povjerenstvo će voditi računa da odob-
reni projekti omoguće ispunjavanje svih 
očekivanih rezultata Programa.  

 

Prednost će se dati aplikacijama 
koje imaju za cilj provedbu prioritetnih 
aktivnosti i mjera predviđenih ovim Pr-
ogramom. Posebna paţnja će biti data 
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju više priorietetnih aktivnosti i mjera 
predviđenih Programom.  

 

Prednost u pruţanju podrške će 
se dati projektima i zahtjevima koje om-
ogućavaju ostvarivanje većih rezultata 
koji su predviđeni ovim Programom.  

 

Prilikom ocjenjivanja metodolo-
gije ocjenjivat će se metode i predloţeni 
način provedbe aktivnosti. Aplikacije 
koje imaju bolje razrađenu metodologiju 
i koherentniji plan implementacije pro-
jekta ili zahtjeva će imati prednost pri 
rangiranju. 

 

Prilikom ocjenjivanja odrţivosti 
projekta, prednost imaju aplikacije koje 
na sveobuhvatniji način rješavaju pro-
blem i omogućavaju ostvarivanje rezul-
tata, koje provode aktivnosti koje su bo-
lje povezane sa potrebama turizma i ko-
je mogu dugoročno osigurati nastavak 
aktivnosti i nakon završetka projekta. 

 

Prikom ocjenjivanja proračuna i  
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troškovne efikasnosti, prednost će se d-
ti aplikacijama koje bolje ispunjavaju fi-
nancijske kriterijume Programa.  
 

(11.5) 
 

(Prednost pri odobravanju projekata) 
 

Programom nije definirana pose-
bna prednost za aplikante koji dostav-
ljaju prijedloge projekta. 

 

-12- 
 

NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

(12.1) 
 

(Korisnici  sredstava) 
 

Korisnici sredstava su osobe ko-
je ispunjavaju opće i posebne uvjete Pr-
ograma i koje su uspješno završile proc-
es apliciranja, selekcije i evaluacije te su 
uspješno rangirane za korištenje sredst-
ava iz ovog Programa. 
 

(12.2) 
 

(Registar korisnika) 
 

Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
vodi registar korisnika, u kojem se nala-
ze svi relevantni podaci o datoj drţavnoj 
pomoći u okviru ovog Programa za pe-
riod od pet godina od godine dobijanja 
drţavne pomoći.  

 

-13- 
 

PROCJENA REZULTATA 
 

(13.1) 
 

(Pregled očekivanih rezultata podrške) 
 

Aplikanti su duţni u prijedlogu  
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projekta navesti specifične rezultate koji 
su direktno povezani sa očekivanim 
rezultatim ovog Programa i  moraju  biti  
mjerljivi  i  jasno  vremenski  određeni. 

 

Očekivani rezultati Programa po-
drške razvoju turizma u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goraţde u 2012.godi-
ni su: 
 

- uređenje minimalno dvije lokaci-
je na rijeci Drini, 
 

- značajno poboljšanje uređenosti 
priobalja na prioritetnim turisti-
čkim lokacijama, 
 

- unapređenje, uređenje i revitali-
zacija turističke infrastrukture, 
 

- promoviranje novih vidova turi-
zma kao što su zimski, planinski, 
seoski, eko, kulturni, avanturisti-
čki, izletnički, riječni, jezerski i 
ribolovni turizam, 
 

- povećan broj uposlenih u turisti-
čkom sektoru,  
 

- povećanje broja turista i korisni-
ka turističkih usluga, 
 

- kreiranje novih turističkih usluga 
i proizvoda, 
 

- promocija turističkih potencijala 
i turističkih proizvoda Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, 
 

- povećanje smještajnih kapaciteta. 
 

Sve aplikacije koje se podnose za 
financiranje iz sredstava Programa će bi-
ti procjenjivane u odnosu na njihove 
očekivane rezultate. Očekivani rezultati 
prijedloga projekata i zahtjeva za sred-
stvima se procjenjuju u odnosu na oče-
kivane rezultate Programa. 

 

Očekivani rezultati koji su pred-
loţeni u prijedlogu projekta će se koris- 
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titi za ocjenu kvalitete prijedloga proje-
kta i njegovog doprinosa ostvarivanju 
ciljeva Programa, a također će biti krite-
rijum za ocjenu namjenskog utroška sre-
dstava i ispunjavanja ugovorenih obve-
za po odobrenim grantovima Ministars-
tva za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde. 

 

Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će  
se vršiti na temelju rezultata monitorin-
ga implementacije i rezultata obilaskom 
korisnika na terenu i na temelju pisanih  
izviješća korisnika sredstava. 

 

U cilju osguranja procjene  rezul-
tata  Programa,  odabrani  korisnici  koji 
su dobili podršku duţni su nakon utro-
ška odobrenih sredstava dostaviti  Mini-
starstvu za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde izviješće o  
provedenim aktivnostima koje su odo-
brene za financiranje iz Programa.  Oda-
brani korisnici duţni su dostavljati jed-
no izviješće na kraju i jedno na polovini 
perioda implementacije projekta.  Forma  
i sadrţaj izviješća o utrošku sredstava  
će biti dostavljena svim korisnicima sre-
dstava.  
 

(13.2) 
 

(Kvantitativni pregled  
očekivanih rezultata) 

 

Očekivani rezultati projekta su 
sukladni zacrtanim ciljevima iz Progra-
ma rada Vlade Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde za 2012. godinu. 

 

Ovim Programom predviđeni su 
minimani očekivani rezultati. 

 

U oblasti uređenja turističke inf-
rastrukture planirano je uređenje 9 km 
obale na rijeci Drini, 2 ha uređenog prio- 
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balja, uređenje 2.000 m skijaških staza i 
sanacija 7 km pristupnih puteva do turi-
stičkih odredišta. 
 

Programom podrške razvoju tu-
rizma očekuje se uređenje minimalno 2 
km obale rijeke Drine naplaţama „‟Pod-
lozje‟‟ i „‟Modran‟‟. Na ovim lokacijama 
je planirano i hortikulturno uređenje 2 
ha priobalja sa opremanjem sa sadrţa-
jima za izletnički turizam, sa uređenim 
pristupnim putevima, oznakama i par-
kingom.  

 

Na plaţi „‟Podlozje‟‟ se očekuje i 
pokretanje prvih aktivnosti iz oblasti po-
ticanja nautičkog turizma. Kroz manje 
projekte planirano je uređenje dodatnih 
4 km obale rijeke Drine, na plaţama u 
Zupčićima, Sadbi, Desetci i Osanici, te 
uređenje 4 km vodnog pojasa na rijeci 
Drini, koji će omogućiti promociju ribo-
lovnog turizma.  

 

Programom je planirano podsti-
canje uređenja minimalno 2.000 m staza 
za skijanje i to posebno na području SRC 
Bijele Vode i na području Rude Glave. 
Za centar na Rudoj Glavi je planiran po-
dsticaj za uređenje pristupnog puta du-
ţine 7 km. 

 

U oblasti zapošljavanja u turisti-
čkom sektoru planiran je kombiniran 
podsticaj koji omogućava podsticaj za 
otvaranje pet do deset novih radnih mj-
esta u hotelima, motelima, pansionima u 
ovisnosti o vrsti kadrova koji se zapoš-
ljavaju kroz podsticaj za proširenje broja 
ili poboljšanje kvalitete u minimalno 50 
smještajnih jedinica. 

 

U oblasti promocije turističke po-
nude tokom 2012.godine Program će om-
ogućiti publiciranje novog kataloga turi-
stičke ponude, dok će u oblasti novih tu-
rističkih proizvoda Program podstaknu-
ti organiziranje Prve drinske regate za 
vrijeme ljetne sezone. Istovremeno će bi-
ti provdena medijska kampanja prije po-
četka ljetne i zimske turističke sezone u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţ-
de. U cilju promocije turizma, svi koris-
nici sredstava će biti u obvezi da organi-
ziraju po jedan promotivni događaj u 
suradnji sa kantonalnom turističkom za-
jednicom. 

 

Prilikom procesa ocjenjivanja pr-
ijedloga projekata primjenjivat će se ok-
vir koji je definiran za očekivane rezul-
tate Programa i on se nalazi u Tabeli br-
oj 7. 

 
Tabela 7: 

 
Tabelarni pregled minimalnih očekivanih rezultata  

 i očekivanih maksimalnih iznosa podsticaja 
 

Očekivani 
rezultat  

Minimalni očekivani rezultat Jedin-
ica 

rezul-
tata 

Broj 
 jed. 

Maksim-
alni 

proračun 
(KM) 

Maksima- 
lni podsticaj 
po jedinici 
rezultata 

(KM) 
Uređenje 
dvije  

Detaljno i plansko uređenje i 
revitalizacija obale rijeke Drine  

km/ 
obala 

2 10.000 5.000 
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značajne 
lokacije na 
rijeci Drini 
na plaţi 
''Podlozje'' 
 i na plaţi 
''Modran'' 

Detaljno i plansko hortikulturno 
uređenje i revitalizacija priobalja  
na rijeci Drini 

m2 20.000 20.000 1,0 

  Pristupni putevi, signalizacija  
i parking prostor 

Proje-
kat 

1 10.000 10.000 

  Komunalna oprema (rasvjeta, 
voda, električna energija, klupe  
i stolovi i sl.) 

Proje-
kat 

1 10.000 10.000 

Najznačajni
je plaţe na 
rijeci Drini 
uređene ili 
opremljene 
osnovnom 
turističkom 
opremom 

Uređenje plaţe Zupćići, a 
posebno kroz opremanje plaţe 
potrebnim sadrţajem 

km/ 
obala 

1 10.000 10.000 

Uređenje plaţe na Sadbi, 
posebno pristupni put i 
uređenje obale 

km/ 
obala 

1 10.000 10.000 

 Uređenje plaţe na drugim atrak-
tivnim lokacijama na 
 rijeci Drini 

km/ 
obala 

1 6.000 6.000 

Pokrenut 
pilot 
projekat za 
marinu 

Uređeno 200 m obale i 1.000 m2 
priobalja za javne svrhe 

Proje-
kat 

1 4.000 4.000 

Uređene 
dvije 
lokacije za 
ribolovni 
turizam 

Uređena obala u vodnom pojasu 
sa definiranim stazama i 
pristupnim putem 

km/ 
obala 

4 6.000 1.500 

Uređene 
minimalno 
dvije staze 
za skijanje 

SRC Bijele Vode podstaknut u 
uređenju  skijališta i njegovom 
proširenju 

m 1.000 20.000 20 

  Podsticaj za početak radova na 
uređenju skijalista na Rudoj 
Glavi  

m 1.000 4.000 4 

  Uređenje pristupnog puta do 
Rude Glave (l=7 km) 

km 7 10.000 1.428 

Povećanje 
broja zapo-
slenih iz 
turističkog 
smjera u 
struci 

Svi profitni projekti su duţni 
osigurati minimalno jedno 
radno mjesto  

radno 
mjesto 

5 20.000 4.000 
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Dodatni podsticaj za zapošljava-
nje mlade osobe iz struke, SSS 

Radno 
mjesto 

5 20.000 4.000 

Dodatni podsticaj za zapošljava-
nje mlade osobe iz struke, VSS 

Radno 
mjesto 

5 20.000 4.000 

Poboljšani 
smještajni 
kapaciteti 
za prijem i 
noćenje 
turista 

Podsticaj za povećanje broja 
smještajnih jedinica ili poboljša-
nje smještajnih kapaciteta hotela, 
motela ili pansiona  

Broj 
jedi-
nica 

50 15.000 300 

Uređena vanjska infrastruktura 
oko hotela, motela i pansiona 

m2 1000 15.000 15 

 Proširenje kapaciteta i poboljša-
nje usluge u bungalovima i 
otvaranje kampova 

po m2 2000 8.000 4 

Promovisa
na turisti-
čka ponuda 
kantona za 
2012. 
godinu 

Izrađen katalog turističke ponu-
de za 2012. sa novim turistikim 
sadrţajem 

Kat-
log 

1 4.000 4.000,00 

Provedena medijska kampanja - 
lipanj – prosinac 2012. 

Kam-
panja 

1 4.000 4.000,00 

  Podsticaj za organizaciju prve 
drinske regate i sličnih promo-
tivnih akcija 

Regata 1 6.000 6.000,00 

 
 

(13.3) 
 

(Monitoring implementacije Programa) 
 

Monitoring se provodi sa ciljem 
utvrđivanja da li se implementacija pod-
rţanih aktivnosti provodi sukladno pot-
pisanim ugovorima i sukladno odredba-
ma ovog Programa. U cilju osiguranja  
procjene rezultata, odabrani korisnici  su  
duţni nakon utroška odobrenih sredsta-
va dostaviti Ministarstvu za  gospodars-
tvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde izviješće o provedenim  aktivnos-
tima koje su odobrene za financiranje  iz  
Programa.    

 

Nadzor nad provedbom Progra-
ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614 100  – Tekući transfer drugim 

razinama vlasti za razvoj turizma vrši 
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 

 

Mjerenje  rezultata  i provedenih 
aktivnosti će se vršiti na temelju periodi-
čnog monitoringa implementacije proje-
kta sačinjavanjem zapisnika, uz koji će 
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroška dodijeljenih sredstava. 

 

U slučaju da rezultati monitorin-
ga ukaţu na značajniji zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obveza, Ministar-
stvo predlaţe Vladi donošenje odluke o 
povratu dodijeljenje drţavne pomoći ili 
preusmjeravanju sukladno odredbama 
Programa.  
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-14- 
 

PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
RASHODA I RIZIKA 

 
(14.1) 

 
(Nepredviđeni rashodi) 

 
Nepredviđeni rashodi mogu se 

pojaviti u slučaju povećane potraţnje za 
podsticajnim mjerama obzirom da je 
2012.godina prva godina uvođenja pod-
sticajnih mjera ovog tipa. Nepredviđeni 
rashodi za ostale Programom predviđe-
ne aktivnosti mogu se pojaviti samo kao 
rezultat promjena unutar interne struk-
ture samog Programa, ali ne mogu dov-
esti i do povećanja ukupnih nepredviđe-
nih rashoda Programa.  

 

Kako bi se smanjili nepredviđeni 
rashodi unutar sheme podsticaja, uve-
deni su strogi financijski kriterijumi koji 
ograničavaju obim ostvarivanja podsti-
caja. Dodatno osiguranje za nepredviđe-
ne rashode je uvedeno kroz minimalne i 
maksimalne vrijednosti izdataka za sva-
ki specifični cilj, čime je Program dodat-
no zaštićen od nepredviđenih rashoda. 
 

(14.2) 
 

(Rizici) 
 

Najveći rizik u implementaciji 
Programa predstavljaju aktivnosti zapo-
čete u 2011. godini na izgradnji ski-lifta 
na području Rude Glave. Projekat je, ta-
kođer, podrţan od strane Federalnog mi-
nistarstva turizma i okoliša, ali do trav-
nja 2012. nije došlo do njegove proved-
be. Obzirom da je zastoj nastao iz objek-
tivnih razloga, Ministarstvo za gospoda-
rstvo Bosansko - podrinjskog kantona  
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Goraţde je zatraţilo podršku od Minis-
tarstva za gospodarstvo Kantona Sara-
jevo i Javne ustanove ZOI 84 na podršci 
u fazi projektiranja, transporta opreme i 
njene instalacije, a rok za implementaci-
ju ovog projekta produţen je do 30.06. 
2012. godine, u cilju smanjenja rizika za 
Program za područje Rude Glave plani-
ran je minimalni grant za uređenje staza 
u slučaju početka implementacije proje-
kta.    

 

Kako bi se smanjili rizici u proce-
su implementacije Programa, uvedene 
su novine i u procesu selekcije i monito-
rigu aktivnosti, koje su podrţane u okvi-
ru ovog Programa. Novine se odnose na 
omogućavanje sluţbenicima terenske 
posjete i prikupljanje dodatnih informa-
cija neophodnih za proces selekcije, te 
monitoring tjekom same implementacije 
aktivnosti i mjera koje su podrţane ov-
im Programom. 

 

Aplikanti su duţni planirati odg-
ovarajuće mjere koje će poduzeti u slu-
čaju ostvarivanja rizika koji mogu uticati 
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su 
predviđeni u aktivnostima i mjerama za 
koje su dobili podršku iz ovog Progra-
ma. 
 

-15- 
 

POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
Za provođenje Programa su nad-

leţni uposleni u Ministarstvu za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde i Program ne zahtijeva anga-
ţiranje dodatnih radnika na provođenju 
Programa, izuzev za korištenje vanjskih 
usluga za potrebe izrade baze podataka 
registra korisnika. 
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Radnici Ministarstva koji će biti 
uključeni u implementaciju projekta su: 
 

- Supervizor Programa: Almas Pita 
 

- Sluţbenik za monitoring i izvješćiva-
nje:  ____________________  
 

- Namještenik nadleţan za adminis-
raciju: ____________________  

   

Broj:04-14-1296/12     M I N I S T A R 
05.07.2012.godine    Emir Hodović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
 

Suglasnost na ovaj Program dala je Sk-
upština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde Odlukom broj:01-14-427/12/12  
od 29.05. 2012. godine. 
 

475 
 

Na temelju poglavlja IV. odjeljak 
A.  članka 23. Ustava  Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde („Sluţbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), članka  
42. Zakona o izvršenju Proračuna  Bosa-
nsko–podrinjskog kantona  Goraţde za 
2012.godinu („Sluţbene  novine  Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
4/12) i članaka 106. i 108. Poslovnika  
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde („Sluţbene  novine  Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
10/08), Skupština Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraţde, na 13. redovitoj sjed-
nici, odrţanoj 29.  svibnja 2012. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O  D  L  U  K  U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava Program podrške  
razvoju poduzetništva i obrta 

Bosansko – podrinjskog kantona  
Goraţde za 2012. godinu 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 

Ĉlanak 1. 
 

Daje se  suglasnost na  Program 
utroška sredstava „Program podrške ra-
zvoju poduzetništva i obrta Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde za 2012. 
godinu“, utvrđen od strane Vlade Bosa-
nsk podrinjskog  kantona Goraţde, na 
prijedlog Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 2. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u „Sluţbenim novin-
ma Bosansko-podrinjskog kantona  Gor-
aţde“. 
 

Broj:01-14-428/12               PREDSJEDATELJ  
29. svibnja 2012.godine         SKUPŠTINE 
     G o r a ţ d e       Nazif Uruči,v.r. 

…………………… 
 

475a) 
 

PROGRAM UTROŠKA SREDSTAVA 
(PROGRAM PODRŠKE RAZVOJU 

PODUZETNIŠTVA I OBRTA) 
 
Godina:                                     2012. 
 

Ekonomski kod:         614500 
 

Naziv ekonomskog koda:Subvencije za 
podsticaj razvoja, poduzetništva i obrta  
 

Naziv Programa:Program podrške raz- 
                      voju poduzetništva i obrta 
 

Suglasnost: Suglasnost na Program utro-
ška dala je Skupština Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde Odlukom broj: 
01-14-428/12 od 29.05.2012.godine i Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde Zaključkom broj: 03-14-889/12 od 
04.07.2012. godine 
 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
Datum:          Svibanj 2012. godine 
 

Objavljivanje: Program će biti objavljen 
u “Sluţbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde”  
 

Internet:       www.mp.bpkg.gov.ba 
 
 
Tehnički podaci o Programu 
 
Program utroška vaţi od - do:  
 01.01.2012. - 31.12.2012. godine 
 
Ekonomski kod: 614 500 - Subvencije za 
podsticaj razvoja, poduzetništva i obrta 
  
Subanalitički kod:      POD 003 
 

Proračunski razdjel:     17 
 

Ukupna vrijednost Programa:250.000KM 
 

Odgovorna osoba:  
            Emir Hodović,dipl.pravnik  
 

Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt-osoba za Program: Almas Pita 
 

Kontakt-telefon:             038 224 264 
 

Kontakt e-mail: almas.pita@bpkg.gov.ba 
 

Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba 
 

Sukladno člancima 42, 47. i 68. 
Zakona o izvršenju Proračuna Bosans-
ko - podrinjskog kantona Goraţde za 
2012. godinu („Sluţbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraţde“, br-
oj: 4/12), Zakona o proračunima Fede-
racije BiH (“Sluţbene novine Federacije 
BiH“, br.19/06), Zakona o sustavu drţa-
vne pomoći u Bosni i Hercegovini (“Slu-
ţbeni glasnik BiH” broj: 10/12) i na tem-
elju Programa razvoja Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goraţde (“Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde”, broj: 10/11), Ministarstvo za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goraţde utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M   U T R O Š K A 
sredstava Proračuna za 2012. godinu 

sa ekonomskog koda 614 500 - 
Subvencije za podsticaj razvoja 

poduzetništva i obrta 
 

-1- 
 

NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa utroška sredsta-
va Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde sa ekonomskog koda 614 
500 - Subvencije za podsticaj razvoja po-
duzetništva i obrta glasi: 
 

PROGRAM PODRŠKE RAZVOJU 
PODUZETNIŠTVA I OBRTA 

 
-2- 

 
NADLEŢNOSTI MINISTARSTVA  

ZA GOSPODARSTVO 
 

Na temelju Zakona  o kantonaln-
im ministarstvima i drugim tijelima ka-
ntonalne uprave Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde (“Sluţbene novine Bo-
sansko – podrinjskog kantona Goraţde” 
broj: 05/03), nadleţnosti Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde su predlaganje i provo-
đenje politike u oblasti industrije, podu-
zimanje mjera za unapređenje proizvo-
dnje, upravljanje prirodnim bogatstvi-
ma, razvoj poljoprivrede, upravljanje 
poljoprivrednim zemljištem, uzgoj, zašt- 

mailto:almas.pita@bpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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ita i unapređenje šuma, šumske komun-
ikacije i eksploatacija šuma,  industrijske 
vode, vodoprivredne aktivnosti, korište-
nje voda u energetske i rekreacijske svr-
he, upotreba i zaštita voda, ulaganja u 
gospodarska poduzeća, promet roba i 
usluga, učešće u kreiranju politike uvo-
za i izvoza, kontrola cijena proizvoda i 
usluga, zaključivanje ekonomskih spora-
zuma, kreiranje i implementacija politi-
ke kantonalnog turizma, razvoj turistič-
kih resursa, razvoj rekreativnih, rehabi-
litacijskih i drugih centara, promocija tu-
rizma, ugostiteljsto, poduzetništvo, pr-
ovođenje politke razvoja komunikacija i 
transportne infrastrukture, razvoj jav-
nog prometa, izgradnja, obnova i odrţa-
vanje prometnica od značaja za kanton, 
modernizacija cestovnog prometa i osi-
guranje komunikacijskih veza na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde. 
 

Program podrške razvoju podu-
zetništva i obrta izrađen je sukladno Pr-
ogramu razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde do 2014. godine i suk-
ladno Zakonu o izvršenju Proračuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde za 
2012. godinu. 

 

Program je, također, usklađen i 
sa Programom rada Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za 2012.go-
dinu (“Sluţbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde”, broj: 6/12). 
 

-3- 
 

OPIS PROGRAMA 
 

Program utroška je provedbeni 
akt Ministarstva za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde koji 
osigurava da se planirana sredstva Pro- 
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računa Bosansko-podrinjskog kantona  
Goraţde koriste na transparentan, speci-
fičan i mjerljiv način u vremenski odre-
đenom periodu sa namjerom/svrhom 
da se kroz podsticaj zapošljavanju, rastu 
i razvoju obrtničke i poduzetničke dje-
latnosti omogući poboljšanje ukupnog 
ţivotnog standarda u Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goraţde. 
 

Program će obezbijediti podstic-
aje za sufinanciranje projekata i zahtjeva 
poduzetnika, obrtnika i neprofitnih org-
anizacija koji doprinose razvoju podu-
zetništva i obrta u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goraţde. Zahtjevi se podn-
ose za iste namjene kao i za projekte i 
maksimalno mogu iznositi 5.000 KM.  

 

Program će pruţiti podršku u vi-
du podsticaja za pokretanje novih proje-
kata u poduzetništvu i obrtu koji će om-
ogućiti otvaranje novih stručnih radnih 
mjesta, promociju poduzetništva, razvoj 
obrta kroz povezivanje sa prerađivač-
kom industrijom kantona, jačanje kapa-
citeta strukovnih udruţenja i mehaniza-
ma podrške razvoju poduzetništva i ob-
rta. Podrška će se obezbijediti i u otkla-
njanju problema koji onemogućavaju 
odrţivo poslovanje niskoakumulativnim 
djelatnostima i starim zanatima.  

 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 500 – Subvencije 
za podsticaj razvoja, poduzetništva i ob-
rta Ministarstva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraţde za 
2012. godinu (u daljem tekstu Program), 
definira bitne elemente za dobijanje su-
glasnosti za Program od strane Skupšti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde, kao što su opći i posebni ciljevi Pro-
grama, kriterijumi za raspodjelu sredsta-
va, potrebna sredstva, korisnici sredsta- 
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va, procjena rezultata te procjena nepre-
dviđenih rashoda i izdataka. 
 

-4- 
 

POĈETAK I VRIJEME 
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA 

 
Program podrške razvoju podu-

zetništva i obrta je višegodišnji Program 
koji se provodi u periodu od 2011. do 
2014. godine.  

 

Implementacija Programa za 
2012. godinu počinje dobivanjem suglas-
nosti od strane Skupštine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde i trajat će do 
31.12.2012. godine. Krajnji rok za dosta-
vljanje zahtjeva za korištenje sredstava 
ističe 02. studenog 2012. u 16:00 sati.  
 

-5- 
 

STANJE PODUZETNIŠTVA I OBRTA 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŢDE 
 

U 2011. godini obrtnička i podu-
zetnička djelatnost nije zabiljeţila znača-
jniji napredak po pitanju generiranja no-
vih radnih mjesta u odnosu na napredak 
koji je ostvaren u prerađivačkoj indus-
triji kantona. Kako bi se iskoristile pre-
dnosti razvoja prerađivačke industrije, 
Ministarstvo je predloţilo značajno pov-
ećavanje izdvajanja za Program podrške 
poduzetništvu i obrtu u cilju podsticaja 
za kreiranje novih radnih mjesta i pove-
zivanje poduzetničke i obrtničke djelat-
nosti sa prerađivačkom industrijom. 

 

U posebno teškom poloţaju se 
nalaze poduzetnici i obrtnici koji djelat-
nost obavljaju u niskoakumulativnim dj-
elatnostima i starim zanatima. 
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PROCJENA NAPRETKA 
 I KLJUĈNE KOREKCIJE 

PROGRAMA U 2012. GODINI 
 

(6.1) 
 

(Procjena napretka u protekloj godini) 
 

U 2011. godini Ministarstvo za 
gospodarstvo je za podršku razvoju po-
duzetništva i obrta povećalo izdvajanje 
za oko 100%, ne uključujući pomoć obrt-
nicima koja je dodijeljena iz sredstava 
Federalnog ministarstva za razvoj, pod-
uzetništvo i obrt u visini od 30.000 KM 
kao pomoć za saniranje posljedica popl-
ava iz prosinca 2010. godine. 

 

U 2011. godini za učestvovanje u 
Programu podrške razvoju poduzetništ-
va i obrta dostavljeno je 67 prijedoga pr-
ojekata i 44 zahtjeva za sredstvima. U 
administrativnoj provjeri je odbačen 21 
prijedlog projekta  i 10 zahtijeva za sred-
stvima.  

 

U fazi ocjenjivanja prijedloga pr-
ojekata koji su kreirani sa ciljem razvoja 
poduzetništva i obrta i proširivanje obi-
ma poslovanja ukupno je podrţano 17 
prijedloga projekata i to 10 u prvom kr-
ugu selekcije i 7 u drugom krugu evalu-
acije projekata. Ukupna sredstva koja su 
osigurana za sufinanciranje odobrenih 
17 projekata su 89.209 KM ili 59,5 % uk-
upnih sredstava iz Programa. 

 

Pored odobrenih prijedloga proj-
ekata, u 2011. godini odobrena su sreds-
tva za 24 poduzetnika, obrtnika i udru-
ţenja (stari zanati) u ukupnom iznosu 
od 50.248 KM, od čega se 30.000 KM od-
nosilo na pomoć u saniranju posljedica 
poplava iz prosinca 2010. godine. 
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(6.2) 
 

(Ključne korekcije Programa 
za 2012. godinu) 

 

Kako bi se poboljšao proces pla-
niranja, organizacije, implementacije, 
monitoringa i evaluacije Programa, pri-
mjenjuje se propisana metodologija Mi-
nistarstva za privredu. Ova metodolo-
gija propisuje postupanje povjerenstva u 
slučaju prijedloga, primjedbi, sugestija i 
prigovora potencijalnih korisnika tjek-
om planiranja i implementacije Progra-
ma. 

 

Obzirom na veliko učešće aplika-
nata čiji su prijedlozi projekta ili zahtjevi 
za sredstvima odbačeni u fazi administ-
rativne provjere u 2011. godini, u Prog-
ramu za 2012. godinu su dodatno razra-
đene procedure kandidiranja prijedloga 
projekata i zahtijeva za sredstvima, a 
predviđene su i aktivnosti jačanja 
kapaciteta u oblasti planiranja i razvoja 
poduzetništva i obrta. 

 

Sukladno ovoj metodologiji, pre-
ciznije su propisani uvjeti i financijski 
kriterijumi za ostvarivanje podrške iz 
ovog Programa. U odnosu na Program 
iz 2011. Godine, najznačajnija promjena 
jeste značajno pooštravanje kriterijuma i 
općih i posebnih uvjeta za učestvovanje 
u Programu koji daju prednost poduzet-
nicima i obrtnicima koji u 2012. godini 
planiraju otvaranje novih radnih mjesta. 

 

Također je otvorena nova Prog-
ramska komponenta koja je posebno na-
mijenjena poduzetnicima i obrtnicima iz 
niskoakumulativnih djelatnosti, deficit-
rnih zanimanja i starih zanata, za koje je 
predviđeno pruţanje pomoći kako bi za-
drţali postojeći nivo aktivnosti, te kako 
bi unaprijedili svoju djelatnost na način  
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da omogućava samoodrţivi nivo poslo-
vanja subjekata iz ovog segmenta obrtn-
ičke djelatnosti.   
 

-7- 
 

OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA 

 
(7.1) 

 
(Osnovni cilj) 

 

Osnovni cilj Programa jeste pov-
ećanje broja uposlenih u poduzetničkoj i 
obrtničkoj djelatnosti kroz podršku u ka-
pitalnim ulaganjima, promocija i razvoj 
poduzetništva i obrta, pruţanje pomoći 
u očuvanju postojećeg obrta i prevazi-
laţenje poteškoća u njihovom radu. 
 

(7.2) 
 

(Posebni ciljevi) 
 

 Program sadrţi posebne ciljeve 
koji su usklađeni sa osnovnim ciljem Pr-
ograma za 2012. godinu. Posebni ciljevi 
su: 
 

1) Zapošljavanje u obrtu i poduzetniš-
tvu 
 

2) Povezivanje obrta sa prerađivačkom 
i izvoznom industrijom kantona 

 

3) Jačanje institucija podrške poduzet-
ništvu i obrtu 
 

4) Osiguranje odrţivog poslovanja u 
niskoakumulativnim djelatnostima i 
starim zanatima 

 
(7.3) 

 
(Zapošljavanje u obrtu i poduzetništvu) 
 

U okviru prvog specifičnog cilja  
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obezbijedit će se podrška poduzetnicima 
i obrtnicima u sufinanciranju projekata 
koji omogućavaju odrţivo zapošljava-
nje, povećanje broja zaposlenih, razvoj 
poslovanja i proširivanje obima poslo-
vanja u obrtima i srodnim djelatnostima. 

Podrška  će se prioritetno pruţiti 
u vidu podsticaja za pokretanje novih 
projekata u poduzetništvu i obrtu,  koji 
omogućavaju kreiranje novih radnih mj-
esta kroz nabavku mašina i uređaja, iz-
gradnju, proširenje ili rekonstrukciju ob-
jekata, otklanjanje uskih grla u poslova-
nju, uvođenje novih tehnologija u proiz-
vodni proces, usvajanje proizvodnje no-
vih proizvoda i povećanje dodatne vri-
jednosti u obrtu i poduzetništvu.  
 

(7.4) 
 

(Povezivanje sa prerađivačkom 
industrijom) 

 

 U okviru drugog specifičnog ci-
lja obezbijedit će se podrška poduzetni-
cima i obrtnicima u sufinanciranju proj-
ekata koji omogućavaju odrţivo pove-
ćanje broja zaposlenih u obrtima i podu-
zetništvu kroz uspostavljanje i razvoj 
poslovne suradnje sa prerađivačkom in-
dustrijom u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goraţde. 
 Podrška će se prioritetno pruţiti 
u vidu podsticaja za pokretanje novih 
projekata u poduzetništvu i obrtu, proje-
kte koji omogućavaju kreiranje novih ra-
dnih mjesta kroz nabavku mašina i ure-
đaja neophodnih za pruţanje usluga pr-
erađivačkoj industriji, izgradnju, proši-
renje ili rekonstrukciju objekata kako bi 
se stvorili preduvjeti za suradnju sa pre-
rađivačkom industrijom, otklanjanje us- 
kih grla u poslovanju koja sputavaju po- 
slovnu suradnju sa prerađivačkom ind- 
ustrijom, te uvođenje novih tehnologija 
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u proizvodni proces, usvajanje proizvo-
dnje novih proizvoda i povećanje doda-
tne vrijednosti u obrtu i poduzetništvu 
kroz proizvodnju proizvoda i/ili pru-
ţanje usluga za potrebe prerađivačke in-
dustrije.  
 

(7.5) 
 

(Jačanje institucija podrške 
poduzetništvu i obrtu) 

 

U okviru trećeg spcifičnog cilja 
obezbijedit će se podrška projektima str-
ukovnih udruţenja i organizacija aktiv-
nim u oblasti razvoja, poduzetništva i 
obrta kroz financiranje ili sufinanciranje 
aktivnosti koje doprinose razvoju i jača-
nju poduzetništva i obrta. Prednost će 
imati projekti koji omogućavaju organi-
ziranu podršku većem broju poduzetni-
ka i obrtnika u razvoju njihovih kapaci-
teta, odnosno iskorištavanju mogućnosti 
za razvoj i proširivanje obima poslova-
nja u sektoru poduzetništva i obrta.   

Podrška će se prioritetno pruţiti 
u vidu podsticaja za projekte i aktivnosti 
koje doprinose razvoju i promociji pod-
uzetništva, razvoju pojedinih obrtničkih 
grana, jačanju kapaciteta organizacija i 
udruţenja koja okupljaju poduzetnike i 
obrtnike, organizacije posjeta sajmovima 
ili organiziranje sajamskih događaja, sti-
canje novih znanja i iskustava kroz orga-
niziranje edukacija i seminara i razvoj 
stručnih, organizacijskih, marketinških 
sposobnosti i vještina poduzetnika i obr-
tnika.  

 

(7.6) 
 

(Osiguranje održivog poslovanja 
 u niskoakumulativnim djelatnostima 

i starim zanatima) 
 

 U okviru četvrtog specifičnog ci- 
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lja obezbijedit će se podrška poduzetni-
cima i obrtnicima u niskoakumulativn-
im djelatnostima i starim zanatima,  koja 
će omogućiti odrţivo poslovanje i zadr-
ţavanje postojeće razine zaposlenosti u 
ovim djelatnostima. 

Podrška će se prioritetno pruţiti 
u vidu podsticaja za aktivnosti koje om-
ogućavaju nabavku mašina, uređaja i re-
promaterijala te rekonstrukciju i invest-
ticijsko ulaganje u objekte koji omoguća-
vaju prevazilaţenje problema u poslova-
nju i omogućavaju dugoročno stabilno 
poslovanje uposlenih u niskoakumulati-
vnim djelatnostima i starim zanatima. U 
okviru ovog cilja pruţit će se i start-up 
podrška za registraciju djelatnosti. 
 

-8- 
 

POTREBNA SREDSTVA 
 ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 

(8.1) 
 

(Visina sredstava  za provođenje 
Programa) 

 

Potrebna sredstva za provođenje  
Programa definirana su Proračunom Bo-
sansko-podrinjskog kantona („Sluţbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde“, broj: 05/12), na ekonomskom 
kodu 614 500 POD 003 – Subvencije za 
podsticaj razvoja, poduzetništva i obrta 
u ukupnom iznosu od 250.000 KM. 
 

(8.2) 
 

(Financijski plan Programa) 
 

Ukupno odobreni troškovi Prog-
rama za period od 2010. do 2011. godine 
su 241.000 KM, od čega je u protekle dv-
ije godine izvršeno i isplaćeno korisnici-
ma 210.478 KM.   

  

Na temelju procjene gospodarsk-
og razvoja, razvoja socijalnog sektora, 
makroekonomskih indikatora i progno-
za za 2012-2014.godinu, za implementa-
ciju Programa podrške razvoju poduzet-
ništva i obrta u tekućoj i dvije naredne 
fiskalne godine planirana su sredstva u 
ukupnom iznosu od 1.000.000 KM. 

Tabela 1: 
 

Pregled ukupnog godišnjeg proračuna Programa za naredne tri godine (u KM) 
 

  2010. 2011. 2012. 2013.* 2014.* Total  Total  

2010-
2011. 

2012-2014. 

Odobreno 91.000 150.000 250.000 300.000 450.000   1.000.000 

Izvršeno 60.520 149.958 0 0 0 210.478   

Zapošljavanje u obrtu i 
poduzetništvu 

  100.000 150.000 250.000  500.000 

Povezivanje obrta sa izvozno  
orijentisanom industrijom kantona 

  70.000 80.000 120.000  270.000 

Jačanje institucija podrške 
poduzetništvu  i obrtu 

  30.000  40.000 50.000  120.000 

 Osiguranje odrţivog poslovanja u 
niskoakumulativnim djelatnostima 
i starim zanatima 

  50.000 30.000 30.000  110.000 

*Plan ministarstva za 2013. i 2014. godinu 
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(8.3) 
 

(Maksimalni proračun 
 po komponentama) 

 
 Programom se utvrđuje visina, 
odnosno maksimalni i minimalni iznos 
sredstava za svaki posebni cilj Progra-
ma. Maksimalna ili minimalna visina sr-
edstava za pojedinčni specifični cilj pre-
dstavlja jednu financijsku komponentu 
Programa. 
 

Za svaki poseban cilj, odnosno 
za svaku financijsku komponentu Prog-
rama definiran je sljedeći maksimalni i 
minimalni proračun: 
 

1. Zapošljavanje u obrtu i poduzetni-
štvu 
 

  Minimalni proračun:     100.000 KM 
 
2. Povezivanje obrta sa izvozno orienti-

sanom industrijom kantona 
 

 Maksimalni proračun:  70.000 KM 
 

3. Jačanje institucija podrške poduzet-
ništvu i obrtu 

 

Maksimalni proračun:  30.000 KM 
 

4. Osiguranje odrţivog poslovanja u 
niskoakumulativnim djelatnostima i 
starim zanatima 

 

Maksimalni proračun:       50.000 KM 
 

(8.4) 
 

(Redistribucija sredstava) 
 

U slučaju potrebe, Ministarstvo 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde moţe napraviti redis-
tribuciju sredstava sa jedne na drugu  
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komponentu (posebnog cilja) u iznosu 
do maksimalno 10 procenata od iznosa 
komponente sa koje se sredstva prenose. 
Redistribuciju ovih sredstava Ministars-
tvo  za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde će izvršiti odluk-
om ministra za gospodarstvo. 

 

U slučaju postojanja opravdane 
potrebe za korekcijom iznosa sredstava 
planiranih za svaki posebni cilj Progra-
ma do maksimalno 25 procenata, Minis-
tarstvo za gospodarstvo Bosansko-podr-
injskog kantona Goraţde moţe napravi-
ti redistribuciju sredstava uz suglasnost 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 

  

U slučaju izmjene ukupne vrijed-
nosti Programa koja je rezultat Izmjene i 
dopune Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde, preusmjerenja sa  
drugih kodova ili na druge kodove un-
utar Proračuna Ministarstva i preusmje-
ravanja između proračunskih korisnika, 
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde se ovlaš-
ćuje da moţe vršiti izmjenu i dopunu  
Programa sukladno potrebama na teme-
lju kojih su donesene odluke o preusmj-
eravanju, povećanju ili smanjenju uku-
pne vrijednosti Programa, uz suglasnost 
Vlade. 
 

-9- 
 

KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 
(9.1) 

 
(Način raspodjele sredstava) 

 
 Raspodjela sredstava vrši se do-
djelom drţavne pomoći za svrhe predvi- 



Broj 10 – strana 1130 
 
 
đene točkom 7. Programa, koja moţe bi-
ti dodijeljena jednom ili više puta sukla-
dno odredbama ovog Programa. 
 

 Raspodjela sredstava će se vršiti 
na temelju odobrenih projekata i zahtije-
va za sredstvima sukladno svakom pos-
ebnom cilju Programa. Konačnu suglas-
nost na spisak korisnika sredstava drţa-
vne pomoći iz ovog Programa daje Sku-
pština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 
 

Sredstva iz ovog Programa će se 
dodjeljivati u formi projektnog finance-
ranja (plaćanje unaprijed) i u formi sub-
vencioniranja troškova (naknadno plać-
anje). Dodjela sredstava se moţe vršiti u 
ţurnim slučajevima i na temelju zahtje-
va za podrškom u provedbi pojedinačne 
aktivnosti ili potrebe isključivo na način 
propisan Programom. 
 

(9.2) 
 

(Kriterijumi za raspodjelu) 
 

Sredstva iz Proračuna Kantona 
će se dodjeljivati korisnicima srazmjerno 
njihovom doprinosu ostvarivanju općih 
i posebnih ciljeva i očekivanih rezultata 
Programa. Za ocjenjivanje doprinosa os-
tvarivanja ciljeva Programa primjenjivat 
će se dva eliminatorna kriterijuma i jed-
an kriterijum za rangiranje aplikacija. 
 

Eliminatorni kriterijumi su: 
 

1. ispunjavanje općih uvjeta za učestv-
ovanje u Programu, 
 

2. ispunjavanje posebnih uvjeta za uče-
stvovanje u Programu, 

 

Kriterijum po temelju kojeg će se 
rangirati korisnici sredstava su: 

 

- Rezultat procesa apliciranja, se- 
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lekcije i evaluacije projekata i za-
htjeva. 

 
(9.3) 

 
(Opći uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
 
 U implementaciji Programa pri-
mjenjivat će se restriktivne procedure 
koje omogućavaju ravnopravno učest-
vovanje u Programu svim osobama koje 
spadaju u jednu od sljedećih kategorija: 
 

a. da imaju rješenje o registraciji za ob-
rt i srodne djelatnosti, koje je izdao 
nadleţni sudski ili upravni organ u 
Federaciji BiH i da im je prebivalište 
(registracija) na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde; 
 

b. da su registrirana kao gospodarska 
društva shodno odredbama Zakona 
o gospodarskim društvima FbiH; 
 

c. da su registrirana kao komore ili stu-
kovna udruţenja sukladno Zakonu; 
 

d. da su registrirana kao udruţenja i da 
su aktivna u oblasti razvoja poduzet-
ništva i obrta,  
i koja ispunjavaju sljedeće opće uvje-
te: 

 

- da imaju registraciju na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, 
 

- da imaju uvjerenje o poreznoj re-
gistraciji; 
 

- da u momentu podnošenja apli-
kacije imaju minimalno jednog i 
maksimalno četiri stalno uposle-
na radnika na neodređeno vrije-
me, 
 

- da se ne nalaze u procesu stečaja 
ili likvidacije ili blokade računa, 
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- da nemaju neizmirenih obveza 
za poreze i doprinose, osim obv-
eza koje su obuhvaćene ugovor-
om o reprogramiranju obveza, 
 

- da nemaju neizmirenih obveza 
po temelju članarine obrtničkoj 
komori sukladno Zakonu, 
 

- da imaju uvjerenje da nemaju bl-
okiran tekući račun od poslovne 
banke kod koje je otvoren transa-
kcijski račun osobe.  

 
(9.4) 

 
(Posebni uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
 

U implementaciji Programa, por-
ed općih, primjenjivat će se i posebni uv-
jeti za učestvovanje u Programu.  

 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju 
za aplikante u okviru prvog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u a. i b. kategoriju osoba 
kojima je općim uvjetima omoguće-
no učestvovanje u Programu, 
 

2. da su registrirana minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja ap-
likacije za učestvovanje u Programu, 
osim u slučaju preregistracije suklad-
no Zakonu, 
 

3. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od pro-
tekle tri godine, ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

4. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, ukoliko su ih  
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dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne, 
 

5. da nisu koristili sredstva Programa 
podrške poduzetništvu i obrtu u 
2011. godini, 
 

6. da tjekom 2012. godine nisu smanji-
vali broj uposlenih radnika, 
 

7. da tjekom 2012. godine planiraju ak-
tivnosti koje omogućavaju otvaranje 
novih radnih mjesta. 

 
Posebni uvjeti koji se primjenjuju 

za aplikante u okviru drugog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u a. i b.  kategoriju osoba 
kojima je općim uvjetima omoguće-
no učestvovanje u Programu, 
 

2. da su registrirani minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja 
aplikacije za učestvovanje u Progra-
mu, osim u slučaju preregistracije su-
kladno Zakonu, 
 

3. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od prot-
ekle tri godine, ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

4. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne, 
 

5. da nisu koristili sredstva Programa 
podrške poduzetništvu i obrtu u 
2011. godini, 
 

6. da tjekom 2012. godine nisu smanji-
vali broj zaposlenih radnika, 
 

7. da tjekom 2012. godine planiraju ak- 
tivnosti koje omogućavaju otvaranje 
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novih radnih mjesta, 
 

8. da imaju pismo namjere od minima-
lno jednog gospodarskog subjekta 
koji upošljava više od 5 stalno uposl-
enih radnika o poslovno-tehničkoj su-
radnji u proizvodnji proizvoda ili 
pruţanju usluga. 

 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju 
za aplikante u okviru trećeg posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u c. i d. kategoriju osoba 
kojima je općim uvjetima omoguće-
no učestvovanje u Programu, 
 

2. da su registrirani minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja 
aplikacije za učestvovanje u Progra-
mu, osim u slučaju preregistracije 
sukladno Zakonu, 
 

3. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od pro-
tekle tri godine, ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

4. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne. 

 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju 
za aplikante u okviru četvrtog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u kategoriju a) osoba ko-
jima je općim uvjetima omogućeno 
učestvovanje u Programu, 
 

2. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde u periodu od pro- 
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tekle tri godine, ukoliko im je takva 
pomoć dodijeljena, 
 

3. da su ispunili ugovorene obveze po 
odobrenim grantovima Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri proračunske godi-
ne, 
 

4. da nisu koristili sredstva Programa 
podrške poduzetništvu i obrtu u 
2011. godini, 
 

5. da su registrirani u 2012. godini i ko-
ji prvi put registriraju obrt, osim u 
slučaju preregistracije sukladno Za-
konu. 

 
(9.5) 

 
(Kandidiranje prijedloga projekta 

 i podnošenje zahtjeva za sredstvima) 
 

Prijedlozi projekata i zahtjevi za 
sredstvima dostavljaju se nakon objav-
ljivanja javnog poziva, koji se raspisuje 
sukladno odredbama Programa. 

 

Prijedlozi projekata se dostavlja-
ju za apliciranje na sredstva u okviru 1, 
2. i 3. posebnog cilja. 

 

Podnošenje zahtjeva za sredstvi-
ma dozvoljeno je u iznimnim slučajevi-
ma, u izvanrednim okolnostima i u slu-
čaju financiranja jedne ili manjeg broja 
aktivnosti do limita koji je propisan za 
financiranje zahtijeva za aktivnosti u ok-
viru 1, 2. i 3. posebnog cilja.  

 

U okviru četvrtog posebnog cilja, 
aplikanti dostavljaju isključivo zahtjeve 
za sredstvima. 

 

Minimalno jedan javni poziv će 
se raspisati za sve specifične ciljeve Pro-
grama. Ministarstvo za gospodarstvo  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
moţe raspisati i javni poziv za pojedina-
čne komponente Programa u slučaju ra-
spisivanja dva i više javnih poziva. 
  

Pravilno popunjavanje propisane 
forme omogućava da se svi aspekti prij-
edloga projekata i zahtijeva za sredst-
vima objektivno selektiraju i procjene. 

 

Svi prijedlozi projekata ili zahtj-
evi se procjenjuju sukladno procedura-
ma apliciranja, selekcije, evaluacije i ran-
giranja. 

 
-10- 

 
PROCEDURE APLICIRANJA, 

SELEKCIJE I EVALUACIJE 
PROJEKATA I ZAHTJEVA  

ZA SREDSTVIMA 
 

(10.1) 
 

(Aplikanti) 
 

Osobe koje ispunjavaju opće uvj-
ete za učestvovanje u Programu i koje u 
formi propisanoj od strane Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde dostave prijedlog pro-
jekata i zahtjev za sredstvima imaju  sta-
tus  aplikanta.  Aplikant  moţe  odabrati  
najpovoljniji način apliciranja za sreds-
tva. 

 

Prvi javni poziv se raspisuje u 
roku od 15 dana od dana dobivanja sug-
lasnosti koja je propisana Programom. 
Javni poziv minimalno sadrţi saţetak 
svrhe, općeg i posebnog ciljeva, način 
raspodjele i rokove za dostavljanje ap-
likacija. 

 

Javni poziv se objavljuje na inte-
rnet-stranici Vlade Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona i u jednom ili više electron-
skih medija. 

 

Krajnji  rok  za  objavljivanje  jav-
nih poziva je 02. studeni 2012.godine u 
16:00 sati. 
 

(10.2) 
 

(Kandidiranje prijedloga projekata) 
 

Aplikant moţe kandidirati  prije-
dlog projekta u kojem je planirano sufi-
nanciranje troškova projekta iz sredsta-
va Programa.  

 

Aplikant moţe dostaviti samo je-
dan prijedlog projekta u okviru prvog ili 
drugog posebnog cilja. Aplikanti mogu 
dostaviti više prijedloga projekata u ok-
viru trećeg posebnog cilja. Prijedlozi pr-
ojekata se ne dostavljaju u okviru četvr-
tog specifičnog cilja. 

 

 Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde će  
raspisati drugi  javni  poziv za  dostavlj-
anje  prijedloga  projekata ukoliko  se  u  
prvom  javnom pozivu ne utroše sva pl-
anirana sredstva Programa, ukoliko do-
đe do povećanja proračuna, te ukoliko 
se sredstva planirana za financiranje  za-
htjeva i podsticaja ne utroše u  vremen-
skom planu koji je određen Programom. 
 

(10.3) 
 

(Financiranje prijedloga projekata) 
 
 Ukupan proračun predloţenog 
projekta  koje  aplikanti  dostavljaju  za  
financiranje ne moţe biti manji od 6.000 
KM i veći  od 50.000 KM.   
 

 Minimalni i maksimalni iznos 
granta koji moţe biti zatraţen za sufina- 
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nciranje projekta je u rasponu od 5.000 
KM do 15.000 KM 
 

Aplikanti su obvezni da osigura-
ju vlastito učešće u financiranju  projek-
ata u iznosu os minimalno 20%. 

 

Prijedlozi  projekata  čiji  ukupni  
iznos prelazi maksimalni iznos projekta; 
u kojima je planirani grant veći ili manji 
od utvrđene visine i projekti u kojima 

nije osigurano vlastito učešće sukladno 
prethodnom stavku, će u fazi adminis-
trativne provjere biti automatski  odbije-
ni  kao  neprihvatljivi  za  financiranje. 

Minimalni i maksimalni iznos 
granta za sufinanciranje projekata iz sr-
edstava ovog Programa su definirani u 
rasponu za svaki specifični cilj u Tabeli 
2. 

 

Tabela 2: 
 

Pregled minimanih i maksimalnih iznosa grant sredstava zafinanciranje iz Programa 
 

 Ukupan 
proračun po 
komponenti 

Minimalni 
iznos granta 

Maksimalni 
iznos 
granta 

Zapošljavanje u obrtu i poduzetništvu 
 

100.000 KM 5.000 KM 10.000 KM 

Povezivanje obrta sa izvozno 
orjentiranom industrijom kantona 

70.000 KM 5.000 KM 15.000 KM 

Jačanje institucija podrške poduzetništvu 
i obrtu 

30.000 KM 5.000 KM 10.000 KM 

Osiguranje odrţivog poslovanja u 
niskoakumulativnim djelatnostima i 
starim zanatima 

50.000 KM - - 

 
 

(10.4) 
 

(Podnošenje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 
 Za apliciranje za sredstva u okvi-
ru četvrtog posebnog cilja predviđeno je 
isključivo podnošenje zahtjeva za sredst-
vima.  
 

U okviru prvog, drugog i trećeg 
posebnog cilja, u slučaju postojanja  ţur-
nih, manjih  ili  specifičnih  zahtjeva  koji  
su direktno povezani sa ciljevima  Prog-
rama, aplikanti mogu dostaviti  zahtjeve  
za  sredstvima.  

 

Ukupan iznos sredstava koji se  

moţe dodijeliti putem zahtjeva za sred-
stvima ne moţe preći 20% ukupnog pro-
računa u okviru 1, 2. i 3. posebnog cilja 
Programa, odnosno 100% sredstava u 
okviru 4. posebnog cilja.  

 

 Aplikant ne moţe tjekom godine 
u okviru istog cilja dostaviti i  prijedlog 
projekta i zahtjev za sredstvima. Ukoli-
ko je aplikant koristio sredstva Progra-
ma putem zahtjeva za sredstvima, njeg-
ov prijedlog projekta, ukoliko je podne-
sen za isti cilj kao i zahtjev, će biti  auto-
matski  odbijen. 
  

Zahtjev za sredstvima aplikant 
podnosi u propisanoj aplikacijskoj formi  
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za zahtjeve. 

 

Istovremeno aplikant moţe  pod-
nijeti samo jedan zahtjev za  sredstvima. 
  

U slučaju pozitivne odluke,  apli-
kant moţe podnijeti novi zahtjev za  sre-
dstvima tek nakon prihvatanja  izviješća 
o utrošku sredstava po odobrenom zah-
tjevu. U slučaju  odbijanja zahtjeva u pr-
ocesu evaluacije, aplikant moţe podni-
jeti novi zahtjev tek nakon isteka 30 da-
na od dana prijema obavještenja o  odbi-
janju  zahtjeva. 

 

 Aplikant moţe dostaviti  zahtjev-
e  za sredstvima  od  dana  objavljivanja  
ovog Programa u „Sluţbenim novena-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“ do 02. studenog 2012. godine. 
 

(10.5) 
 

(Obvezni  sadržaj  zahtjeva) 
 
 Prilikom apliciranja u vidu zahtj-
eva  za odobravanje  sredstava,  aplikant  
je  obvezan navesti sljedeće  informacije: 
 

- osnovne podatke o aplikantu, 
 

- opis usklađenosti zahtjeva sa ko-
nkretnim specifičnim ciljem, 
 

- razlog  zbog  kojeg se zahtjevom  
traţi odobravanje sredstava sa 
opisom mjera poduzetim prije 
podnošenja zahtjeva, 
 

- pregled planiranih aktivnosti ko-
je se planiraju poduzeti u slučaju 
odobravanja sredstava,   
 

- očekivani rezultat koji se planira 
ostvariti u slučaju odobravanja 
sredstava, 
 

- iznos  traţenih sredstava iz Prog- 
rama i iznos sredstava koji bi se   
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obezbijedio  iz drugih izvora. 

 

Zahtjev za sredstvima koji je po-
dnesen od aplikanta obvezno mora biti 
usklađen sa prioritetima i financijskim 
kriterijumima koji su definirani u Prog-
ramu. Zahtjevi koji ne ispunjavaju for-
mu obveznog sadrţaja, odnosno zahtje-
vi koji nisu usklađeni sa prioritetima i fi-
nancijskim kriterijumima, u administra-
tivnoj provjeri će biti odbačeni kao nep-
rihvatljivi za financiranje. 
 

(10.6) 
 

(Financiranje  zahtjeva  za  sredstvima) 
  

Minimalni  i  maksimalni  iznos  
granta koji moţe biti zatraţen u formi 
zahtjeva je  u  rasponu  od  2.000 KM do 
5.000 KM. 

 

Zahtjevi u kojima je planirani gr-
ant veći ili manji od utvrđene visine će u 
fazi administrativne provjere biti auto-
matski odbijeni kao neprihvatljivi za fi-
nanciranje. 

 

Vlastita sredstva aplikanta su po-
ţeljna, ali nisu obvezujuća. Tjekom  god-
ine aplikant moţe podnijeti  samo  jedan  
zahtjev za  sredstvima. 
 

(10.7) 
 

(Otvaranje aplikacija  
i administrativna provjera) 

 
 Otvaranje  aplikacija i  administ-
rativna  provjera  za prijedloge  projeka-
ta se  provodi  najkasnije 30 dana od  za-
tvaranja javnog poziva. Aplikacije za  
zahtjeve za sredstvima se otvaraju  nak-
on  prijema i kao  takve  upućuju  u  pro-
ceduru administrativne provjere i  ocje- 
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njivanja. 
 

 Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrđivanja  da li  osoba koja 
je dostavila aplikaciju ispunjava  uvjete  
za dobijanje statusa aplikanta u skladu 
da odredbama ovog Programa.  
 

 Administrativnu provjeru vrši 
povjerenstvo Ministarstva za gospoda-
rstvo. Povjerenstvo provjerava da li je 
aplikacija zadovoljila sljedeće uvjete: 
 

- da je aplikacija dostavljena u ro-
ku i na način predviđen Progra-
mom, 
 

- da su dostavljeni svi prilozi na 
način predviđen Programom, 
 

- da aplikant ispunjava opće uvje-
te za učestvovanje u Programu, 
 

- da aplikant ispunjava posebne 
uvjete za kandidiranje projekta i 
zahtjeva za sredstvima, 
 

- da je aplikacija potpuna i isprav-
no popunjena sukladno propisa-
noj formi,  
 

- da je aplikacija usklađena sa svr-
hom Programa, općim ciljem Pr-
ograma, da je zahtjevna podrška 
u skadu sa posebnim ciljevima 
Programa i da je predloţeno fin-
anciranje sukladno odredbama o 
financiranju. 

 

Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji, 
povjerenstvo će aplikaciju evaluirati su-
kladno odredbama Programa. Povjeren-
stvo moţe zatraţiti od aplikanta dostav-
ljanje dodatne dokumentacije ukoliko je 
očigledno da je dokument izostavljen 
zbog slučajne tehničke greške, a što se 
moţe neizravno utvrditi na temelju pre-
ostale dostavljene dokumentacije. Povje- 
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renstvo moţe zatraţiti dopunu dokume-
ntacije za maksimalno dva priloga koji  
dokazuju ispunjavanje općih ili poseb-
nih uvjeta koji su propisani Programom. 
U suprotnom, aplikacija će i bez evalua-
cije biti odbijena iz administrativnih raz-
loga.  
 

Aplikacije pisane rukopisom će 
biti automatski odbijene. 
 

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo će obavijesti-
ti sve aplikante o rezultatima adminis-
trativne provjere. 
 

(10.8) 
 

(Evaluacija dostavljenih  
prijedloga projekata) 

 
Povjerenstvo provodi evaluaciju 

dostavljenih prijedloga projekata nakon 
provedene administrativne provjere. Za 
provođenje procesa selekcije, evaluacije 
i ocjenjivanja projekata Ministarstvo za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde formira povjerenstvo.  
 

Povjerenstvo sve dostavljene ap-
likacije razmatra i evaluiraj u periodu 
od maksimalno 30 dana od završetka 
administrativne provjere. 
 

U evaluaciji projekata povjeren-
stvo primjenjuje pet grupa indikatora i 
to: 

 

- financijski i operativni kapaciteti 
aplikanta 
 

- relevantnost 
 

- metodologija 
 

- odrţivost 
 

- proračun  i troškovna efikasnost 
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(10.9) 

 
(Evaluacija dostavljenih zahtjeva 

 za sredstvima) 
 

Povjerenstvo provodi evaluaciju 
zahtjeva nakon provedene administra-
tivne provjere. 
 

U evaluaciji zahtjeva povjerenst-
vo primjenjuje tri grupa indikatora i to: 
 

- relevantnost 
 

- odrţivost 
 

- proračun i troškovna efikasnost. 
 

(10.10) 
 

(Ocjenjivanje aplikacija) 
 

Evaluacija aplikacija se provodi 
na temelju skale za evaluaciju. Evaluaci-
jski kriterijumi su podijeljeni u okviru 
grupa i podgrupa. Za svaku podgrupu 
povjerenstvo daje ocjenu između 1 i 5 
prema sljedećim kategorijama procjena:  
 

1 - veoma slabo;  
 

2 - slabo;  
 

3 - adekvatno;  
 

4 - dobro;  
 

5 - veoma dobro. 
 

Svaka ocjena se mnoţi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
đen u evaluacijskoj skali. Maksimalan 
broj bodova za projekat iznosi 100, dok 
je maksimalan broj bodova za zahtjev za 
sredstvima 80. 
 

Projekti koji imaju manje od 70 
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima 
koji imaju manje od 50 bodova se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je  
ukupan rezultat u poglavlju relevant-
nost manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova. Ukoliko je ukupan rezultat 
u poglavlju proračun i troškovna efikas-
nost manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova. 
 

Povjerenstvo će procjenjivati vri-
jednost indikatora. Prilikom određivanja 
vrijednosti indikatora povjerenstvo će se 
pridrţavati prioriteta, financijskih krite-
rijuma i načina rangiranja koji su propi-
sani Programom. Svi članovi povjerens-
tva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj bo-
dova se dobija kada se ocjene dobivene 
od svih članova povjerenstva podijele sa 
brojem članova povjerenstva. 

 

(10.11) 
 

(Skala za evaluaciju) 
 

INDIKATOR 
SKALA 

Projekti Zahtjevi 

   

1.  Financijski i operativni kapaciteti aplikanta 10  

1.1. Procijenjena razina iskustva aplikanta u upravljanju 
        projektom  

5 - 

 1.2. Procijenjena razina tehničkog i stručnog znanja i  
         iskustva neophodnog za implementaciju projekata  

5 - 
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2. Relevantnost 25 25 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opći i posebne  
        ciljeve Programa? 

5 5 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti  
        u okviru svakog specifičnog cilja? 

5x2 5x2 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezulate  
        Programa? 

5x2 5x2 

3. Metodologija 10  

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće  
        i konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima  
        projekta? 

5 - 

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza  
        problema, da li su predloţene aktivnosti odgovarajuće  
        za rješavanje prezentiranog problema te da li su na  
        zadovoljavajući način planirani raspoloţivi resursi  
        aplikanta a koji mogu doprinijeti rješavanju problema? 

5 - 

4. Odrţivost 25 25 

4.1. Da li će mjere podrške Programa značajnije doprinijeti    
        rješavanju problema koji je naveden u prijedlogu  
        projekta ili zahtjevu? 

5 5x2 

4.2. Da li predloţene aktivnosti mogu imati pozitivne  
        multiplikativne efekte za razvoj poduzetništva i obrta  
        u Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţde? 

5x2 5 

4.3. Da li su očekivani rezultati aktivnosti za koje se traţi  
       financiranje odrţivi u financijskom smislu i da li će se  
       ostvarivati i nakon prestanka financiranja iz Programa  
       u periodu od minimalno tri godine? 

5x2 5x2 

5.  Proračun  i troškovna efikasnost 30 30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih  
        rezultata zadovoljavajući? 

5x2 5x2 

5.2. Da li je visina predloţenih troškova adekvatna za 
        implementaciju planiranih aktivnosti? 

5x2 5x2 

5.3. Da li su predloţeni troškovi aktivnosti obrazloţeni na  
        način da dokazuju da će sredstva Programa biti   
        iskorištena na efikasan i ekonomičan način? 

5x2 5x2 

MAKSIMALAN BROJ BODOVA 100 80 
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(10.12) 
 

(Procedure odobravanja prijedloga 
projekata) 

 

Projekte koji su u procesu evalu-
acije dobili više od 70 bodova, povjeren-
stvo rangira po broju osvojenih bodova. 
 

U procesu odobravanja, povjere-
nstvo moţe uvidom na terenu provjeriti 
stanje u pogledu uklađenosti stvarnog 
stanja sa stanjem navedenim u prijedlo-
gu projekta. 
 

Nakon provedenog rangiranja  
odobravaju se svi najbolje  rangirani  pr-
ojekti  do  visine raspoloţivih  sredstava,  
koja su Programom definirana  za  svaki  
pojedinačni  cilj.  Svi  najbolje  rangirani  
projekti za koje postoje rasploţiva  sred-
stva imaju status odobrenih  projekata. 
 

Prijedlozi projekata koji imaju vi-
še od 70 bodova, ali za čije financiranje 
nema raspoloţivih sredstava, stavljaju 
se na spisak čekanja u slučaju osiguranja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava 
sukladno odredbama Programa. U supr-
otnom, prijedlog projekta se odbija. 
 

Nakon provedenog rangiranja, 
povjerenstvo predlaţe odobravanje pri-
jedloga projekta u punom ili umanjen-
om iznosu u ovisnosti o rezultatima pro-
cesa evaluacije, u slučaju da je povjeren-
stvo procijenilo da maksimalno dvije st-
avke proračuna projekta prelaze maksi-
malni iznos koji je predviđen Program-
om.  
 

Sve odobrene projekte Ministar-
stvo za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde predlaţe Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
da donese Odluku o odobravanju prije-  
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dloga projekta koji će se sufinancirati sr-
edstvima iz Proračuna Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde – ekonomski 
kod 614 500 POD 003 – Subvencije za 
podsticaj razvoja, poduzetništva i obrta. 
 

Istovremeno sa prijedlogom Odl-
uke o odobravanju prijedloga projekta 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde se dostavlja odobreni prijedlog 
projekta i prednacrt ugovora o sufinan-
ciranju odobrenog projekta. 
 

Konačnu suglasnost na spisak 
korisnika sredstava dostavljen od strane 
resornog ministarstva Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde daje Sku-
pština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde. 
 

Ukoliko se odlukom Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
o davanju suglasnosti na spisak korisni-
ka odobrava iznos granta veći od 10.000 
KM, prije potpisivanja ugovora, nacrt 
ugovora se dostavlja kantonalnom prav-
obranitelju na mišljenje. 
 

Ukoliko se odlukom Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde odo-
brava iznos granta veći od 10.000 KM, 
prije potpisivanja ugovora, nacrt ugovo-
ra se dostavlja kantonalnom pravobra-
nitelju na mišljenje. 
 

U slučaju da je planirano sufina-
nciranje projekta iz Programa veće od 
6.000 KM i manje od 50.000 KM, uz pr-
ednacrt ugovora podnosi se i prijedlog 
zaključka Vlade  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde o davanju suglasnosti 
ministru za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za potpisiv-
anje ugovora.  
 

Nakon prihvatanja prijedloga  
Odluke od strane Vlade Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraţde i pribavljenog 
mišljenja kantonalnog pravobranilaštva 
na nacrt ugovora, pristupa se potpisiva-
nju ugovora za sufinanciranje projekta, 
o čemu se aplikant pismeno obavještava. 
Ugovorom se definira način implemen-
tacije projekta, vrijeme implementacije, 
obveze korisnika sredstava i Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde te način osiguranja 
instrumenata za namjenski utrošak sre-
dstava. 
 

Nakon potpisivanja ugovora, Mi-
nistarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde predlaţe 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde da, sukladno Zakonu o izvrše-
nju Proračuna, donese odluku o odobra-
vanju sredstava iz Proračuna Kantona – 
ekonomski kod 614 500 POD 003 – Sub-
vencije za podsticaj razvoja, poduzetniš-
tva i obrta sukladno potpisanom ugovo-
ru. 
 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom 
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde, zahtjev za 
plaćanje se dostavlja Ministarstvu za fi-
nancije. 
 

(10.13) 
 

(Procedure odobravanja zahtjeva 
za sredstvima) 

 
Aplikacije podnesene u formi za-

htjeva povjerenstvo rangira po broju os-
vojenih bodova, za one zahtjeve koji su 
u procesu evaluacije dobili više od 50 
bodova.  
 

U procesu odobravanja, povjere- 
nstvo moţe uvidom na terenu provjeriti 
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ispunjavanje uvjeta za dobijanje podrške 
u pogledu uklađenosti stvarnog stanja 
sa stanjem navedenim u zahtjevu za sre-
dstvima. 
 

Nakon provedenog rangiranja, 
povjerenstvo predlaţe odobravanje zah-
tjeva u punom ili umanjenom iznosu u 
ovisnosti o rezultatima procesa evalua-
cije. Tjekom provođenja procedura odo-
bravanja zahtjeva, povjerenstvo vodi 
računa o prethodno odobrenim zahtje-
vima, odobrenim projektima, odnosno 
projektima koji se nalaze u procesu odo-
bravanja. Povjerenstvo moţe predloţiti 
privremenu suspenziju procedura odob-
ravanja zahtjeva najviše do 3 mjeseca, 
nakon čega donosi konačni prijedlog od-
luke. 
 

Zahtjevi za sredstvima koji imaju 
više od 50 bodova, ali za čije financiranje 
nema raspoloţivih sredstava stavljaju se 
na spisak čekanja u slučaju osiguranja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava 
sukladno odredbama Programa. U supr-
otnom, zahtjev za sredstvima se odbija. 
 

Sve odobrene zahtjeve Ministar-
stvo za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde predlaţe Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
da sukladno Zakonu o izvršenju Prora-
čuna, donese odluku o odobravanju sre-
dstava iz Proračuna Kantona – ekonom-
ski kod 614 500 POD 003 – Subvencije za 
podsticaj razvoja, poduzetništva i obrta, 
a po dobijanju suglasnosti na spisak ko-
risnika sredstava od strane Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
Suglasnost na spisak korisnika sredsta-
va dostavljen od strane resornog minist-
arstva Vladi Bosansko-podrinjskog kan- 
tona Goraţde daje Skupština Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ugovorom će se definirati način 
implementacije sredstava, vrijeme imp-
lementacije, obveze korisnika sredstava 
i Ministarstva za gospodarstvo Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde i način 
osiguranja instrumenata za namjenski 
utrošak sredstava. 
 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom 
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde i davanja su-
glasnosti na spisak korisnika sredstava 
od strane Skupštine Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, zahtjev je odob-
ren i Ministarstvo za gospodarstvo Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goraţde do-
stavlja zahtjev za plaćanje Ministarstvu 
za financije. 
 

Podnositelji prijava čija imena ni-
su objavljena u predloţenim rang-lista-
ma korisnika grant sredstava mogu ulo-
ţiti prigovor Ministarstvu za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde u roku od 7 (sedam) dana od dana 
objave na oglasnoj ploči Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde i web stranici 
www.bpkg.gov.ba, radi provjere činje-
nica i objektivnosti ocjene prijava. 
 

Konačnu odluku o prijedlogu ra-
ng-liste za dodjelu grant sredstava don-
osi ministar  za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, a o dodj-
eli grant sredstava Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde. 
 

-11- 
 

PRIORITETI, PRIORITETNA 
PODRUĈJA, FINANCIJSKI 

KRITERIJUMI I NAĈIN 
RANGIRANJA 
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(11.1) 
 

(Prioritetne aktivnosti) 
 

Prioritetne aktivnosti i mjere su 
definirane zasebno za svaki posebni cilj. 
Prioritetne aktivnosti i mjere koje imaju 
prednost za učestvovanje u Programu u 
okviru prvog posebnog cilja su: 
 

- izgradnja, rekonstrukcija i inve-
stticije u objekte u cilju kreiranja 
novih radnih mjesta u poduzet-
ništvu i obrtu, 
 

- nabavka  mašina i uređaja  za pr-
oširenje proizvodnih kapaciteta 
u cilju kreiranja novih radnih mj-
esta u poduzetništvu i obrtu, 
 

- zapošljavanje stručne radne sna-
ge koja se nalazi na evidenciji Sl-
uţbe za zapošljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 

 
Prioritetne aktivnosti i mjere koje 

imaju prednost za učestvovanje u Pro-
gramu u okviru drugog posebnog cilja 
su: 
 

- izgradnja, rekonstrukcija i inve-
sticije u objekte u cilju kreiranja 
novih radnih mjesta u poduzetn-
ištvu i obrtu kroz uspostavljanje 
poslovne suradnje sa prerađivač-
kom industrijom, 
 

- nabavka  mašina i uređaja  za pr-
oširenje proizvodnih kapaciteta 
u cilju kreiranja novih radnih mj-
esta u poduzetništvu i obrtu kr-
oz uspostavljanje poslovne sura-
dnje sa prerađivačkom industry-
jom, 
 

- zapošljavanje stručne radne sna-
ge koja se nalazi na evidenciji Sl- 

 

http://www.bpkg.gov.ba/
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uţbe za zapošljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde kr-
oz uspostavljanje poslovne sura-
dnje sa prerađivačkom industri-
jom. 

 
Prioritetne aktivnosti i mjere koje 

imaju prednost za učestvovanje u Pro-
gramu u okviru trećeg posebnog cilja su: 
 

- promocija poduzetništva i obrt-
ničke djelatnosti, posebno kroz 
organiziranje sajmova i drugih 
promotivnih aktivnosti na podr-
učju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde, 
 

- jačanje institucionalnih kapacite-
ta obrtničke komore i organizaci-
ja koje zastupaju interese podu-
zetnika i obrtnika, 
 

- pruţanje podrške u jačanju kapa-
citeta poduzetnika i obrtnika u 
oblasti poslovnog planiranja, fin-
ancija, organizacije i marketinga, 
 

- organizirane posjete strukovnim 
sajmovima u zemlji i inozemst-
vu. 

 

Prioritetne aktivnosti i mjere koje 
imaju prednost za učestvovanje u Prog-
ramu u okviru četvrtog posebnog cilja 
su: 

 

- podsticaj za neophodnu rekons-
trukciju objekata u kojima se ob-
avlja niskoakumulativna djelat-
nost, deficitarno zanimanje ili st-
ari zanat u cilju osiguravanja mi-
nimalnih uvjeta za normalno ob-
avljanje djelatnosti, 
 

- podsticaj za nabavku nove opre-
me ili zamjenu postojeće u cilju 
osiguravanja minimalnh tehnič-
kih uvjeta za rad koji omogućav- 
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aju poboljšanje uvjeta za obavlja-
nje djelatnosti i odrţivo poslova-
nje u niskoakumulativnim zani-
manjima, deficitarnim i/ili star-
im zanatima, 
 

- podsticaj za nabavku reproma-
terijala za deficitarna zanimanja 
ili za stare zanate kako bi se dos-
tigao odrţiv nivo poslovanja koji 
bi u duţem vremenskom perio-
du osigurao zadrţavanje djelat-
nosti i radnih mjesta,  
 

- podsticaj za registraciju u defici-
tarnim zanimanjima i starim za-
natima. 

 

Aplikanti u prijedlozima proje-
kata ili zahtjevima za sredstvima mogu 
predvidjeti i implementaciju ostalih ak-
tivnosti i mjera koje su povezane sa po-
sebnim ciljevima Programa. 
 

Za ocjenjivanje doprinosa pred-
loţene prioritetne aktvnosti primjenjivat 
će se posebni financijski kriterijumi. 
 

(11.2) 
 

(Prioritetna područja) 
 
 Programom nisu predviđena pri-
oritetna područja ili grane poduzetništ-
va ili obrta. 
 

(11.3) 
 

(Financijski kriterijumi) 
 

Financijski kriterijumi se primje-
nju za ocjenu proračuna i troškovne efi-
kasnosti predloţenih aktivnosti.   
 

Za ocjenjivanje odnosa planira-
nih troškova i očekivanih rezultata te 
adekvatnosti, efikasnosti i ekonomično- 
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sti aktivnosti, primjenjivat će se sljedeći 
financijki kriterijumi: 
 

1. Za aktivnosti koje omogućavaju 
izgradnju, rekonstrukciju i inve-
sticije u objekte u cilju kreiranja 
novih radnih mjesta u poduzet-
ništvu i obrtu primjenjivat će se 
financijski kriterijum  od maksi-
malno 4.000 KM drţavne pomoći 
po jednom novootvorenom rad-
nom mjestu; 
 

2. Za aktivnosti koje omogućavaju 
nabavku mašina i uređaja  za pr-
oširenje proizvodnih kapaciteta 
u cilju kreiranja novih radnih mj-
esta u poduzetništvu i obrtu pri-
mjenjivat će se financijski kriteri-
jum od maksimalno 6.000 KM dr-
ţavne pomoći po jednom novo-
otvorenom radnom mjestu; 
 

3. Za aktivnosti koje omogućavaju 
izgradnju, rekonstrukciju i inve-
sticije u objekte u cilju kreiranja 
novih radnih mjesta u poduzet-
ništvu i obrtu kroz uspostavlja-
nje poslovne suradnje sa prerađi-
vačkom industrijom primjenjivat 
će se financijski kriterijum od ma-
ksimalno 6.000 KM drţavne po-
moći po jednom novootvorenom 
radnom mjestu; 
 

4. Za aktivnosti koje omogućavaju 
nabavku mašina i uređaja za pr-
oširenje proizvodnih kapaciteta 
u cilju kreiranja novih radnih mj-
esta u poduzetništvu i obrtu kr-
oz uspostavljanje poslovne sura-
dnje sa prerađivačkom industri-
jom primjenjivat će se financijski 
kriterijum od maksimalno 8.000 
KM drţavne pomoći po jednom 
novootvorenom radnom mjestu; 
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5. Za aktivnosti koje omogućavaju 
zapošljavanje stručne radne sna-
ge koja se nalazi na evidenciji Sl-
uţbe za zapošljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, 
primjenjivat će se dodatni finan-
cejski kriterijum koji kriterijume 
a, b, c. i d. povećava za 20%; 
 

6. Za aktivnosti promocije, poduze-
tništva i obrtničke djelatnosti, po-
sebno kroz organiziranje sajmo-
va i drugih promotivnih aktivno-
sti na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde, primje-
njivat će se financijski kriterijum 
od maksimalno 3.000 KM po jed-
nom događaju; 
 

7. Za aktivnosti na jačanju institu-
cionalnih kapaciteta obrtničke 
komore i organizacija koje zastu-
paju interese poduzetnika i obrt-
nika primjenjivat će se opći fina-
ncijski kriterijumi koji su propi-
sani Programom; 
 

8. Za aktivnosti pruţanja podrške u 
jačanju kapaciteta poduzetnika i 
obrtnika u oblasti poslovnog pla-
niranja, financija, organizacije i 
marketinga primjenjivat će se kr-
iterijum od minimalno 25% učeš-
ća direktnih korisnika u finance-
ranju troškova aktivnosti; 
 

9. Za aktivnosti u oblasti organiza-
cije posjete strukovnim sajmovi-
ma u zemlji i inozemstvu primje-
njivat će se kriterijum od maksi-
malno 75% troškova koji će se fi-
nancirati iz sredstva Programa i 
to maksimalno po 300 KM po di-
rektnom korisniku; 
 

10. Za aktivnosti neophodne rekon-
strukcije objekata u kojima se ob- 

 



Broj 10 – strana 1144 
 

 
avlja niskoakumulativna djelat-
nost, deficitarno zanimanje ili st-
ari zanat u cilju osiguravanja mi-
nimalnih uvjeta za normalno ob-
avljanje djelatnosti, primjenjivat 
će se financijski kriterijum od 
maksimalno 2.000 KM po koris-
niku; 
 

11. Za aktivnosti u oblasti nabavke 
nove opreme ili zamjene postoje-
će u cilju osiguravanja minimal-
nih tehničkih uvjeta za rad, koji 
omogućavaju poboljšanje uvjeta 
za obavljanje djelatnosti i odrţi-
vo poslovanje u niskoakumula-
tivnim zanimanjima, deficitarn-
im i/ili starim zanatima, primje-
njivat će se financijski kriterijum 
od maksimalno 3.000 KM po ko-
risniku; 
 

12. Za aktivnosti u oblasti nabavke 
repromaterijala za deficitarna za-
nimanja ili za stare zanate, kako 
bi se dostigao odrţivi nivo poslo-
vanja, koji bi u duţem vremensk-
om periodu osigurao zadrţava-
nje djelatnosti i radnih mjesta, 
primjenjivat će se financijski krit-
erijum od maksimalno 1.500 KM 
po korisniku; 
 

13. Za aktivnosti registracije podu-
zetnika i obrtnika u deficitarnim 
zanimanjima i starim zanatima  
primjenjivat će se financijski kri-
terijum ukupnih troškova regis-
tracije djelatnosti i 50% troškova 
poreza i doprinosa na plaće u pe-
riodu prve godine nakon registr-
acije djelatnosti. 

 

Financijski kriterijumi u oblasti 
izgradnje objekata i nabavke opreme se 
međusobno isključuju, a povjerenstvo će  
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odabrati kriterijum koji je povoljniji za 
aplikanta. 
 

(11.4) 
 

(Način rangiranja) 
 

Prilikom ocjenjivanja financijskih 
i operativnih kapaciteta, prednost će se 
dati aplikantima koji redovito izmiruju 
obveze prema porezima i doprinosima u 
odnosu na aplikante koji imaju reprog-
ram duga, koji su duţi vremenski peri-
od aktivni na području kantona, koji su 
veći broj godina poslovali sa dobitkom, 
koji imaju bolju organizacijsku struktu-
ru, koji su u posljednje tri godine provo-
dili slične projekte. 
 

Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta, prednost će se davati proje-
ktima koji su predviđeni Programom, a 
povjerenstvo će voditi računa o razno-
likosti i zastupljenosti  proizvodnje proi-
zvoda i usluga na području kantona ko-
je su predmet apliciranih projekata.  
 

Prednost će se dati aplikacijama 
koje imaju za cilj provedbu prioritetnih 
aktivnosti i mjera predviđenih ovim Pr-
ogramom. Posebna paţnja će biti data 
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju više priorietetnih aktivnosti i mjera 
predviđenih Programom.  
 

Prednost u pruţanju podrške će 
se dati projektima i zahtjevima koji om-
ogućavaju ostvarivanje većih rezultata 
koji su predviđeni ovim Programom. Pr-
ednost će se dati aplikantima koji su u 
protekle tri godine zabiljeţili veći broj 
uposlenih radnika i onim aplikantima 
koji u ovom periodu nisu smanjivali broj 
uposlenih radnika. 
 

Prilikom ocjenjivanja metodolo- 
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gije, ocjenjivat će se metode i predloţeni 
način provedbe aktivnosti. Aplikacije 
koje imaju bolje razrađenu metodologiju 
i koherentniji plan implementacije pro-
jekta ili zahtjeva će imati prednost pri 
rangiranju. 
 

Prilikom ocjenjivanja odrţivosti 
projekta, prednost imaju aplikacije koje 
na sveobuhvatniji način rješavaju pro-
blem i omogućavaju ostvarivanje rezul-
tata, koje provode aktivnosti koje su bo-
lje povezane sa potrebama poduzetništ-
va i obrta i koje mogu dugoročno osigu-
rati nastavak aktivnosti i nakon završe-
tka projekta. 
 

Prikom ocjenjivanja proračuna i 
troškovne efikasnosti, prednost će se da-
ti aplikacijama koje bolje ispunjavaju fi-
nancijske kriterijume Programa. 
 

(11.5) 
 

(Prednost pri odobravanju projekata) 
 

Prednost pri odobravanju proje-
kata koji se odnose na prvi i drugi spe-
cifični cilj, će imati aplikanti, koji: 
 

- su u 2011. godini iskazali višak 
prihoda nad rashodima, 
 

- u 2011. godini nisu imali otkaze 
radnicima, 
 

- su u 2011. godini imali rast uku-
pnog poslovanja i novog zapošlj-
avanja, 
 

- da su PDV obveznici. 
 

Aplikanti dokazuju ispunjavanje 
uvjeta dostavljanjem prijava za razrez 
poreza za 2011. godinu, kao i uvjerenja o 
broju novouposlenih radnika. 
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-12- 

 
NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 

 
(12.1) 

 
(Korisnici  sredstava) 

 
Korisnici sredstava su osobe ko-

je ispunjavaju opće i posebne uvjete Pr-
ograma i koje su uspješno završile proc-
es apliciranja, selekcije i  evaluacije i koje 
su uspješno rangirane za korištenje  sre-
dstava  iz  ovog  Programa. 
 

(12.2) 
 

(Registar korisnika) 
 

Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
vodi registar korisnika, u kojem se nala-
ze svi relevantni podaci o datoj drţavnoj 
pomoći u okviru ovog Programa za per-
iod od pet godina od godine dobijanja 
drţavne pomoći.  
 

-13- 
 

PROCJENA REZULTATA 
 

(13.1) 
 

(Pregled očekivanih rezultata podrške) 
 

Aplikanti su duţni u prijedlogu 
projekta navesti specifične rezultate koji 
su direktno povezani sa očekivanim re-
zultatima ovog Programa i  moraju  biti  
mjerljivi  i  jasno vremenski  određeni.  
 

Očekivani rezultati Programa 
podrške razvoju poduzetništva i obrta u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraţ- 
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de u 2012. godini su: 

 

- povećanje obima poslovanja u 
poduzetništvu i obrtu kroz pods-
ticaj u ulaganja u nabavku nove 
opreme i ulaganje u objekte, 
 

- osnaţeni kapaciteti institucija ak-
tivnih u oblasti razvoja poduzet-
ništva i obrta, 
 

- povećanje broja uposlenih u po-
duzetništvu i obrtu, 
 

- povećanje broja uposlenih struč-
nih kadrova u poduzetništvu i 
obrtu, 
 

- generiranje novih radnih mjesta 
u poduzetništvu i obrtu kroz su-
radnju sa prerađivačkom indus-
trijom Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, 
 

- Poboljšanje stanja u ukupnom 
sektoru poduzetništva i obrta, 
 

- povećanje broja registriranih po-
duzetnika i obrtnika, 
 

- prevazilaţenje poteškoća u radu 
i zadrţavanje postojećeg broja 
uposlenih u niskoakumulativn-
im djelatnostima i starim zanati-
ma. 

 

Sve aplikacije koje se podnose za 
financiranje iz sredstava Programa će 
biti procjenjivane u odnosu na njihove 
očekivane rezultate. Očekivani rezultati 
prijedloga projekata i zahtjeva za sred-
stvima se procjenjuju u odnosu na oče-
kivane rezultate Programa. 
 

Očekivani rezultati koji su pred-
loţeni u prijedlogu projekta će se koris-
titi za ocjenu kvalitete prijedloga projek-
ta i njegovog doprinosa ostvarivanju ci-
ljeva Programa, a također će biti kriteri-
jum za ocjenu namjenskog utroška sre- 
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dstava i ispunjavanja ugovorenih obve-
za po odobrenim grantovima Ministars-
tva za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde. 
 

Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će  
se vršiti na temelju rezultata monitori-
nga implementacije i rezultata obilask-
om korisnika na terenu i na temelju  pis-
anih  izviješća  korisnika sredstava. 
 

U  cilju  osiguranja  procjene  rez-
ultata Programa, odabrani  korisnici  ko-
ji su dobili podršku duţni su nakon ut-
roška odobrenih sredstava dostaviti  Mi-
nistarstvu  za  gospodarstvo  izviješće o  
provedenim aktivnostima koje  su  odo-
brene za financiranje iz Programa.  Oda-
brani korisnici duţni su dostavljati jed-
no izviješće na kraju i jedno na polovini 
perioda implementacije projekta.  Forma  
i  sadrţaj  izviješća  o  utrošku  sredstava  
će biti dostavljena svim korisnicima sr-
edstava.  
 

(13.2) 
 

(Kvantitativni pregled  
očekivanih rezultata) 

 

Očekivani rezultati projekta su 
sukladni zacrtanim ciljevima iz Progra-
ma rada Vlade Bosansko-podrinjskog 
ka-ntona Goraţde za 2012. godinu, u ko-
jem su kao prioriteti rada definirani us-
postavljanje efikasnog modela podrške 
razvoju poduzetništva i obrta, povezi-
vanje poduzetnika sa prerađivačkom in-
dustrijom, povećanje broja uposlenih u 
poduzetništvu i obrtu, poboljšanje polo-
ţaja poduzetnika i obrtnika koji se suo-
čavaju sa poteškoćama u poslovanju i 
smanjenje registrirane nezaposlenosti.  
 

Implementacijom Programa pod-
rške razvoju poduzetništva i obrta pru- 
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ţit će se podrška za minimalno 15 proje-
kata dostavljenih od strane poduzetnika 
i obrtnika, od čega minimalno pet proje-
kata će biti podrţano u aktivnostima na 
uspostavljanju poslovne suradnje sa 
prerađivačkom industrijom sa prostora 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Programom će se također pruţiti 
podrška institucijama aktivnim u oblasti 
razvoja poduzetništva i obrta kroz fina-
nciranje minimalno 4 projekta kojim će 
se organizirano pruţiti podrška poduze-
tnicima ili će se pokrenuti aktivnosti ko-
je će imati za rezultat poboljšanje stanja 
u ukupnom poduzetničkom, odnosno 
obrtničkom sektoru. 
 

Implementacijom Programa pla-
nirano je minimalno otvaranje 28 novih 
radnih mjesta u poduzetništvu i obrtu, 
od čega je 8 radnih mjesta planirano da 
se otvori kroz suradnju sa prerađivač-
kom industrijom. Od 23 nova radna mj-
esta planirano je da 14 radnih mjesta bu-
de popunjeno sa radnicima sa odgovara-
jućom srednjom stručnom spremom ka-
ko bi se doprinijelo poboljšanju stručnih  

znanja i vještina uposlenih u poduzet-
ništvu i obrtu. Pet novih radnih mjesta je 
planirano da će se osigurati kroz podrš-
ku za registraciju obrtničke djelatnosti, 
posebno u sektorima u kojima je zabilje-
ţen nizak broj registriranih obrtničkih 
djelatnosti. 
 

U oblasti unapređenja stanja u 
ukupnom sektoru poduzetništva i obrta 
planirana je podrška za minimalno dva 
projekta koji će doprinijeti jačanju ka-
paciteta poduzetnika i obrtnika, te kroz 
aktivnosti organiziranja promotivnih 
događaja i jačanje kapaciteta komora i 
strukovnih udruţenja. 
 

Pored podrške u otvaranju novih  
radnih mjesta, implementacijom Progra-
ma će se omogućiti podrška za minima-
lno18 obrtnika koji zbog specifičnog po-
slovanja imaju poteškoće da dostignu 
odrţivu razinu poslovanja. 
 

Prilikom procesa ocjenjivanja pr-
ijedloga projekata primjenjivat će se ok-
vir koji je definiran za očekivane rezul-
tate Programa i on se nalazi u Tabeli br-
oj 3. 

 
Tabela 3: 

 
Tabelarni pregled minimalnih očekivanih rezultata  i očekivanih  

maksimalnih iznosa podsticaja 
 

Očekivani rezultat Minimalni očekivani rezultat 
Jedinica 
rezultata 

Broj 
jed. 

Maksimalni 
proračun 

(KM) 

Maksimalni 
podsticaj po 

jedinici 
rezultata 

(KM) 

Pruţena podrš-
ka poduzetnici-
ma i obrtnicima 
u aktivnostima 
na razvoju 
poslovanja 

Pruţena podrška poduzetnici-
ma u otvaranju novih radnih 
mjesta 

Projekat 10 100.000 10.000 

Pruţena podrška poduzetnici-
ma i obrtnicima za suradnju sa 
industrijom 

Projekat 5 70.000 15.000 
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Pruţena podrška 
institucijama 
aktivnim u oblasti 
razvoja 
poduzetništva i 
obrta 

Pruţena podrška institucijama 
za projekte čiji su korisnici 
poduzetnici i obrtnici 

Projekat 2 20.000 10.000 

Pruţena podrška institucijama 
za projekte u cilju razvoja 
poduzetništva i obrta 

Projekat 2 10.000 5.000 

Povećanje broja zap-
oslenih u poduzet-
ništvu i obrtu 

Osigurani podsticaji za 
otvaranje novih radnih mjesta 
u poduzetništvu i obrtu 

Radno 
mjesto 

6 36.000 6.000 

  Osigurani podsticaji za 
otvaranje novih radnih mjesta  
za stručnu radnu snagu 

Radno 
mjesto 

9 64.800 7.200 

  U suradnji sa  industrijom 
otvorena radna mjesta u 
poduzetništvu i obrtu 

Radno 
mjesto 

3 24.000 8.000 

  U suradnji sa  industrijom 
otvorena stručna radna mjesta 
u poduzetništvu i obrtu 

Radno 
mjesto 

5 48.000 9.600 

Smanjenje registri-
rane nezaposlenosti 
na području BPK 
Goraţde 

Smanjenje broja nezaposlenih 
osoba sa evidencije Sluţbe za 
zapošljavanje 

Osoba 23 na na 

Poboljšanje stanja u 
ukupnom sektoru 
poduzetništva i 
obrta 

Osigurani podsticaji za posje-
tu međunarodnim sajmovima 

Projekat 1 10.000 10.000 

Organizirani promotivni 
događaji na području kantona 

Zahtjev 2 6.000 3.000 

Osigurana podrška za razvoj 
kapaciteta poduzetnika i 
obrtnika 

Projekat 1 8.000 8.000 

Osigurana podrška za jačanje 
kapaciteta komora ili 
strukovnih udruţenja 

Zahtjev 2 6.000 3.000 

Očuvanje radnih 
mjesta u 
niskoakumulativnim 
djelatnostima i 
starim zanatima 

Zadrţana radna mjesta u 
nisko- akumulativnim 
djelatnostima u obrtu 

Radno 
mjesto 

8 25.000 3.000 

Zadrţana radna mjesta u 
starim zanatima kroz pomoć u 
repromaterijalu 

Radno 
mjesto 

10 15.000 1.500 

Povećanje broja regi-
striranih poduzet-
nika i obrtnika 

Podrţano pet  zahtjeva za 
podršku u registraciji 
djelatnosti  

Obrt 5 10.000 2.000 

 
(13.3) 

 

(Monitoring implementacije Programa) 
 

Monitoring se provodi sa ciljem  
utvrđivanja da li se implementacija pod- 

 
rţanih aktivnosti provodi sukladno pot-
pisanim ugovorima i sukladno odredba-
ma ovog Programa. U cilju osguranja  
procjene rezultata, odabrani korisnici  su   
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duţni nakon utroška odobrenih sredsta-
va dostaviti Ministarstvu za  gospodars-
tvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde izviješće o provedenim aktivnosti-
ma koje su  odobrene  za financiranje iz  
Programa.    
 

Nadzor nad provedbom Progra-
ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614 500 – Subvencije za podsticaj 
razvoja, poduzetništva i obrta vrši Mini-
starstvo za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde. 
 

Mjerenje  rezultata i provedenih 
aktivnosti će se vršiti na temelju periodi-
čnog monitoringa implementacije proje-
kta sačinjavanjem zapisnika uz koji će 
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroška dodijeljenih sredstava. 
 

U slučaju da rezultati monitorin-
ga ukaţu na značajni zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obveza, Ministars-
tvo predlaţe Vladi donošenje odluke o 
povratu dodijeljenje drţavne pomoći ili 
preusmjeravanje sukladno odredbama 
Programa.   

 
-14- 

 
PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

(14.1) 
 

(Nepredviđeni rashodi) 
 

Programom nije predviđena mo-
gućnost pojavljivanja nepredviđenih ra-
shoda iznad rashoda koji su definirani 
Programom. Kako bi se smanjili nepred-
viđeni rashodi unutar sheme podsticaja, 
uvedeni su strogi financijski kriterijumi 
koji ograničavaju obim ostvarivanja po- 
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dsticaja. Dodatno osiguranje za nepred-
viđene rashode je uvedeno kroz minim-
alne i maksimalne vrijednosti izdataka 
za svaki specifični cilj, čime je Program 
dodatno zaštićen od nepredviđenih ras-
hoda. 
 

(14.2) 
 

(Rizici) 
 

Kako bi se smanjili rizici u pro-
cesu implementacije Programa, uvedene 
su novine i u procesu selekcije i monit-
origu aktivnosti koje su podrţane u ok-
viru ovog Programa. Novine se odnose 
na omogućavanje sluţbenicima terensk-
ih posjeta i prikupljanje dodatnih infor-
macija neophodnih za proces selekcije, 
te monitoring tjekom same implementa-
cije aktivnosti i mjera koje su podrţane 
ovim Programom. 
 

Aplikanti su duţni planirati od-
govarajuće mjere koje će poduzeti u slu-
čaju ostvarivanja rizika koji mogu uticati 
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su 
predviđeni u aktivnostima i mjerama za 
koje su dobili podršku iz ovog Progra-
ma. 

 

-15- 
 

POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 

Za provođenje Programa su nad-
leţni zaposleni u Ministarstvu za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde i Program ne zahtijeva angaţi-
ranje dodatnih radnika na provođenju 
Programa, izuzev za korištenje vanjskih 
usluga za potrebe izrade baze podataka 
registra korisnika. 

 

Radnici Ministarstva za gospod- 
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arstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde koji će biti uključeni u implem-
entaciju projekta su: 
 

- Supervizor Programa: Almas Pita 
 

- Sluţbenik za monitoring i izvješćiva-
nje:  ____________________  
 

- Namještenik nadleţan za adminis-
traciju: ____________________  

 

Broj:04-14-1295/12      M I N I S T A R 
05.07.2012.godine               Emir Hodović,v.r. 
     G o r a ţ d e   
 

Suglasnost na ovaj Program dala je Sku-
pština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde Odlukom broj: 01-14-428/12 od 
29.05.2012. godine. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika za depozitni 
račun Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraţde 
 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike depozitnog računa 
Bosansko - podrinjskog kantona Goraţ-
de određuju se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za financi-
je Bosansko -  podrinjskog kantona  
Goraţde 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 

3. Emina Gabela – pomoćnik ministra 
za trezor. 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 
 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, broj:03-14-130/11 
od 03.03.2011. godine. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-813/12                  P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika  

za transakcijski račun 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraţde 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 

Ĉlanak 1. 
 
 Za potpisnike transakcijskog rač-
una Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde određuju se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, broj:03-14-131/11 
od 03.03.2011. godine. 
 

Ĉlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-814/12                 P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o Vladi 
Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o određivanju potpisnika  

za transakcijski račun za plaće 
kao podračuna u okviru JRT-a 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Za potpisnike transakcijskog rač-
una za plaće određuju se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, broj:03-14-132/11 
od 03.03.2011. godine. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-817/12                 P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko   
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj:  
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5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1.  konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika za podračun 
Ministarstva za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport  kao dio JRT-a 
 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike podračuna Minis-
tarstva za obrazovanje, znanost, kulturu 
i sport  određuju se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
ţuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko – podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-812/12                  P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona  
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj:  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika 

za transakcijski račun za zaštitu  
i spašavanje kao podračun  

u okviru JRT-a 
 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike transakcijskog rač-
una za zaštitu i spašavanje određuju se: 
 

1. Alija Begović  - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
ţuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko – podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-811/12                 P R E M I J E R  
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o  
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»,  broj:  



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj  dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika 

za račun Kantonalnog stambenog 
fonda kao podračun u okviru JRT-a 

 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike računa Kantonal-
nog stambenog fonda određuju se: 
 

1. Alija Begović  - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde broj: 03-14-135/11 
od 03.03.2011. godine. 
 

Ĉlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14–816/12                 P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj  dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika 

za račun za sanaciju šteta od poplava 
kao podračun u okviru JRT-a 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Za potpisnike računa za sanaciju 
šteta od poplava određuju se: 
 

1. Alija Begović  - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-810/12               P R E M I J E R 
20.06.2012. godine            Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»,  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj  dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika  

za «ESCROW» račun kao podračun  
u okviru JRT-a 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Za potpisnike «ESCROW» rač-
una određuju se: 
 

1. Alija Begović  - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde. 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-815/12                 P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
 

12. jul/srpanj 2012. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika za račun 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, Ministarstvo za financije – 

Direkcija za ceste 
 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike računa Bosansko - 
podrinjskog kantona Goraţde, Minista-
rstvo za financije-Direkcija za ceste od-
ređuju se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde 

 

Ĉlanak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-829/12                 P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 

 



12. jul/srpanj 2012. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene  novine  Bosansko  
–  podrinjskog  kantona Goraţde»  broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 1. Konstituira-
jućoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju potpisnika za račun 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde-podračun za zaštitu okoliša 

Goraţde 
 

Ĉlanak 1. 
 

 Za potpisnike računa Bosansko - 
podrinjskog kantona Goraţde – podrač-
un za zaštitu okolišta Goraţde, određuju 
se: 
 

1. Alija Begović - premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

2. Muhidin Pleh - ministar za 
financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde 

 

Ĉlanak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-828/12                  P R E M I J E R 
20.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03), a sukladno  članku 17. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde za 2012.godinu 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj: 4/12) i Pro-
gramu utroška sredstava sa ekonomsk-
og koda 614200 «Tekući transferi pojedi-
ncima» - BOR 005 («Sluţbene novine Bo-
sansko – podrinjskog kantona Goraţde» 
broj: 6/12), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj 
sjednici, odrţanoj dana 27.06.2012. godi-
ne, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime naknade za participaciju  
troškova za kupljeno zemljište  

i naknade po   temelju pogodnosti 
gradskog građevinskog zemljišta - 

rente 
 

Ĉlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 6.675,00 

KM (slovima: šest tisuća šest stotina se-
damdeset pet KM) Rogo /Salka/ Musta-
fi  iz Goraţda, ul. Huseina Ţige broj 76, 
na ime participacije troškova za kuplje-
no građevinsko zemljište i  naknade iz 
osnova prirodnih pogodnosti gradskog 
građevinskog zemljišta – rente, utvrđe-
ne rješenjem Sluţbe za boračko-invalids-
ku i socijalnu zaštitu Općine Goraţde 
broj: UP-1-05-1-41-1-230/12 od 08.05. 
2012. godine.     
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Ĉlanak 2. 
 
        Sredstva u iznosu od 5.325,00 KM 
za kupljeno građevinsko zemljište upla-
titi Rogo Mustafi na račun broj: 132731 
0011331766, otvoren kod NLB Tuzlans-
ka banka podruţnica Goraţde. 

Sredstva u iznosu od 1.350,00 
KM za pogodnosti gradskog građevinsk-
og zemljišta-rente  uplatiti  na depozitni 
račun Općine Goraţde broj: 16100000 
92630161 vrsta prihoda 722435 /Raiffei-
sen banka – podruţnica Goraţde/. 
  

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu Odluke zaduţuje 
se Ministarastvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, a sredst-
va osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za boračka pitanja BPK Goraţde, ekono-
mski kod 614200 (BOR 003) - «Tekući 
transferi pojedincima». 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03-14-853/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03), i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj:4/12), Prog- 

12. jul/srpanj 2012. 
 

 
rama utroška sredstava 614200 – Tekući 
transferi pojedincima - pomoć u stambe-
nom zbrinjavanju  BOR-003 («Sluţbene 
novine Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde»  broj: 6/12), Vlada Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde, na svojoj 
2. redovitoj sjednici, odrţanoj dana 27. 
06.2012. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

  
Ĉlanak 1. 

 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 3.600,00 KM (tri tisuće šest 
stotina KM) djeci bez oba roditelja Avdi-
begović Amiru i Avdibegović Saneli iz 
Goraţda na ime poreza na promet nepo-
kretnosti po rješenju o razrezu poreza 
na naslijeđe i poklon Kantonalne porez-
ne uprave broj: 13-5/1-15-3-42/12 od 22. 
05.2012.godine.   
 

Ĉlanak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko- podrinjskog kantona Go-
raţde ekonomski kod 614200-Tekući tr-
ansferi pojedincima - BOR 003 – pomoć 
u stambenom zbrinjavanju. 

 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, a sre-
dstva uplatiti  na depozitni račun  za pr-
ikupljanje javnih prihoda BPK  Goraţde 
otvoren kod NLB Tuzlanska banka d.d. 
Tuzla: 1327310410293154, vrsta prihoda 
broj: 714121,  naznaka općine: 033 – Op-
ćina Goraţde 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03-14-845/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj: 4/12), a su-
kladno Programu utroška sredstava 614 
300 – „Tekući transferi neprofitnih orga-
nizacija„  („Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde„ broj: 
6/12), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012. godine,   
d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Ĉlanak 1. 

 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 600,00 KM na ime financi-
ranja troškova za učešće  ekipe  RVI na 
drţavnom prvenstvu u sportskom ribo-
lovu, koje će se odrţati u Tuzli dana 09. i 
10.06.2012. godine. 
 

Ĉlanak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita- 
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nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde, ekonomski kod 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 
Sportske manifestacije RVI (Savez za 
sport RVI). 
                                                                       

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, a sre-
dstva uplatiti na ţiro-račun Saveza za 
sport i rekreaciju invalida BPK Goraţde 
na broj 1990540006144655, otvoren kod 
SPARKASSE banke Goraţde. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u «Sluţ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde». 
 

Broj:03-14–844/12       P R E M I J E R 
27.06.2012.godine      Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
 

489 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 27.06.2012.godine,  
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Ministarstvu  
za obrazovanje, znanost, kulturu i 

sport Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde za plaćanje računa - 

otpremnice: 07-315-000011 
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I 
 

Ovom se odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde za plaćanje računa - 
otpremnice 07-315-000011, ispostavljen-
og od strane društva ONIOROM d.o.o. 
Goraţde u iznosu od 3.428,69 KM na 
ime nabavke informatičko - tehničke op-
reme. 
 

II 
 

Za provedbu  ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, a sre-
dstva osigurati iz Proračuna Ministarst-
va za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort  sa ekonomskog koda 821 300 – Na-

bavka opreme. 
 Novčana redstva uplatiti na ţiro-
račun broj: 1610300004220078 kod Raiff-
eisen banke, podruţnica Goraţde, ID br-
oj: 245001280004.   
   

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goraţde”. 
                             

Broj:03–14-843/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), te na temelju Programa utroška   

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
sredstava iz Proračuna Ministarstva za 
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda  614 100 (KAN 003) - 
Ostali tekući transferi – Informiranje za 
2012. godinu broj: 10-14-1384-2/12 od 
25.04.2012.godine, Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goraţde, na svojoj 2. 
redovitoj sjednici, odrţanoj dana 27.06. 
2012. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Javnom poduzeću RTV  Bosansko-

podrinjskog kantona  Goraţde d.o.o. 
za mjesec SVIBANJ 2012. godine 

 

I 
 

 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 25.000,00 KM Javnom po-
duzeću RTV BPK Goraţde  d.o.o. na ime 
redovne tranše za mjesec svibanj 2012. 
godine. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) 
- Ostali tekući transferi – Informiranje. 
 

III 
 

 Korisnik sredstava duţan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 15 (petnaest) 
dana od dana provedbe sredstava  izvi-
jesti i dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
  
 Odluka stupa na snagu danom  



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde”. 
                                 

Broj:03–14-833/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012. godine, 
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime isplate studentskih kredita  
studentima sa područja Bosansko – 

podrinjskog kantona Goraţde  
za studijsku 2011/2012. godinu  

za mjesece oţujak, travanj i svibanj 
2012. godine 

 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 104.576,00 KM na 
ime isplate studentskih kredita studen-
tima sa područja Bosansko–podrinjskog 
kantona Goraţde za studijsku 2011/ 
2012. godinu za mjesece oţujak, travanj i 
svibanj 2012. godine.     
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport  
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sa ekonomskog koda 614 200 (KAM 001) 
– Tekući transferi pojedincima - Isplate 
stipendija. 
 

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde”. 
            

Broj:03–14-842/12                 P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i članka 46. Zakona o izvršenju 
Proračuna („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
4/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program  

utroška proračunskih sredstava                           
Ministarstva za urbanizam, prostorno 

uređenje i zaštitu okoliša  
sa ekonomskog koda broj: 614100 – 

Tekući transferi niţim razinama vlasti 
 

Ĉlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje  suglas-
nost na  Program utroška proračunskih 
sredstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde sa  
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ekonomskog koda broj: 614100 – Tekući 
transferi niţim razinama vlasti. 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uređenje I zaštitu okoliša, a za fina-
ncijsku provedbu zaduţuje se Ministar-
stvo za financije.  
 

Ĉlanak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja I bit će objavljena na  ogl-
asnoj ploči Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde, a naknadno će se objaviti 
u „Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde“. 
                              

Broj:03-14-841/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
    G o r a ţ d e  

……………………. 
 

492a) 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde sa ekonomskog koda 

broj:614100 -  Tekući transferi niţim 
razinama vlasti 

 
1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sre-

dstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde sa ekonomskog koda broj: 614 
100 -  Tekući transferi niţim razina-
ma vlasti. 

 
2. PRAVNI TEMELJ: Proračun Bosan-

sko-podrinjskog kantona Goraţde i 
Zakon o izvršenju Proračuna Bosa- 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 

nsko-podrinjskog kanrona Goraţde 
(„Sluţbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“ broj:4/12). 

 
3. TRAJANJE PROGRAMA: 5  mjese-

ci, počev od 01.07.2012. do 31.12. 
2012.  godine. 

 
4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJE-

KTA:  35.000  KM 
 
5. ODGOVORNA OSOBA: Jasmin Sa-

diković, dipl.ecc, ministar za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde.  

 
I - OPĆE ODREDBE  
 
Ovim se Programom  utvrđuje način ut-
roška sredstava sa ekonomskog koda br-
oj: 614100- Tekući transferi niţim razi-

nama vlasti, praćenje provedbe Progra-
ma, nadzor nad njegovom  provedbom 
kao i podnošenje izviješća o utrošku is-
tih. 
 
II - CILJ PROGRAMA 
 
Cilj Programa je financiranje ili sufina-
nciranje projekata iz oblasti koje su u na-
dleţnosti rada Ministarstva za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu okoli-
ša Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde, a za koje zahtjev za financiranje ili 
sufinanciranje dostave općine u sastavu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA  
        I NAĈIN UTROŠKA 
 
Zahtjev za odobravanje novčanih sreds-
tava sa kraćim opisom konkretnih pro-
jekata podnose općine u sastavu  Bosan- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
sko-podrinjskog kantona Goraţde, a od-
luku o odobravanju sredstava, na prije-
dlog Ministarstva, donosi Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Utrošak sredstava će se izvršiti suklad-
no odobrenim programima dostavljen-
im od strane općina u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 
 
IV – KRITERIJUM ZA DODJELU  
        SREDSTAVA 
 
Kriterijum za dodjelu – trošenje navede-
nih sredstava je: 
 

- Kvalitet i opravdanost  dostavljenih 
projekata. 

 

Redoslijed prioriteta za dodjelu i troše-
nje navedenih sredstava odredit će stru-
čne osobe Ministarstva detaljnom anali-
zom dostavljanih projekata, što podra-
zumijeva i detaljan pregled lokacije na 
kojoj će se pojedini projekat provesti.  
 
V- NADZOR I NAĈIN  
     IZVJEŠĆIVANJA 
 
Nadzor nad provedbom Programa vršit 
će Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde putem svojih 
stručnih sluţbi, a izviješće o provedbi 
Programa po njegovom završetku, Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
podnosi korisnik sredstava putem Mini-
starstva za urbanizam, prostorno uređe-
nje i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde. 
 

Broj:09-14-252-6/12 M I N I S T A R   
28.06.2012. godine       Jasmin Sadiković,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i članka 46. Zakona o izvršenju 
Proračuna („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
4/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program  

utroška proračunskih sredstava                         
Ministarstva za urbanizam, prostorno 

uređenje i zaštitu okoliša  
sa ekonomskog koda broj 614200 – 

Tekući transferi pojedincima 
 

Ĉlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost  na  Program utroška proračunskih 
sredstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde sa 
ekonomskog koda broj 614200 - Tekući 
transferi pojedincima. 
 

Ĉlanak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uređenje i zaštitu okoliša, a za fina-
ncijsku provedbu zaduţuje se Ministar-
stvo za financije.  
 

Ĉlanak 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om donošenja i bit će objavljena na ogla-
snoj ploči Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde, a naknadno će se objaviti u 
„Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“. 
                           

Broj:03–14-840/12        P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 

................................... 
 

493a) 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva 

 za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţdesa ekonomskog koda 

broj:614200 - Tekući transferi 
pojedincima 

 
1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sre-

dstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde sa ekonomskog koda broj: 614 
200 - Tekući transferi  pojedincima. 

 

2. PRAVNI OSNOV:  Proračun Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraţde i 
Zakon o izvršenju Proračuna Bosan-
sko-podrinjskog kanrona Goraţde 
(„Sluţbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“ broj:4/12). 

 

3. TRAJANJE PROGRAMA: 5  mjese-
ci, počev od 01.07.2012. do 31.12. 
2012. godine. 

 

4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJE-
KTA:    3.000  KM 

 

5. ODGOVORNA OSOBA: Jasmin Sa-
diković dipl.ecc, ministar za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde.  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 

I - OPĆE ODERDBE 
 
Ovim se Programom  utvrđuje način 
utroška sredstava sa ekonomskog koda 
broj: 614200-  Tekući transferi 
pojedincima, praćenje provedbe 
Programa, nadzor nad njegovom  
provedbom kao i podnošenje izviješća o 
utrošku sredstava. 
  
II - CILJ PROGRAMA  
 
Navedena se sredstva planiraju utrošiti 
za pomoć pojedincima koji zbog svog sl-
abog socijalnog statusa ne mogu riješiti 
probleme iz oblasti ţivota koji su u nad-
leţnosti ovog Ministarstva (stambene i 
ekološke), teško oboljelim osobama kao i 
osobama pogođenim elementarnim ne-
pogodama u sanaciji šteta izazvanih tim 
nepogodama, kao i rješavanju ekoloških 
i urbanističkih problema koji direktno 
ugroţavaju zdravlje pojedinaca (ukla-
njanje divljih deponija smeća iz privatn-
ih stambenih objekata, uklanjanje ruše-
vina ratom devastiranih objekata koji 
ugroţavaju ţivote i zdravlje stanovništ-
va i sl.) 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA 
        I NAĈIN UTROŠKA 
 
Zahtjev za dodjelu sredstava za proved-
bu potreba navedenih  u prethodnom st-
avku podnose fizičke osobe u stanju po-
trebe navedene u prethodnom poglav-
lju, a odluku o odobravanju  sredstava,  
na prijedlog Ministarstva, donosi Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 
IV – KRITERIJUMI  ZA DODJELU  
         SREDSTAVA 
 
Kriterijumi za dodjelu – trošenje nave- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
denih sredstava su: 
 

- teţina predmetne  situacije, 
- socijalni status podnosioca zahtjeva 

za pomoć. 
 

Redoslijed prioriteta za dodjelu i troše-
nje navedenih sredstava odredit će stru-
čne osobe Ministarstva detaljnom anali-
zom dostavljanih zahtijeva, što podrazu-
mijeva i detaljan pregled lokacije nave-
dene u zahtjevu. 
 

V - NADZOR I NAĈIN 
      IZVJEŠĆIVANJA 
 

Nadzor nad provedbom Programa vršit 
će Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde putem svojih 
stručnih sluţbi, a izviješće o provedbi 
Programa po njegovom završetku Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
podnosi ministar. 
 

Broj:09-14-252-5/12 M I N I S T A R 
28.06.2012.godine        Jasmin Sadiković,v.r.     
      G o r a ţ d e 

494 
Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i članka 46. Zakona o izvršenju 
Proračuna („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
4/12), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program  
o  utrošku  proračunskih sredstava                               

Ministarstva za urbanizam, prostorno  
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uređenje i zaštitu okoliša  
sa ekonomskog koda broj 614300 – 

Tekući transferi  neprofitnim 
organizacijama 

 
Ĉlanak 1. 

  
Ovom se Odlukom daje suglasn-

ost na  Program o utrošku proračunskih 
sredstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde sa 
ekonomskog koda broj 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama. 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša, a za fi-
nancijsku provedbu zaduţuje se Minis-
tarstvo za financije.  
 

Ĉlanak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja i bit će objavljena na ogla-
snoj ploči Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde”. 
 

Broj:03–14-839/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e  

.......................................... 
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P  R  O  G  R  A  M 
utroška sredstava Ministarstva 

 za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde sa ekonomskog koda 

broj:614300 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama 
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1. NAZIV PROGRAMA: Utrošak sre-

dstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu  okoliša  
Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raţde sa ekonomskog koda broj: 614 
300 – Tekući transferi  neprofitnim 
organizacijama. 

 
2. PRAVNI OSNOV: Proračun Bosa-

nsko - podrinjskog kantona Goraţde  
za 2012. godinu i Zakon o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde  („Sluţbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde“ broj: 4/12). 

 
3. TRAJANJE PROGRAMA: 5  mjese-

ci počev od 01.07.2012. do 31.12. 
2012. godine. 

 
4. UKUPNA VRIJEDNOST PROJE-

KTA: 5.000  KM 
 
5. ODGOVORNA OSOBA: Jasmin Sa-

diković, dipl.ecc, ministar za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde.  

 
I - OPĆE ODREDBE 
 

Ovim se Programom utvrđuje način ut-
roška sredstava sa ekonomskog koda br-
oj 614 300 - Tekući transferi neprofit-

nim organizacijama,  praćenje provedbe 
Programa, nadzor nad njegovom prov-
edbom kao i podnošenje izviješća o utr-
ošku istih. 
 
II - CILJ PROGRAMA 
 

Navedena se sredstva planiraju utrošiti 
za podršku neprofitnim organizacijama,  
udruţenjima građana ili fizičkim osoba- 
 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
ma pri provedbi projekata iz nadleţno-
sti rada ovog Ministarstva (edukativni 
projekti iz oblasti ekologije, akcije čišće-
nja okoliša, rekonstrukcija i izgradnja 
objekata od općeg interesa i sl.) 
 
III - ODOBRAVANJA SREDSTAVA 
        I NAĈIN UTROŠKA 
 
Prijedloge projekata i zahtjev za dodjelu 
sredstava za njihovu provedbu, a koji su 
sukladni prethodnom stavku  podnose 
neprofitne organizacije, udruţenja gra-
đana, pojedinci i slično, a odluku o odo-
bravanju sredstava, na prijedlog Minis-
tarstva, donosi Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde. 
 
IV – KRITERIJUMI  ZA DODJELU 
        SREDSTAVA 
 
Kriterijumi za dodjelu – trošenje naved-
enih sredstava su: 
 

- Kvalitet i opravdanost ponuđenog 
projekta. 

 
Redoslijed prioriteta za dodjelu i troše-
nje navedenih sredstava odredit će stru-
čne osobe Ministarstva detaljnom anali-
zom dostavljanih projekata, što podra-
zumijeva i detaljan pregled lokacije na 
kojoj će se pojedini projekat provesti. 
 
V - NADZOR I NAĈIN 
      IZVJEŠĆIVANJA 
 
Nadzor nad provedbom Programa vršit 
će Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde putem svoj-
ih stručnih sluţbi, a izviješće o provedbi 
Programa po njegovom završetku koris-
nik sredstava dostavlja  Vladi Bosansko- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
podrinjskog kantona Goraţde putem  
Ministarstva. 
             

Broj:09-14-252-4/12 M I N I S T A R 
28.06.2012.godine        Jasmin Sadiković,v.r. 
      G o r a ţ d e 
 

 495          
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde (˝Sluţbene novine  Bosansko - 
podrinjskog kantona Goraţde˝, broj: 
5/03), članka 4. Uredbe o utvrđivanju 
platnih razreda i koeficijenata za plaće 
rukovodećih i ostalih drţavnih sluţbeni-
ka u kantonalnim organima drţavne sl-
uţbe (˝Sluţbene novine Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde˝, broj: 11/07) 
i članka 4. Uredbe o utvrđivanju platnih 
razreda i koeficijenata za plaće namješ-
tenika u kantonalnim organima drţavne 
sluţbe (˝Sluţbene novine Bosansko–pod-

rinjskog kantona Goraţde˝, broj:11/07), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde, na svojoj 2. redovitoj sjednici, od-
rţanoj dana  27.06.2012.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice za plaću   

i naknade za topli obrok za mjesec 
LIPANJ 2012. godine 

 
Ĉlanak 1. 

 

Utvrđuje se osnovica za plaću 
zaposlenih osoba u kantonalnim organi-
ma uprave, kantonalnim ustanovama i 
drugim pravnim osobama koja se finan-
ciraju iz Proračuna Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goraţde, za mjesec LIPANJ 

2012. godine, u iznosu od 360,00 KM. 
 

Ĉlanak 2. 
 

 Zaposlenim osobama iz članka 1.  
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ove Odluke utvrđuje se naknada za ish-
ranu tjekom rada (topli obrok), za mjes-

ec LIPANJ 2012.godine u iznosu od 8,00 
KM po jednom radnom danu. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj ploči Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde, a 
naknadno će se objaviti u „Sluţbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde“. 
                                                                                                                 

Broj:03–14-838/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
 

496 
 

 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
5/03), članka 35. Zakona o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko – podrinjskog kanto-
na Goraţde («Sluţbene novine Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
4/12), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  
za nabavku opreme 

 
Ĉlanak 1. 

 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
da, sukladno Planu nabavke stalnih sre-
dstava za proračunsku 2012.godinu broj: 
07-01-14-2053/12 od 06.06.2012.godine, 
izvrši nabavku: 
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- Uredske opreme    
           u iznosu od           3.000,00 KM 
 

- Ostale opreme (uređaji)  
 u iznosu od           2.000,00 KM 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Sredstva potrebna za provedbu 
Odluke, u ukupnom iznosu od 5.000,00 

KM, osigurana su u Proračunu Minista-
rstva za unutarnje poslove Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde za 2012. 
godinu  na ekonomskom kodu  821300 - 
Nabavka opreme. 
 Nabavku opreme obavljati sukl-
adno Zakonu o javnim nabavkama Bo-
sne i Hercegovine. 
 

Ĉlanak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
i Ministarstvo za financije Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde, svako iz 
svoje nadleţnosti. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-836/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko - 
podrinjskog kantona Goraţde”, broj:  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
5/03) i Programa utroška sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst- 
vo, raseljene osobe i izbjeglice, sa ekono-
mskog koda 614200 – Tekući transferi 
pojedincima (JAM 001 – Izdaci za rase-
ljene osobe, JAM 002 – Za projekte odr-
ţivog povratka u BPK, JAM 003 – Zdra-
vstveno osiguranje) za 2012.godinu („Sl-
uţbene novine Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde“, broj: 8/12), Vlada 
Bosansko - podrinjskog kantona Goraţ-
de, na svojoj 2. redovitoj sjednici, odrţa-
noj dana 27.06.2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za osiguravanje alternativnog 
smještaja kroz nadoknadu za kiriju 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredsta-
va u iznosu od 3.600,00 KM za osigura-
vanje alternativnog smještaja kroz nado-
knadu kirije za šest mjeseci za šest koris-
nika (100,00 KM mjesečno po korisniku) 
koji po imovinskim zakonima i Zakonu 
o raseljenim osobama i izbjeglicama im-
aju pravo na privremeni smještaj, sa pra-
vom produţetka do trajnog rješavanja 
statusa, a prema spisku kako slijedi: 
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R/
b 

Prezime i ime Prijeratna adresa 
Iznos kirije za 1 
/jedan/ mjesec 

(KM) 

Iznos kirije za 
6 /šest/ 

mjeseci (KM) 

1. Vreva Zulfija Popov most – Foča  100,00 600,00 

2. Tulović Izeta N. Pite 9. – Ĉajniče  100,00 600,00 

3. Ovčina Hasnija Ĉohodar Mahala – Foča  100,00 600,00 

4. Hurko Suvad Rogatica 100,00 600,00 

5. Dizdarević Rifet Višegrad 100,00 600,00 

6. Pašović Hasan Foča 100,00 600,00 

            U K U P N O   KM : 3.600,00 

 
Ĉlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde, a sredstva do-
značiti iz Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice - ekonomski kod – 614 
200–Tekući transferi pojedincima (JAM 
001 - Izdaci za raseljene osobe) za 2012. 
godinu. 

 
Ĉlanak 3. 

 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde”. 
 

Broj:03-14-835/12                  P R E M I J E R                                                                   
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko - 
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) te Programa utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-

vstvo, raseljene osobe i izbjeglice, sa ek-
onomskog koda 614100 (JAO 001) – Tek-
ući transferi (Kantonalni zavod zdrav-
stvenog osiguranja), broj:08-14-812-3/12 
od 15.05.2012.godine (suglasnost: Zaklj-
učak Vlade BPK Goraţde, broj:03-14-624 
/12 od 11.05.2012.godine i Odluka Sku-
pštine BPK Goraţde broj:01-14-420/12 
od 29.05.2012.godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, na svojoj 
2. redovitoj sjednici, odrţanoj dana 27. 
06.2012. godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava 

Zavodu zdravstvenog osiguranja  
BPK Goraţde PRVA TRANŠA 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Odobrava se isplata novčanih sr-
edstva u iznosu 60.000,00 KM (slovima: 
šezdeset tisuća  konvertibilnih maraka) 
Zavodu zdravstvenog osiguranja Bosan-
sko - podrinjskog kantona Goraţde, na 
ime prve tranše za obezbjeđenje tekuće 
likvidnosti. 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Isplatu sredstava iz članka 1. Od-
luke, izvršiti u korist Zavoda zdravstve- 
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nog osiguranja Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde iz sredstava Proračuna 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice za 2011. 
godinu, ekonomski kod 614100 (JAO 
001) – Tekući transferi  (Kantonalni za-
vod zdravstvenog osiguranja). 
 

Ĉlanak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 4. 
 
 Zaduţuje se Zavod zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde da, sukladno Programu, 
dostavi  izviješće o namjenskom utrošku 
sredstava. 
 

Ĉlanak 5. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Sluţbenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–14-848/12                 P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06. 2012.godine,  
d o n o s i:    

12. jul/srpanj 2012. 
 

 
O D L U K U 

o davanju suglasnosti 
na Program manifestacije 

„Grebak – put ţivota“  
za 2012.godinu 

 
Ĉlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglasn-

ost na Program manifestacije „Grebak – 
put ţivota“ za 2012.godinu, a isti je sast-
avni dio ove Odluke.  

Odobravaju se troškovi za prov-
edbu Programa u iznosu 18.985,00 (slov-
ima: osamnaest tisuća devet stotina os-
amdeset pet) KM, prema financijskom 
planu, koji je sastavni dio Programa. 
 

Ĉlanak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde, ekonomski kod 614300 – “Tekući 

transferi neprofitnim organizacijama”. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za boračka pitanja - 
Odbor za obiljeţavanje značajnih doga-
đaja i datuma iz odbrambeno – oslobo-
dilačkog rata 1992–1995. godina u Bosa-
nsko – podrinjskom kantonu Goraţde. 

Plaćanje obaveza nastalih prove-
dbom Programa manifestacije vršit će 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde po dobijenom 
zahtjevu Ministarstva za boračka pitanja 
sa dostavljenom relevantnom dokume-
ntacijom. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-854/12                  P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03), a sukladno Uredbi o Kantonaln-
om štabu civilne zaštite Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde („Sluţbene 
novine Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde“, broj: 7/04),  Vlada  Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde, na svo-
joj 2. redovitoj sjednici, odrţanoj dana 
27.06.2012. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju komandanta, načelnika 
 i članova Kantonalnog štaba civilne 

zaštite Bosansko – podrinjskog 
kantona Goraţde 

 
I 

 
Imenuju  se komandant, načelnik 

i članovi Kantonalnog štaba civilne za-
štite Bosansko–podrinjskog kantona Go-
raţde po funkciji, kako slijedi: 
 

1. Nazif Uruči, predsjedatelj Skupštine 
BPK Goraţde – komandant, 

2. Ramo Ţivojević, direktor Kantonal-
ne uprave civilne zaštite – načelnik, 

3. Nusret Sipović, ministar za unutar-
nje poslove – član, 

4. Muhidin Pleh, ministar za financije – 
član, 
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5. Emir Hodović, ministar za gospoda-
rstvo – član, 

6. Branka Šekarić, ministrica za social-
nu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice – član,  

7. Jasmin Sadiković, ministar za urba-
nizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša – član i  

8. Emir Sarajlić, sekretar Crvenog kriţa 
BPK Goraţde – član. 

 
II 

 
 Imenovanje se vrši na period do 
kada imenovani budu obavljali funkcije 
u Skupštini Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, Kantonalnoj upravi civi-
lne zaštite, kantonalnim ministarstvima 
i Crvenom kriţu Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde. 
 

III 
 
 Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja, prestaje da vaţi Rješenje o imenova-
nju komandanta, načelnika i članova Ka-
ntonalnog štaba civilne zaštite Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde, broj 03-
05-124/11 od 03.03.2011. godine. 
 

IV 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Sluţbenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–44-852/12                 P R E M I J E R 
27.06.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko –  
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podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 2. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 27.06.2012.godine, 
d o n o s  i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjeni radnog vremena 

u organima uprave Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde 

 
Ĉlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom vrši izmjena 
radnog vremena u organima uprave Bo-
sansko – podrinjskog kantona Goraţde 
na način da će radno vrijeme trajati od 
07,00 do 15,00 sati. 
  

Ĉlanak 2. 
 
 Promjena  radnog vremena  iz čl-
anka 1. ove Odluke vaţit će za period od 
02.07. do 01.09.2012.godine. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–34-849/12                  P R E M I J E R 
 27.06.2012. godine              Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03), i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs- 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
kog kantona Goraţde» broj: 4/12), Pro-
grama utroška sredstava 614300 – Teku-
ći transferi neprofitnim organizacijama  
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj: 6/12), Vla-
da Bosansko – podrinjskog kantona Go-
raţde, na svojoj 3. redovitoj sjednici, od-
rţanoj dana 04.07.2012.god., d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava   

 
Ĉlan 1. 

 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 500,00 KM (pet stotina KM)  
Udruţenju umirovljenih vojnika OS BiH 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
na ime pomoći za ostvarivanje prava na 
prijevremenu starosnu mirovinu sukla-
dno  Zakonu o sluţbi u  OS BiH («Sluţ-
beni glasnik BiH» broj: 88/05, 53/07, 
59/09 i 74/10).  

                                                 
Ĉlan 2. 

 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde, ekonomski kod 614300 - “Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama”. 
                                                                       

Ĉlan 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, a sre-
dstva uplatiti  na transakcijski račun br-
oj: 1325002010091038, koji je otvoren  
kod NLB Tuzlanska banka d.d. Tuzla. 
 

Ĉlan 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
om objavljivanja na sluţbenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
uţbenim novinama Bosansko – podrinj-
skog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-885/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj: 4/12), a su-
kladno Programu  utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614300 - „Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama“ («Sl-
uţbene novine Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde», broj: 6/12), Vlada 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de, na svojoj 3. redovitoj sjednici, odrţa-
noj dana  04.07.2012.godine, d o n o s i:    

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
na ime pomoći za rad udruţenja 

boračkih populacija za mjesec lipanj  
2012. godine 

 
Ĉlan 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 7.205,00 KM na ime pomoći 
za rad udruţenja boračkih populacija za 
mjesec  lipanj 2012.godine, i to: 
 

- Savez RVI BPK  
“Sinovi Drine” Goraţde      1.720,00 

- Organizacija PŠiPB   
BPK Goraţde       1.720,00 

- Savez dobitnika najvećih  
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ratnih priznanja  
BPK Goraţde                              840,00 

- Udruţenje građana  
razvojarčenih boraca  
ARBiH Goraţde       1.200,00 

- Udruţenje ”Svjetlost Drine”    700,00 
- Udruţenje Veterana rata, 

 ZB, PL        1.025,00 
 
Odobrana sredstva osigurati iz 

Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko – podrinjskog kantona Go-
raţde, ekonomski kod 614300 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 
Transfer udruţenja građana. 
 

Ĉlan 2. 
 

 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplaćuju se sukladno utvrđenim mjese-
čnim anuitetima. 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije BPK Go-
raţde, a sredstva uplatiti na ţiro-račune 
organizacija: 

 

- SRVI „Sinovi Drine“ Goraţde: 
    1990540005249733 – SPARKASSE 

- Organizacija PŠiPB BPKGoraţde:   
                      1011400000324239  - PBS 

- Savez DNRP«Zlatni ljiljani»:  
      1990540005884792  - SPARKASSE 

- Udruţenje građana razvojarčenih 
boraca ABIH:         1610300004930021 

- Raiffeisen        
- Udruţenje «Svjetlost Drine» 

      1990540006546332  - SPARKASSE 
- Udruţenje Vetrana rata, ZB, PL 

                      1011400055939189  - PBS  
 

Ĉlan 3. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
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u «Sluţbenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-883/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde», broj: 4/12), a su-
kladno Programu utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614300 - „Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama“, («Sl-
uţbene novine Bosansko – podrinjskog 
kantona Goraţde», broj: 6/12), Vlada 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de, na svojoj 3. redovitoj sjednici, odrţa-
noj dana 04.07.2012.godine, d o n o s i:    

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

za Projekat poboljšanja statusa 
boračkih populacija za mjesec lipanj 

2012.  godine 
 

Ĉlan 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 3.200,00 KM na ime sufina-
nciranja troškova zajedničkog Projekta 
poboljšanja statusa boračke populacije u 
2012.godini za mjesec lipanj. 
 

Ĉlan 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
raţde ekonomski kod 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
 (Financiranje projekata NVO boračkih 
populacija). 
 

Ĉlan 3. 
                                                                

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraţde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu  
RVI «Sinovi Drine» Goraţde, na ţiro-
račun broj:1990540005249733, otvoren 
kod SPARKASSE banke Goraţde. 

 
Ĉlan 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u «Slu-
ţbenim novinama Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-881/12                 P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Proračuna 
(«Sluţbene novine Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde» broj: 4/12), a su-
kladno Programu utroška sredstava 614 
300 – „Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama“, Vlada Bosansko – podri-
njskog kantona Goraţde, na svojoj 3. re-
dovitoj sjednici, odrţanoj dana 04.07. 
2012. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
za odrţavanje  redovite izvještajne 

Skupštine Saveza RVI „Sinovi Drine“ 
Goraţde 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 

Ĉlan 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 800,00 KM  za odrţavanje 
redovne izvještajne Skupštine Saveza 
RVI „Sinovi Drine“ sa prostora Bosans-
ko – podrinjskog kantona  Goraţde. 
 

Ĉlan 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde, ekonomski kod 614300 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 
Financiranje projekata i zahtjeva – od-
rţavanje redovitih skupština. 
 

Ĉlan 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, a sre-
dstva uplatiti na ţiro-račun Saveza RVI 
„Sinovi Drine“ Goraţde broj:19904900-
05249784, otvoren kod SPARKASSE ba-
nke Goraţde. 
 

Ĉlan 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u «Sl-
uţbenim novinama Bosansko – podrinj-
skog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-880/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko –  
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podrinjskog kantona Goraţde» broj: 
5/03), a sukladno Zakonu o izvršenju 
Proračuna Bosansko – podrinjskog kan-
tona Goraţde  broj: 4/12 i Programu o 
utrošku novčanih sredstava 614300 -
„Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama“, Vlada Bosansko – podrinjskog 
kantona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj 
sjednici, odrţanoj dana 04.07. 2012.godi-
ne,  d o n o s i:    

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za pomoć u rješavanju socijalnog 

statusa RVI 
 

Ĉlan 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 16.000,00 KM na ime Proje-
kta pomoći u rješavanju socijalnog statu-
sa RVI sa prostora Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde za mjesec svibanj 
2012.godine. 
 

Ĉlan 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde, ekonomski kod 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 
Projekti udruţenja b/p. 

 
Ĉlan 3. 

                                                                
Za provedbu ove Odluke zaduţ-

uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraţde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu  
RVI «Sinovi Drine» Goraţde, na ţiro-ra-
čun broj:1990540005249733, otvoren kod 
SPARKASSE banke Goraţde. 
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Ĉlan 4. 

 

             Ova Odluka  stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluţbenoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-879/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), te na temelju Programa utroška  
sredstava iz Proračuna Ministarstva za 
obrazovanje, znanost, kulturu i sport  sa 
ekonomskog koda  614 100 (KAN 003) - 
Ostali tekući transferi – Informiranje za 
2012.godinu broj: 10-14-1384-2/12 od 
25.04.2012.godine, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde, na svojoj 3. 
redovitoj sjednici, odrţanoj dana 04.07. 
2012. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Javnom poduzeću RTV BPK Goraţde 
d.o.o. na ime sufinanciranja Projekta 
pod nazivom “Upis u  srednje škole 

 i fakultete u Bosansko – podrinjskom 
kantonu Goraţde u školskoj 

 2012/2013. godini”  
 

I 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 6.000,00 KM Javnom podu-
zeću RTV BPK Goraţde d.o.o. na ime 
sufinanciranja Projekta pod nazivom 
„Upis u srednje škole i fakultete u  Bosa- 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
nsko – podrinjskom kantonu Goraţde u 
školskoj 2012/2013. godini”.  
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) 
- Ostali tekući transferi – Informiranje. 
 

III 
 

 Korisnik sredstava duţan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  
  

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde”. 
                             

Broj:03–14-878/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), a sukladno Kriterijumima za fina-
nciranje sporta iz javnih sredstava koji-
ma se podstiče obavljanje sportskih dje-
latnosti na razini Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde broj: 03-14-1968/11 
od 02.12.2011. godine i broj:03-14-337/12 
od 21.03.2012.godine, te Programu utro- 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
ška sredstava iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu  i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) 
– Tekući transfer za sport za 2012.godi-
nu broj: 10-14-1386-2/12  od 27.04.2012 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana 04.07.2012. godine, 
d o n o s i:  

 

 
O D L U K U 

o odobravanju novčanih sredstava 
Karate-klubu „Goraţde“ Goraţde na 

ime interventne pomoći za ispunjenje 
uvjeta za učešće, kao i za učešće na 

drţavnim prvenstvima  
 

Ĉlan 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 5.000,00 KM Karate-klubu                 
„Goraţde“ Goraţde na ime interventne 
pomoći za ispunjenje uvjeta za učešće, 
kao i za učešće  na drţavnim prvenstvi-
ma u 2012. godini. 

 
Ĉlan 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) 
– Tekući transfer za sport. 

Novčana sredstva doznačiti na 
ţiro-račun broj:1011400000153519, otvo-
ren kod Privredne banke podruţnica 
Goraţde, ID broj: 4245038790002. 

    
   Ĉlan 3. 

 

 Korisnik sredstava duţan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana  
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od dana provedbe sredstava izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak. 

 
Ĉlan 4. 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde”. 
       

Broj:03-14-877/12                  P R E M I J E R 
 04.07.2012. godine              Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), a sukladno Programu utroška 
sredstava iz Proračuna Ministarstva za 
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) – 
Tekući transfer za kulturu  za 2012.godi-
nu broj: 10-14-1385-2/12  od 27.04.2012 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj sje-
dnici, odrţanoj dana  04.07.2012. godine, 
d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Kulturno – umjetničkom društvu 

“Polet” Ustikolina na ime podrške  
za obiljeţavanje 60 godina rada  

i postojanja 
 

Ĉlan 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM Ku-
lturno – umjetničkom društvu “Polet” 
Ustikolina na ime podrške za obiljeţava- 
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nje 60 godina rada i postojanja u perio-
du od 01. do 14. srpnja 2012. godine. 
 

Ĉlan 2. 
           
 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) 
– Tekući transfer za kulturu. 

Novčana sredstva doznačiti na 
ţiroračun Kulturno – umjetničkog druš-
tva “Polet” Ustikolina broj: 16103000014 
00094 otvoren kod Raiffeisen bank pod-
ruţnica Goraţde, ID broj:4245013530006. 
   

Ĉlan 3. 
 
 Korisnik sredstava duţan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  

 
Ĉlan 4. 

 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”. 
                                 

Broj:03–14-876/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), a sukladno Programu utroška sr-
edstava iz Proračuna Ministarstva za 
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) – 
Tekući transfer za kulturu  za 2012.go-
dinu broj:10-14-1385-2/12  od 27.04.2012 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 04.07.2012. godi-
ne, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 JU Centar za kulturu Goraţde 
na ime podrške u organizaciji 

kulturnih manifestacija 
 
I 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 4.789,00 KM JU 
Centar za kulturu Goraţde na ime po-
drške kulturnih manifestacija i to: 
 

1. Pozorišna predstava – „HAMLET  
U SELU MRDUŠA DONJA“  
ili „HAMLET ZNA ŠTO NAROD 
NE ZNA“ reditelja Sulejmana Kupu-
sovića, u iznosu od         2.939,00 KM 

2. Dječje predstave Doma kulture Pri-
jepolje u iznosu od  500,00 KM 

3. Manifestacija povodom obiljeţava-
nja dana srednjih škola sa područja 
Bosansko - podrinjskog kantona Go-
raţde u iznosu           1.350,00 KM 

 
II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) 
– Tekući transfer za kulturu za 2012. 
godinu. 

Novčana sredstva doznačiti na 
ţiroračun broj: 1325002010194149, otvo- 
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ren kod NLB Tuzlanske banke Podruţ-
nica Goraţde, ID broj: 4245029610000. 

    
III 

 
 Korisnik sredstava duţan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana provedbe sredstava  izvijesti i 
dokumentuje navedeni utrošak.  
 

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde”. 
                              

Broj:03–14-888/12                  P R E M I J E R 
 04.07.2012. godine              Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 7. i  članka 24. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde (“Sluţbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţ-
de”, broj: 5/03),  Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde, na svojoj 3. 
redovitoj sjednici, odrţanoj dana 04.07. 
2012. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o prenosu prava vlasništva nad 
opremom i trajnim sredstvima 

doniranim od strane Razvojnog 
programa Ujedinjenih nacija  sa Vlade 

Bosansko podrinjskog kantona 
Goraţde na JU STŠ„ Hasib Hadţović“ 
Goraţde te JU SSŠ „Dţemal Bijedić“ 

Goraţde 
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I 

 
 Odobrava se prenos prava vlas-
ništva nad opremom i trajnim sredstvi-
ma doniranim od strane Razvojnog pro-
grama Ujedinjenih nacija sa Vlade Bosa-
nsko – podrinjskog kantona  Goraţde na 
JU  STŠ  „Hasib Hadţović“ Goraţde te 
JU SSŠ „Dţemal Bijedić“ Goraţde. 
 

II 
 

Prenos prava vlasničtva nad op-
remom iz točke I ove Odluke izvršit će 
se prema Rekapitulaciji i Planu podjele 
opreme dostavljenim od strane JU STŠ 
„Hasib Hadţović“ Goraţde broj:1-06-
336/2012 od 07.06.2012. godine te Reka-
pitulaciji i Planu podjele opreme dostav-
ljenim od strane JU STŠ „Dţemal Bije-
dić“ Goraţde broj: 510/12 od 06.06.2012. 
godine i popisnim spiskovima i vrijed-
nosti sredstava na dan 04.06.2012. godi-
ne (JU „STŠ Hasib Hadţović“ Goraţde) i 
06.06.2012. godine (JU STŠ „Dţemal Bij-
edić“ Goraţde), koje su sastavni dio ove 
Odluke. 
 

III 
 
 Pravo vlasništva nad opremom 
iz točke I ove Odluke prenosi se bez na-
knade, a koristit će se samo za potrebe 
škole.  
 

IV 
 

Zaduţuje se sekretar Vlade Bosa-
nsko – podrinjskog kantona Goraţde da  
sa direktorima JU STŠ „Hasib Hadţo-
vić“ Goraţde i JU SSŠ „Dţemal Bijedić“ 
Goraţde u roku od 15 dana od dana stu-
panja na snagu ove Odluke zapisnički  
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izvrše primopredaju opreme iz točke I 
ove Odluke. 
                                                                  

V 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”. 
 

Broj:03–49-887/12                  P R E M I J E R 
 04.07.2012. godine              Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 04.07.2012. godi-
ne, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o financiranju Projekta „Nadzor  

nad provedbom obveznih imunizacija 
na području BPK Goraţde  

u 2012.godini“ 
 

Ĉlan 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde odobrava financiranje 
projekta Javne ustanove Zavod za javno 
zdravstvo BPK Goraţde „Nadzor nad 
provedbom obveznih imunizacija na po-
dručju BPK Goraţde u 2012.godini“ u 
iznosu od od 10.000,00 KM.  
 

Ĉlan 2. 
 

Sredstva za provedbu ovog Pro- 
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jekta osigurana su u Proračunu Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za 2012. go-
dinu, na ekonomskom kodu 614100 
(JAO 003) – Tekući transferi za zdrav-
stvo za 2012.godinu. 

 
Ĉlan 3. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduţ-

uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde. 

 
Ĉlan 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–14-873/12                  P R E M I J E R 
 04.07.2012. godine              Alija Begović,v.r. 
       G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03), te Programa utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice sa eko-
nomskog koda 614100 (JAO 003) – Teku-
ći transferi za zdravstvo za 2012.godinu, 
broj: 08-14-843-1/12 od 16.05.2012.go-
dine (suglasnost: Zaključak Vlade BPK 
Goraţde broj: 03-14-648/12 od 17.05. 
2012. godine i Odluka Skupštine BPK 
Goraţde, broj: 01-14-418/12 od 29.05. 
2012. godine), Vlada Bosansko-podrinjs- 
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kog kantona Goraţde, na svojoj 3. Redo-
vitoj sjednici, odrţanoj dana 04.07.2012. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava  

za financiranje Projekta „Nadzor  
nad provedbom obveznih imunizacija 
području BPK Goraţde, u 2012.godini“ 
 

Ĉlan 1. 
 
Odobrava se isplata novčanih 

sredstava u iznosu 10.000,00 KM (slovi-
ma: deset tisuća konvertibilnih maraka) 
na ime financiranja Projekta „nadzor 
nad provedbom obveznih imunizacija 
na području BPK Goraţde, u 2012.godi-
ni“, odobrenog JU Zavod za javno zdra-
vstvo Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde. 

 
Ĉlan 2. 

 
Sredstva u iznosu 10.000,00 KM 

isplatiti na teret Proračuna Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, sa ekonomskog 
koda 614100 (JAO 003) – Tekući transferi 
za zdravstvo za 2012. godinu, a u korist 
JU Zavod za javno zdravstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, na račun 
broj: 1011400000178254 kod PBS Podru-
ţnica Goraţde. 

 
Ĉlan 3. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduţ-

uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde. 
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Ĉlan 4. 

 
Obvezuje se JU Zavod za javno 

zdravstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde da, sukladno Programu ut-
roška, a po provedbi Projekta, Ministar-
stvu za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice dostavi izviješ-
će o namjenskom utrošku sredstava. 

 
Ĉlan 5. 

 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–14-872/12                 P R E M I J E R 
04.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko 
- podrinjskog kantona Goraţde, sa eko-
nomskog koda 614100 – Tekući transferi 
(Dom za stare i iznemogle osobe) za 
2012. godinu („Sluţbene novine Bosans-
ko - podrinjskog kantona Goraţde“, br-
oj: 8/12), Vlada Bosansko - podrinjskog 
kantona Goraţde, na svojoj 3. redovitoj 
sjednici, odrţanoj dana 04.07.2012. godi-
ne, d o n o s i : 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju isplate novčanih 

sredstava JU „Dom za stare i iznemogle 
osobe“ Goraţde 



Broj 10 – strana 1180 
 
 

Ĉlan 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava is-
plata novčanih sredstva u iznosu od 
80.000,00 KM JU „Dom za stare i izne-
mogle osobe“ Goraţde, na ime podrške 
u osiguranju neophodnih sredstava za 
pokriće troškova pruţanja usluga u ok-
viru redovitg poslovanja i provedbe akt-
ivnosti iz Sanacijskog programa javne 
ustanove, kako slijedi: 

 

- 28.200,00 KM na ime 1/5 obveza pr-
ema Poreznoj upravi, 

- 11.800,00 KM na ime dijela obveza 
prema dobavljačima, 

- 40.000,00 KM na ime izmirivanja ob-
veza po temelju neisplaćenih plaća 
uposlenicima ustanove (dvije plaće). 

 
Ĉlan 2. 

 
Sredstva u iznosu od 80.000,00 

KM planirana su u Proračunu Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goraţde za 2012. godi-
nu, ekonomski kod 614100 – Tekući tra-
nsferi (Dom za stare i iznemogle oso-
be). 
 Korisnik odobrenih sredstava du-
ţan je da u roku 10 dana od dana prove-
dbe ove Odluke izvijesti Ministarstvo za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice o namjenskom utrošku 
sredstava. 

Ĉlan 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde.  
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Ĉlan 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Sluţbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–14-892/12                  P R E M I J E R 
 04.07.2012. godine              Alija Begović,v.r.  
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03) i članka 41. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde za 2012. godinu (“Sluţbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde” broj: 4/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, na svojoj 
3. redovitoj sjednici, odrţanoj dana 04. 
07.2012. godine, d o n o s i: 

   
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde 

 
Ĉlan 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravaju 

tekući transferi općinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde za 
mjesec veljača 2012. godine, kako slije-
di: 
 

1. Općina Goraţde 65.000,00 KM, iz 
Proračuna Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde, ekonomski kod 614100 (BAL  
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002)-Tekući transferi Općini  Goraţ-
de na račun broj: 161-000-0092630161 
otvoren kod Raiffeisen bank Saraje-
vo, podruţnica Goraţde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,  šifra: 033, 
proračunska organizacija: 0000000. 

 
2. Općina Foča-Ustikolina 65.000,00 

KM, iz Proračuna Ministarstva za fi-
nancije Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraţde, ekonomski kod 614100 
(BAL003) - Tekući transferi Općini  
Foča-Ustikolina na račun broj: 101-
140-0000220255, otvoren kod Privre-
dne banke Sarajevo, podruţnica  Go-
raţde. 

 
3. Općina Pale-Prača 65.000,00 KM, iz 

Proračuna Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde, ekonomski kod 614100 (BAL 
004) - Tekući transferi Općini  Pale-
Prača na  račun broj:102-007-000000 
1426, otvoren kod Union banke Sara-
jevo, podruţnica Goraţde. 

 
Ĉlan 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduţ-

uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde.  
 

Ĉlan 3. 
 
Korisnici  sredstava iz članka 1. 

ove Odluke duţni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti 
izviješće o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 

             
Ĉlan 4. 

 
Odluka stupa na snagu danom 

objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči  
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Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
“Sluţbenim novinama Bosansko –podri-
njskog kantona Goraţde”.         
                            

Broj:03–14-891/12                  P R E M I J E R 
04.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 37. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde za 2012. godinu 
(„Sluţbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde“, broj: 4/12) i član-
ka 24. Zakona o Vladi Bosansko-podrinj-
skog kantona Goraţde („Sluţbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“, broj: 5/03), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde, na svojoj 4. 
redovitoj sjednici, odrţanoj dana 12.07. 
2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o rasporedu sredstava „Transfer  

za parlamentarne političke partije“  
iz Proračuna Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraţde za 2012. godinu  
za I i II kvartal 2012. godine u iznosu 

od 50.000,00 KM 
 

Ĉlanak 1. 
 

Iz Proračuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde za 2012. godinu 
(„Sluţbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde“, broj: 4/12) odob-
rava se raspored sredstava utvrđenih u 
razdjelu 10, ekonomski kod 614300 „Tr-
ansferi za parlamentarne političke parti-
je“ Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde za 2012. godinu, za I i II 
kvartal 2012.godine u iznosu od 50.000,00 

KM i to: 
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Ĉlanak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
će biti isplaćena sa pozicije „Transferi                            
za parlamentarne političke partije“ Pro-
računa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde za 2012. godinu. 

 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije. 
 

Ĉlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
 

Politička stranka 
(Transakcijski račun) 

Broj 
poslanika 

Raspored sredstava „Transfer  
za parlamentarne političke partije“ 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 

30% 60% 

10% 
(manjin-

ski 
spol) 

UKUPNO 

Socijaldemokratska partija  
(Raiffeisen bank  
1610000011860686) 

7 2.143 7.037 2.144 11.324 

Stranka demokratske akcije 
(Unicredit bank  
3389002202333988) 

6 2.143 6.031 714 8.888 

Stranka za  
Bosnu i Hercegovinu 
(PBS 1011400000289707) 

4 2.143 4.021 714 6.878 

Savez za bolju budućnost 
„Fahrudin Radončić“ 
(UNION BANKA 
1020500000086134) 

3 2.143 3.016 714 5.873 

Bosanskohercegovačka 
patriotska stranka „Sefer 
Halilović“ 
(PBS 1011010000014974) 

2 2.143 2.011 0 4.154 

Liberalnodemokratksa 
stranka  
(Moja banka 
1376206003521830) 

2 2.143 

6.879 
(2.011+4.868 

za 2011. 
godinu) 

714 9.736 

Narodna stranka radom  
za Boljitak  
(UniCredit bank  
3382202200693088) 

1 2.143 1.005 0 3.148 

UKUPNO: 25 15.000 30.000 5.000 50.000 
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om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-916/12                  P R E M I J E R 
12.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i članka 35. Zakona o izvršenju 
Proračuna („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
04/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraţde, na svojoj 4. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 12.07.2012. godi-
ne, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za  nabavku  

informatičke opreme  (kopir-aparat)  
za  potrebe Ministarstva za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu okoliša 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraţde 
 

Ĉlanak 1. 
  

 Odobrava se nabavka kopir-ap-
arata za potrebe Ministarstva za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu okoli-
ša Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde.   
 

Ĉlanak 2. 
 

 Nabavku opreme iz članka 1. 
ove Odluke izvršiti sukladno Okvirnom 
sporazumu broj:03-14-1264/11 od 19.08.  
2011.godine – Isporuka informatičke op-
eme.    
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Ĉlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša, a za fin-
ancijsku provedbu zaduţuje se Minista-
rstvo za financije. 
 Navedena sredstva doznačiti iz 
Proračuna Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša sa  
ekonomskog koda 821300-Nabavka op-
reme. 
  

Ĉlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja i bit će objavljena na ogls-
noj ploči Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, a naknadno će se objaviti u 
„Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:03–14-912/12                  P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
 

 518                                                                                 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde („Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03) i Ugovora o pruţanju usluga dov-
ršetka obnove geodetske mreţe Goraţde 
broj:03-14-2179/11 od 30.12.2011 godine,  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, na svojoj 4. redovitoj sjednici, 
odrţanoj 12.07.2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za plaćanje 

Avansnog računa broj: 9033/003/2011                                     
i računa broj: 9033/005/2012 

 po Ugovoru broj: 03-14-2179/11  
za izvršene usluge dovršetka obnove 

geodetske mreţe Goraţde 
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Ĉlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za plaćanje Avansnog računa broj: 
9033/003/2011  od 30.12.2011.godine na 
iznos 3.887,52 KM i računa broj: 9033/ 
005/2012 od 16.04.2012. godine po Ugo-
voru broj: 03-14-2179/11 za izvršene us-
luge dovršetka obnove geodetske mreţe 
Goraţde na iznos 12.001,08 KM  za izvr-
šene usluge dovršetka obnove geodets-
ke mreţe Goraţde.  
  

Ĉlanak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke, 
uplatiti na ţiro-račun tvrtke “Angerme-
jer” d.o.o. Sarajevo, broj:140101000020 
9262, otvoren kod Volksbank BiH Sara-
jevo iz Proračuna Ministarstva za urba-
nizam, prostorno uređenje i zaštitu oko-
liša Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde sa ekonomskog koda 614100 – Te-
kući transferi niţim razinama vlasti. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u «Sluţbenim novinama Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-906/12                  P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), te na  temelju članka članka 35. 
Zakona o izvršenju Proračuna Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde za 2012. 
godinu (“Sluţbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde”, broj: 4/12),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, na svojoj 4. redovitoj sjednici, 
odrţanoj dana 12.07.2012.g., d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Ministarstvu  
za obrazovanje, znanost, kulturu i 

sport Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde za nabavku informatičko - 

tehničke opreme 
 
I 

 
Ovom se Odlukom daje suglasn-

ost Ministarstvu za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde za nabavku infor-
matičko - tehničke opreme i to: 
 

1. Printer za printanje u boji  -  1 kom.  
                   u  iznosu od: 479,00 KM. 

 
II 

 
 Nabavku opreme iz članka 1. ove 
Odluke izvršiti sukladno odredbama 
Zakona o javnim nabavkama BiH. 
       

III 
 

Sredstva za nabavku opreme iz 
članka 1. ove Odluke osigurana su u Pr-
oračunu Ministarstva za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde na ekonoms-
kom kodu 821 300 – Nabavka opreme. 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde”. 
                              

Broj:03–14-908/12                  P R E M I J E R 
12.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde (“Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko – podrinjskog ka-
ntona  Goraţde, na svojoj 4. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 12.07.2012. godi-
ne, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti JU OŠ „Hasan 

Turčalo Brzi“ Ilovača te JU OŠ 
„Mehmedalija Mak Dizdar“ Vitkovići 
za nabavku  ogrjevnog drveta i uglja 

 za školsku 2012/2013. godinu 
 
I 

 
Daje se suglasnost JU OŠ „Hasan 

Turčalo Brzi“ Ilovača te JU OŠ „Mehme-
dalija Mak Dizdar“ Vitkovići za nabav-
ku ogrjevnog drveta i uglja za školsku 
2012/2013. godinu i to: 
 

 1. JU OŠ „Hasan Turčalo Brzi“ Ilovača 
 

a) Matična škola Ilovača 30 prm.  drve-
ta i 15 tona uglja  

b) Područna škola Osanica 35 prm.  dr-
veta 

c) Područna škola Brzača 20 prm. drve-
ta 
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d) Područna škola Rešetnica 10 prm. 
drveta 

e) Područna škola Kraboriš 5 prm. drv-
eta                       

   
2. JU OŠ „Mehmedalija Mak Dizdar“ 
    Vitkovići 
 

a) Područna škola Berič 20 prm. drveta 
i 20 tona uglja 

b) Područna škola Bogušići 10 prm. dr-
veta i 15 tona uglja 

 
II 

 
 Nabavku iz članka 1. ove Odluke 
izvršiti sukladno odredbama  Zakona o 
javnim nabavkama BiH.  
 

III 
 

Sredstva  za nabavku ogrjevnog 
drveta za školsku 2012/2013. godinu os-
igurana su u Proračunu  JU OŠ „Hasan 
Turčalo Brzi“ Ilovača na ekonomskom 
kodu 613 200 - Izdaci za energiju, te u 
Proračunu JU OŠ „Mehmedalija Mak 
Dizdar“ Vitkovići na ekonomskom kodu 
613 200 - Izdaci za energiju.  
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde”. 
 

Broj:03–14-907/12                  P R E M I J E R                                                                           
12.07.2012. godine               Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e  
 

521 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona  
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Goraţde („Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde“, broj: 
5/03), članka 87. Zakona o osnovnom 
odgoju i obrazovanju („Sluţbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţ-
de“, broj: 5/04 i 6/09), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde, na svojoj 
4. redovitoj sjednici, odrţanoj dana 12. 
07.2012. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E N J E 
o razrješenju člana Školskog odbora 
JU OŠ “Hasan Turčalo Brzi” Ilovača 

 
I 

 
Razrješava se Bašić Izet duţnosti 

člana Školskog odbora Javne ustanove 
Osnovna škola “Hasan Turčalo Brzi” 
Ilovača,  iz reda nastavnika i stručnih sa-
radnika, na osobni zahtjev. 
 

II 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde”. 
 

Broj:03–05-913/12                  P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
5/03), Odluke Skupštine Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde broj: 01-14-
425/12 od 29.05.2012. godine o davanju 
suglasnosti na Program “Podsticaj poljo-
privrednoj proizvodnji za 2012.godinu”  

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
(«Sluţbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde», broj: 8/12), utvr-
đen u Proračunu Ministarstva za gospo-
darstvo za 2012.godinu, i Uputstava za 
ostvarivanje novčanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji, br-
oj: 04-14-925-4/12 od 25.06.2012.godine, 
Vlada Bosansko – podrinjskog  kantona 
Goraţde, na svojoj 4. redovitoj sjednici, 
odrţanoj dana 12.07.2012.g.,d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava  
za podsticaj u poljoprivredi  
–podsticaj za proizvodnju  
svjeţeg kravljeg mlijeka 

 
Ĉlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglasn-

ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko – podrinjskog kantona Goraţde da 
isplati novčana sredstva za podsticaj u 
poljoprivredi – podsticaj za 
proizvodnju svjeţeg kravljeg mlijeka 
za mjesec  prosinac  2011. godine u 
iznosu od  954,75KM. 
 

Ĉlanak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvođa-
ča koji su ostvarili pravo na podsticaj sa 
visinom pojedinačnih iznosa kako slije-
di: 
 

1.Fejzić Husein     35,25 KM 
2.Halilović Adis  75,00 KM 
3.Dţemidţić Huso  56,85 KM 
4.Deljo Suvad   44,40 KM 
5.Salman Ramo  26,70 KM 
6.Hadţović Mušan  75,00 KM 
7.Šahović Muris  55,05 KM 
8.Imamović Amir  20,55 KM 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
9.Mulahmetović Husein      75,00 KM 
10.Ĉengić Ismeta                  25,05 KM 
11.Muratspahić Mujesira 32,25 KM 
12.Aganspahić Ševko  28,95 KM 
13.Aganspahić Sejno  30,90 KM 
14.Dedović Ramiza              22,20 KM 
15.Dedović Dţemila  47,70 KM 
16.Ĉolo Senad   26,55 KM 
17.Ratković Enes  15,15 KM 
18.Begović Hajra  37,20 KM 
19.SPP “DEA“ 
     vl. Dedović Enisa  75,00 KM 
20.SPP “DELJO“ 
     vl. Deljo Elvir  75,00 KM 
21.SPP “FARMA MASLAR“ 
vl. Maslar Nusreta  75,00 KM 
 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde, a sredstva će 
se osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa   ekonomskog  koda  
614 500 – POD 002 - Subvencije za po-
ljoprivrednu proizvodnju za 2012.go-
dinu. 
 

Ĉlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj 
ploči Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde, a naknadno će se objaviti u «Sluţ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14–909/12       P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
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podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
5/03), a u svezi sa Pravilnikom o popisu 
imovine, potraţivanja, zaliha i obveza 
BPK Goraţde («Sluţbene novine Bosan-
sko – podrinjskog kantona Goraţde», 
broj: 14/2011), Vlada Bosansko – podri-
njskog kantona Goraţde, na svojoj 4. Re-
dovitoj sjednici, odrţanoj dana 12.07. 
2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za smanjenje 

broja sluţbenih pištolja u 
Ministarstvu za unutarnje poslove 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde 

 

Ĉlanak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraţde daje sug-
lasnost Ministarstvu za unutarnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ţde da izvrši otpis 1 (jednog) sluţbenog 
pištolja marke «GLOCK 17», calibar 
9x19 mm, u svrhu dodjele  pojedinačne 
nagrade «Pištolj sa posvetom» u povodu 
obiljeţavanja 15. srpnja, Dana uspostave 
Ministarstva za unutarnje poslove Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 2. 
 

 Pojedinačna nagrada će se dodi-
jeliti sukladno Pravilniku o priznanjima,   
pohvalama i nagradama koje se dodje-
ljuju organizacionim jedinicama i upos-
lenicima Ministarstva za unutarnje posl-
ove Bosansko–podrinjskog kantona Go-
raţde i Uprave policije  u sastavu MUP-
a BPK Goraţde. 
 

Ĉlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ- 
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uje se Ministarstvo za unutarnje poslove 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de iz svoje nadleţnosti. 
 

Ĉlanak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–04-910/12        P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde («Sluţbene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
5/03), te sukladno Programu utroška sr-
edstava Vlade Bosansko-podriskog kan-
tona Goraţde sa ekonomskog koda 614 
300 – Tekući transferi neprofitnim orga-
nizacijama, Vlada Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde, na svojoj 4. redovi-
toj sjednici, odrţanoj dana 12.07.2012. 
godine, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju novčanih sredstava 
udruţenjima građana sa područja 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraţde 
 

Ĉlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 6.000,00 

KM udruţenjima građana sa područja 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de, kako slijedi: 
 

12. jul/srpanj 2012. 
 
 
- Udruţenje «Stari zanati» Goraţde, 

iznos od 1.500,00 KM, za provedbu 
projekta Sajam «Starih zanata» 
Goraţde 2012.godina. 
Sredstva uplatiti na račun Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podruţnica 
Goraţde, broj: 1011400000231992. 

- Auto-moto klub BPK Goraţde,  izn-
os od 3.000,00 KM, na ime provedbe 
projekta Brdska autotrka Ustikolina 
2012. 
Sredstva uplatiti na račun Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podruţnica Go-
raţde, broj:  1011400000123837. 

- Udruţenje «Moto-klub Goraţde» 
Goraţde, iznos od 1.000,00 KM, na 
ime odrţavanja  3. moto susreta Go-
raţde. 
Sredstva uplatiti  na račun Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podruţnica Go-
raţde, broj: 1011400000643563. 

- Omladinsko udruţenje «Vijeće za 
inicijativu i razvoj» Vitkovići,  iznos 
od 500,00 KM, kao najuspješnijem 
omladinskom Udruţenju u 2011.go-
dini. 
Sredstva uplatiti na račun NLB ban-
ke, podruţnica Goraţde, broj: 13250  
02008682598. 

  
Ĉlanak 2. 

 

 Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
– podrinjskog kantona Goraţde, a sreds-
tva su planirana u Proračunu Vlade Bo-
sansko – podrinjskog kantona Goraţde, 
ekonomski kod 614300 – Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama.  
 

Ĉlanak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluţbenoj oglasnoj ploči  
 



12. jul/srpanj 2012. 
 
 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Sluţbenim novinama Bosansko – pod-
rinjskog kantona Goraţde». 
 

Broj:03–14-911/12       P R E M I J E R 
12.07.2012.godine                Alija Begović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 70. Zakona o 
organizaciji organa uprave u Federaciji 
BiH („Sluţbene novine Federacije BiH“, 
br. 35/05), članka 39. stavak 5. Zakona o 
prostornom uređenju i građenju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde („Sluţ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goraţde“, br. 15/09) te članka 9. 
Odluke o pristupanju izradi prostornog 
plana za područje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde („Sluţbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde“, 
broj: 3/08), ministar za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko - podrinjskog kantona Goraţde,       
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Savjeta za izradu 

Prostornog plana 
 

Ĉlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom imenuju čla-
novi Savjeta za izradu Prostornog plana 
za područje Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goraţde za period 2008-2028. godi-
na. 
 

Ĉlanak 2. 
 

U Savjet iz članka 1. ove Odluke 
imenuju se: 
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BOSANSKO-PODRINJSKI KANTON 
GORAŢDE 
 

1. Kadrić Edin, dipl. ing. arh. 
                                            predsjednik 

2. Šunja Ahmed, dipl. ecc.  
                         zamjenik predsjednika 

3. Ušanović Mubera,dipl.ing.hem.  član 
 
SPOLJNI SARADNIK 
 

1. Dţomba Enver, dipl. ing. arh. 
                      član i stručni konsultant 

 
OPĆINA GORAŢDE 
 

1. Ramić Nezim,dipl.ing.geod.        član 
2. Ajanović Muris, dipl.ing.geod.   član 
3. Dţambegović Asima,dipl.ing.maš. član 
4. Adţem Enver,dipl. Pravnik         član 
 
OPĆINA PALE-PRAĈA 
 

1. Mutapčić Šefko,prof. odbrane     član 
2. Ĉamdţić Mujo,dipl.pravnik         član 
 
OPĆINA FOĈA-USTIKOLINA 
 

1. Bašić Redţo,ing.građevine           član 
2. Golubović Anđelko,geod.teh.      član 
 
MINISTARSTVO ZA GOSPODARSTVO 
BPK GORAŢDE 
 

1. Omeragić Ismet,dipl.ing.maš.     član 
2. Hadţiomerović Melida, 

       dipl.ing.tehn.                           član 
3. Kazagić Bariz,ing.građevine       član 
 
BH-TELEKOM DIREKCIJA GORAŢDE 
 

1. Musabašić Ramiz,  
ing. telekomunikacija                    član 

 
ELEKTRODISTRIBUCIJA PJ GORAŢDE 
 

1. Mirvić Enisa,dipl.el.ing.               član 
 
SEKRETAR SAVJETA 
 

1. Dţaferović Sead,ekon.teh.            član 
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Ĉlanak 3. 
 

Zadaci Savjeta za izradu Prostor-
nog plana su da: 
 

 prati i usmjerava rad na izradi Pro-
stornog plana u svim fazama, 

 prati i usmjerava rad na izradi Stu-
dije razvoja elektroenergetskog i ter-
moenergetskog razvoja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde, 

 koordinira rad svih učesnika u izra-
di Prostornog plana, 

 razmatra i utvrđuje potrebe i oprav-
danost izrade sektorskih studija te 
usvaja koncept pristupa i teze za iz-
radu studija, 

 razmatra sva ostala pitanja bitna za 
tjek izrade Prostornog plana i o tome 
daje svoje mišljenje, 

 aktivno učestvuje u svim javnim ras-
pravama vezanim za izradu Prosto-
rnog plana i daje pismeno mišljenje 
o do tada izvršenim poslovima na 
izradi Prostornog plana, 

 evidentira i razmatra sve primjedbe i 
sugestije učesnika u javnim raspra-
vama, daje pismeno mišljenje o ist-
im, a izdefinirane stavove usaglaša-
va sa nositeljem izrade Plana, 

 prije konačnog upućivanja Prostor-
nog plana i Strategija na usvajanje 
daje pismeno mišljenje o Prostornom 
planu i strategijama. 

 
Ĉlanak 4. 

 
 Sjednice Savjeta zakazuje predsj-
ednik ili zamjenik predsjednika Savjeta. 
 Radom Savjeta rukovodi predsj-
ednik Savjeta, a u njegovom odsustvu 
radom Savjeta rukovodi zamjenik pred-
sjednika. 
 Sjednice Savjeta se odrţavaju po  
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potrebi, a najmanje jedanput tjekom sv-
ake faze izrade Prostornog plana. 
 Rad Savjeta za izradu Prostornog 
plana regulira se Poslovnikom o radu 
Savjeta. 
 

Ĉlanak 5. 
 
 Administrativne poslove za Sa-
vjet za izradu Prostornog plana obavljat 
će radni tim Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 6. 
 
 Iznos naknade na ime rada čla-
nova Savjeta za izradu Prostornog plana 
odredit će se posebnim rješenjem Mini-
starstva za urbanizam, prostorno uređe-
nje i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde. 
 

Ĉlanak 7. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje da vaţi Odluka o imenovanju 
Savjeta za izradu Prostornog plana broj: 
09-23-14-1/09 od 08.01.2009. godine, kao 
i Odluka o izmjenama i dopunama 
Odluke o imenovanju Savjeta za izradu 
Prostornog plana broj: 09-23-14-66/09 
od 26.10.2009. godine. 
 

Ĉlanak 8. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:09-23-297/12            M I N I S T A R 
12.07.2012. godine       Jasmin Sadiković,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŢENJA MLADIH „MLADI 
OSTAJU NA SVOM TERENU“ MRAVI-
NJAC - GORAŢDE, na temelju članka 
33. Zakona o udruţenjima i fondacijama 
(“Sluţbene novine Federacije BiH”, br-
oj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruţenja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde, pod registarskim brojem 
R-I-15/2009, u prvu knjigu Registra 
upisano je UDRUŢENJE MLADIH 
„MLADI OSTAJU NA SVOM TE-
RENU“ MRAVINJAC – GORAŢ-
DE. 

 
2. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, 
promjena predsjednika Upravnog 
odbora, tako što se  Mirela Dragolj – 
predsjednica Upravnog odbora ud-
ruţenja, razrješava duţnosti, a nova 
osoba imenovana za predsjednika 
Upravnog odbora udruţenja je Sa-
mira Muratović – predsjednica Upr-
avnog odbora udruţenja.  

 
3. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, 
promjena osoba ovlaštenih za zastu-
panje i predstavljanje Udruţenja, ta-
ko što: Mireli Dragolj – predsjedni- 
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ci udruţenja i Adisu Smajlhodţiću 
– dopredsjedniku udruţenja, pres-
taje ovlaštenje za zastupanje i pred-
stavljanje udruţenja, a nove osobe 
ovlaštene za zastupanje i predstav-
ljanje udruţenja su: Samira Murato-

vić – predsjednica udruţenja i  Mi-
nela Isović – dopredsjednica udru-
ţenja. 

 
4. Upis promjena iz točki 2. i 3. dispo-

zitiva ovog Rješenja izvršen je dana 
26.03.2012. godine.  

 
5. Udruţenje djeluje na području Bosa-

nsko – podrinjskog kantona Goraţde 
i danom  upisa kod ovog Ministarst-
va, stiče svojstvo pravne osobe, čiji 
nadzor nad radom vrši  nadleţni ka-
ntonalni organ u čije područje spada 
praćenje stanja u oblasti  na koju se  
odnosi djelatnost udruţenja. 

 
O b r a z l o ţ e nj e 

 
UDRUŢENJE MLADIH „MLA-

DI OSTAJU NA SVOM TERENU“ MR-
AVINJAC - GORAŢDE upisano  je u Re-
gistar udruţenja, koji se vodi kod Minis-
tarstva za pravosuđe, upravu i radne 
odnose, dana 30.12.2009.  godine, pod 
registarskim brojem R-I-15/2009 u prvu 
knjigu Registra. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-24/12 
od 22.03.2012.godine, obratilo se UDRU-
ŢENJE  MLADIH „MLADI OSTAJU NA 
SVOM TERENU“ MRAVINJAC – GOR-
AŢDE za upis u Registar  promjene pre-
dsjednika Upravnog odbora i promjene 
osoba ovlaštenih za zastupanje i preds-
tavljanje udruţenja.  

Uz zahtjev je priloţena  Odluka  
broj: 01-1-16/12 od 11.03.2012. godine, o 
razrješenju predsjednika udruţenja, Od- 
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luka broj:01-1-17/12 od 11.03.2012. godi-
ne, o razrješenju predsjednika Upravnog 
odbora udruţenja, Odluka broj:01-1-15/12 
od 03.03.2012.godine, o ovlaštenju osoba 
koje će izvršiti razrješenje ovlaštenih os-
oba udruţenja, Odluka broj:01-1-18/12 
od 11.03.2012.godine, o razrješenju dop-
redsjednika udruţenja, Odluka broj:01-
1-21/12 od 11.03.2012.godine, o imeno-
vanju predsjednika Upravnog odbora 
udruţenja, Odluka broj: 01-1-19/12 od 
11.03.2012.godine, o imenovanju pred-
sjednika udruţenja  i  Odluka broj: 01-1-
20/12 od 11.03.2012. godine, o imenova-
nju dopredsjednika udruţenja. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloţenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde, oci-
jenilo je da su ispunjeni uveti za upis u 
registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udruţenjima i fon-
dacijama (“Sluţbene novine F BiH”, br-
oj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
moţe izjaviti ţalba, ali se moţe pokre-
nuti upravni spor tuţbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraţdu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tuţba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaţe ovo Rješenje 
u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admini-
strativnim taksama („Sluţbene novine 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de“, broj:17/04,9/07 i 14/08 i 2/12), i 
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
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Naknada za upis promjena ud-
ruţenja u Registar udruţenja u iznosu 
od 100,00 KM uplaćena je na odgovara-
jući račun sukladno Rješenju broj:05-14-
500-2/11 od 04.11.2011. godine („Sluţ-
bene novine Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde“, broj:14/11) i dokaz o  
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-24/12   M I N I S T R I C A 
26.03.2012.godine        Radmila Janković,v.r.   
      G o r a ţ d e  
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde, rješavajući  po 
zahtjevu  UDRUŢENJA ZA OBILJEŢA-
VANJE ZNAĈAJNIH DATUMA, DO-
GAĐAJA I LIĈNOSTI IZ ODBRAM-
BENO-OSLOBODILAĈKOG RATA '92. 
– '95. I UNAPREĐENJE KULTURNO-
POVJESNOG TURIZMA “VITEZOVI 
DRINE“ iz Goraţda, na temelju članka 
29. Zakona o udruţenjima i fondacijama 
(„Sluţbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, 

 
2. „UDRUŢENJE ZA OBILJEŢAVA-

NJE ZNAĈAJNIH DATUMA, DOG-
AĐAJA I LIĈNOSTI IZ ODBRAM-
BENO-OSLOBODILAĈKOG RATA 
'92–'95. I UNAPREĐENJE KULTU-
RNO-POVJESNOG TURIZMA “VI-
TEZOVI DRINE“  

 

Skraćeni naziv udruţenja je: UDRU-
ŢENJE „VITEZOVI DRINE“. 
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Sjedište udruţenja je u Goraţdu, 
ulica Maršala Tita 23. 

 
3. Upis je izvršen pod registarskim br-

ojem R-I-5/2012 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 12.06.2012. godine. 

 
4. UDRUŢENJE ZA OBILJEŢAVANJE 

ZNAĈAJNIH DATUMA, DOGA-
ĐAJA I LIĈNOSTI IZ ODBRAM-
BENO-OSLOBODILAĈKOG RATA 
'92–'95. I UNAPREĐENJE KULTU-
RNO-POVJESNOG TURIZMA “VI-
TEZOVI DRINE“ je dobrovoljno, ne-
vladino, vanstranačko udruţenje sa 
sljedećim programskim ciljevima i 
djelatnostima: 

 

 Pruţanje pomoći članovima Ud-
ruţenja u izradi programa/proj-
ekata za obiljeţavanje značajnih 
datuma, događaja i ličnosti iz 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 
1992 – 1995; 

 Zalaganje za izgradnju, sanaciju, 
dogradnju i uređenje spomen-
obiljeţja, mezarja i grobalja te mj-
esta pojedinačnih, grupnih i ma-
sovnih mjesta pogibije, nastalih u 
odbrambeno-oslobodilačkom ra-
tu 1992 – 1995; 

 Pruţanje pomoći članovima ud-
ruţenja u osmišljavanju i izradi 
novih turističkih proizvoda, turi-
stičke horizontalne i vertikalne 
signalizacije i tematskih cesta po-
vjesnog značaja u kantonu i op-
ćinama (panoi, putokazi, putevi, 
poučne staze, šetališta, info-pun-
ktovi, vidikovci) s ciljem bolje 
prepoznatljivosti povjesne desti-
nacije na kojoj se dogodio kultu-
rno-povjesni događaj (promocija 
poprišta bitaka kao turističkih  
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destinacija);  

 Promocija bosanskohercegovač-
ke baštine kroz povjesni i kultur-
ni ţivot naših građana; 

 Pruţanje podrške projektima i 
programima znanstvenih i struč-
nih organizacija, koji doprinose 
znanstvenom rasvjetljavanju po-
vjesnih događaja i razvitku kul-
turno-povjesnog turizma; 

 Pruţanje pomoći članovima ud-
ruţenja u organiziranju i sudje-
lovanju na manifestacijama i u 
programima od značaja za raz-
vitak i promociju slobodarskih 
tradicija te kulturno-povjesnog 
turizma (izloţbe, obrazovni pro-
grami, pozorišne predstave, zna-
nstveno-povjesni projekti i sl.); 

 Pruţanje podrške i pomoći čla-
novima udruţenja u brendiranju 
pojedinih mjesta i događaja iz 
OOR u svrhu jačanja turističke 
ponude; 

 Pruţanje pomoći članovima ud-
ruţenja u izradi izvornih simbola 
iz OOR kao turističkih suvenira 
u svrhu jačanja turističke ponu-
de; 

 Pruţanje pomoći članovima ud-
ruţenja u iznalaţenju mogućno-
sti za trajnu zaštitu od propada-
nja video, foto i pisane građe te 
njihovog objavljivanja u vidu 
knjiga, foto - albuma, CD-DVD 
kao konkretnih turističkih proiz-
voda; 

 Pruţanje pomoći članovima ud-
ruţenja u iznalaţenju mogućno-
sti za izgradnju spomen-soba, 
vojnih muzeja u urbanim, rekre-
acijskim, planinskim centrima u 
svrhu povećanja konkurentnosti 
bh. turističke ponude na trţištu; 
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 Pruţanje pomoći članovima udr-
uţenja u iznalaţenju mogućnosti 
za tiskanje knjiga, stručnih časo-
pisa, publikacija i promotivnog 
materijala iz oblasti vojno-povje-
snog turizma, kao i nabavku i ot-
kup djela takvog karaktera; 

 Razvijanje suradnje sa udruţe-
njima kao i organima i organiza-
cijama u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraţde vezano za dje-
latnosti udruţenja; 

 Rješavanje drugih pitanja koja su 
od interesa za rad udruţenja i 
njegovih članova.  

 
4. Osoba ovlaštena za zastupanje i pr-

edstavljanje UDRUŢENJA ZA OBI-
LJEŢAVANJE ZNAĈAJNIH DATU-
MA, DOGAĐAJA I LIĈNOSTI IZ 
ODBRAMBENO-OSLOBODILAĈK-
OG RATA '92–'95. I UNAPREĐENJE 
KULTURNO-POVJESNOG TURIZ-
MA “VITEZOVI DRINE“ iz Goraţda 
je: 

 
AHMETSPAHIĆ MEVLUDIN – 
PREDSJEDNIK UDRUŢENJA 

 
5. UDRUŢENJE ZA OBILJEŢAVANJE 

ZNAĈAJNIH DATUMA, DOGA-
ĐAJA I LIĈNOSTI IZ ODBRAM-
BENO-OSLOBODILAĈKOG RATA 
'92–'95. I UNAPREĐENJE KULTU-
RNO-POVJESNOG TURIZMA “VIT-
EZOVI DRINE“ djeluje na području 
Bosansko – podrinjskog kantona Go-
raţde i danom upisa kod ovog Mini-
starstva stiče svojstvo pravne osobe, 
čiji  nadzor nad radom vrši nadleţni 
kantonalni organ u čije područje sp-
ada praćenje stanja u oblasti na koju 
se odnosi djelatnost udruţenja. 
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O b r a z l o ţ e nj e 
 

UDRUŢENJE ZA OBILJEŢAVA-
NJE ZNAĈAJNIH DATUMA, DOGA-
ĐAJA I LIĈNOSTI IZ ODBRAMBENO-
OSLOBODILAĈKOG RATA '92–'95. I 
UNAPREĐENJE KULTURNO-POVJE-
SNOG TURIZMA “ VITEZOVI DRINE“   
podnijelo je Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde zahtjev za up-
is u Registar udruţenja, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priloţena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruţenjima i fondacijama („Sluţbene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,“ 
broj: 45/02“) i to: Odluka o utemeljenju 
udruţenja, Statut udruţenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlaštenih za za-
stupanje i predstavljanje udruţenja i  sp-
isak članova organa upravljanja. 

Uvidom u priloţenu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde je ocijenilo da su is-
punjeni uvjeti za upis u Registar UDRU-
ŢENJA  ZA OBILJEŢAVANJE ZNAĈA-
JNIH DATUMA, DOGAĐAJA I LIĈ-
NOSTI IZ ODBRAMBENO-OSLOBO-
DILAĈKOG RATA '92–'95. I UNAPRE-
ĐENJE KULTURNO-POVJESNOG TU-
RIZMA “VITEZOVI DRINE“ iz Goraţ-
da, stoga je, shodno odgovarajućim od-
redbama Zakona o udruţenjima i fon-
dacijama („Sluţbene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj: 45/02), odlu-
čeno kao u dispozitivu ovog Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom  postupku i protiv istog  se mo-
ţe pokrenuti upravni spor tuţbom kod 
Kantonalnog suda u Goraţdu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe- 
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nja. Tuţba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaţe ovo Rje-
šenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM  i 50,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i  46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Sluţbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţ-
de,“ broj: 17/04, 9/07,  14/08  i 2/12) i 
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu 
predmeta.  
 

Naknada za upis u Registar udr-
uţenja u iznosu od 200,00  KM uplaće-
na je na odgovarajući račun sukladno 
Rješenju broj:05-14-500-2/11 od 04.11. 
2011. godine („Sluţbene novine Bosans-
ko – podrinjskog kantona Goraţde“, br-
oj:14/11) i dokaz o  uplati nalazi se u sp-
isu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-42/12      PO OVLAŠTENJU  
12.06.2012. godine                   MINISTRA       
       G o r a ţ d e                   Asim Plakalo,v.r.    
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko – podrinjs-
kog kantona Goraţde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŢENJA NOGOMETNI KL-
UB „ILOVAĈA“, na temelju članka 33. 
Zakona o udruţenjima i fondacijama 
(“Sluţbene novine Federacije BiH”, br-
oj:45/02), d o n o s i: 

 
R J E Š E NJ E 

 
1. U Registar udruţenja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde, pod registarskim brojem 
R-I-18/1997, u prvu knjigu Registra 
upisano je UDRUŢENJE NOGO-
METNI KLUB „ILOVAĈA“. 
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2. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, pr-
omjena članova organa upravljanja, 
jer su na sjednici Skupštine udruţe-
nja, odrţanoj dana 22.05.2012. godi-
ne, imenovani članovi Skupštine, Up-
ravnog odbora i Nadzornog odbora 
udruţenja. 

 

3. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko - podrinjskog kantona Goraţde, 
promjena Statuta udruţenja, jer je na 
sjednici Skupštine udruţenja, odrţa-
noj dana 22.05.2012. godine, donesen 
novi Statut sa sljedećim programs-
kim ciljevima i djelatnostima: 

 

 Ostvarivanje vrhunskih sportsk-
ih rezultata; 

 Izgrađivanje sportiste kao vrhu-
nskog takmičara i njegove osob-
nosti u duhu zahtjeva vremena u 
kojem ţivimo; 

 Osposobljavanje stručnog kadra 
za rad sa sportistima; 

 Rad sa seniorima, juniorima, ka-
detima i dječijim selekcijama i 
na taj način okupljanje većeg br-
oja zainteresiranih za bavljenje 
sportom; 

 Predstavljanje i afirmacija Opći-
ne Goraţde, Kantona, FBiH i dr-
ţave Bosne i Hercegovine na do-
maćim, odnosno međunarodnim 
takmičenjima; 

 Obučavanje; 

 Planiranje i vođenje fizičkog vj-
eţbanja; 

 Sportsko suđenje; 

 Organiziranje sportskih pripre-
ma i takmičenja; 
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 Iznajmljivanje opreme i objeka-
ta; 

 Poslovi stručnog osposobljava-
nja, usavršavanja i informiranja. 

       
4. Upis promjena iz točki 2. i 3. dispo-

zitiva ovog Rješenja izvršen je dana 
12.06.2012. godine.  

 
5. Udruţenje djeluje na području Bosa-

nsko – podrinjskog kantona Goraţde 
i danom Upisa kod ovog Ministars-
tva stiče svojstvo pravne osobe, čiji 
nadzor nad radom vrši nadleţni ka-
ntonalni organ u čije područje spada 
praćenje stanja u oblasti  na koju se  
odnosi djelatnost udruţenja. 

 
O b r a z l o ţ e nj e 

 
UDRUŢENJE NOGOMETNI KL-

UB „ILOVAĈA“  upisano  je u Registar 
udruţenja, koji se vodi kod Ministarstva 
za pravosuđe, upravu i radne odnose, 
dana 14.08.1997. godine, pod registarski-
m brojem R-I-18/1997 u prvu knjigu Re-
gistra. 

Dana 25.01.2010. godine izvršene 
su sljedeće promjene: promjena naziva i 
skraćenog naziva udruţenja, promjena 
osoba ovlaštenih za zastupanje i preds-
tavljanje udruţenja i promjena Statuta. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-
43/12 od 08.06.2012. godine, obratilo se 
UDRUŢENJE NOGOMETNI KLUB „IL-
OVAĈA“  za upis u Registar  promjene  
članova organa upravljanja i promjene 
Statuta.   

Uz zahtjev je priloţena  Odluka  
broj: 01-10/12 od 02.06.2012. godine o 
razrješenju dosadašnjih članova Skup-
štine udruţenja, Odluka broj:01-11/12 
od 02.06.2012. godine o imenovanju no-
vih članova Skupštine udruţenja, Odlu- 
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ka broj:01-12/12 od 02.06.2012. godine o 
razrješenju duţnosti dosadašnjih člano-
va Upravnog odbora udruţenja, Odluka 
broj:01-13/12 od 02.06.2012. godine o 
imenovanju novih članova Upravnog 
odbora udruţenja, Odluka broj:01-14/12 
od 02.06.2012. godine o razrješenju do-
sadašnjih članova Nadzornog odbora 
udruţenja, Odluka broj: 01-15/12 od 
02.06.2012. godine o imenovanju novih 
članova Nadzornog odbora udruţenja, 
Odluka broj:01-2/12 od 02.06.2012. godi-
ne o prestanku vaţnosti Statuta udruţe-
nja, Odluka broj:01-9/12 od 02.06.2012. 
godine o usvajanju novog Statuta udru-
ţenja i Statut udruţenja.  
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloţenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde, 
ocijenilo je da su ispunjeni uvjeti za upis 
u Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udruţenjima i fo-
ndacijama (“Sluţbene novine F BiH”, br-
oj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
moţe izjaviti ţalba, ali se moţe pokre-
nuti upravni spor tuţbom kod Kanton-
alnog suda u Goraţdu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuţ-
ba se podnosi u dva istovjetna primje-
rka i uz istu se prilaţe ovo Rješenje u 
izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Sluţbene novine 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de“, broj:17/04,9/07,14/08 i 2/12) i do-
kaz o njenoj uplati nalazi se u spisu pre-
dmeta. 
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Naknada za upis promjena udr-
uţenja u Registar udruţenja u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun sukladno Rješenju broj:05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine („Sluţbene 
novine Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde“, broj:14/11) i dokaz o uplati 
nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-43/12     PO OVLAŠTENJU 
12.06.2012.godine                  MINISTRA 
      G o r a ţ d e                Asim Plakalo,v.r. 
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 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko – podrinj-
skog kantona Goraţde, rješavajući po 
zahtjevu UDRUŢENJA BOŠNJAĈKO                
PLANINARSKO DRUŠTVO „GORAŢ-
DE – MAGLIĆ“, na temelju članka 33. 
Zakona o udruţenjima i fondacijama 
(“Sluţbene novine Federacije BiH”, br-
oj: 45/02), d o n o s i: 

 
R J E Š E NJ E 

 
1. U Registar udruţenja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde, pod registarskim brojem 
R-I-2/1998 u prvu knjigu Registra 
upisano je UDRUŢENJE BOŠNJA-
ĈKO PLANINARSKO DRUŠTVO 
„GORAŢDE – MAGLIĆ“. 

 

2. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, pr-
omjena naziva udruţenja, tako što se 
naziv udruţenja UDRUŢENJE BOŠ-
NJAĈKO PLANINARSKO DRUŠT-
VO „GORAŢDE - MAGLIĆ“ mijenja 
i novi naziv udruţenja je: UDRUŢE-
NJE PLANINARSKI KLUB „GOR- 
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AŢDE – MAGIĆ“ GORAŢDE. 

 

3. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, pr-
omjena skraćenog naziva udruţenja, 
tako što se skraćeni naziv udruţenja  
UBPD „GORAŢDE – MAGLIĆ“ mij-
enja i novi skraćeni naziv udruţenja 
je PK „GORAŢDE–MAGIĆ“ GO-
RAŢDE. 

 

4. Upisuje se u Registar udruţenja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde, 
promjena Statuta udruţenja, jer je na 
sjednici Skupštine udruţenja, odrţa-
noj dana 15.06.2012. godine, donesen 
novi Statut sa sljedećim programs-
kim ciljevima i djelatnostima: 

 

 Ostvarivanje vrhunskih sports-
kih rezultata; 

 Izgrađivanje sportiste kao vrhu-
nskog takmičara i njegove osob-
nosti u duhu zahtjeva vremena 
u kojem ţivimo; 

 Osposobljavanje stručnog kad-
ra za rad sa sportistima; 

 Rad sa seniorima, juniorima, 
kadetima i dječijim selekcijama 
i na taj način okupljanje većeg 
broja zainteresiranih za bavlje-
nje sportom; 

 Predstavljanje i afirmacija Opć-
ine Goraţde, Kantona, FBiH i 
drţave Bosne i Hercegovine na 
domaćim, odnosno međunarod-
nim takmičenjima; 

 Promocija planinarstva kao spo-
rtske grane kod građana svih st-
arosnih dobi i uzrasta radi bav-
ljenja planinarstvom te sports- 
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kim penjanjem, planinarskom 
orijentacijom, orijentiringom, 
brdskim biciklizmom, zimskim 
sportovima; 

 Razvoj i unapređenje organizi-
ranog rada u svim granama pla-
ninarstva, drugim oblastima ko-
je su povezane sa planinarstv-
om te razvoj i unapređenje sig-
urnosti u planini; 

 Organizacija i promocija odla-
ska u planine; 

 Promocija čuvanja i unapređe-
nja prirode u planinskom dijelu 
općeg društvenog bogatstva, ko-
je ima posebno i šire ekološko 
značenje; 

 Osiguranje pomoći i spašavanje 
stradalih i unesrećenih u plani-
ni ili ugroţenih osoba drugom 
nepogodom i nesrećom; 

 Razvoj i uspostava svih vrsta 
planinarskih objekata i smješ-
tajnih kapaciteta pogodnih za 
sportske aktivnosti te njihovo 
korištenje i čuvanje; 

 Razvijanje materijalnog temelja 
planinarstva i gospodarskih dj-
elatnosti utemeljenjem i učešć-
em u utemeljenju gospodarskih 
subjekata; 

 Razvijanje planinarskog turiz-
ma; 

 Obučavanje; 

 Planiranje i vođenje fizičkog vj-
eţbanja; 

 Sportsko suđenje; 

 Organiziranje sportskih pripre-
ma i takmičenja; 

 Iznajmljivanje opreme i objeka-
ta; 

 Poslovi stručnog osposobljava-
nja, usavršavanja i informiranja; 

 Znanstvenoistraţivački rad; 

 Savjetodavne i stručne usluge. 

     12. jul/srpanj 2012. 
 
  

5. Upis promjena iz točki 2, 3. i  4. disp-
ozitiva ovog Rješenja izvršen je da-
na 11.07.2012. godine.   

 
6. Udruţenje djeluje na području Bosa-

nsko – podrinjskog kantona Goraţde 
i danom  upisa kod ovog Ministarst-
va stiče svojstvo pravne osobe, čiji 
nadzor nad radom vrši  nadleţni ka-
ntonalni organ u čije područje spada 
praćenje stanja u oblasti  na  koju se  
odnosi djelatnost udruţenja. 

 
O b r a z l o ţ e nj e 

 
UDRUŢENJE BOŠNJAĈKO PL-

ANINARSKO DRUŠTVO „GORAŢDE – 
MAGLIĆ“ upisano je u Registar udruţe-
nja, koji se vodi kod Ministarstva za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose, dana 
28.01.1998. godine, pod registarskim br-
ojem R-I-2/1998  u prvu knjigu Registra. 

Dana 23.03.2007. godine izvršene 
su sljedeće promjene: promjena naziva 
udruţenja, promjena skraćenog naziva 
udruţenja, promjena sjedišta udruţenja, 
promjena osoba ovlaštenih za zastupa-
nje i predstavljanje udruţenja i promje-
na Statuta, a dana 11.07.2011. godine iz-
vršena je promjena osoba ovlaštenih za 
zastupanje i predstavljanje udruţenja. 

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-48/12 
od 10.07.2012.godine, obratilo se UDRU-
ŢENJE BOŠNJAĈKO PLANINARSKO 
DRUŠTVO „GORAŢDE – MAGLIĆ“  za 
upis u Registar  promjene  naziva i skra-
ćenog naziva udruţenja i promjene Sta-
tuta.   

Uz zahtjev je priloţena  Odluka  
broj:79-06-6/12 od 15.06.2012. godine o 
donošenju novog Statuta, Odluka broj: 
80-06-6/12 od 15.06.2012. godine o pro-
mjeni naziva i skraćenog naziva udruţe-
nja, Zapisnik sa sjednice Skupštine ud- 
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ruţenja i Statut udruţenja. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloţenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udruţenjima i fon-
dacijama (“Sluţbene novine F BiH”, 
broj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
moţe izjaviti ţalba, ali se moţe pokrn-
uti upravni spor tuţbom kod Kantona-
lnog suda u Goraţdu u roku od 30 dana 
od dana dostavljanja Rješenja. Tuţba 
se podnosi u dva istovjetna primjerka i 
uz istu se prilaţe ovo Rješenje u izvo-
rniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Sluţbene novine 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de“, broj:17/04, 9/07, 14/08 i 2/12) i 
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
 

Naknada za upis promjena udr-
uţenja u Registar udruţenja u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun sukladno Rješenju broj:05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine („Sluţbene 
novine Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde“, broj:14/11) i dokaz o uplati 
nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-48/12   M I N I S T A R 
11.07.2012.godine        Radmila Janković,v.r.   
      G o r a ţ d e 
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 Na temelju članka 11. Zakona o 
kantonalnim ministarstvima i drugim ti-
jelima kantonalne uprave («Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde», broj: 05/03), na temelju članaka 
121. i 22. Zakona o predškolskom odgo-
ju i obrazovanju («Sluţbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde», 
broj: 15/09), na temelju Pravilnika o po-
stupku utvrđivanja uvjeta i sadrţaju i 
načinu vođenja Registra predškolskih 
ustanova («Sluţbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde», broj: 
11/11), te na temelju Rješenja o upisu 
predškolskih ustanova u Registar pred-
školskih ustanova broj: 10-38-1379-2/12, 
ministrica za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goraţde,  d o n o s i:   
 
 

P O P I S 
verificiranih predškolskih ustanova  
na području Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraţde upisanih u Registar 
predškolskih ustanova koji vodi 

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraţde 
 

 1. Javna ustanova za predškols-
ki odgoj i obrazovanje Goraţde upisuje 
se u Registar predškolskih ustanova pod 
rednim brojem 1. na strani 1.  
 

 Utvrđuje se da Javna ustanova 
za predškolski odgoj i obrazovanje Go-
raţde ispunjava uvjete za provođenje 
programa predškolskog odgoja i obra-
zovanja sukladno Zakonu o predškols-
kom odgoju i obrazovanju Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde.  
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2. SOS Dječiji vrtić Goraţde up-
isuje se u Registar predškolskih ustano-
va pod rednim brojem 2. na strani 2.  
 

Utvrđuje se da SOS Dječiji vrtić 
Goraţde ispunjava uvjete za provođenje 
programa predškolskog odgoja i obra-
zovanja sukladno Zakonu o predškols-
kom odgoju i obrazovanju Bosansko – 
podrinjskog kantona Goraţde.  
 

Upisom u Registar predškolskih 
ustanova, navedene predškolske ustano-
ve su stekle pravo na provođenje progr-
ama predškolskog odgoja i obrazovanja 
sukladno Zakonu o predškolskom odg-
oju i obrazovanju Bosansko – podrinjsk-
og kantona Goraţde.  
 

Ovaj Popis će biti objavljen u „Sl-
uţbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde“.   
 

Broj:10-38-1379-3/12    M I N I S T R I C A 
18.06.2012.godine     Alma Delizaimović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o 
kantonalnim ministarstvima i drugim 
tijelima kantonalne uprave („Sluţbene 
novine Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde“ broj: 5/03, te na temelju član-
ka 42. Zakona o srednjem obrazovanju i 
odgoju („Sluţbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde“ broj: 10/11), 
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde, d o n o s i: 
  
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM  
ZA STRUĈNO ZANIMANJE 

OPERATER NA CNC-ALATNIM 
MAŠINAMA 

 
 
I 

 Od školske 2012/2013. godine u 
srednjoj stručnoj školi primjenjivat će se: 

 
NASTAVNI PLAN ZA STRUĈNO ZANIMANJE 
OPERATER NA CNC-ALATNIM MAŠINAMA 

 

 
Operater na CNC-alatnim mašinama 

 
Red. 
broj 

Nastavni predmeti Sedmično časova 

 A. OPĆE OBRAZOVANJE I II III 
1. Bosanski, Hrvatski, Srpski jezik i knjiţevnost 2 2 2 
2. Strani jezik 2 2 - 
3. Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 
4. Demokratija i ljudska prava - - 2 
5. Povijest 2 - - 
6. Ekonomika i organizacija poslovanja - 2 - 
7. Matematika 2 2 2 
8. Fizika 2 - - 
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Sastavni dio ovog Nastavnog plana je program iz svih gore navedenih nastavnih 

predmeta. 
 

II 
 
 Ovaj nastavni plan i program će se objaviti u „Sluţbenim novinama Bosansko- 
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:10-38-2378/12                                                                                          M I N I S T R I C A: 
12.07.2012. godine                                                                                                 Alma Delizaimović,v.r. 
      G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave („Sluţbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
5/03, te na temelju članka 42. Zakona o srednjem obrazovanju i odgoju („Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 10/11), Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko- podrinjskog kantona Goraţde  d o n o s i: 
  
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM ZA STRUĈNO ZANIMANJE 
POSLOVNO- PRAVNI TEHNIĈAR 

 
I 
 

 Od školske 2012/2013. godine u srednjoj stručnoj školi primjenjivat će se: 

9. Informatika 2 - - 
10. Kultura religija - - 1 

UKUPNO A: 14 10 9 
 B. STRUĈNO OBRAZOVANJE I II III 

11. Tehničko crtanje 4 - - 
12. Mašinski materijali 3 - - 
13. Tehnička mehanika 3 - - 
14. Tehnologija obrade - 2 - 
15. Mašinski elementi - 2 - 
16. Tehnologija zanimanja - 2 2 
17. Pogonske i  radne mašine - - 2 

    UKUPNO B: 10 6 4 
 C. FAKULTATIVNA NASTAVA    

18. Praktična nastava 7 14 20 
19. Vjeronauka – izborno obvezujući predmet 1 1 1 

    UKUPNO C: 8 15 21 
   UKUPNO A+B+C: 32 31 34 
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NASTAVNI PLAN ZA STRUĈNO ZANIMANJE 
POSLOVNO-PRAVNI TEHNIĈAR 

 

 
Poslovno- pravni tehničar 

 
Red. 
broj 

Nastavni predmeti Sedmično časova 

 A. OPĆE OBRAZOVANJE I II III IV 
1. Bosanski, Hrvatski, Srpski jezik i knjiţevnost 2 2 2 2 
2. Strani jezik 2 2 2 2 
3. Matematika  2 2 - - 
4. Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2 
5. Informatika 2 - - - 
6. Demokratija i ljudska prava - - 2 - 
7. Povijest 2 - - - 
8. Kultura religija - - 1 - 

UKUPNO A: 12 8 9 6 
 B. PREDMETI U FUNKCIJI STRUKE I II III IV 

9. Drugi strani jezik 2 2 2 2 
10. Zemljopis - 2 - - 
11. Tehnologija sa ekologijom 2 - - - 
12. Sociologija  - - - 2 

    UKUPNO B: 4 4 2 4 
 C. STRUĈNO TEORIJSKI PREDMETI I II III IV 

13. Ekonomija - - 2 2 
14. Ekonomika poduzeća 2 2 2 2 
15. Knjigovodstvo 2 2 2 - 
16. Ekonomska matematika 3 2 - - 
17. Statistika - - - 2 
18. Poslovna informatika - 2 - - 
19. Pravo - 4 4 4 
20. Financije i bankarstvo - - 2 - 
21. Poslovne komunikacije 2 - - - 

    UKUPNO C: 9 12 12 10 
                D. IZBORNI PREDMETI I II III IV 

22. Pravo - - - 2 
23. Latinski jezik     
24. Poslovna informatika     

 E. FAKULTATIVNA NASTAVA     
25. Vjeronauka - izborno obvezujući predmet 1 1 1 1 

                F. PRAKTIĈNA NASTAVA I II III IV 
26. Poslovna komunikacija 2 2 - - 
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Sastavni dio ovog Nastavnog plana je program iz svih gore navedenih nastavnih 

predmeta. 
  

II 
 

          Ovaj nastavni plan i program će se objaviti u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:10-38-2381/12                                                                                        M I N I S T R I C A 
12.07.2012. godine                                                                                        Alma Delizaimović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave („Sluţbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
5/03), te na temelju članka 42. Zakona o srednjem obrazovanju i odgoju („Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj:10/11), Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde, d o n o s i :  
 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM ZA STRUĈNO ZVANJE 
SANITARNO- EKOLOŠKI TEHNIĈAR 

 

I 
 

Od školske 2012/2013. godine u srednjoj tehničkoj školi primjenjivat će se: 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM ZA STRUĈNO ZVANJE 
SANITARNO- EKOLOŠKI TEHNIĈAR 

 

27. Knjigovodstvo 2 2 2 2 
28. Poslovna informatika - 2 2 2 
29. Poduzeće za vjeţbu - - 4 - 
30. Projektni rad - - - 4 
31. Biznis plan - - - 2 

    UKUPNO F: 4 6 8 10 
   UKUPNO A+B+C+E+F: 30 31 32 33 

 

Sanitarno-ekološki tehničar 
 

Red. 
broj 

Nastavni predmeti Sedmično časova 

 A. OPĆE OBRAZOVANJE I II III IV 
1. Bosanski,  Hrvatski, Srpski jezik i knjiţevnost 2 2 2 2 
2. Strani jezik 2 2 2 2 
3. Povijest 2 2 - - 
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4. Sociologija - - - 2 
5. Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2 
6. Demokratija - - 2 - 
7. Kultura religija - - 1 - 
 PRIRODNO - MATEMATIĈKO PODRUĈJE     

8. Matematika 2 2 - - 
9. Informatika 2 - - - 

10. Fizika 2 2 2 1 
11. Biologija 2 2 2 1 
12. Kemija 2 2 2 1 
13. Zdravstveni zemljopis - 2 - - 

UKUPNO  A: 18 18 15 11 
 B. STRUĈNO OBRAZOVANJE     

14. Latinski jezik 2 2 - - 
15. Anatomija i fiziologija čovjeka 2 2 - - 
16. Osnove higijene i zdravstvene njege 2 1 - - 
17. Mikrobiologija i parazitologija - 2 - - 
18. Bromatologija - - 2 - 
19. Sanitarna tehnika - - 2 3 
20. Toksikologija - - 2 - 
21. Statistika  - - 1 - 
22. Prva pomoć - - 1 - 
23. Higijena  - - 1 1 
24. Socijalna medicina i zdravstveni odgoj - - - 2 
25. Epidemiologija  - - - 3 
26. Medicina rada - - - 2 
27. Medicinska psihologija i etika - - 1 1 

 Praktična nastava:     
28 Propedeutika  4 3 - - 
29 Osnovi higijene i zdravstvene njege 2 - - - 
30 Mikrobiologija - 2 1 - 
31 Higijena - - 2 2 
32 Toksikologija - - - 2 
33 Bromatologija - - 2 - 
34 Epidemiologija - - - 2 
35 Sanitarna tehnika - - - 4 

UKUPNO B: 12 12 17 20 
UKUPNO A+B: 30 30 32 31 
 C. FAKULTATIVNA NASTAVA     

36 Vjeronauka izborno- obvezujući predmet 1 1 1 1 
37 Odjeljenska zajednica 1 1 1 1 

   UKUPNO A+B+C: 32 32 34 33 
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Sastavni dio ovog Nastavnog plana je program iz svih gore navedenih nastavnih 
predmeta. 
 

II 
  

          Ovaj nastavni plan i program će se objaviti u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:10-38-2377/12                        M I N I S T R I C A 
12.07.2012.godine                                                             Alma Delizaimović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave („Sluţbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
5/03, te na temelju članka 42. Zakona o srednjem obrazovanju i odgoju („Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 10/11), Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde,  d o n o s i: 
  
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM ZA STRUĈNO ZVANJE MAŠINSKI TEHNIĈAR 
KONSTRUKTOR NA RAĈUNARIMA 

 

I 
 

 Od školske 2012/2013. godine u srednjoj tehničkoj školi primjenjivat će se: 
 

NASTAVNI PLAN ZA STRUĈNO ZVANJE 
MAŠINSKI TEHNIĈAR KONSTRUKTOR NA RAĈUNARIMA 

 

 

 
Mašinski tehničar konstruktor na računarima 

 
Red. 
broj 

Nastavni predmeti Sedmično časova 

 A. OPĆE OBRAZOVANJE I II III IV 
1. Bosanski, Hrvatski, Srpski  jezik i knjiţevnost 2 2 2 2 
2. Strani jezik 2 2 2 2 
3. Povijest 2 2 - - 
4. Demokratija i ljudska prava - - 2 - 
5. Sociologija - - - 2 
6. Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2 
7. Matematika 4 4 3 3 
8. Fizika 3 3 - - 
9. Kemija 2 - - - 
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Sastavni dio ovog Nastavnog plana je program iz svih gore navedenih nastavnih 

predmeta. 
  

II 
 
          Ovaj nastavni plan i program će se objaviti u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

III 
 
 Donošenjem ovog Nastavnog plana i programa stavlja se van snage Nastavni  

10. Informatika 2 2 - - 
11. Kultura religija - - 1 - 

UKUPNO A: 19 17 12 11 
 B. STRUĈNO OBRAZOVANJE I II III IV 

12. Tehničko crtanje s nacrtnom geometrijom 2 2 - - 
13. Tehnička mehanika 2 2 2 - 
14. Mašinski materijali 2 - - - 
15. Elektrotehnika - - 2 - 
16. Tehnologija obrade 2 2 - - 
17. Mašinski elementi - 3 2 - 
18. Termodinamika - - 2 - 
19. Hidraulika i pneumatika - - 2 - 
20. Mjerenje i kontrola - - 2 - 
21. Organizacija proizvodnje - - - 2 
22. Motori SUS i motorna vozila - - 2 - 
23. Osnovi konstruisanja - - - 2 
24. Transportni uređaji - - - 2 
25. Konstruiranje i crtanje pomoću računara - 2 2 3 
26. Tehnološki postupci - - 2 - 
27. Konstrukcija alata - - - 3 
28. CNC-tehnologije i programiranje - - - 2 
29. Automatizacija proizvodnje - - - 2 
30. Praktična nastava 3 2 2 3 

UKUPNO B: 11 13 20 19 
UKUPNO A+B: 30 30 32 30 
 C. FAKULTATIVNA NASTAVA I II III IV 
 Vjeronauka- izborno obvezujući predmet 1 1 1 1 
 Odjeljenska zajednica 1 1 1 1 
 Njemački jezik 1 1 1 1 
 Ferijalna praksa I - 60 - - 
 Ferijalna praksa II  - - 60 - 
   UKUPNO A+B+C: 33 33 35 33 
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plan i program za zanimanje Mašinski tehničar konstruktor na računarima („Sluţbene 
novine Bosansko –podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 15/11). 
 

Broj:10-38-2380/12                                                                                           M I N I S T R I C A 
12.07.2012. godine                                                                                        Alma Delizaimović,v.r. 
     G o r a ţ d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave („Sluţbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 
5/03), te na temelju članka 42. Zakona o srednjem obrazovanju i odgoju („Sluţbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde“ broj:10/11), Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko- podrinjskog kantona Goraţde, d o n o s i: 
  

NASTAVNI PLAN I PROGRAM ZA STRUĈNO ZVANJE MAŠINSKI TEHNIĈAR 
ZA RAĈUNARSKO UPRAVLJANJE MAŠINAMA (CNC-tehničar) 

 
I 
 

 Od školske 2012/2013. godine u srednjoj tehničkoj školi primjenjivat će se: 
 

NASTAVNI PLAN ZA STRUĈNO ZVANJE 
MAŠINSKI TEHNIĈAR ZA RAĈUNARSKO UPRAVLJANJE MAŠINAMA 

(CNC-tehničar) 
 
 

Mašinski tehničar za računarsko upravljanje mašinama (CNC-tehničar) 
 

Red. 
broj 

Nastavni predmeti Sedmično časova 

 A. OPĆE OBRAZOVANJE I II III IV 
1. Bosanski, Hrvatski, Srpski  jezik i knjiţevnost 2 2 2 2 
2. Strani jezik 2 2 2 2 
3. Povijest 2 2 - - 
4. Demokratija i ljudska prava - - 2 - 
5. Sociologija - - - 2 
6. Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2 
7. Matematika 4 4 3 3 
8. Fizika 3 3 - - 
9. Kemija 2 - - - 
10. Informatika 2 2 - - 
11. Kultura religija - - 1 - 

UKUPNO A: 19 17 12 11 
 B. STRUĈNO OBRAZOVANJE I II III IV 

12. Tehničko crtanje s nacrtnom geometrijom 2 2 - - 
13. Tehnička mehanika 2 2 2 - 
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14. Mašinski materijali 2 - - - 
15. Elektrotehnika - - 2 - 
16. Tehnologija obrade 2 2 - - 
17. Mašinski elementi - 3 2 - 
18. Termodinamika - - 2 - 
19. Hidraulika i pneumatika - - 2 - 
20. Mjerenje i kontrola - - 2 - 
21. Organizacija proizvodnje - - - 2 
22. Motori SUS i motorna vozila - - 2 - 
23. Termička obrada sa ispitivanjem materijala - - - 2 
24. Transportni uređaji - - - 2 
25. Konstruisanje i crtanje pomoću računara - 2 2 - 
26. Računarski dizajn - - - 3 
27. Tehnološki postupci - - 2 - 
28. Konstrukcija alata - - - 3 
29. CNC-tehnologije i programiranje - - - 2 
30. Automatizacija proizvodnje - - - 2 
31. Praktična nastava 3 2 2 3 

UKUPNO B: 11 13 20 19 
UKUPNO A+B: 30 30 32 30 

 C. FAKULTATIVNA NASTAVA I II III IV 
 Vjeronauka- izborno obvezujući predmet 1 1 1 1 
 Odjeljenska zajednica 1 1 1 1 
 Njemački jezik 1 1 1 1 
 Ferijalna praksa I - 60 - - 
 Ferijalna praksa II  - - 60 - 

UKUPNO A+B+C: 33 33 35 33 
 

Sastavni dio ovog Nastavnog plana je program iz svih gore navedenih nastavnih 
predmeta. 
  

II 
  

          Ovaj nastavni plan i program će se objaviti u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

III 
 

 Donošenjem ovog Nastavnog plana i programa stavlja se van snage Nastavni 
plan i program za zanimanje Mašinski tehničar za računarsko upravljanje mašinama 
(„Sluţbene novine Bosansko –podrinjskog kantona Goraţde“ broj: 13/10). 
 

Broj:10-38-2379/12                          M I N I S T R I C A 
12.07.2012. godine                                                             Alma Delizaimović,v.r. 
     G o r a ţ d e  
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            Na temelju članaka 19. i 38. Zako-
na o novčanim podsticajima u primarnoj 
poljoprivrednoj proizvodnji i ruralnom 
razvoju na području Bosansko – podrinj-
skog kantona Goraţde (,,Sluţbene novi-
ne  Bosansko – podrinjskog kantona Go-
raţde“, broj: 13/09 i Odluke Skupštine 
Bosansko - podrinjskog kantona Goraţ-
de broj:01-14-425/12 od 29.05. 2012.go-
dine o davanju suglasnosti na Program, 
“Podsticaj  poljoprivrednoj proizvodnji 
za 2012.godinu“ („Sluţbene novine Bos-
ansko - podrinjskog kantona Goraţde“ 
broj: 8/12), ministar za gospodarstvo,    
d o n o s i: 
 
 

U P U T S T V A 
ZA OSTVARIVANJE  NOVĈANIH 

PODSTICAJA U PRIMARNOJ 
POLJOPRIVREDNOJ PROIZVODNJI 
 
1.   OPĆI KRITERIJUMI 
 
(1) Uputstvom za ostvarivanje novčanih 

podsticaja u primarnoj poljoprivre-
dnoj proizvodnji (u daljnjem tekstu: 
Uputstvo) propisuju se opći i poseb-
ni kriterijumi koje moraju ispuniti 
pravne i fizičke osobe (u daljnjem te-
kstu: korisnik - klijent) za ostvariva-
nje prava na novčani podsticaj u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji 
(u daljem tekstu:podsticaj), uređuje 
postupak za njegovo ostvarenje, pro-
pisuje potrebna dokumentacija i ob-
rasci, način njihove isplate te obveze 
koje korisnik mora ispuniti prije ili 
nakon ostvarenja podsticaja. 

(2) Podsticaji se ostvaruju za: poljopriv-
rednu proizvodnju (animalnu, bilj-
nu, gljivarsku proizvodnju), ostali  
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podsticaji  sukladno Programu, ”Po-
dsticaj poljoprivrednoj proizvodnji 
za 2012. godinu“ (,,Sluţbene novine 
Bosansko – podinjskog kantona Gor-
aţde“ broj: 8/12). 

(3) Svi korisnici imaju jednaka prava i 
mogućnosti učešća u ostvarenju po-
dsticaja, što podrazumijeva jednak 
tretman u pristupu, ispunjavanju uv-
jeta i korištenju raspoloţivih sredsta-
va u svim predloţenim mjerama. 

(4) Korisnici podsticaja– registrirani po-
ljoprivredni proizvođači (registrira-
na poljoprivredna djelatnost) su uje-
dno i osobe nositelji gazdinstva. 

(5) Korisnici podsticaja – registrirani po-
ljoprivredni proizvođači (registrira-
na poljoprivredna djelatnost), duţni 
su uz podnošenje zahtjeva za ostva-
rivanje novčanih podsticaja dostaviti 
i ovjerenu izjavu kojom će se obve-
zati da će u slučaju neizmirivanja 
obveza mirovinsko-invalidskog i zd-
ravstvenog osiguranja cjelokupan iz-
nos sredstava podsticaja vratiti u pr-
edviđenom roku na račun Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
aţde. Korisnici podsticaja – registry-
rani poljoprivredni proizvođači (re-
gistrirana poljoprivredna djelatnost), 
se obvezuju da najdalje do 15.12.2012. 
godine dostave dokaze o uplaćenim 
doprinosima na ime mirovinsko-in-
validskog i zdravstvenog osiguranja. 
U slučaju da isti do navedenog roka 
ne dostave navedene dokaze, obve-
zuju se da izvrše povrat podsticajnih 
novčanih sredstava u roku od 30 (tri-
deset) dana od dana prijema pisme-
na kojim se traţi povrat. Svi oni koji 
ne ispoštuju pomenuti kriterijum ne-
će moći ostvavriti podsticaj po bilo 
kom drugom temelju u periodu od 
naredne tri godine. 



Broj 10 – strana 1210 
 
 
2.  PRAVO NA OSTVARIVANJE  
     PODSTICAJA 
 
(1) Pravo na ostvarivanje novčanih pod-

sticaja ima korisnik koji ispunjava 
sljedeće opće uvjete: 

    

a) ako ima prebivalište ili sjedište, 
odnosno ostvari primarnu poljo-
privrednu proizvodnju ili poljo-
privrednu djelatnost na teritoriji 
Bosansko – podrinjskog kantona 
Goraţde,  

b) korisnici  koji dostave  potvrdu o 
upisu u Registar poljoprivrednih           
gazdinstava i Registar klijenata, 

c) korisnici koji ispunjavaju krite-
rijume predviđene Programom i 
Uputstvom za 2012.godinu, koje 
donosi kantonalni ministar za 
gospodarstvo, 

d) korisnici koji su ispunili posebno 
propisane kriterijume Programa 
i Uputstva iz 2012. godine, a koji 
zbog prirodnog procesa proizvo-
dnje i propisane procedure ostv-
aruju potsticaje u narednoj godi-
ni (2013.) 

e) korisnici koji sukladno propisan-
im procedurama dostave potpu-
ne i blagovremene zahtjeve  

f) ako dostave potvrdu nadleţne 
kantonalne poreske uprave da 
nemaju dospjelih, a neizmirenih 
poreznih obveza za prethodnu 
godinu (fizičke i pravne osobe), 
potvrdu Uprave za neizravno 
oporezivanje BiH da nemaju do-
spjelih, a neizmirenih poreznih 
obveza za prethodnu godinu (za 
obrtnike i pravne osobe koje su u 
sustavu PDV-a), odnosno potvr-
du da nisu u sustavu PDV-a (za 
obrtnike i pravne osobe koje nisu  
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u sustavu PDV-a) ili dostave sp-
orazum o reprogramiranju duga 
po temelju poreza i doprinosa 
prema planu otplate uz uplatni-
ce o izvršenim uplatama na te-
melju sporazuma do roka podn-
ošenja zahtjeva za podsticaj (za 
pravne osobe koje imaju spora-
zum o reprogramiranju duga sa 
Poreskom  upravom). 

g) korisnici koji dostave ugovor ili 
potvrdu banke o otvaranju raču-
na korisnika sa navedenim  tran-
sakcijskim računom banke i tek-
ućim računom korisnika 

h) zemljoradničke zadruge koje im-
aju vlastitu proizvodnju, kao i 
njihovi zadrugari ili kooperanti, 
ukoliko su sa njima potpisali ug-
ovore o međusobnoj suradnji 

i) korisnici koji dostave rješenje o 
izvršenoj zadruţnoj reviziji ne st-
arije od dvije godine od dana po-
dnošenja zahtjeva i izviješće (na-
laz) revizora, a novoformirane 
zadruge izvršen upis u sudski 
registar 

 
 3.    NAĈIN OSTVARIVANJA 
        NOVĈANIH PODSTICAJA 
 
(1) Korisnik koji ispunjava opće i poseb-

ne kriterijume propisane Program-
om i ovim Uputstvom za slučaj kada 
je to striktno navedeno podnosi zah-
tjev za ostvarenje podsticaja i potre-
bnu dokumentaciju kantonalnom 
Ministarstvu za gospodarstvo –Sek-
toru za poljoprivredu, u roku koji je 
propisan za svaku podsticajnu mj-
eru,  

(2) Nakon obrade dokumentacije od st-
rane kantonalnog Ministarstva, pro-
vjere i nadzora od strane ovlaštenih  
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sluţbenika kantonalnog Ministarst-
va, odnosno kantonalnog poljopriv-
rednog inspektora i kantonalnog ve-
terinarskog inspektora, kantonalno 
Ministarstvo će u rokovima propisa-
nim ovim Uputstvom i na propisan-
im obrascima, zahtjev za isplatu po-
dsticaja dostaviti Ministarstvu za fi-
nancije na isplatu. 

(3) U svakom zahtjevu za isplatu pod-
sticaja kantonalno Ministarstvo obv-
ezno navodi ukupan broj proizvođa-
ča, ukupnu proizvodnju izraţenu u 
jedinici podsticaja i konačan iznos 
podsticaja izraţen u konvertibilnim 
markama (KM), uz odluku Vlade 
BPK Goraţde o odobravanju sreds-
tava sa pojedinačno navedenim kori-
snicima i iznosima novčanih podsti-
caja. 

(4) Sastavni dio ovog Uputstva su: 
 

- obrasci zahtjeva za ostvarenje pr-
ava na novčane podsticaje  

- zapisnik o proizvodnjama 
- obrasci obračuna novčanih pod-

sticaja za animalnu proizvodnju 
označeni brojevima od 1 do 7; 
obrasci za biljnu proizvodnju oz-
načeni brojevima od 8 do 14, obr-
azac za podsticaj gljivarskoj proi-
zvodnji br.15; podsticaji inves-
ticija u poljoprivredna gazdinst-
va - kapitalna ulaganja, obrazac 
br. 16 za nabavku poljoprivredne 
mehanizacije i opreme, ostali po-
dsticaji  obrasci br.17, 

- sufinanciranje poljoprivrednih 
proizvođača, obrazac br.18, reg-
resiranje kamata po kreditima 
odobrenim za poljoprivrednu pr-
oizvodnju. 

(5) U tabelama za obračun podsticaja 
obvezno se vrši razdvajanje proizvo-
đača  po bankama i podruţnicama. 
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A/1   OSTVARIVANJE NOVĈANIH 
         PODSTICAJA U ANIMALNOJ 
         PROIZVODNJI  
 
A/1-1 Ostvarivanje novčanog podsti- 
          caja za proizvodnju svjeţeg krav- 
         ljeg mlijeka 
           
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za proizvodnju svjeţeg kravljeg mli-
jeka klijenti moraju ispunjavati slje-
deće posebne uvjete:  

 

- Da mjesečno proizvedu i isporu-
če registriranom otkupljivaču ili 
prerađivaču najmanje 100 litara 
kravljeg mlijeka minimalne mas-
noće 3,2%. Kantonalna minister-
stva mogu vršiti isplatu podstic-
aja, ali samo do minimalne pod-
sticane količine navedene u Do-
datku II Zakona o novčanim po-
drškama u poljoprivredi i ruraln-
om razvoju („Sluţbene novine 
FBiH“ broj: 42/10). Minimalno 
podsticana količina navedena u 
Dodatku II za kravlje mlijeko 
iznosi 500 litara mjesečno. 

- Da imaju ugovor sa registriranim 
otkupljivačem-prerađivačem. 

- Da imaju mliječni karton za sva-
ko grlo od kojeg se isporučuje 
mlijeko otkupljivaču-prerađiva-
ču  kao uvjet za otkup mlijeka, 

- da je imanje registrirano, a krave 
obiljeţene sukladno Pravilniku o 
obiljeţavanju ţivotinja i shemi 
kontrole kretanja ţivotinja („Slu-
ţbeni glasnik BiH“ broj 28/03).  

(2) Visina podsticaja za proizvodnju sv-
jeţeg kravljeg mlijeka je 0,15 KM/ 
litar. 

(3) Iznos podsticaja obračunava se na 
temelju količine mlijeka isporučene 
otkupljivačima ili prerađivačima za  
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svaki mjesec.   

(4) Registrirani otkupljivači ili prera-
đivači su duţni u ime klijenata ka-
ntonalnom Ministarstvu (Sektoru 
za poljoprivredu), na čijem podru-
čju je ostvarena proizvodnja, na Ob-

rascu broj:1, najkasnije do 10. dana 
u mjesecu za prethodni mjesec od 
završetka mjeseca za koji se obavlja 
obračun podsticaja (odnosno mjese-
čni obračun za siječanj-lipanj sukla-
dno rokovima propisanim od strane 
Federalnog ministarstva poljoprivre-
de, vodoprivrede i šumarstva) dos-
taviti u izvorniku ili ovjerenoj pre-
slici sljedeću dokumentaciju: 
 

a) popunjen obrazac zahtjeva (Z-2) 
na ime otkupljivača mlijeka,  

b) računarski obrađen tabelarni pri-
kaz obračuna otkupljenog mlije-
ka, u excel tabelama prethodno 
dostavljenim od kantonalnog 
Ministarstva u pisanoj formi, 

c) potvrdu o sklopljenom ugovoru 
o isporuci mlijeka sa farmerima 
(fizičke osobe, obrtnici) – otkup-
ljivačima sa navedenim brojevi-
ma ugovora, i ugovor sa ovlašte-
nom laboratorijom koja vrši kon-
trolu kvaliteta svijeţeg kravljeg 
mlijeka,  

d) restere dnevnog - mjesečnog ot-
kupa (fizičke osobe, obrtnici), a 
fakturu za isporučene količine 
mlijeka (pravne osobe), s prikaz-
om % mliječne masti, 

e) mliječni karton za svako grlo od 
kojeg se isporučuje mlijeko otku-
pljivaču-prerađivaču kao uvjet 
za otkup mlijeka (fizičke i prav-
ne osobe), 

f) presliku certifikata o registraciji 
imanja i pasoše ţivotinja suklad- 
no Pravilniku o obiljeţavanju go- 
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veda (fizičke i pravne osobe), 

g) Rješenje o registriranoj poljopriv-
rednoj djelatnosti (za pravne os-
obe, obrtnike) i izvod iz sudsk-
og registra (pravne osobe), odn-
osno uvjerenje o poreznoj regis-
traciji i obavještenje o razvrsta-
vanju obrta (s identifikacijskim 
brojem i šifrom djelatnosti) za 
obrtnike koji proizvode i ispo-
ručuju svjeţe kravlje mlijeko 
registriranom otkupljivaču – pr-
erađivaču); 

h) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (fizičke i pra-

vne osobe, obrtnici), potvrdu Up-
rave za neizravno oporezivanje 
BiH da nema dospjelih, a neizmi-
renih poreznih  obveza  za prêth-
odnu godinu (za obrtnike i pra-
vne osobe koje su u sustavu PDV-

a), odnosno potvrdu da nije u su-
stavu PDV-a (za obrtnike i prav-
ne osobe koje nisu u sustavu 
PDV-a),  

i) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu pr-
ebivališta (fizičke osobe) ili pre-
ma sjedištu (pravne osobe),  

j) ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(fizičke i pravne osobe). 
 

Napomena: Dostaviti restere dnevog-mj-
esečnog otkupa na stvarno is-
poručene količine mlijeka, a 
računarski obračun –tabular-
ni prikaz obračuna otkuplje-
nog mlijeka tjekom jednog 
mjeseca obračunavati do ma-
ksimalno 500 litara. 
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 (Obrazac broj 1) 
 
A/1-2-Prizvodnja svjeţeg kravljeg mli- 
           jeka – prenos iz 2011. godine  
           (prosinac) 
 
               Pravo na podsticaj za proizvo-
dnju svjeţeg kravljeg mlijeka za mjesec 
prosinac 2011. godine klijent ostvaruje 
sukladno Uputstvu iz 2011. godine. 
 
A/1-3 Ostvarivanje novčanog podsti- 
           caja za uzgoj priplodnih junica –  
          fizičke i pravne osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za uzgoj priplodnih junica klijent 
mora ispunjavati sljedeće posebne 
uvjete: 

 

- da u vlastitom stadu uzgoji naj-
manje jednu junicu tjekom god-
ine, s tim da sluţi za proširenje 
vlasitog stada i dalju reproduk-
ciju u vlastitom stadu, 

- junica mora biti gravidna najm-

anje 3 mjeseca (potvrda veteri-
narske sluţbe), 

- da je imanje registrirano, a junica 
obiljeţena sukladno Pravilniku o 
obiljeţavanju ţivotinja i shemi 
kontrole kretanja ţivotinja („Slu-
ţbeni glasnik Bi H“  broj: 28/03), 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Minis-
tarstvu do 28.09.2012. godine. 

(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je izvršiti 
obilazak klijenta i sačiniti zapisnik o 
uzgoju priplodnih junica sa navede-
nim brojem grla i brojevima ušnih 
markica za svako grlo. 

(3) Zapisnik o uzgoju priplodnih junica 
ovlašteni sluţbenik ulaţe u predmet 
zahtjeva. 
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(4) Visina podrške za uzgoj priplodnih 
junica je 300,00 KM/grlo. 

 
(5) Za ostvarivanje prava na podršku 

klijent najkasnije do 02.11.2012. go-
dine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pr-
eslici  sljedeću dokumentaciju: 

 
a) rješenje o upisu u sudski regist-

ar za gospodarska društva i ze-

mljoradničke zadruge koje se 
bave poljoprivrednom proizvod-
njom i izvod iz sudskog registra 
sa identifikacijskim brojem i šifr-
om djelatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obr-
tnike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) potvrdu ovlaštene veterinarske 
organizacije o zdravstvenom st-
anju ţivotinja (Obrazac A/1-17) 
u slučaju proširenja vlastitog st-
ada ţivotinjama iz vlastitog uz-
goja, a za isporučene ţivotinje  
presliku uvjerenja o zdravstven-
om stanju ţivotinje i obrasce za  
prijavu kretanja  izdate od vete-
rinarske organizacije koja provo-
di nadzor (fizičke i pravne oso-
be, obrtnici), 

e) presliku pojedinačnog ili skupn-
og obrasca za prijavu kretanja i 
potvrde o zdravstvenom stanju 
za sve novonabavljene ţivotinje 
koje se uvode u uzgoj (fizičke i 
pravne osobe, obrtnici), 

f) uvjerenje nadleţne veterinarske 
organizacije o izvršenom vještač- 
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kom osjemenjavanju  i utvrđenoj 
gravidnosti od najmanje 3 mjese-
ca (fizičke i pravne osobe, obrt-
nici), 

g) Rješenje o upisu u registar proiz-
vođača kvalitetne priplodne sto-
ke (fizičke i pravne osobe, obrt-
nici), 

h) presliku certifikata o registraciji 
imanja i pasoša za ţivotinje suk-
ladno Pravilniku o obiljeţavanju 
ţivotinja i shemi kontrole kreta-
nja ţivotinja („Sluţbeni glasnik 
BiH“,broj: 28/03) i Obrazac „A1“ 
sa matičnim brojem grla (fizičke 
i pravne osobe, obrtnici), 

i) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe  prema mjestu 
prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

j) ovjerenu izjavu vlasnika da će 
junicu/-e zadrţati u vlastitom 
uzgoju  iduće 3 (tri) godine (fiz-
ičke i pravne osobe, obrtnici), 

k) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za fizičke i 

pravne osobe, obrtnike), potvr-
du Uprave za neizravno oporezi-
vanje BiH da nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i 
pravne osobe koji su u sustavu 
PDV-a), odnosno potvrdu da ni-
je u sustavu PDV-a (za obrtnike 
i pravne osobe koje nisu u sus-
tavu PDV-a), 

l) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(fizičke i pravne osobe, obrtni-
ci). 

         12. jul/srpanj 2012 
 
   

            (Obrazac broj 2)  
 
A/1-4 Ostvarivanje novčanog  podstica- 
          ja za drţanje temeljnog stada  
          ovaca i koza - fizičke i pravne  
          osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za drţanje temeljnog stada ovaca i 
koza klijent mora ispunjavati sljede-
će posebne uvjete: 

 

- Da u vlastitom stadu drţi  najm-
anje 50 grla ovaca, odnosno 25 
grla koza.  

- Kantonalna ministarstva mogu 
vršiti isplatu podsticaja, ali samo 
do minimalne podsticane količi-
ne navedene u Dodatku II Zako-
na o novčanim podrškama u po-
ljoprivredi i ruralnom razvoju 
(„Sluţbene novine FBiH broj: 
42/10). Minimalno podsticana 
količina navedena u Dodatku II 
za uzgoj rasplodne stoke (ovce i 
koze) je 50 ovaca, odnosno 25 
koza starijih od godinu dana. 

- Da su ţivotinje pod stalnim nad-
zorom veterinarske organizacije 
tjekom uzgoja. 

- Da je imanje registrirano, a ţivo-
tinje obiljeţene sukladno Pravil-
niku o obveznom označavanju i 
upisu u jedinstveni registar ova-
ca, koza i svinja („Sluţbene novi-
ne Federacije BiH“,broj 87/07). 

- Da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Minis-
tarstvu u roku od 30 dana nakon 
objavljivanja  javnog poziva od 
strane kantonalnog Ministarstva 
za gospodarstvo. 

(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je izvršiti 
obilazak klijenta i sačinit zapisnik o 
broju ovaca odnosno koza, sa evide- 
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ntiranim brojem ušnih markica za 
svako grlo. 

(3) Zapisnik o broju ovaca, odnosno ko-
za, s evidentiranim brojem ušnih 
markica za svako grlo, ovlašteni slu-
ţbenik ulaţe u predmet zahtjeva. 
Visina podsticaja za drţanje temeljn-
og stada ovaca i koza je 10,00 KM/ 

grlo za fizičke i pravne osobe koje 
drţe minimalno 50 grla ovaca, odn-
osno 25 grla koza, a maksimalan br-
oj grla za podsticaj nije ograničen. 

 

(4) Fizičke i pravne osobe, obrtnici, os-
tvaruju pravo na kantonalni novča-
ni podsticaj unutar temeljnog stada 
ovaca i koza samo do 50 ovaca, odn-
osno 25 koza, (podsticaj se odnosi  
na rasplodne ovce i ovnove iz teme-
ljnog stada starije od jedne godine),  
i na onaj broj grla koji po kategoriji 
ulazi u podsticaj, a koji nije obuh-
vaćen federalnim novčanim podsti-
cajem. Broj ovnova koji ulazi u po-
dsticaj utvrđuje se na temelju uku-
pnog broja grla u stadu ovčarske fa-
rme. 

 

           Primjer sastava stada ovčarske 
farme po kategorijama: 
 

Vrsta/broj grla  I II 

Ovce 120 250 

Ovnovi 4 8 

Šiljeţice za remont stada 18 38 

Ukupno: 144 296 

 
(5) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

klijent, sukladno propisanim rook-
viama od strane Federalnog minis-
tarstva poljoprivrede, vodoprivrede 
i šumarstva, kantonalnom Minist-
arstvu dostavlja u izvorniku ili ov-
jerenoj preslici sljedeću dokumen-
taciju: 
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a) rješenje o upisu u sudski registar 

za gospodarska društva i zemlj-
oradničke zadruge koje se bave 
poljoprivrednom proizvodnjom i 
izvod iz sudskog registra sa ide-
ntifikacijskim brojem i šifrom dj-
elatnosti (pravne osobe),  

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) potvrdu ovlaštene veterinarske 
organizacije o zdravstvenom 
stanju ţivotinja (Obrazac A/1-17) 
za ţivotinje koje su rođene na 
vlastitom gazdinstvu, a koristit 
će se za daljni uzgoj (fizičke i 
pravne osobe, obrtnici), 

e) zapisnik ovlaštenog sluţbenika 
o broju ovaca, odnosno koza, 
unutar temeljnog stada ovaca i 
koza sa evidentiranim brojem 
ušnih markica za svako grlo, 

f) potvrdu da su grla obiljeţena i 
upisana u jedinstveni registar 
domaćih ţivotinja sukladno Pra-
vilniku o obiljeţavanju ţivotinja 
za grla označena u tekućoj godi-
ni (fizičke i pravne osobe, obrt-
nici), 

g) izvod iz jedinstvenog registra 
domaćih ţivotinja koji izdaje Fe-
deralni agromediteranski zavod 
Mostar za aktivne ţivotinje ozna-
čene u prethodnim godinama i 
dostavlja ga nadleţnom kantona-
lnom Ministarstvu (fizičke i pra-
vne osobe, obrtnici), 

h) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu  
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prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

i) obrazac za prijavu kretanja ţiv-
otinja u slučaju prodaje, kupovi-
ne, klanja ili uginuća ţivotinja, 
ovjeren i izdat od strane veteri-
narske organizacije koja provodi 
nadzor sa navedenim razlogom 
kretanja i brojem ušne markice 
za svaku ţivotinju (fizičke i pra-
vne osobe, obrtnici), 

j) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za fizičke i  

pravne osobe, obrtnike), potvr-
du Uprave za neizravno oporezi-
vanje BiH da nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih  obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i 
pravne osobe koji su u sustavu               
PDV-a), odnosno potvrdu da ni-
je u sustavu PDV-a (za obrtnike 
i pravne osobe koje nisu u sus-
tavu PDV-a), 

k) ovjerenu izjavu vlasnika da će 
postojeći broj grla temeljnog sta-
da zadrţati u uzgoju iduće 3 (go-

dine) za (fizičke i pravne osobe, 
obrtnike), 

l) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(fizičke i pravne osobe, obrtni-
ci). 

 
           (Obrazac broj 3) 
     
A/1- 4-1 Ostvarivanje novčanog  podsti- 
               caja za drţanje temeljnog stada  
              ovaca i koza - pravne osobe 
 

(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj  
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za drţanje temeljnog stada ovaca i 
koza  klijent mora ispunjavati sljede-
će posebne uvjete: 

 

- Da je vlasnik ţivotinja, odnosno 
drţatelj temeljnog stada ovaca i 
koza registrirani proizvođač - 
pravna osoba (SPP, SPO, ZZ  ili 
D.O.O.) 

- Da u vlastitom stadu drţi  najm-
anje 100 grla ovaca, odnosno 50 
grla koza.  

- Kantonalna ministarstva mogu 
vršiti isplatu podsticaja, ali samo 
do minimalne podsticane količi-
ne navedene u Dodatku II Za-
kona o novčanim podrškama u 
poljoprivredi i ruralnom razvoju 
(„Sluţbene novine FBiH broj: 
42/10). Minimalno podsticana 
količina navedena u Dodatku II 
za uzgoj rasplodne stoke (ovce i 
koze) je 50 ovaca odnosno 25 
koza starijih od godinu dana. 

- Da su ţivotinje pod stalnim nad-
zorom veterinarske organizacije 
tjekom uzgoja. 

- Da je imanje registrirano, a ţivo-
tinje obiljeţene sukladno Pravil-
niku o obveznom označavanju i 
upisu u jedinstveni registar ova-
ca, koza i svinja („Sluţbene novi-
ne Federacije BiH“ broj 87/07). 

- Da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Minis-
tarstvu u roku od 30 dana nakon 
objavljivanja javnog poziva od 
strane kantonalnog Ministarstva 
za gospodarstvo. 

(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je  izvršiti 
obilazak klijenta i sačinit zapisnik o 
broju ovaca, odnosno koza, sa evide-
ntiranim brojem ušnih markica za 
svako grlo. 
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(3) Zapisnik o broju ovaca, odnosno ko-

za, s evidentiranim brojem ušnih  
markica za svako grlo ovlašteni sluţ-
benik ulaţe u predmet zahtjeva. 

(4) Visina podsticaja za drţanje temeljn-
og stada ovaca i koza je 15,00 KM/ 
grlo za pravne osobe koje drţe mini-
malno 100 grla ovaca, odnosno 50 
grla koza, a maksimalan broj grla za 
podsticaj nije ograničen. 

(5) Pravne osobe (SPP, SPO, ZZ, D.O.O.) 
ostvaruju pravo na kantonalni nov-
čani podsticaj unutar temeljnog sta-
da ovaca i koza samo do 50 ovaca, 
odnosno 25 koza (starije od godinu 
dana), i na onaj broj grla koji po ka-
tegoriji ulazi u podsticaj, a koji nije 
obuhvaćen federalnim novčanim po-
dsticajem. Broj ovnova koji ulazi u 
podsticaj utvrđuje se na temelju uk-
upnog broja grla u stadu ovčarske 
farme.   
 

            Primjer sastava stada ovčarske 
farme po kategorijama: 
 

Vrsta/broj grla I II 

Ovce 120 250 

Ovnovi 4 8 

Šiljeţice za remont stada 18 38 

Ukupno: 144 296 

 
(6) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

klijent, sukladno propisanim rook-
vima od strane Federalnog minis-
tarstva poljoprivrede, vodoprivrede 
i šumarstva, kantonalnom Minista-
rstvu dostavlja u izvorniku ili ovje-
renoj preslici sljedeću dokumenta-
ciju: 

 

a) rješenje o upisu u sudski registar 
za gospodarska društva i zem-
ljoradničke zadruge koje se bave 
poljoprivrednom proizvodnjom i  
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izvod iz sudskog registra sa ide-
ntifikacijskim brojem i šifrom dj-
elatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) potvrdu ovlaštene veterinarske 
organizacije o zdravstvenom st-
anju ţivotinja (Obrazac A/1-17) 
za ţivotinje koje su rođene na vl-
astitom gazdinstvu, a koristit će 
se za daljnji uzgoj (pravne oso-
be, obrtnici), 

e) zapisnik ovlaštenog sluţbenika 
o broju ovaca, odnosno koza, un-
utar temeljnog stada ovaca i ko-
za sa evidentiranim brojem ušn-
ih markica za svako grlo, 

f) potvrdu da su grla obiljeţena i 
upisana u jedinstveni registar 
domaćih ţivotinja sukladno Pra-
vilniku o obiljeţavanju ţivotinja 
za grla označena u tekućoj godi-
ni (pravne osobe, obrtnici), 

g) izvod iz jedinstvenog registra 
domaćih ţivotinja koji izdaje Fe-
deralni agromediteranski zavod 
Mostar za aktivne ţivotinje ozna-
čene u prethodnim godinama i 
dostavlja ga nadleţnom kantona-
lnom Ministarstvu (pravne oso-
be, obrtnici), 

h) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu 
prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

i) obrazac za prijavu kretanja ţiv-
otinja u slučaju prodaje, kupovi-
ne, klanja ili uginuća ţivotinja,  
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ovjeren i izdat od strane veteri-
narske organizacije koja provodi 
nadzor sa navedenim razlogom 
kretanja i brojem ušne markice 
za svaku ţivotinju (pravne oso-
be, obrtnici), 

j) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (pravne oso-

be, obrtnici), potvrdu Uprave za 
neizravno oporezivanje BiH da 
nema dospjelih, a neizmirenih 
poreznih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-
obe koji su u sustavu PDV-a), 
odnosno potvrdu da nije u sus-
tavu PDV-a (za obrtnike i prav-
ne osobe koje nisu u sustavu 
PDV-a), 

k) ovjerenu izjavu vlasnika da će 
postojeći broj grla temeljnog sta-
da zadrţati u uzgoju iduće 3 go-
dine za (pravne osobe, obrtni-
ke), 

l) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(pravne osobe, obrtnici). 

 
          (Obrazac broj 3–1) 
 
A/1-5  Ostvarivanje novčanog podsti- 
           caja za drţanje pčelinjih druš- 
           tava - fizičke osobe 
 
(1) Pravo na podsticaj za drţanje pčeli-

njih društava imaju fizičke osobe ko-
je u vlasništvu imaju minimalno 20 
aktivnih pčelinjih društava, a maksi-
malan broj koji se podstiče nije ogra-
ničen. 
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(2) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

korisnik dostavlja zahtjev za podsti-
caj sa propisanom dokumentacijom 
Sektoru za poljoprivredu, odnosno 
nadleţnom kantonalnom Ministars-
tvu  u roku od trideset dana nakon 
objavljivanja javnog poziva. Uz 
zahtjev se dostavlja u izvorniku ili 
ovjerenoj preslici sljedeća dokumen-
tacija: 

 

- izjava udruţenja u kojem je klije-
nt učlanjen o točnosti podataka o 
broju pčelinjih društava u vlasni-
štvu klijenta i da se klijent nalazi 
na popisu članstva udruţenja, os-
im ako se radi o pravnom subje-
ktu registriranom za tu djelatno-
st, 

- ovjerenu izjavu klijenta o broju 
pčelinjih društava, 

- presliku potvrde kantonalnog ve-
terinarskog inspektora izdatu na 
ime udruţenja u koje je klijent 
učlanjen da na području kanto-
na, odnosno općine, nije utvrđe-
na-prijavljena američka kuga pč-
ela (truleţ pčelinjeg legla), a ako 
je utvrđena-prijavljena, potvrda 
se izdaje za svakog korisnika po-
jedinačno, 

- potvrda o zdravstvenom stanju 
pčela, 

- potvrda o upisu u registar od str-
ane općinske sluţbe prema mjes-
tu prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

- ugovor ili potvrda banke o otva-
ranju računa korisnika sa naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka, 

- potvrda nadleţne kantonalne po-
reske uprave da korisnik nema  
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dospjelih, a neizmirenih porezn-
ih obveza za prethodnu godinu 
(fizičke i pravne osobe); potvrdu 
Uprave za neizravno oporeziva-
nje BiH da nema dospjelih, a nei-
zmirenih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-
obe koji su sustavu PDV-a), odn-
osno potvrdu da nije u sustavu 
PDV-a (za obrtnike i pravne os-
obe koji nisu u sustavu PDV-a). 

 
(3) Sluţbenici kantonalnog Ministarstva 

obići će korisnika (uzgajivača pčela) 
i sačiniti zapisnik o utvrđenom broju 
aktivnih pčelinjih društava. 

 
4) Visina podsticaja za drţanje pčeli-

njih društava - fizičke osobe iznosi 
10,00KM po pčelinjem društvu. 

  
            (Obrazac broj 4) 
 
A/1-5-1 Ostvarivanje novčanog podsti- 
              caja za drţanje  pčelinjih druš- 
             tava - pravne osobe (SPP, SPO,  
             ZZ, D.O.O.) 
 
1) Pravo na podsticaj za drţanje pče-

linjih društava imaju pravne osobe 
koje u vlasništvu imaju minimalno 
20 aktivnih pčelinjih društava, a 
ma-ksimalan broj koji se podstiče 
nije ograničen. 

 
2) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

korisnik dostavlja zahtjev za podsti-
caj sa propisanom dokumentacijom 
Sektoru za poljoprivredu, odnosno 
nadleţnom kantonalnom Ministarst-
vu u roku od trideset dana nakon 

objavljivanja javnog poziva. Uz za-
htjev se dostavlja u izvorniku ili ovj-
erenoj preslici sljedeća dokumenta- 
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cija: 
 

- rješenje o upisu u sudski registar 
za gospodarska društva i zadru-
ge koje se bave poljoprivrednom 
proizvodnjom i izvod iz sudskog 
registra sa identifikacijskim broj-
em i šifrom djelatnosti,   

- rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom, 

- uvjerenje o poreznoj registraciji i 
obavještenje o razvrstavanju obr-
ta s identifikacijskim brojem i šif-
rom djelatnosti, 

- izjava udruţenja u kojem je kli-
jent učlanjen o točnosti podataka 
o broju pčelinjih društava u vlas-
ništvu klijenta i da se klijent nal-
azi na popisu članstva udruţe-
nja, osim ako se radi o pravnom 
subjektu registriranom za tu dje-
latnost, 

- ovjerenu izjavu uzgajivača o br-
oju pčelinjih društava, 

- presliku potvrde kantonalnog ve-
terinarskog inspektora izdatu na 
ime udruţenja u koje je klijent 
učlanjen da na području kanto-
na, odnosno općine, nije utvrđe-
na-prijavljena američka kuga pč-
ela (truleţ pčelinjeg legla), a ako 
je utvrđena-prijavljena, potvrda 
se izdaje za svakog korisnika po-
jedinačno, 

- potvrda o zdravstvenom stanju 
pčela, 

- potvrda o upisu u registar od st-
rane općinske sluţbe prema mje-
stu prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

- ugovor ili potvrda od banke o ot-
varanju računa korisnika sa na- 
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vedenim transakcijskim račun-
om banke i tekućim računom ko-
risnika, 

- potvrdu nadleţne kantonalne po-
reske uprave da korisnik nema 
dospjeli, a neizmirenih poreznih 
obveza za prethodnu godinu (fi-
zičke i pravne osobe). Potvrdu 
Uprave za neizravno oporeziva-
nje BiH da nema dospjelih, a nei-
zmirenih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-
obe koje su sustavu PDV-a), odn-
osno potvrdu da nije u sustavu 
PDV-a (za obrtnike i pravne os-
obe koje nisu u sustavu PDV-a). 

 
3) Sluţbenici kantonalnog Ministarstva 

obići će korisnika (uzgajivača pčela) 
i sačiniti zapisnik o utvrđenom broju 
aktivnih pčelinjih društava. 

 
4) Visina podsticaja za drţanje pčelinj-

ih društava - pravne osobe iznosi 
15,00KM po pčelinjem društvu. 

 
              (Obrazac broj 4-1) 
 
A/1-6 Podsticaj za drţanje matičnog  
          stada krava (mliječna grla) -  
          fizičke osobe 
    
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za drţanje matičnog stada krava kli-
jent mora ispunjavati sljedeće pose-
bne uvjete: 

 

- da u vlastitom stadu drţi najm-
anje dva mliječna grla, 

- da su ţivotinje pod stalnim nad-
zorom veterinarske organizacije 
tjekom drţanja,  

- da je imanje registrirano, a krave 
obiljeţene sukladno Pravilniku o   
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obiljeţavanju ţivotinja i shemi 
kontrole kretanja ţivotinja („Sl-
uţbeni  glasnik BiH“ broj 28/03), 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Minis-
tarstvu najkasnije do 28.09.2012. 
godine.  

(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je izvrši-
ti obilazak klijenta i sačiniti zapisnik 
o utvrđenom broju mliječnih grla i  
brojevima ušnih markica za svako 
grlo. 

(3) Visina podsticaja za drţanje mati-
čnog stada krava (mliječnih grla) 
za fizičke osobe koje drţe minima-
lno 2 (dva) mliječna grla iznosi 
150,00 KM po grlu. 

 

(4) Za ostvarivanje prava na podsticaj 
klijent najkasnije do 02.11.2012.god-
ine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pr-
eslici sljedeću dokumentaciju:  

 

a) Obrazac “A1” kao dokaz da su 
grla obiljeţena sukladno Praviln-
iku o biljeţavanju ţivotinja i she-
mi kontrole kretanja ţivotinja („Sl-

uţbeni glasnik BiH“,broj 28/03), 
b) potvrdu da su mliječna grla pod 

zdravstvenim nadzorom (presli-
ku mliječnog kartona), 

c) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu 
prebivališta (fizičke osobe), 

d) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (fizičke oso-
be),  

e) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(fizičke osobe). 
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Napomena: Mliječni karton vrijedi 1 (je- 
                     dnu) kalendarsku godinu. 
 
       (Obrazac broj 5) 
    
A/1-6-1 Podsticaj za drţanje matičnog  
              stada krava (mliječna grla) –  
              pravne osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za drţanje matičnog stada krava           
klijent mora ispunjavati sljedeće po-
sebne uvjete: 
 

- da u vlastitom stadu drţi najm-
anje 2 (dva) mliječna grla, 

- da je vlasnik ţivotinja, odnosno 
drţatelj matičnog stada krava      
(mliječnih grla), registrirani pr-
oizvođač - pravno lice (SPP, 
SPO, ZZ  ili D.O.O.), 

- da su ţivotinje pod stalnim nad-
zorom veterinarske organizacije 
tjekom drţanja, da je imanje regi-
strirano, a krave obiljeţene sukl-
adno Pravilniku o obiljeţavanju 
ţivotinja i shemi kontrole kreta-
nja ţivotinja („Sluţbeni  glasnik 
BiH“,broj 28/03), 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Mini-
starstvu najkasnije do 28.09.2012. 
godine. 

(2) Ovlašteni sluţbenik je duţan izvr-
šiti obilazak  klijenta i sačiniti zapis-
nik o utvrđenom broju mliječnih gr-
la i  brojevima ušnih markica za sv-
ako grlo.  

(3) Visina podsticaja za drţanje matič-
nog stada krava (mliječnih grla) za 
pravne osobe koje drţe minimalno 
2 (dva) mliječna grla iznosi 200,00 
KM po grlu, a maksimalan broj gr-
la za podsticaj nije ograničen.  

(4) Za ostvarivanje prava na podsticaj  
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klijent najkasnije do 02.11.2012.go-
dine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pre-
slici sljedeću dokumentaciju: 
 

a) rješenje o upisu u sudski regist-
ar za gospodarska društva i ze-

mljoradničke zadruge  koje se 
bave poljoprivrednom proizvod-
njom i izvod iz sudskog registra 
sa identifikacijskim brojem i šifr-
om djelatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) Obrazac “A1” (kao dokaz da su 
grla obiljeţena sukladno Pravil-
niku o obiljeţavanju ţivotinja i 
shemi kontrole kretanja ţivotinja 
(„Sluţbeni glasnik BiH“, broj              
28/03), 

e) potvrdu da su mliječna grla pod 
zdravstvenim nadzorom (presli-
ku mliječnog kartona), 

f) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu 
prebivališta (fizičke osobe) ili 
prema sjedištu (pravne osobe), 

g) potvrdu nadleţne  porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i  

pravne osobe), potvrdu Uprave 
za neizravno oporezivanje BiH 
da nema dospjelih, a neizmirenih  
poreznih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-
obe koji su u sustavu PDV-a), od-
nosno potvrdu da nije u sustavu  
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PDV-a (za obrtnike i pravne os-
obe koje nisu u sustavu PDV-a), 

h) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(pravne osobe, obrtnici).  
 

Napomena:  Mliječni karton vrijedi 1 (je- 
                      dnu) kalendarsku godinu. 
 
(Obrazac broj 5-1) 
   
A/1-7  Podsticaj za drţanje koka nosilja 
           - pravne osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na novčani 

podsticaj za drţanje koka nosilja za 
proizvodnju konzumnih jaja  klijent 
mora ispunjavati sljedeće uvjete: 
 

- da je vlasnik ţivotinja, odnosno 
drţaoc koka nosilja registrirani 
proizvođač – pravna osoba (SPP, 
SPO, ZZ  ili D.O.O.),                                  

- da u eksploataciji ima najmanje 
1.000 komada koka nosilja u te-
kućoj godini, 

- da su ţivotinje pod nadzorom 
veterinarske organizacije, 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Mini-
starstvu najkasnije do 28.09.2012. 
godine.  

(2) Ovlašteni sluţbenik je duţan izvrši-
ti obilazak klijenta i sačiniti zapisnik 
o utvrđenom broju koka nosilja. 

(3) Visina podsticaja za za drţanje koka 
nosilja je 2,00 KM/kom. Minimalno 
podsticana količina kod drţanja ko-
ka nosilja iznosi 1000 komada, a  
maksimalno se podstiče do 5000 ko-
mada koka nosilja u tekućoj godini. 

(4) Za ostvarivanje prava na podsticaj 
klijent najkasnije do 02.11.2012.go- 
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dine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pre-
slici sljedeću dokumentaciju: 
 

a) rješenje o upisu u sudski registar 
za gospodarska društva i zem-
ljoradničke zadruge koje se bave 
poljoprivrednom proizvodnjom i 
izvod iz sudskog registra sa ide-
ntifikacijskim brojem i šifrom dj-
elatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) izvorni račun iz tekuće godine o 
kupovini osamnaestonedjeljnih 
pilenki od subjekta registriran-
og za tu djelatnost (fiskalni rač-
un i faktura na ime kupca), 

e) potvrdu ovlaštene veterinarske 
organizacije o zdravstvenom sta-
nju ţivotinja 
 

        (Obrazac  A/1-17), 
 

f) potvrdu o  upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu pr-
ebivališta (fizičke osobe) ili pre-
ma sjedištu (pravne osobe), 

g) potvrdu nadleţne porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i 

pravne osobe), potvrdu Uprave 
za neizravno oporezivanje BiH 
da nema dospjelih, a neizmirenih 
poreznih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-
obe koji su u sustavu PDV-a), 
odnosno  potvrdu  da nije u sust- 
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avu PDV-a (za obrtnike i  prav-
ne osobe koje nisu u sustavu   
PDV-a), 

h) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(pravne osobe). 

  
            (Obrazac broj 6) 
  
A/1-8 Uzgoj tovnih pilića(brojlera) –  
          pravne osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na novčani 

podsticaj za tov pilića (brojlera) klije-
nt mora ispunjavati sljedeće uvjete: 

 

- da je vlasnik ţivotinja registri-
rani proizvođač –pravna  osoba 
(SPP, SPO, ZZ  ili D.O.O.),                                  

- da u uzgoju ima najmanje 2.000 
komada tovnih pilića tjekom jed-
nog turnusa (jedan turnus ne mo-
ţe biti kraći od 40 dana), 

- da dostavi dokaz o nabavci jedn-
odnevih pilića za uzgoj i dokaz o 
prodatim brojlerima,  

- da su ţivotinje pod stalnim nad-
zorom veterinarske organizacije 
tjekom uzgoja, 

- da podnese zahtjev za podsticaj  
nadleţnom kantonalnom Mini-
starstvu najkasnije do 02.11.2012. 
godine (rok za podnošenje zah-
tjeva za posljednji useljeni tur-
nus u tekućoj godini), odnosno 
izvrši prijavu najkasnije 5 (pet) 
dana od dana useljenja i prijavi 
završetak turnusa najakasnije 
10 (deset) dana prije iseljenja 
(prijave su pojedinačne za svaki 
turnus). 

             
(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je u roku  
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od 15 (petnaest) dana od dana pod-
nošenja zahtjeva izvršiti obilazak kli-
jenta i sačiniti zapisnik o useljenju 

pilića, odnosno 10 (deset) dana prije 
iseljenja sačiniti zapisnik o iselje-
nju brojlera, koji ulaţe u predmet 
zahtjeva,  

(3) Visina podsticaja za  tov pilića iznosi 
0,25 KM/kom. Minimalno podstica-
na količina tovnih pilića po turnusu 
iznosi 2000 komada, a  maksimalna 
količina nije ograničena. 

(4) Za ostvarivanje prava na podsticaj 
klijent najkasnije do 20.12.2012.go-
dine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pr-
eslici sljedeću dokumentaciju: 

 

a) rješenje o upisu u sudski regist-
ar za gospodarska društva i ze-

mljoradničke zadruge koje se ba-
ve poljoprivrednom proizvodnj-
om i izvod iz sudskog registra sa 
identifikacijskim brojem i šifrom 
djelatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obr-
tnike koji se bave poljoprivred-
nom proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) potvrdu o zdravstvenom stanju 
ţivotinja za sve ţivotinje koje su 
kupljene ili su završile proizvo-
dni ciklus i napustile objekat, ko-
ju izdaje nadleţna veterinarska  
organizacija koja je provodila 
nadzor nad farmom tjekom uzg-
oja (potvrda se izdaje  pojedina-
čno za svaki turnus), 

e) potvrdu o upisu u RPG i RK opći-
nske sluţbe prema mjestu prebi-
vališta (fizička lica) ili prema sje- 
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dištu (pravne osobe). 

f) dokaz o nabavci jednodnevnih 
pilića i prodaji brojlera (fakturu 
odnosno izvorni račun da su 
jednodnevni pilići kupljeni od 
registrirane firme za obavljanje 
te djelatnosti za svaki turnus) i 
otkupni blok na ime klijenta ko-
ji mora da sadrţi: naziv i adre-
su, PDV (osim za one klijente 
koji nisu u sustavu PDV-a) i po-
rezni broj otkupljivača, zatim 
vrstu, količinu-broj komada, ci-
jenu proizvoda i datum izdava-
nja računa,  

g) potvrdu nadleţne  porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i 

pravne osobe), potvrdu Uprave 
za neizravno oporezivanje BiH 
da nema dospjelih, a neizmirenih 
poreznih obveza za prethodnu 
godinu (za obrtnike i pravne os-

obe koje su u sustavu PDV-a), od-
nosno potvrdu da nije u sustavu 
PDV-a (za obrtnike i pravne os-
obe koje nisu u sustavu PDV-a), 

h) ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(pravne osobe, obrtnici). 

 
    (Obrazac br 7) 
 
A/1-9 Podsticaj za drţanje bosansko- 
          brdskog konja-pravne i fizičke  
          osobe 
 
(1) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

za drţanje bosanskobrdskog konja 
klijent mora ispunjavati sljedeće uv-
jete: 
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- da drţi (posjeduje) najmanje (je-
dnog) bosanskobrdskog konja, 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnom kantonalnom Minis-
tarstvu najkasnije do 28.09.2012. 
godine. 

(2) Ovlašteni sluţbenik duţan je izvršiti 
obilazak klijenta na trenu i sačiniti 
zapisnik o utvrđenom broju grla. 

(3) Visina podsticaja  za drţanje bosa-
nskobrdskog konja iznosi 80,00 KM 
po grlu. 
Pravo na novčani pdsticaj ostvaruju 
fizičke i pravne osobe koje drţe mi-
nimalno 1 (jednog) bosanskobrdsk-
og konja, a maksialano se podstiču 
2 (dva) grla.  

            
(4) Za ostvarivanje prava na podsticaj 

klijent najkasnije do 02.11.2012.go-
dine kantonalnom Ministarstvu do-
stavlja u izvorniku ili ovjerenoj pr-
eslici sljedeću dokumentaciju: 

    

a) rješenje o upisu u sudski regist-
ar za gospodarska društva i ze-
mljoradničke zadruge koje se ba-
ve poljoprivrednom proizvodnj-
om i izvod iz sudskog registra sa 
identifikacijskim brojem i šifrom 
djelatnosti (pravne osobe), 

b) rješenje o odobravanju obavlja-
nja obrtničke djelatnosti za obrt-
nike koji se bave poljoprivredn-
om proizvodnjom (obrtnici), 

c) uvjerenje o poreznoj registraciji 
i obavještenje o razvrstavanju 
obrta s identifikacijskim brojem i 
šifrom djelatnosti (obrtnici), 

d) potvrdu o upisu u RPG i RK od 
općinske sluţbe prema mjestu 
prebivališta (fizičke osobe) ili pr-
ema sjedištu (pravne osobe), 

e) potvrdu nadleţne  porezne upra-
ve da klijent nema dospjelih, a  
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neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za fizičke i 

pravne osobe, obrtnike), potvr-
du Uprave za neizravno oporezi-
vanje BiH da nema  dospjelih, a 
neizmirenih poreznih obveza za 
prethodnu godinu (za obrtnike i 
pravne osobe koje su u sustavu 
PDV-a), odnosno potvrdu da ni-
je u sustavu PDV-a (za obrtnike 
i  pravne osobe koje nisu u sus-
tavu PDV-a), 

f) ugovor ili potvrdu banke o otv-
aranju računa klijenta sa navede-
nim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom klijenta 
(fizičke i pravne osobe, obrtni-
ci). 

           
           (Obrazac broj 8) 
                                                                                                  
A/1-10 Podsticaj za vještačko osjeme- 
             njavanje krava 
 
 Podsticaj za vještačko osjemenja-
vanje krava ostvaruju veterinarske stani-
ce sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraţde koje su registrirane za 
obavljanje ove djelatnosti kod nadleţne 
ustanove. Podstiče se vještačko osjeme-
njavanje krava u iznosu od 5 KM kao 
participacija u cijeni određenoj od strane 
nadleţne veterinarske stanice, a koju pl-
aćaju vlasnici ţivotinja. 
 Nadleţne veterinarske stanice, 
da bi ostvarile podsticaj za vještačko osj-
emenjavanje krava, duţne su voditi knji-
gu evidencije o vještačkom osjemenjava-
nju krava. 
 
Uz zahtjev je neophodno priloţiti: 
 

- rješenje o upisu u sudski regist-
ar; 

- cjenovnik veterinarske stanice; 
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- potvrda o obavljenom vještačk-
om osjemenjavanju; 

- spisak vlasnika čije su ţivotinje  
(krave) osjemenjene; 

- zapisnik nadleţnog kantonalnog 
inspektora o usklađenosti spis-
kova i knjige evidencije; 

- potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe); 

- ugovor ili potvrdu banke o otvo-
ranju računa korisnika sa naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

- potvrdu nadleţne kantonalne po-
reske uprave da korisnik nema 
dospjelih, a neizmirenih porezn-
ih obveza za prethodnu godinu, 
potvrdu uprave za neizravno op-
orezivanje BiH da nema dospjel-
ih, a neizmirenih poreznih obve-
za za prethodnu godinu (za obrt-
nike pravne osobe koje su u su-
stavu PDV-a), odnosno potvrdu 
da nije u sustavu PDV-a (za obrt-
nike i pravne osobe koje nisu u 
sustavu PDV-a). 

 Kantonalno ministarstvo će izvr-
šiti obračun prema zapisniku kantonaln-
og veterinarskog inspektora. 
Rok za podnošenje zahtjeva za ostvari-
vanje podsticaja je 30.11.2012.godine. 
 
B/1   PODSTICAJI U BILJNOJ  
         PROIZVODNJI 
 

B/1-1  Zasnivanje novih zasada voća 
           kontinentalnog tipa  
             

Pravo na novčani podsticaj  stiču 
kandidati koji u 2012.godini zasnuju naj-
manje 0,2 ha i više (do 0,5)  i to: jabuke, 
kruške, šljive, trešnje i višnje. 
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Podsticaj za zasnivanje zasada iznosi 
2.000 KM/ha, broj sadnica po jednom ha 
ne moţe biti manje od propisanih stan-
darda navedenih u tabeli datoj ovim 
Uputstvima (Tabela br. B/1-3).   
Kandidati za podsticaje kantonalnom 
Ministarstvu za gospodarstvo (Sektor 
poljoprivrede) uz zahtjev dostavljaju slj-
edeću dokumentaciju: 
 

a) Posjedovni list i presliku katasta-
rskog plana,odnosno ugovor o 
zakupu ili ugovor o koncesiji, 
najmanje na broj godina eksploa-
tacije višegodišnjeg  nasada (mi-
nimalno petnaest godina); 

b) Za domaći sadni materijal:  pre-
sliku uvjerenja o porijeklu, aute-
ntičnosti sorte i podloge koju je 
proizvođaču sadnog materijala 
izdala ovlaštena ustanova sukla-
dno članku 44. stavak 4. Zakona 
o sjemenu i sadnom materijalu 
poljoprivrednog bilja na obrascu  
koji je propisan Pravilnikom o     
stručnom pregledu nad proizvo-
dnjom poljoprivrdenog sadnog 
materijala  („Sluţbene novine F 
BiH“, broj 25/04), a preslika uvj-
erenja mora biti ovjerena od stra-
ne proizvođača sadnog materi-
jala (navesti ime i prezime kup-
ca, vrstu i  količinu sadnica); 

c) Za uvezeni sadni materijal: pre-
slika uvjerenja o kvaliteti uveze-
nog sadnog materijala izdatog od 
strane nadleţne ustanove sukla-
dno članku 52. stavak 3. Zakona 
o sjemenu i sadnom materijalu 
bilja (,,Sluţbene novine F BiH“ 
broj: 55/01) (navesti ime i prezi-
me kupca,vrstu i količinu sadni-
ca); 

d) Presliku svjedodţbe o zdravstve- 
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nom stanju sadnog materijala su-
kladno Pravilniku o obveznom 
zdravstvenom pregledu usjeva i 
objekata sjemena i sadnog mate-
rijala poljoprivrednog i šumskog 
bilja („Sl.list BiH“, broj: 2/92 i 
13/94),  koju je izdala ovlaštena 
ustanova, ovjerenu od strane  pr-
oizvođača sadnog materijala;   

e) Analizu zemljišta; 
f) Fiskalni račun – fakturu na ime 

korisnika; 
g) Zapisnik uposlenika Sektora za 

poljoprivredu o podignutom za-
sadu voćnjaka kontinentalnog ti-
pa; 

h) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

i) Potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebi-
vališta (fizičke osobe) ili prema 
sjedištu (pravne osobe); 

j) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

  
Kantonalna ministarstva mogu vršiti 
isplatu podsticja, ali samo do minim-
alne podsticajne površine navedene 
u Dodatku II Zakona o novčanim 
podrškama u poljoprivredi i ruraln-
om razvoju (,,Sluţbene novine FbiH“ 
broj: 42/10). Minimalne podsticajne 
površine u Dodatku II koje se odno-
se na intenzivne i poluintenzivne vo-
ćnjake iznosi 0,5 ha. 
Kandidati koji imaju u planu podiz-
anje voćnjaka u jesenjem roku, duţni 
su izvršiti prijavu  sadnje Ministarst-
vu za gospodarstvo do 30.08.2012. 
godine. Rok za prijavu proljetne sa-
dnje je 31.01.2012.godine. 
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Krajnji rok za podnošenje zahtjeva 
za ostvarivanje prava na novčane 
podsticaje je 30.07.2012. - proljetna 
sadnja i  30.10.2012.godine - jesenja 
sadnja.  

 

Kandidati koji su dobili sadnice put-
em nekog od humanitarnih progra-
ma (donacija) nemaju pravo na pod-
sticaj. 

 
(Obrazac broj 9) 
 
B/1-2 Ostvarivanje novčanih  podstica- 
          ja za zasnivanje zasada jagodiča- 
          stog voća (jagode, maline, kupine,  
         borovnice, brusnice ili ogrozda) 
 

Pravo na novčani  podsticaj  sti-
ču kandidati koji u 2012.godini zasnuju 
najmanje 0,1 ha i više do 0,5 ha  i to: jag-
ode, maline, kupine, borovnice, brusnice 
ili ogrozda. Podsticaj za zasnivanje za-
sada iznosi 2.000 KM/ha. Broj sadnica 
po jednom ha ne moţe biti manji od pr-
opisanih standarda navedenih u tabeli  
datoj ovim Uputstvom (Tabela br. B/1-
3). 
Kandidati za podsticaje kantonalnom 
Ministarstvu za gospodarstvo (Sektor 
poljoprivrede) uz zahtjev dostavljaju slj-
edeću dokumentaciju: 
 

a) Posjedovni list i presliku katasta-
rskog plana, odnosno ugovor o 
zakupu ili o koncesiji  (najmanje 
na 15 godina); 

b) Za domaći sadni materijal: pres-
liku uvjerenja o porijeklu, kvali-
tetu autentičnosti sorte i podloge 
koju je proizvođaču sadnog mat-
erijala izdala ovlaštena ustanova 
sukladno članku 44. stavak 4. Za-
kona o sjemenu i  sadnom mate-
rijalu poljoprivrednog bilja na  
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obrascu koji je propisan Pravilni-
kom o stručnom pregledu nad 
proizvodnjom poljoprivrdenog 
sadnog materijala („Sluţbene no-
vine F BiH“, broj 25/04), a presli-
ka uvjerenja mora biti ovjerena 
od strane proizvođača sadnog 
materijala (navesti ime i prezime 
kupca, vrstu i  količinu sadnica); 

c) Za uvezeni sadni materijal: pre-
sliku uvjerenja o kvaliteti uveze-
nog sadnog materijala, izdatog 
od strane nadleţne ustanove su-
kladno članku 52. stavak 3. Zak-
ona o sjemenu i sadnom materi-
jalu bilja (,,Sluţbene novine F 
BiH“, broj: 55/01); navesti ime i 
prezime kupca,vrstu i količinu 
sadnica;  

d) Presliku svjedodţbe o zdravstve-
nom stanju sadnog materijala su-
kladno Pravilniku o obveznom 
zdravstvenom pregledu usjeva i 
objekata sjemena i sadnog mate-
rijala poljoprivrednog i šumskog 
bilja („Sluţbeni list BiH“, broj: 
2/92 i 13/94), koju je izdala ov-
laštena ustanova, ovjerenu od st-
rane proizvođača sadnog materi-
jala;  

e) Analizu zemljišta; 
f) Račun– fakturu na ime korisnika; 
g) Zapisnik uposlenika Sektora za 

poljoprivredu o podignutom za-
sadu jagodičastog voća; 

h) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

i) potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe  prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe), 
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j) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

 
Kandidati koji imaju u planu podi-
zanje voćnjaka u jesenjem roku duţ-
ni su izvršiti prijavu sadnje Ministar-
stvu za gospodarstvo do 30.08.2012. 
godine. Rok za prijavu proljetne sa-
dnje je 31.01.2012.godine. Krajnji rok 
za podnošenje zahtjeva za ostvari-
vanje prava na novčane podsticaje je 
30.07.2012. - proljetna sadnja i  30.10. 
2012.godine - jesenja sadnja. 

Kantonalna ministarstva mogu vršiti 
isplatu podsticja, ali samo do mini-
malne podsticajne površine navede-
ne u Dodatku II Zakona o novčanim 
podrškama u poljoprivredi i ruraln-
om razvoju (,,Sluţbene novine FBiH 
broj: 42/10). Minimalne podsticajne 
površine u Dodatku II koje se odno-
se na intenzivne i poluintenzivne vo-
ćnjake iznose 0,5ha. 
Kandidati koji su dobili sadnice put-
em nekog od humanitarnih progra-
ma (donacija) nemaju pravo na pod-
sticaj.  

 
(Obrazac br. 10) 
 
 Tabela (standardi sadnje B/1-3) 
 

STANDARDI    SADNJE 
 

R/br. Vrsta voća Minimalan broj sadnica po ha 

 
A 

Jabučasto, jagodičasto, koštičavo, 
jezgrasto i juţno voće 

Intenzivna Poluintenzivna 

1. Jabuka 1.600 400 

2. Kruška 1.000 500 

3. Kruška na sijancu 1.000 400 

4. Šljiva na vegetativnoj podlozi 1.200 500 

5. Šljiva na generativnoj podlozi 500 300 

6. Breskva 650 500 

7. Kajsija 650 200 

8. Nektarina 650 500 

9. Trešnja na klasičnoj podlozi 500 xxx 

9a. Trešnja na gizeli 1.000 300 

10. Višnja - kalemljena 1.000 500 

11. Višnja - oblačinska 1.200 500 

12. Lješnjak - kalemljeni 600 Xxx 

13. Lješnjak -izdanak 500 Xxx 

14. Smokva 300 150 

15. Maslina 200 150 

16. Šipak 500 300 

17. Badem 500 200 

18. Aktinidija 500 Xxx 
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19. Malina 8.000 Xxx 

20. Kupina 2.200 Xxx 

21. Jagoda 40.000 Xxx 

22. Borovnica 2.200 Xxx 

23. Brusnica 40.000 Xxx 

24. Ribizla 8.000 Xxx 

25. Ogrozd 8.000 Xxx 

 
 
B/1-3  Ostvarivanje novčanih podsti- 
           caja za proizvodnju konzumne   
           jabuke 
 

Pravo na ostvarivanje  novčanih  
podsticaja  imaju pravne i fizičke osobe 
koje imaju zaključen ugovor sa registry-
ranim prerađivačem, otkupljivačem ili 
trgovinskom organizacijom i koje su re-
gistrirane kod nadleţnog organa (prav-
ne osobe). 
             Minimalna količina koja se pod-
stiče je 500 kg, a iznos podsticaja za kon-
zumnu jabuku  je 0,09 KM/kg. 
            Proizvođači konzumne jabuke 
duţni su kantonalnom Ministarstvu za 
gospodarstvo (Sektoru za poljoprivre-
du) uz zahtjev dostaviti sljedeću doku-
mentaciju: 
 

a) Fiskalni račun za pravne osobe, 
odnosno otkupni list za fizičke 
osobe o plasmanu konzumne ja-
buke organiziranom otkupljiva-
ču, prerađivaču, trgovinskoj org-
anizaciji; 

b) Ovjerenu izjavu, o stvarnoj proi-
zvedenoj i predatoj količini jabu-
ke, te da je jabuka proizvedena u 
Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraţde; 

c) Ugovor proizvođača jabuke sa 
organiziranim otkupljivačem (pr-
avne osobe); 

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva- 

ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

e) Potvrdu općinske sluţbe  o upisu 
u registar prema mjestu prebiva-
lišta (fizičke osobe) ili prema sje-
dištu (pravne osobe). 

 

Krajnji rok za podnošenje zahtjeva 
za ostvarivanje prava na novčane 
podsticaje je 10.12.2012.godine.   
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
(Obrazac br 11) 

 

B/1-3-1  Prenos proizvodnje konzumne  
              jabuke, rod 2011.godina 
 

Pravo na ostvarivanje  novčanih  
podsticaja imaju osobe koje imaju zaklj-
učen ugovor sa registriranim prerađiva-
čem, otkupljivačem ili trgovinskom org-
anizacijom i koje su registrirane kod na-
dleţnog organa. 
            Minimalna količina koja se pod-
stiče je 500 kg, a iznos podsticaja za ko-
nzumnu jabuku  je 0,09 KM/kg. 
             Proizvođači konzumne jabuke 
duţni su kantonalnom Ministarstvu za 
gospodarstvo (Sektoru za poljoprivre-
du) uz zahtjev dostaviti sljedeću doku-
mentaciju: 
 

a) Fiskalni račun uz otpremnicu o 
plasmanu konzumne jabuke org- 
aniziranom otkupljivaču, prera- 
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đivaču, trgovinskoj organizaciji; 

b) Ovjerenu izjavu o stvarnoj proiz-
vedenoj i predatoj količini jabu-
ke, te da je jabuka proizvedena u 
Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraţde; 

c) Ugovor proizvođača jabuke sa 
organiziranim otkupljivačem;  

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  nave-
denim transakcijskim računom 
banke i tekućim računom koris-
nika; 

e) Potvrdu o upisu u registar opći-
nske sluţbe prema sjedištu (pra-
vne osobe). 

 
Krajnji rok za podnošenje zahtje-

va je 30.07.2012.godine. 
 
(Obrazac br. 11 A) 
 
B/1-3-2 Proizvodnja i otkup industrijs- 
             ke jabuke 
 

Pravo na ostvarivanje  novčanih  
podsticaja imaju pravne i fizičke osobe 
koje imaju zaključen ugovor sa registry-
ranim prerađivačem, otkupljivačem ili 
trgovinskom organizacijom i koja su 
registrirana kod nadleţnog organa. 
            Minimalna količina koja se pod-
stiče je 2000 kg, a iznos podsticaja za       
konzumnu jabuku  je 0,05 KM/kg. 
             Proizvođači industrijske jabuke 
duţni su kantonalnom Ministarstvu  za 
gospodarstvo (Sektoru za poljoprivre-
du) uz zahtjev dostaviti sljedeću  doku-
mentaciju: 
 

a) Fiskalni račun uz otpremnicu–ot-
kupni blok o plasmanu industri-
jske jabuke organiziranom otku-
pljivaču, prerađivaču, trgovinsk-
oj organizaciji; 
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b) Ovjerenu izjavu o stvarnoj proiz-
vedenoj i predatoj količini jabuke 
te da je jabuka proizvedena u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Go-
raţde; 

c) Ugovor proizvođača jabuke sa 
organiziranim otkupljivačem;  

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

e) Potvrdu o upisu u registar opći-
nske sluţbe prema sjedištu (pra-
vne osobe), registar od općinske 
sluţbe prema mjestu prebivališta 
(fizičke osobe). 

 
Krajnji rok za podnošenje zahtje-

va za ostvarivanje prava na novčane po-
dsticaje je 10.12.2012.godine. 
 
(Obrazac br.12) 
 
B/1-4  Odrţavanje malinjaka 
 

Pravo na novčani podsticaj imaju 
pravne i fizičke osobe koje su vlasnici 
poljoprivrednog zemljišta ili imaju zem-
ljište u zakupu (ugovor na petnaest god-
ina). 

Podstiče se proizvodnja maline 
na minimalnoj površini od  0,1 – 0,5 ha. 
Visina podsticaja  je 1.500KM/ha. 
Kandidati za ostvarivanje podsticaja ka-
ntonalnom Ministarstvu za gospodarst-
vo (Sektor poljoprivrede) uz zahtjev do-
stavljaju sljedeću dokumentaciju: 
 

a) Posjedovni list, ugovor o zakupu 
sa označenom parcelom na kojoj 
je zasnovana proizvodnja mali-
ne; 

b) Zapisnik povjerenstva Sektora za  
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poljoprivredu o utvrđenim povr-
šinama pod malinom, kao i ocje-
nu o primjeni agrotehničkih i po-
motehničkih mjera na malinjaku 
predviđenih u intenzivnoj voća-
rskoj  proizvodnji i to:    

 

I  Agrotehničke:  
 

- higijena malinjaka, koja podraz-
umijeva čišćenje malinjaka od or-
ganskog i neorganskog otpada, 
zatravljivanje međurednog pros-
tora, košenje trave u  međuredn-
om prostoru, koja ne smije biti  
visočija od 10cm, 

- primjena herbicida sa ciljem uni-
štavanja korova. 
 

II Pomotehničke: 
 

- rezidba s ciljem postizanja ţelj-
enih dimenzija, upravljanje razv-
ojem izdanka kako u pravcu jače, 
tako i u pravcu slabije snage ras-
ta, 

- zaštita od štetočina i uzročnika 
bolesti. 

 
c) Ugovor ili potvrdu banke o otva-

ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

d) Potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe); 

e) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

 

Krajnji rok za podnošenje zahtje-
va za ostvarivanje prava na novčane po-
dsticaje je 31.07.2012.godine. 

 
(Obrazac br.13) 
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B/1-5 Ostvarivanje novčanih  podsti- 
          caja za proizvodnju povrća u         
          zatvorenom   prostoru - plaste- 
           nička proizvodnja (fizičke osobe) 
 

Pravo na novčani podsticaj im-
aju fizičke osobe koje su vlasnici polj-
oprivrednog zemljišta ili imaju zemlju 
u zakupu. Podstiče se proizvodnja pov-
rća u zatvorenom prostoru na minima-
lnoj površini od 200 m² do 500 m². Vi-
sina podsticaja iznosi 1KM/m².  
 

Kandidati za ostvarivanje podsticaja ka-
ntonalnom Ministarstvu za gospodarst-
vo (Sektor poljoprivrede) uz zahtjev do-
stavljaju sljedeću dokumentaciju:  
 

a) Posjedovni list, ugovor o zakupu 
sa označenom parcelom na kojoj 
je zasnovana plastenička proizv-
odnja; 

b) Zapisnik uposlenika Sektora za 
poljoprivredu o utvrđenim povr-
šinama pod povrtlarskim kultu-
rama u zatvorenom prostoru; 

c) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  nave-
denim transakcijskim računom 
banke i tekućim računom koris-
nika; 

d) Potvrdu o  upisu  u registar opći-
nske sluţbe prema mjestu prebi-
vališta (fizičke osobe). 

 

Krajnji rok za podnošenje zahtje-
va za ostvarivanje prava na novčane po-
dsticaje je 31.07.2012.godine. 
 
(Obrazac  br.14) 
 
B/1-5-1 Ostvarivanje novčanih  podstic- 
             aja za proizvodnju povrća u za- 
            tvorenom prostoru -  plastenič- 
            čka proizvodnja (pravne osobe) 
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Pravo na novčani podsticaj ima-
ju pravne osobe koje su vlasnici poljo-
privrednog zemljišta ili imaju zemlju u 
zakupu. Podstiče se proizvodnja povrća 
u zatvorenom prostoru na minimalnoj 
površini od 200 m². Visina podsticaja 
iznosi 2,5 KM/m².  
 

Kandidati za ostvarivanje podsticaja ka-
ntonalnom Ministarstvu za gospodarst-
vo (Sektor poljoprivrede) uz zahtjev do-
stavljaju sljedeću dokumentaciju: 
 

a) Posjedovni list, ugovor o zakupu 
ili ugovor o koncesiji sa označe-
nom parcelom na kojoj je zasno-
vana plastenička proizvodnja; 

b) Zapisnik uposlenika Sektora za 
poljoprivredu o utvrđenim povr-
šinama pod povrtlarskim kultur-
ama u zatvorenom prostoru; 

c) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  nave-
denim transakcijskim računom 
banke i tekućim računom korisn-
ika; 

d) Potvrdu o upisu u registar  opći-
nske sluţbe prema sjedištu (pra-
vne osobe), 

e) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

 
Krajnji rok za podnošenje zahtje-

va za ostvarivanje prava na novčane po-
dsticaje je 31.07.2012.godine. 
 

(Obrazac br.  14A) 
 

B/1-6 Ostvarivanje novčanih  podstica- 
          ja za proizvodnju ţitarica i ljeko- 
         vitog bilja (pšenica, raţ, ječam,  
         zob, heljda i facelija) 
 

Pravo na novčani podsticaj imaju 
kandidati koji su zasijali najmanje 0,2 ha 
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do 1ha, (pšenicom, raţi, ječmom, zobi, 
heljdom i facelijom) u proljetnoj ili jese-
njoj sjetvi 2012.godine. Visina podsticaja 
za pomenute kulture je 400,00 KM/ha. 
 

Za ostvarivanje prava na podsti-
caj korisnik kantonalnom Ministarstvu - 
Sektoru za poljoprivredu dostavlja slje-
deću dokumentaciju:  
 

a) Zahtjev za ostvarivanje prava na 
podsticaj; 

b) Posjedovni list, odnosno ugovor 
o zakupu zemljišta; 

c) Zapisnik ovlaštenog sluţbenika  
Sektora za poljoprivredu o utvr-
đenim površinama pod zasijan-
im ţitaricama;       

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

e) Potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebi-
vališta (fizičke osobe) ili prema 
sjedištu (pravne osobe), 

f) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

 
       Zahtjevi se dostavljaju najkasni-
je do 31.07.2012.godine za proljetnu sjet-
vu i 30.11.2012.godine za jesenju sjetvu.  
Kantonalna ministarstva mogu vršiti is-
platu podsticaja, ali samo do minimalne 
podsticajne površine navedene u Doda-
tku II  Zakona o novčanim podrškama u 
poljoprivredi i ruralnom razvoju (,,Sluţ-
bene novine FBiH broj: 42/10). Minimal-
ne podsticajne površine u Dodatku II 
koje se odnose na sve vrste ţitarica i lje-
kovitog i aromatičnog bilja  iznose 01ha. 
 
 (Obrazac br. 15) 
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B/1-6-1 Prenos iz 2011.godine jesenja 
             sjetva - pšenica  
 

Pravo na novčani podsticaj imaju 
kandidati koji su zasijali najmanje 0,2 ha 
do 1ha, pšenicom u jesenjoj sjetvi 2011. 
godine (koji nisu korisnici Programa jes-
enje sjetve 2011.godine provedenog od 
strane Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko –podrinjskog kantona Goraţde). 
Visina podsticaja za pomenute kulture je 
400,00 KM/ha. 
 

Za ostvarivanje prava na podsti-
caj korisnik kantonalnom Ministarstvu - 
Sektoru za poljoprivredu dostavlja slje-
deću dokumentaciju:  
 

a) Zahtjev za ostvarivanje prava na 
podsticaj; 

b) Posjedovni list,  odnosno ugovor 
o zakupu zemljišta; 

c) Zapisnik ovlaštenog sluţbenika  
Sektora za poljoprivredu o utvr-
đenim površinama pod zasijan-
im ţitaricama;       

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

e) Potvrdu o upisu u registar općin-
ke sluţbe prema mjestu prebiva-
lišta (fizičke osobe) ili prema sje-
dištu (pravne osobe); 

f) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti.  

 
Zahtjevi dostavljeni u 2011. go-

dini i do 15.07.2012.godine. 
 

Kantonalna ministarstva mogu vršiti is-
platu podsticaja, ali samo do minimalne 
podsticajne površine navedene u Dodat-
ku II Zakona o novčanim podrškama u 
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poljoprivredi i ruralnom razvoju (,,Sluţ-
bene novine FBiH broj: 42/10). Minimal-
ne podsticajne površine u Dodatku II 
koje se odnose na sve vrste ţitarica i lje-
kovitog i aromatičnog bilja  iznose 01ha. 
 
(Obrazac br. 15A) 
 
B/1-7  Proizvodnja merkantilnog 
           krompira  
 

Pravo na novčani  podsticaj  ima-
ju korisnici koji su zasnovali proizvod-
nju merkantilnog krompira na minima-
lnoj površini od 0,3 ha do 1 ha i koji su 
registrirani kao poiljoprivredni proizvo-
đači i imaju registraciju poljoprivredne 
djelatnosti. 

Visina podsticaja za pomenutu 
kulturu je 1.500 KM/ha. 

Za ostvarivanje prava na podsti-
caj korisnik kantonalnom Ministarstvu - 
Sektoru za poljoprivredu dostavlja slje-
deću dokumentaciju: 

 

a) Zahtjev za ostvarivanje prava na 
podsticaj; 

b) Posjedovni list,  odnosno ugovor 
o zakupu zemljišta; 

c) Zapisnik ovlaštenog sluţbenika  
Sektora za poljoprivredu o utvr-
đenim površinama pod merkan-
tilnim krompirom; 

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  nave-
denim transakcijskim računom 
banke i tekućim računom korisn-
ika; 

e) Potvrdu o upisu u Registar opći-
nske sluţbe  prema sjedištu (pra-
vne osobe); 

f) Rješenje o registaraciji djelatnosti. 
 

Zahtjevi se dostavljaju najkasnije 
do 31.07.2012.godine 
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(Obrazac br. 16) 
     
B/1-8 Sanacija starih i zapuštenih 
          voćnjaka 
 

Pravo na novčani  podsticaj  ima-
ju korisnici koji posjeduju vlastiti voćnj-
ak na vlastitoj parceli u površini od 0,2 -
1 ha i to: jabuke, kruške, šljive,  a za koji 
će sluţbenici sektora za poljoprivredu 
utvrditi koje su to moguće izvodljive 
mjere sanacije nad starim i zapuštenim 
stablima voća i koji u predviđenom roku 
izvrše sve mjere na sanaciji starog i za-
puštenog voćnjaka. Podsticaj za sanaciju 
voćnjaka iznosi 1.000 KM/ha. Broj sad-
nica po jednom ha ne moţe biti manji od 
propisanih standarda . 

Kandidati za podsticaje kantona-
lnom Ministarstvu za gospodarstvo (Se-
ktor poljoprivredu) uz zahtjev dostav-
ljaju sljedeću dokumentaciju:  
 

a) Posjedovni list;  
b) Zapisnik ovlaštenog sluţbenika  

Sektora za poljoprivredu o preg-
ledanom voćnjaku i naloţenim 
mjerama sanacije, sa rokom pre-
dviđenim za obavljanje sanacije; 

c) Zapisnik ovlaštenog sluţbenika  
Sektora za poljoprivredu o prov-
edenim mjerama  sanacije i utvr-
đenim površinama pod voćnim 
zasadom; 

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  nave-
denim transakcijskim računom 
banke i tekućim računom koris-
nika; 

e) Potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe); 

f) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 
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Zahtjevi se dostavljaju najkasnije 
do 15.07.2012.godine. 
 

Ovlašteni sluţbenici (povjerenst-
vo) Ministarstva za gospodarstvo duţno 
je u roku od 15 dana izaći na teren i sači-
niti zapisnik u kojem će naloţiti mjere i 
odrediti rok za provođenje sanacije za-
puštenog voćnjaka. 

Ova podsticajna mjera se odnosi 
na voćnjake starih i autohtonih vrsta vo-
ća (jabuka, kruška šljiva). 
(Obrazac br.17) 
 
B/2 PODSTICAJI U GLJIVARSKOJ 
       PROIZVODNJI  
 
B/2-1  Proizvodja gljiva (šampinjona) 
 
   Za  ostvarivanje prava na novča-
ni podsticaj za proizvodnju gljiva, kan-
didati ostvaruju pravo ako zasnuju proi-
zvodnju gljiva na najmanje deset tona 
(10 t) komposta i istu provede. Visina 
podsticaja po jednoj toni je 50,00 KM. 
Podsticaj se odnosi samo na poljopriv-
redne proizvođače koji imaju registrira-
nu poljoprivrednu djelatnost. 

Uz zahtjev kandidat je duţan do-
staviti: 
 

a) račun o kupovini komposta za 
svaki proizvodni ciklus, 

b) dokaz o izvršenoj uplati po raču-
nu iz točke a) ovog stavka, 

c) dokaz o registraciji (pravne oso-
be, obrtnici), 

d) zapisnik ovlaštenog sluţbenika  
Sektora za poljoprivredu o utvr-
đenim količinama komposta ub-
ačenih u proizvodnju, 

e) ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa  naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisnika, 
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f) potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe  prema sjedištu (prav-
ne osobe). 

 

Rok za podnošenje zahtjeva je 
15.12.2012.godine.  
 
(Obrazac br. 18) 
 
C/1  PODSTICAJI  INVESTICIJA  
        U POLJOPRIVREDNA 
        GAZDINSTVA - KAPITALNA  
        ULAGANJA 
 
C/1-1  Podsticaj za nabavku poljopri- 
           vrdene mehanizacije i opreme 
 

      Novčani podsticaj za nabavku 
(kupovinu) poljoprivredne mehanizacije 
ostvaruju kandidati koji u 2012. godini 
kupe poljoprivredne mašine i to trakto-
re, motokultivatore sa ili bez odgovara-
jućih priključaka, aparate u stočarstvu – 
laktofrize, muzilice, pumpe koje se kori-
ste u poljoprivredne svrhe, rezervne dij-
elove za pomenute mašine; motore i dr-
uge djelove, kao i ostale opreme u poljo-
privrednim granama stočarstvu, voćars-
tvu, povrtlarstvu; minimalne nabavne 
vrijednosti  1.000,00 KM, a maksimalne 
25.000,00 KM. 

Novčani podsticaj za kupljene 
mašine,  odgovarajuća priključna oruđa 
i navedenu opremu iznosi 20% od naba-
vne vrijednosti. 
 

Krajnji rok za podnošenje zahtje-
va je 30.11.2012.godine. 
 

Uz zahtjev za ostvarivanje prava 
na novčani podsticaj kandidat dostavlja 
sljedeću dokumentaciju: 
 

a) Izvornik ili ovjerenu presliku ra-
čuna (fiskalni račun) o kupovini 
mehanizacije ili opreme; 
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b) Ovjerenu presliku prometne do-

zvole za vozila koja podlijeţu re-
gistraciji; 

c) Zapisnik ovlaštenih sluţbenika 
Sektora za poljoprivredu; 

d) Ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa naved-
enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

e) Potvrdu o upisu u registar općin-
ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe); 

f) Pravne osobe duţne su dostaviti 
rješenje o registaraciji djelatnosti. 

 
Korisnik podsticaja  je duţan Sektoru za 
poljoprivredu potpisati i ovjeriti izjavu 
u kojoj se obvezuje da kupljenu mašinu 
neće otuđiti u roku od tri godine. 
 
 (Obrazac br.19) 
 
C/1-2  Sufinanciranje projekata u 
           poljoprivredi i preradi  
           poljoprivrednih proizvoda  
 

Korisnici ove podsticajne mjere 
su registrirani poljoprivredni proizvo-
đači - obrtnici koji su dostavili projekat 
za sufinanciranje nabavke sušnice, ras-
hladne komore, opreme za preradu voća 
i povrća, kao i projekat izgradnje štalsk-
og objekta za sitnu stoku - ovčarnika. 

Korisnici sredstava po projekti-
ma će biti odabrani na temelju bodova-
nja dostavljenog programa od strane po-
vjerenstva Ministarstva za gospodarst-
vo, a na temelju točke 10.10 (selekcije pr-
ijedloga projekata) i 10.12 (ocjenjivanje 
projekata i zahtjeva za rezervna sredst-
va). 

Korisnici sredstava u ovom djelu  
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podsticajnih mjera su duţni zahtjev sa 
prijedlogom projekta dostaviti najkasni-
je mjesec dana po objavljivanju javnog 
poziva i to na propisanim obrascima i 
na temelju propisane procedure. 
 
D/1 OSTALI PODSTICAJI  
 
D/1-1 Sufinanciranje izrade mliječnih 
           kartona 
 
 Planirana sredstva za ovu svrhu 
koristit će se za sufinanciranje izrade ml-
iječnih kartona za krave u laktaciji u iz-
nosu od 35,00 KM po grlu. 
 

 Izradu mliječnih kartona obavljat 
će veterinarske stanice sa područja Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraţde. Pra-
vo na sufinanciranje izrade mliječnih ka-
rtona imaju pravne i fizičke osobe koje 
posjeduju najmanje dva mliječna grla, 
koja su obiljeţena sukladno vaţećim za-
konskim propisima, preko veterinarskih 
stanica koje su duţne uz zahtjev dosta-
viti sljedeću dokumentaciju: 
 

- spisak sa imenom i prezimenom 
vlasnika mliječnih grla sa brojem 
ušne markice,  

- račun-fakturu o obavljenoj usluzi 
(izrada mliječnog kartona); 

- račun sa imenom i prezimenom 
vlasnika za dio uplate po mliječ-
nom kartonu koju plaćaju vlasni-
ci; 

- laboratorijski nalaz; 
- ovjerenu presliku mliječnog kar-

tona za sve korisnike; 
- potvrdu o upisu u registar općin-

ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (fizičke osobe) ili prema sj-
edištu (pravne osobe); 

- ugovor ili potvrdu banke o otva-
ranju računa korisnika sa naved- 
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enim transakcijskim računom ba-
nke i tekućim računom korisni-
ka; 

- potvrdu nadleţne kantonalne po-
reske uprave da korisnik nema 
dospjelih, a neizmirenih porezn-
ih obveza za prethodnu godinu, 
potvrdu Uprave za neizravno 
oporezivanje BiH da nema dosp-
jelih, a neizmirenih poreznih ob-
veza za prethodnu godinu (za 
obrtnike i pravne osobe koje su u 
sustavu PDV-a), odnosno potvr-
du da nisu u sustavu PDV-a (za 
obrtnike i pravne osobe koje nisu 
u sustavu PDV-a). 

 

Rok za podnošenje zahtjeva uz 
popratnu dokumentaciju je do 15.10.2012. 
godine. 
 
D/1-2   Nadoknada štete za neškodljivo  
          uklonjene seropozitivne ţivotinje 
 

Sredstva planirana za ove namje-
ne iskoristit će korisnici koji ispune uv-
jete za nadokanadu štete za neškodljivo 
uklonjene ţivotinje sukladno Zakonu o 
veterinarstvu (,,Sluţbene novine FBiH‟‟, 
broj:46/00) i Pravilniku o postupku is-
plate nadoknade štete za neškodljivo uk-
lonjene seropozitivne ţivotinje (,,Sluţbe-
ne novine FBiH‟‟ broj: 23/8, 47/8, 34/9). 
 
D/1-3  Podrške sajmovima koji se 
           odrţavaju na području kantona 
 
      Pravo kandidiranja za ostvarivanje 
podsticaja za organiziranje sajmova (na 
temelju projekata) stiču korisnici – prav-
ne osobe, registrirani poljoprivredni  pr-
oizvođači, udruţenja, zadruge, koji oba-
vljaju djelatnost iz oblasti primarne po-
ljoprivredene proizvodnje od općeg int- 
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eresa za kanton ili od intresa za Minista-
rstvo za gospodarstvo.  

Korisnici-klijenti mogu koristiti 
sredstva po ovoj stavci jedanput tjekom 
godine, a povjerenstvo Ministarstva za 
gospodarstvo na temelju kriterijuma sa-
činit će bodovnu rang-listu. 

Rok za podnošenje aplikacija – 
projekata je mjesec dana po objavi javn-
og poziva za podnošenje aplikacija za 
korištenje sredstava po Programu „Pod-
sticaj poljoprivrednoj proizvodnji za 
2012. godinu“, utvrđenog Proračunom 
Bosansko – podrinjskog kantona Goraţ-
de za 2012.godinu. 
 

KRITERIJUMI ZA OCJENU PROJEKATA: 
 

- karakter manifestacije (drţavni, 
entitetski, lokalni) 

- broj izlagača (50, 30,15) 
- duţina trajanja (3, 2, 1) dana 
- doprinos provođenju poljoprivr-

edne strategije (veliki, srednji, mali) 
 

NAĈIN BODOVANJA 
 

- karakter manifestacije 
a) drţavni         od 14 do 20 bodova 
b) entitetski       od   7 do  14 bodova 
c) lokalni            od  0 do    7 bodova 

 

- broj izlagača 
a) više od 50     od 14 do 20  bodova 
b) 30 do 50        od   7 do 14  bodova 
c) 15 do 30        od   0 do   7  bodova 

 

- duţina trajanja 
a) 3 dana          od 14 do 20  bodova 
b) 2 dana          od  7 do  14  bodova 
c) 1 dan           od   0 do 7   bodova 

 

- Doprinos provođenju poljoprivred-
ne strategije 
a) veliki             20 do 30 bodova 
b) srednji           10 do 20 bodova 
c) mali                 0 do 10 bodova 
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D/1-4 Posjete sajmovima 
 

Pravo kandidiranja za ostvariva-
nje podsticaja za posjete sajmovima ima-
ju poljoprivredni proizvođači koji su or-
ganizirani u udruţenja i koji promovi-
raju svoje proizvode u ostalim dijelovi-
ma Bosne i Hercegovine. 

Sufinanciranje posjete sajmovi-
ma van kantona tjekom godine moţe se 
koristiti maksimalno dva puta. Sufinan-
ciraju se troškovi izlaganja u procentu 
od 50%. 

Uz zathtjev korisnici – klijenti, 
pored kriterijuma navedenih općim  i 
posebnim uvjetima, moraju dostaviti i: 
- 

- uvjerenje da su članovi poljoprivred-
nih udruţenja registriranih na pod-
ručju Bosansko – podrinjskog kanto-
na Goraţde,  

- račune (uplatnice) o izvršenim plat-
nim transakcijama za korištenje izla-
gačkog prostora. 

 

Krajnji rok za podnošenje zahtje-
va je 30.11.2012.godine. 
 
D/1-5 Promocija i oglašavanje 
 

Pravo kandidiranja za ovim sre-
dstvima imaju registrirani poljoprivred-
ni proizvođači (obrtnici) koji promovi-
raju svoje proizvode putem promidţbi 
na kantonalnim medijima ili na neki dr-
ugi promotivni način. 

Visina sredstava za sufinancira-
nje troškova promocije i oglašavanja u 
pisanim i elektronskim medijima  iznosi 
300KM  tjekom godišnjeg oglašavanja. 

Uz zahtjev korisnici – klijenti, re-
gistrirani poljoprivredni proizvođači, 
pored kriterijuma navedenih u općim i 
posebnim uvjetima, moraju dostaviti: 
 

- dokaz o uplati oglašavanja. 
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Krajnji rok za podnošenje zahtje-
va je 30.11.2012.godine. 
 

D/1-6   Sufinanciranje poljoprivrednih 
            proizvođača (registriranih   
            poljoprivrednih obrtnika) 
 

Pravo na sufinanciranje ostvaru-
ju registrirani poljoprivredni proizvođa-
či (SPP- samostalni poljoprivredni proiz-
vođači, koji se bave primarnom poljopri-
vrednom proizvodnjom i prvim stupnj-
em prerade) sa područja Bosansko – po-
drinjskog kantona Goraţde na ime upla-
ćenih doprinosa po temelju plaća. 

Korisnici ovih sredstava uz zah-
tjev su duţni dostaviti sljedeću dokume-
ntaciju: 

 

- Specifikaciju uz uplatu doprino-
sa poduzetnika,   

- Rješenje o registraciji obrta (SPP, 
SPO), 

- Uplatnice kao dokaz o uplati ob-
veza. 

 

Ovjerenu ili izvornu dokumentaciju za 
ostvarivanje podsticaja u iznosu od 50% 
od ukupno uplaćenog iznosa za dopri-
nose, uz zahtjev kandidati podnose kan-
tonalnom Ministarstvu za gospodarstvo 
– Sektoru za poljoprivredu  petnaest (15) 
dana od dana uplate za prethodni mje-
sec. Obračun će se vršiti kvartalno. 
Korisnici-registrirani poljoprivredni pr-
oizvođači (registrirana poljoprivredna 
djelatnost) koji su iz bilo kojih razloga 
prekinuli plaćanje obveza tj. ugasili dje-
latnost u 2012. godini nemaju pravo na 
ostvarivanje podsticaja. 
O regularnosti dostavljene dokumenta-
cije povjerenstvo formirano od strane 
Ministarstva za gospodarstvo utvrđuje 
činjenično stanje registrirane poljopriv-
redne djelatnosti zapisnikom, tj. o vrsti 
proizvodnje unutar poljoprivredne pro- 
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izvodnje. 
Poljoprivredna proizvodnja je u okviri-

ma kvota koje su date i navedene Prog-
ramom  
„Podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji 
za 2012.godinu“. 
Korisnici podsticaja po ovom temelju 
poslednju uplatu i specifikaciju za dva-
naesti mjesec 2012.godine dostavljaju do 
15.12.2012.godine. 
  
(Obrazac br.20) 
 
D/1-7   Regresiranje kamata po krediti- 
            ma odobrenim za poljoprivre- 
            dnu proizvodnju  
 

Pravo na regresiranje kamata im-
aju korisnici koji ostvaruju pravo na te-
melju poljoprivrednih kredita sukladno 
Programu i to za kredite namijenjene za: 
 

- biljnu proizvodnju;  
- govedarsku proizvodnju; 
- ovčarsku i kozarsku proizvod-

nju; 
- peradarsku proizvodnju; 
- pčelarstvo; 
- izgradnju i opremanje objekata 

za skladištenje, doradu, preradu 
i čuvanje voća i povrća; 

Regresiranje – subvencioniranje kamata 
na poljoprivredne kredite za pravne i fi-
zičke osobe iznosi 2% na godišnjoj razi-
ni.  
Dokumentacija koju je potrebno dosta-
viti u izvorniku ili ovjerenoj preslici za 
subvencioniranje kamate po kreditu: 
 

- Popunjen obrazac zahtjeva K-1; 
- Preslika osobne iskaznice (za fiz-

ičke osobe), odnosno preslika rje-
šenja o registraciji (izvod iz suds-
kog registra) za pravne osobe,  rj-
ešenje o registarciji obrta; 

- Ovjerena presliku ugovora o kre- 
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- ditu; 
- Potvrda banke o namjeni kredita; 
- Plan otplate kredita; 
- Dokaz o uplati prispjelih obveza 

po kreditu. 
 

Pravo na regresiranje kamate os-
tvaruje se za razdoblje od 01.10.2011.go-
dine do 01.10.2012.godine. 
 

Korisnici  podnose zahtjeve kant-
onalnom Ministarstvu najkasnije do 
10.10.2012.godine. 
 
(Obrazac br.21) 
 
D/1-8  Edukacija u oblasti poljoprivre- 
           dne proizvodnje 
  

Pravo kandidiranja za ostvariva-
nje podsticaja za organiziranje edukacija 
u oblasti poljoprivredne proizvodnje im-
aju poljoprivredna udruţenja, zemljora-
dničke zadruge i poljoprivredne zadru-
ge. 

Uz zathtjev korisnici – klijenti po-
red kriterijuma navedenim općim i pos-
ebnim uvjetima moraju dostaviti i: 
 

- Rješenje o registraciji udruţenja, 
zadruge;  

- Program edukacije koji se mora 
sastojati iz teoretskog i praktičn-
og dijela; 

- Evidenciju o prisutnim poljopri-
vrednim proizvođačima na edu-
kaciji (broj poljoprivrednih proi-
zvođača prisutnih edukaciji ne 
moţe biti manji od 20);  

- račune (uplatnice) o izvršenim 
uplatama usluga educiranja (ed-
ukatoru), organizatoru edukaci-
je. 

 
Organizatori edukacija mogu aplicirati 
na ovu podsticajnu mjeru maksimalno  

Broj 10 – strana 1239 
 
 
dva puta tjekom godine. Sufinanciraju 
se troškovi izlaganja u procentu od 50%. 
 

Rok za podnošenje zahtjeva je 
30.11.2012.godine. 
 
D/1-7   Rezervna sredstva 
 

Ova sredstva će se koristiti za ţu-
rne i nepredviđene intervencije u sluča-
jevima: 
 

- neophodne intervencije u prima-
rnoj poljoprivrednoj proizvodnji, 

- u slučajevima  elementarnih i dr-
ugih nepogada (snijega, grada, 
vjetra, poplava, napada divljih 
ţivotinja), 

 

druga plaćanja koja su neophodna u se-
ktoru poljoprivrede.  
 

Odluku za ova sredstva donosi 
kantonalni ministar za gospodarstvo na 
temelju provedene evaluacije dostavlj-
enih zahtjeva i prijedloga povjerenstva.  
Korisnici ovih sredstava su registrirani 
poljoprivredni proizvođači i registrirani 
poljoprivredni obrtnici. 
 

Sredstva namijenjena podsticaji-
ma mogu se po potrebi preusmjeravati 
iz jedne grane u drugu. Realizacija zahtj-
eva za ostvarivanje podsticaja u prima-
rnoj poljoprivrednoj proizvodnji vršit će 
se do utroška naznačenih sredstava. 
 

Broj:04-14-925-4/12              M I N I S T A R 
25.06.2012.godine               Emir Hodović,v.r. 
     G o r a ţ d e  
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Sukladno članku 8, 42. i 47. Zak-
ona o izvršenju Proračuna Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde za 2012. go-
dinu („Sluţbene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraţde“, broj: 4/12), 
ministar za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraţde, donosi: 
 
 

METODOLOGIJU 
 

o postupcima pri provođenju razvojnih 
programa Ministarstva za gospodarstvo 

koji se financiraju iz  Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 

u 2012. godini 
 

POGLAVLJE I 
(OPĆE ODREDBE) 

 
(1) 

 
Ovom se Metodologijom uređu-

ju postupci pri provođenju Programa 
razvoja turizma, Programa ruralnog ra-
zvoja, Programa unapređenja usluga ja-
vnih poduzeća, Programa podrške razv-
oju privatnog sektora i Programa pod-
rške razvoju poduzetništva i obrta (u 
daljnjem tekstu: Program). 
  

(2) 
 

Postupci koji se uređuju ovom 
Metodologijom su: 
 

- metodologija izrade Programa, 
- procedure uključivanja potencijalnih 

korisnika, 
- postupci u radu povjerenstva za iz-

bor korisnika sredstava i obveza de-
finiranja i uređenja odnosa odgova-
rajućim pravnim aktom između no-
sitelja programa i ostalih učesnika 
pri provođenju programa; 

- nadzor i provjera namjenskog utroš-
ka sredstava. 
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POGLAVLJE II 
(METODOLOGIJA IZRADE 

PROGRAMA) 
 

(1) 
 

Sukladno odredbama Zakona o 
izvršenju Proračuna  Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goraţde za 2012. godinu, 
na prijedlog Ministarstva za gospodar-
stvo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), 
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde donosi odluku o usvajanju pro-
grama i odluku o dodjeli novčanih sred-
stava (u daljnjem tekstu: odluka). Sugla-
snost na program daje Skupština Bosan-
sko–podrinjskog  kantona  Goraţde. 
 

(2) 
 

 Prilikom izrade Programa, Mini-
starstvo se rukovodi sljedećim grupama 
posebnih (specifičnih) ciljeva i kriteriju-
ma: 
 

- Ciljevima koji su definirani Progra-
mom razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona, 

- Strategijama i politikama koje su us-
vojene na razini Federacije BiH i Bo-
sansko-podrinjskog kantona u odgo-
varajućim resorima, 

- Ciljevima i pripritetima definiranim 
u Programu rada Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde u ob-
lastima za koje je nadleţno Ministar-
stvo za gospodarstvo, 

- Smjernicama Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona kojima su definirane 
prioritetne mjere, aktivnosti ili pro-
jekti koji bi trebali biti podrţani u Pr-
ogramu, 

- Trenutnim socio-ekonomskim stanj-
em u relevantnom sektoru 
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- Ostvarenim rezultatima programa u 

protekle dvije godine, 
- Mogućnostima za rast i razvoj relev-

antnog sektora, a posebno u oblasti-
ma koje su ključni faktori rasta kao 
što su raspoloţivost ljudskih resursa, 
kapitala i infrastrukture, 

- Kapacitetima nedrţavnih aktera u 
relevantnom sektoru, marketinško-
trţišni kapaciteti (razina aktivnosti i 
mogućnosti za njihovo povećanje), 
tehničko-tehnološki kapaciteti (mog-
ućnost inovacije proizvoda i proiz-
vodnje), ekonomsko-financijski kap-
aciteti (sposobnost ostvarivanja fina-
ncijske stabilnosti i osiguranje finan-
cijskih sredstava za razvoj), poduzet-
nički kapaciteti i upravljačka znanja 
i vještine (sposobnost poduzetnika i 
poduzeća da razvije projekat). 

 
(3) 

 
Sukladno ciljevima i kriterijumi-

ma iz točke dva Metodologije, Ministar-
stvo za gospodarstvo izrađuje Program 
za tekuću godinu.  
 

Polazni temelj za izradu Progra-
ma je odgovarajući razvojni program iz 
protekle godine za čiju implementaciju 
je data suglasnost od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

U procesu izrade Programa, mi-
nistar imenuje jednog  drţavnog sluţbe-
nika iz odgovarajućeg sektora za super-
vizora programa i druge drţavne sluţ-
benike i namještenike koji će biti uklju-
čeni u implementaciju programa za tek-
uću godinu. 
 

U slučaju potrebe, na prijedlog 
supervizora, Ministarstvo moţe organi- 

Broj 10 – strana 1241 
 

 
zirati javnu raspravu, sastanak ili radi-
onicu sa potencijalnim korisnicima i dr-
ugim zainteresiranim stranama prije ne-
go što se započne sa izradom programa 
ili prije nego što se prijedlog programa 
uputi na razmatranje Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 
 

(4) 
 

Nakon završetka izrade progra-
ma, Ministarstvo upućuje program Vla-
di Kantona na razmatranje i usvajanje. 
 

Preporuke Vlade u svezi sa sadr-
ţajem i načinom implementacije prog-
rama, koje su donesene u formi zaklju-
čka, predstavljat će sastavni dio progra-
ma.  
 

Odlukom Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde se usvaja pro-
gram, a na isti  suglasnost  daje  Skupšti-
na te nakon objavljivanja Programa u 
„Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“, Ministarstvo 
započinje njegovu implementaciju. Sug-
lasnost na program  daje  Skupština  Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde. 
 

POGLAVLJE III 
(PROCEDURE UKLJUĈIVANJA 
POTENCIJALNIH KORISNIKA) 

 
(1) 

 
Nakon odobravanja programa 

od strane Vlade BPK Goraţde  i davanja  
suglasnosti Skupštine, Ministarstvo će 
organizirati medijski događaj putem ko-
jeg će se javnosti i potencijalnim korisni-
cima programa dati temeljne informacije 
o ciljevima programa potencijalnim kor-
isnicima, očekivanim rezultatima, i dru- 
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gim bitnim elementima implementacije 
programa. 
 

(2) 
 

Javni poziv za odabir korisnika 
financijskih sredstava raspisuje Minista-
rstvo. Javni poziv se objavljuje na oglas-
noj ploči Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraţde, u sredstvima  javnog  informe-
ranja Bosansko - podrinjskog kantona 
Goraţde i moţe se preuzeti sa internet 
stranice www.bpkg.gov.ba. 
 

Javni poziv za odabir korisnika 
financijskih sredstava obvezno sadrţi: 
 

- predmet poziva; 
- pravo učešća; 
- prijavu za dodjelu financijskih sred-

stava (u daljnjem tekstu: prijava) sa-
drţi: obrazac aplikacione forme pro-
jekta i zahtjeva, kao i ostale priloge; 

- kriterijume za ocjenu prijave i izbor 
korisnika; 

- način preuzimanja potrebne dokum-
entacije; 

- način podnošenja prijave; 
- ostale odredbe. 
 

(3) 
 

Prijava potencijalnih korisnika 
mora biti urađena sukladno odredbama 
programa o načinu apliciranja na sredst-
va iz programa. Potencijalni korisnici su 
duţni prijavu dostaviti na točno propi-
san način sa sadrţajem koji je propisan 
programom i sa svim prilozima koji su 
navedeni u programu i javnom pozivu. 
 

(4) 
 

Prijavu razmatra povjerenstvo za 
izbor korisnika sredstava,  ako su dosta- 
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vljeni: 
 

a) Obrazac projekta ili zahtjeva; 
 

Pod pojmom obrazac projekta ili 
zahtjeva podrazumijeva se dokument 
koji je urađen sadrţajno po elementima 
zahtijevanim iz potrebne dokumentaci-
je. 
 

b) Ostali prilozi; 
 

Pod ostalim prilozima podrazu-
mijevaju se oni prilozi kojima podnosi-
telj prijave dokazuje da li je competent-
an, pouzdan i ispunjava li redovito svoje 
zakonske obveze. Prilozi koji se zahti-
jevaju mogu biti opći i posebni. 
 

Opći prilozi su: 
 

- rješenje o registraciji koje je izdao 
nadleţni sudski ili upravni organ u 
Federaciji BiH; 

- uvjerenje o poreznoj registraciji; 
- uvjerenje o PDV-registraciji (ukoliko 

je obveznik po Zakonu o porezu na 
dodanu vrijednost u sustavu); 

- uvjerenje od Porezne uprave Fede-
racije BiH o izmirenim porezima i 
doprinosima, (PIO/MIO i zdravstv-
eno), sa spiskom osiguranih osoba; 

- uvjerenje o izmirenim obvezama po 
temelju PDV-a (ukoliko je obveznik 
po Zakonu o porezu na dodanu vri-
jednost u sustavu, a ako nije, dokaz 
da nije u sustavu); 

- obavještenje o razvrstavanju subje-
kata prema djelatnosti (Zavod za st-
atistiku); 

- uvjerenje o nekaţnjavanju pravne 
osobe i odgovorne osobe u  pravnoj 
osobi i njegova preslika osobne iska-
znice; 

- vjerenje od poslovne banke da je ko-
risnik sredstava solventan i da mu  

http://www.bpkg.gov.ba/
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račun nije bio blokiran; 
- dokaz da nije u postupku stečaja ili  

likvidacije (za pravne osobe) i /ili 
dokaz da nije prestala djelatnost (za 
fizičke osobe) od nadleţnog suda, 
odnosno organa uprave. 

 
Posebni prilozi će se definirati 

ovisno o projektu i uvjetima navedenim 
u Programu i/ili javnom pozivu 
 

(5) 
Prijave koje ne sadrţe kumulati-

vno i opće i posebne priloge koji se zah-
tijevaju bit će odbijene i neće biti pred-
met daljnjeg razmatranja. Spisak priloga 
koji će se zahtijevati od podnositelja prij-
ava nalazi se u potrebnoj dokumentaciji, 
koja je sastavni dio javnog poziva. Svi 
priloţeni dokumenti moraju biti izdati 
od strane nadleţnih sudskih ili upravn-
ih organa. Priloţeni dokumenti ne smiju 
biti stariji od 3 (tri) mjeseca od dana obj-
avljivanja javnog poziva na oglasnoj pl-
oči Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde i  sredstvima  javnog  informiranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde, 
izuzev rješenja o registraciji pravnog su-
bjekta, uvjerenja o poreznoj registraciji i 
uvjerenja o registraciji PDV-a. Sve  prilo-
ţene preslike dokumenata moraju biti 
ovjerene od strane nadleţnih upravnih 
organa ili notara ovjerom ne starijom od 
3 (tri) mjeseca od dana objavljivanja jav-
nog poziva.  
 

(6) 
 

Prijave sa odgovarajućim prilozi-
ma šalju se preporučeno poštom u zape-
čaćenim kovertama na adresu: 
 

Ministarstvo za gospodarstvo  
Bosansko-podrinjskog kantona Goraţde 
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ul M.Tita 13, Goraţde 73000, 
sa naznakom: za javni poziv za odabir 

korisnika sredstava po Programu 
_____________________ za 2012. godinu 
„NE OTVARAJ“ 
 

(7) 
 

Rok za dostavu prijava zahtjeva i 
projekata je propisan programom, a naj-
ranije 15 dana od dana objavljivanja jav-
nog poziva na oglasnoj ploči Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde i  sredstv-
ima javnog informiranja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde. 
 

(8) 
 

U postupku javnog poziva Min-
istarstvo ne snosi nikakve troškove uče-
snicima na pozivu, te zadrţava pravo da 
u slučaju opravdanosti poništi javni po-
ziv, zbog dokazivih razloga koji su izv-
an kontrole Ministarstva i nisu se mogli 
predvidjeti u vrijeme objave javnog poz-
iva. 

 
(9) 

 
Prispjela dokumentacija neće se 

vraćati. 
 

POGLAVLJE IV 
(UĈESNICI U PROVOĐENJU 

PROGRAMA) 
 

(1) 
 

Pravo učešća u javnom pozivu 
za financijska sredstva iz programa im-
aju sljedeće kategorije: 
 

- gospodarska društva, javna poduze-
ća i pravne osobe registrovane po  
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Zakonu o obrtu i srodnim djelatnos-
tima; 

- udruţenja koja mogu aplicirati po 
programima; 

- obrazovno-istraţivačke institucije; 
- jedinice lokalne samouprave; 
- druge specifične kategorije koje su 

definirane Programom. 
 

(2) 
 

Sve navedene kategorije iz stav-
ka (1) ovog članka svojim projektima ili 
planiranim aktivnostima trebaju da dop-
rinesu ispunjavanju specifičnih ciljeva i 
očekivanih rezultata Programa, kako bi 
imale status potencijalnog korisnika Pr-
ograma. 
 

(3) 
 

Kategorije iz stavka (1) imaju sta-
tus Potencijalnog korisnika programa 
ukoliko ispunjavaju uvjete za učestvo-
vanje u Programu. 
 

Ministarstvo će u svom godišnj-
em Programu odabrati kategorije koris-
nika financijskih sredstava iz POGLA-
VLJA III ovog Uputstva - UĈESNICI U 
PROVOĐENJU PROGRAMA, koji će 
imati pravo učešća u pojedinim projekti-
ma, a konačnu odluku o dodjeli novča-
nih sredstava donosi Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde. 
 

(4) 
 

Sjedište, odnosno prebivalište sv-
ih kategorija je područje Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraţde.  
 

(5) 
 

Ograničenja u učešću u javnom  
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pozivu imaju: 
 

a. Pravne i fizičke osobe koje su prog-
ramom definirane kao kategorije ko-
je nisu podobne za apliciranje na sre-
dstva iz programa, 

b. Korisnici koji nisu opravdali ranije 
dobijena financijska sredstva Minis-
tarstva, kao i izvršili druge preuzete 
obveze sukladno odobrenim sredst-
vima; 

c. korisnici koji su u protekloj godini 
učestvovali u implementaciji prog-
rama i koji su dobili sredstva za is-
tu ili sličnu namjenu u protekloj 
godini. Ovo ograničenje se odnosi 
samo na potencijalne korisnike u 
slučaju i na način kada je ovo ogra-
ničenje definirano u programu. 

 
POGLAVLJE V 

(POSTUPCI U RADU POVJERENSTVA 
ZA IZBOR KORISNIKA SREDSTAVA) 

 
(1) 

 
Povjerenstvo za izbor korisnika 

sredstava (u daljnjem tekstu: povjeren-
stvo za izbor), sukladno odredbama ov-
og Uputstva, a na temelju propisanih kr-
iterijuma iz usvojenog programa i javn-
og poziva utvrđuje spisak potencijalnih 
korisnika financijskih sredstava. 

 
(2) 

 
Povjerenstvo za izbor je odgovo-

rno za primjenu zakonskih, podzakons-
kih i drugih akata koji se odnose na do-
djelu financijskih sredstava. 
 

(3) 
 

Povjerenstvo za izbor imenuje 
ministar.  
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(4) 
 

Povjerenstvo za izbor se sastoji 
najmanje od tri člana. 
 

(5) 
 

Za svoj rad povjerenstvo za izbor 
je odgovorno ministru. 
 

(6) 
 

Povjerenstvo za izbor putem pr-
otokola prima prijave te ih razvrstava 
po projektima. Ako nije vidljivo kojem 
projektu pripada prijava, povjerenstvo 
za izbor prilikom razvrstavanja otvara 
kovertu i iz Prijave utvrđuje pripadnost 
i raspoređuje je pripadajućem projektu. 
 

(7) 
 

Prijave koje pristignu nakon ut-
vrđenog roka se odbacuju. 
 

(8) 
 

Povjerenstvo za izbor, prilikom 
izbora korisnika grant sredstava, sve pr-
ijave po svim projektima svrstava u dv-
ije kategorije: 
 

a. Prijave koje imaju sve sadrţajne ele-
mente iz članka 4. stavak (2) ove  Me-
todologije; 

b. Prijave koje nemaju sve sadrţajne 
elemente iz članka 4. stavak (2) ove 
Metodologije. 

 
(9) 

 
Prijave koje su svrstane u kate-

goriju (a) Povjerenstvo za izbor vrednu-
je dodjeljujući određeni iznos bodova  
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sukladno programu i skali za evaliaciju 
projekta ili zahtjeva. 

 
(10) 

 
Prijave koje su svrstane u kateg-

oriju (b) se odbijaju i ne idu u daljnju pr-
oceduru. 
 

(11) 
 

Na temelju dodijeljenih bodova 
utvrđuju se prijedlozi rang-listi korisni-
ka grant sredstava do visine planiranih 
sredstava za pojedine projekte i iste se 
objavljuju u „Sluţbenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraţde“ i 
na web-stranici Ministarstva. 
 

(12) 
 

Podnosioci prijava čija imena ni-
su objavljena u predloţenim rang-lista-
ma korisnika grant sredstava mogu ulo-
ţiti prigovor Ministarstvu u roku od se-
dam dana od dana objave rang-listi u 
„Sluţbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde“, radi provjere 
činjenica i objektivnosti ocjene prijava. 

 
(13) 

 
Konačnu odluku o prijedlogu ra-

ng-liste o dodjeli grant sredstava donosi 
ministar, a o dodjeli grant sredstava Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
aţde.  
 

Odluka sadrţi iznos i način dod-
jele sredstava za implementaciju progra-
ma, naziv i vrstu projekta, te se za svaki 
projekt utvrđuju sljedeći elementi: naziv 
projekta, ciljevi projekta, kriterijum za 
izbor, korisnici i iznos sredstava.  
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Odlukom o dodjeli novčanih sre-
dstava se utvrđuje visina dodijeljenih sr-
edstava, naziv  korisnika sredstava, kao 
i vrsta projekta.   
 

(14) 
 

Sa podnositeljima prijava sa kon-
ačnog spiska korisnika grant sredstava, 
a po donošenju odluke Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde o dodjeli 
novčanih sredstava, Ministarstvo potpi-
suje ugovor o utrošku poticajnih finan-
cijskih sredstava (u daljnjem tekstu: ug-
ovor o utrošku), koji će definirati među-
sobna prava i obveze ugovornih strana, 
a posebno način i dinamiku korištenja 
dodijeljenih financijskih sredstava, te  
nadzor nad utroškom istih u namjenske 
svrhe. 

 
(15) 

 
Korisnici grant sredstava prema 

ugovoru o utrošku duţni su pored osta-
log i: 
 

- odobrena financijska sredstva koris-
titi sukladno prijavi i ugovoru o utr-
ošku; 

- prilikom implementacije projekta pr-
idrţavati se svih planova i rokova 
utvrđenih u prijavi; 

- odmah nakon utroška odobrenih fin-
ancijskih sredstava, a najdalje u roku 
definiranom u ugovoru o utrošku, 
dostaviti potrebnu dokumentaciju za 
pravdanje dodijeljenih financijskih 
sredstava, kao i izvršenja drugih pr-
euzetih obveza sukladno dodjeljen-
im sredstvima. 
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POGLAVLJE VI 
(NADZOR I PROVJERA 

NAMJENSKOG UTROŠKA 
SREDSTAVA) 

 
(1) 

 

Nadzor i provjeru namjenskog 
utroška sredstava od strane korisnika sr-
edstava vršit će Ministarstvo. 

 
(2) 

 

Povjerenstvo za nadzor i provje-
ru namjenskog utroška sredstava imen-
uje ministar.  
 

(3) 
 

Zadatak povjerenstva za nadzor 
i provjeru namjenskog utroška sredsta-
va je da u cilju provođenja ove Metodo-
logije, u dijelu koji se odnosi na nadzor 
nad dodijeljenim grant sredstvima, te 
odredbi ugovora o utrošku, kao i drugih 
akata koji se odnose na provedbu prog-
rama, kontinuirano vrši praćenje utroš-
ka financijskih sredstava od strane kori-
snika sredstava i izvršenja drugih preu-
zetih obveza. 

 

(4) 
 

Povjerenstvo za nadzor i provje-
ru namjenskog utroška sredstava se sas-
toji od najmanje tri člana uposlena u Mi-
nistarstvu. 

 

(5) 
 

Prilikom svog rada, povjerenstvo 
za nadzor i provjeru namjenskog utroš- 
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ka sredstava se pridrţava metodologije i 
kriterijuma koji su utvrđeni u programu  
i Metodologiji o postupcima pri provođ-
enju programa. 

 
(6) 

 

Za svoj rad povjerenstvo za nad-
zor i provjeru namjenskog utroška sred-
stava je odgovorno ministru. 

 
(7) 

 

Pri vršenju nadzora i provjere 
namjenskog utroška sredstava Ministar-
stvo će: 
 

- u situaciji kada postoji nesklad izme-
đu traţenih i odobrenih financijskih 
sredstava, odobriti korisniku preus-
mjeravanje utroška financijskih sred-
stava u okviru traţene ili druge pon-
uđene oblasti iz Obrasca projekta, 
odnosno u okviru registrirane djelat-
nosti, a sukladno procedurama pro-
pisanim u ugovoru o utrošku; 

- upozoriti korisnike financijskih sred-
stava na nedostatke utvrđene u post-
upku kontrole korištenja dodijeljen-
ih financijskih sredstava i drugih pr-
euzetih obveza i traţiti njihovo otkl-
anjanje; 

- pokrenuti postupak za povrat fina-
ncijskih sredstava dodijeljenih ili up-
otrijebljenih  

- suprotno odredbamau o utrošku su-
kladno vaţećim zakonskim propisi-
ma.  

 
POGLAVLJE VII 

(PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE) 
 

Ova Metodologija stupa na sna- 
gu danom donošenja, a naknadno će se  
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objaviti u „Sluţbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj: 04-14-1313 /12      M I N I S T A R 
20.06. 2012. godine             Emir Hodović,v.r. 
     G o r a ţ d e  
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Na temelju članka 100. stavak 2. 
Statuta Općine Foča–Ustikolina (“Sluţ-
bene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goraţde”, broj: 8/08), Općinsko 
vijeće Općine Foča-Ustikolina, na 27. re-
dovitoj sjednici, odrţanoj dana 20.06. 
2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utemeljenju Poslovne zone 

„Vrbnički potok“ u Ustikolini 
 

Ĉlanak 1. 
 

Utemeljuje se Poslovna zona„Vr-
bnički potok“ u Ustikolini, na zemljištu 
označenom u katastarskom operatu kao: 
k.č. 1336 k.o. Ustikolina, u ukupnoj po-
vršini 176.462 m2.  

Poslovna zona „Vrbnički potok “ 
grafički je naznačena na geodetskoj po-
dlozi mjerila 1: 2500.  
 

Ĉlanak 2. 
 

Poslovna zona „Vrbnički potok“ 
po namjeni je poduzetničko-zanatska sa 
strukturom objekata po namjeni i to: 
  
a) postojeći  neperspektivni vojni obje-

kti za koje treba redefinirati funkciju, 
b) novi objekti koji će sluţiti proizvod-

nim i/ili prerađivačkim kapacitetima, 
odnosno usluţnim djelatnostima. 
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Ĉlanak 3. 
  

U Poslovnoj zoni „Vrbnički pot-
ok“ već postojeća gospodarska i komu-
nalna infrastruktura će biti rekonstruira-
na u pogledu povećanja kapaciteta ili 
proširenja mreţe.  

Putna infrastruktura u zoni iz pr-
ethodnog stavka, će biti modernizirana i 
proširena, sukladno potrebama, odnos-
no broju korisnika i frekvenciji prometa. 
 

Ĉlanak 4. 
  

Struktura vlasništva zemljišta u 
Poslovnoj zoni „Vrbnički potok“ je slje-
deća: 
 

- zemljište koje se sada vodi na Save-
znom Sekretarijatu za N.O. Beograd 
(neperspektivni vojni objekti), a koje 
treba preuzeti i upisati kao općinsko 
vlasništvo, je 176.462 m2. 

 
Ĉlanak 5. 

     
Upravljanje Poslovnom zonom 

„Vrbnički potok“ vršit će Općina Foča-
Ustikolina, odnosno nadleţni općinski 
organ za gospodarstvo, razvoj i poduze-
tništvo. 
 

Ĉlanak 6. 
  

Financiranje priprema i uređenja 
zemljišta sa potrebnom infrastrukturom 
u poslovnoj zoni „Vrbnički potok“ obez-
bjedit će  se iz sljedećih izvora:  
 

- Općina iz raspoloţivih izvora, 
- Bosansko-podrinjski kanton Goraţ-

de, 
- Federalno ministarstvo razvoja, po-

duzetništva i obrta Mostar, 
- ostale institucije Federacije BiH, 
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- drţavni podsticaji, 
- drugi izvori financiranja. 
 

Ĉlanak 7. 
 

 U cilju brţeg razvoja Poslovne 
zone „Vrbnički potok“, a posebno rješa-
vanja namjenskog korištenja zemljišta i 
neperspektivnih vojnih objekata, zadu-
ţuje se načelnik Općine Foča-Ustikolina 
da, u okviru svojih nadleţnosti:  
 

a) osigura vlasničko preuzimanje zem-
ljišta i objekata iz prethodnog stav-
ka, 

b) podnese zahtjev Federalnom minist-
arstvu razvoja, poduzetništva i obrta 
Mostar u cilju korištenja namjenskih 
sredstava za razvoj poduzetničkih 
zona u 2012. godini. 

 
Ĉlanak 8. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donošenja, a naknadno će biti obja-
vljena u „Sluţbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj.01-21-832/12         Zamjenik  
20.06.2012.godine                predsjedatelja: 
Foča-Ustikolina    Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju član. 100. stavak 2. 
Statuta Općine Foča – Ustikolina (“Sluţ-
bene novine Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde”, broj:8/08), Općinsko 
vijeće Općine Foča-Ustikolina, na 27. re-
dovitoj sjednici, odrţanoj dana 20.06. 
2012. godine, donosi: 
 
 

O D L U K U 
o utemeljenju Poslovne zone  

„Njuhe“ u Ustikolini 
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Ĉlanak 1. 
 

Utemeljuje se Poslovna zona 
„Njuhe“ u Ustikolini, na zemljištu ozna-
čenom u katastarskom operatu kao: k.č. 
1788, 2065/2, 2078. k.o. Njuhe, u ukupn-
oj površini 8.272 m2. 

Poslovna zona „Njuhe“ grafički  
je  naznačena na geodetskoj podlozi mj-
erila 1:2500. 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Poslovna zona „Njuhe“ po namj-
eni je poduzetničko-zanatska sa struk-
turom objekata po namjeni i to: 
 

a) postojeći objekti u funkciji firme  
„Fekry“ 

b) novi objekti koji će sluţiti proizvo-
dnim i/ili prerađivačkim kapacite-
tima, odnosno usluţnim djelatnosti-
ma. 

 
Ĉlanak 3. 

 
 U Poslovnoj zoni „Njuhe“,  već 
postojeća gospodarska i komunalna inf-
rastruktura  će biti  rekonstruirana u po-
gledu povećanja kapaciteta ili proširenja 
mreţe.  

Putna infrastruktura u zoni iz pr-
ethodnog stavka, će biti modernizirana i 
proširena sukladno potrebama, odnosno 
broju  korisnika i frekvenciji  prometa. 
 

Ĉlanak 4. 
 
 Struktura vlasništva zemljišta u 
Poslovnoj zoni „Njuhe“ je sljedeća: 
 

- zemljište u posjedu firme „Fekry“  
površine 5.693 m2 

- zemljište u posjedu firme  „Imzit-co-
mmerc“ površine 930 m2 
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- ostalo zemljište u privatnom vlasniš-

tvu  površine 1.649 m2. 
                                          

Ĉlanak 5. 
      

Upravljanje Poslovnom zonom 
„Njuhe“ vršit će Općina Foča-Ustikoli-
na, odnosno nadleţni  općinski organ za 
gospodarstvo, razvoj i poduzetništvo. 
 

Ĉlanak 6. 
  

Financiranje priprema i uređenja 
zemljišta sa potrebnom infrastrukturom 
u poslovnoj zoni „Njuhe“ obezbjedit će 
se iz sljedećih izvora: 
 

- Općina iz raspoloţivih izvora, 
- Bosansko-podrinjski kanton Goraţ-

de, 
- Federalno ministarstvo razvoja, po-

duzetništva i obrta Mostar, 
- ostale institucije Federacije BiH, 
- drţavni podsticaji, 
- drugi izvori financiranja. 
 

Ĉlanak 7. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:01-21-833/12        Zamjenik  
20.06.2012.godine                predsjedatelja: 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju član. 100. stavak 2. 
Statuta Općine Foča–Ustikolina (“Sluţb-
ene novine Bosansko – podrinjskog kan-
tona Goraţde”, br.8/08), Općinsko vije-
će Općine Foča – Ustikolina, na 27. redo-
vitoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i : 
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O D L U K U 
o utemeljenju Poslovne zone  

„Mlin“  u Ustikolini 
 

Ĉlanak 1. 
 

Utemeljuje se Poslovna zona 
„Mlin“ u Ustikolini na zemljištu označe-
nom u katastarskom operatu kao: k.č. 
491/1, 529,  530,  531, 532, 533, 534, 536, 
537 k.o. Ustikolina, u ukupnoj površini 
25.049 m2. 
 Poslovna zona „Mlin“ grafički je 
naznačena na geodetskoj podlozi mjerila 
1: 1000. 
 

Ĉlanak 2. 
 
 Poslovna zona „Mlin“ po namje-
ni je poduzetničko-zanatska sa struktu-
rom objekata po namjeni i to: 
 

a) postojeći objekti u funkciji: Mlin i 
Hladnjača,  

b) postojeći neperspektivni vojni objek-
ti za koje treba redefinirati funkciju, 

c) novi objekti koji će sluţiti proizvod-
nim i/ili  prerađivačkim kapaciteti-
ma, odnosno usluţnim djelatnosti-
ma. 

 
Ĉlanak 3. 

 
 U Poslovnoj zoni „Mlin“ postoji 
gospodarska i komunalna infrastruktura 
koja će biti rekonstruirana u pogledu po-
većanja kapaciteta ili proširenja mreţe.  
           Putna infrastruktura u zoni iz pre-
thodnog stavka će biti modernizirana  i 
proširena, sukladno potrebama odnosno 
broju  korisnika i frekvenciji  prometa. 
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Ĉlanak 4. 

 
 Struktura vlasništva zemljišta u 
Poslovnoj zoni „Mlin“ je sljedeća: 
 

- općinsko zemljište površine od 2.659 
m2, 

- zemljište  u posjedu MPI „Mlin“ d.d. 
Ustikolina  površine od13.343 m2,  

- zemljište koje se sada vodi kao nepe-
rspektivni vojni objekti, a koje treba 
preuzeti i upisati kao općinsko vlas-
ništvo površine od 6.289 m2, 

- ostalo zemljište u privatnom vlasniš-
tvu  površine 2.785 m2. 

 
Ĉlanak 5. 

 
 Upravljanje Poslovnom zonom 
„Mlin“ vršit će Općina Foča-Ustikolina, 
odnosno nadleţni općinski organ za go-
spodarstvo, razvoj i poduzetništvo. 
 

Ĉlanak 6. 
  

 Financiranje priprema i uređenja 
zemljišta sa potrebnom infrastrukturom 
u poslovnoj zoni „Mlin“ obezbjedit će se 
iz sljedećih izvora: 
 

- Općina iz raspoloţivih izvora, 
- Bosansko-podrinjski kanton Goraţ-

de, 
- Federalno ministarstvo razvoja, pod-

uzetništva i obrta Mostar, 
- ostale institucije Federacije BiH, 
- drţavni podsticaji, 
- drugi izvori financiranja. 
 

Ĉlanak 7. 
 

 U cilju brţeg razvoja Poslovne  
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zone „Mlin“, a posebno rješavanja nam-
jenskog korištenja zemljišta i objekata 
koji se vode kao neperspektivni vojni ob-
jekti,  zaduţuje se načelnik općine Foča-
Ustikolina da, u okviru svojih nadleţno-
sti: 
 

a) osigura vlasničko preuzimanje zem-
ljišta i objekata koji se vode kao nep-
erspektivni vojni objekti, 

b) podnese zahtjev Federalnom minist-
arstvu razvoja, poduzetništva i obrta 
Mostar, u cilju korištenja namjenskih 
sredstava za razvoj poduzetničkih 
zona u 2012. godini. 

 
Ĉlanak 8. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:01-21-835/12                     Zamjenik  
20.06.2012.godine                predsjedatelja:   
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 19. stavak 1. 
točka 7. i članka 100. stavak 2. Statuta 
Općine Foča-Ustikolina („Sluţbene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“, broj: 8/08), Općinsko vijeće Op-
ćine Foča-Ustikolina,  na 27. redovitoj sj-
ednici, odrţanoj dana 20.06.2012. godi-
ne, d o n i j e l o  j e : 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
za kupovinu zemljišta u MZ Cvilin 

 
I 
 

 Ovom se Odlukom  odobravaju       
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novčana sredstva u iznosu  od  23.072,00 

KM (dvadeset tri tisuće sedamdeset dv-
ija KM) na ime kupovine zemljišta uku-
pne površine 3 296 m2,  od vlasnika Dre-
ca (Mesuda) Ejuba, za potrebe izgradnje 
3 (tri) rezervoara sustava navodnjavanja 
Cvilinskog polja, a po projektnoj doku-
mentaciji na lokalitetu Dubovik, koji se 
vodi na parceli k.č. 2757, upisanoj u P.L. 
102/04. 
  

II 
  

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Općine Foča-Ustikolina za 
2012.godinu, ekonomski kodovi: 821 111 
– Nabavka zemljišta, 614 414-3 – Učešće 
u projektu navodnjavanja Cvilina i 531 
100- Proračunska rezerva Općine. 
 

III 
  

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uje se Sluţba za gospodarstvo, komuna-
lne poslove, društvene djelatnosti, opću 
upravu i financije. 
  

IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:01-14-836/12                     Zamjenik 
20.06.2012. godine      predsjedatelja: 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 100. točka 2. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina („Sluţb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goraţde“, broj: 8/08), a u vezi sa čl-
anom 10. Odluke o izvršavanju Proraču- 
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na Općine Foča-Ustikolina za 2012.god-
ine (“Sluţbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goraţde” broj:1/12) Op-
ćinsko vijeće Općine Foča-Ustikolina na 
27. redovitoj sjednici, odrţanoj 20.06. 
2012. godine, d o n o s i  
 
 

O D L U K U 
O USVAJANJU PROGRAMA 

UTROŠKA SREDSTAVA 
“PODSTICAJ ZA POLJOPRIVREDU” 

UTVRĐENIH PRORAĈUNOM 
OPĆINE FOĈA-USTIKOLINA  

ZA 2012. GODINU 
 

Ĉlanak 1. 
 

Usvaja se Program utroška sred-
stava sa kriterijumima raspodjele sredst-
ava „Podsticaj za poljoprivredu“, utvr-
đenih Proračunom Općine Foča-Ustiko-
lina za 2012.godinu (u daljem tekstu: Pr-
ogram). 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ovog članka isplatit će se sa 
koda 614414-1 „Podsticaj za poljoprivre-
du“, utvrđenog Proračunom Općine Fo-
ča-Ustikolina za 2012. godinu, broj: 01-
14-05/12 od 04.01.2012. godine, u iznosu 
od 45.000,00 KM (u daljnjem tekstu: Pr-
oračun). 
 

Ĉlanak 2. 
 

Program iz članka 1. sastavni je 
dio ove Odluke. 
 

Ĉlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
ena je Općinska sluţba za gospodarstvo, 
komunalne poslove, društvene djelatno-
sti, opću upravu i financije. 

12. jul/srpanj 2012 
 

 
Ĉlanak 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donošenja, a naknadno će  biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:01-14-831-1/12          Zamjenik  
20.06.2012.godine              predsjedavajućeg 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 

……………………. 
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P R O G R A M 
UTROŠKA SREDSTAVA 

“PODSTICAJ ZA POLJOPRIVREDU” 
UTVRĐENIH PRORAĈUNOM 

OPĆINE FOĈA-USTIKOLINA SA 
KRITERIJUMIMA RASPODJELE  

ZA 2012. GODINU 
 
Podaci o Programu 
 
1. Program utroška sredstava „Podstic-

aj za poljoprivredu“ sa kriterijumi-
ma raspodjele temelji se na utvrđen-
im i usvojenim sredstvima za ovu 
namjenu u Proračunu Općine Foča-
Ustikolina za 2012. godinu (u daljnj-
em tekstu: Program). 

 

2. Period provedbe Programa:         
Isplata podršci za poljoprivrednu 
proizvodnju provedenu u perio-
du od 31.12.2012 godine. 

3. Ukupna vrijednost Programa:  
                                             45.000,00 KM 
 

4. Namjena Programa: 
Biljna i animalna proizvodnja, 
kapitalna ulaganja i skupovi od 
značaja za sektor poljoprivrede 

 

5. Korisnici Programa: 
Poljoprivredni proizvođači i udr-
uţenja 



12. jul/srpanj 2012 
 
 
6. Izvor sredstava: 

Proračun Općine Foča-Ustikolina 
za 2012.godinu, stavka „Podsticaj 
za poljoprivredu“, broj:01-14-05/  
12 od  04.01.2012. godine. 

 

7. Odgovorna osoba:  
općinski načelnik, Zijad Kunovac 

 
I  UVOD 
 

Novčane podrške u primarnoj 
poljoprivrednoj proizvodnji na području 
Općine Foča-Ustikolina bile su predvi-
đene i u prošloj 2011. godini, kada je po-
drţana proizvodnja hljebnih ţitarica (pš-
enica, ječam, kukuruz, raţ), povrća (raj-
čica, paprika, krastavac, mrkva, luk, sa-
lata, patlidţan), drţanje pčelinjih društa-
va i kapitalna ulaganja u pčelarstvu, pe-
radarstvu i podizanju plastenika, te za 
sufinanciranje u podizanju zasada mali-
ne sa ukupno odobrenim sredstvima u 
Proračunu Općine Foča-Ustikolina za 
2011. godinu u iznosu od 90.000,00 KM.  
 

S obzirom na sredstva koja su pr-
edviđena kao mjere podrške u poljopri-
vredi iz Proračuna Općine Foča- Ustiko-
lina za 2012.godinu, ove godine su ta sre-
dstva raspoređena na: 
  

A/ Podrška poljoprivrednoj 
     proizvodnji 
              
                A/1 Animalna proizvodnja 
 

 Drţanje pčelinjih društava – 
10,00 KM/košnica 

 Uzgoj i drţanje sitne stoke 
(ovce i koze) – 6,00 KM/grlo 

 Uzgoj i drţanje muznih kra-
va – 50,00 KM/grlo 

 

               A/2 Biljna proizvodnja 
 

 Proizvodnja hljebnih ţitarica  
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 (pšenica, ječam, kukuruz, raţ, 
heljda) – 40,00 KM/dunum 

 Proizvodnja povrća (rajčica, 
paprika, krastavac, mrkva, 
luk, salata, patlidţan, kupus) 
– 300,00 KM/dunum 

 Proizvodnja mahunastog po-
vrća (grah, boranija) – 200,00 
KM/dunum  

 Odrţavanje zasada jagodast-
og voća (maline, kupine i ja-
gode) 100 KM/dunum 

 
B/ Podrška kapitalnim ulaganjima 
 

 U izgradnji plastenika, stalk-
enika i štalskih objekata 

 
C/  Podrška organiziranju i nastupima  
     na manifestacijama, izloţbama, edu- 
     kacijama, seminarima i stručnim  
     skupovima u oblasti poljoprivrede. 
 
D/ Ostali podsticaji 
 

II  KRITERIJUMI ZA OSTVARIVANJE 

      NOVĈANIH PODSTICAJA 
 
 Odobrena financijska sredstva iz 
Proračuna Općine Foča-Ustikolina za 
2012. godinu pod stavkom „Podsticaj za 
poljoprivredu“ raspoređivat će se fizičk-
im i pravnim osobama (u daljem tekstu: 
korisnici) prema općim i posebnim krit-
erijumima utvrđenim ovim Programom. 
 
1. Opći kriterijumi 
 

Pravo na ostvarivanje i korištenje sredst-
ava podsticaja stiču: 
 

 korisnici koji su ostvarili primar-
nu poljoprivrednu proizvodnju 
ili poljoprivrednu djelatnost na 
teritoriji općine Foča-Ustikolina 
propisanu ovim Programom, 
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 korisnici koji su podnijeli zahtjev 
za registraciju poljoprivrednog 
gazdinstva i registraciju klijenata  
općinskoj sluţbi nadleţnoj za po-
slove poljoprivrede, 

 zemljoradničke zadruge koje im-
aju sopstvenu proizvodnju, kao i 
njihovi zadrugari i kooperanti, 
ukoliko su sa njima potpisali ug-
ovore o međusobnoj suradnji, 

 poljoprivredna udruţenja mogu 
u ime svojih članova pojedinačno 
aplicirati za proizvodnju ili proj-
ekte, ako ispunjavaju uvjete iz 
Programa. 

 
2. Posebni kriterijumi 
 

 Pravo na ostvarivanje i korištenje 
sredstava podsticaja stiču korisnici koji 
ispunjavaju posebno propisane kriteriju-
me ovim Programom kako slijedi: 
 
A/ Podrška poljoprivrednoj  
     proizvodnji 
 
A/1 Animalna proizvodnja 
 
1. Drţanje pčelinjih društava (košnica) 
  
    Pravo na podsticaje stiču korisnici:  
 

- koji imaju 20-150 pčelinjih društ-
ava (košnica) za proizvodnju me-
da, 

- koji  su članovi kantonalnih udr-
uţenja pčelara-proizvođača me-
da. 

     
Za isplatu novčanih sredstava kan-
didati za podsticaje nadleţnoj općin-
skoj sluţbi za poljoprivredu, uz zah-

tjev za podsticaj, moraju dostaviti: 
 

- potvrdu izdatu od strane općins-
ke sluţbe prema mjestu prebiva- 

12. jul/srpanj 2012 
 
 
lišta (za fizičke osobe), a prema 
sjedištu (za pravne osobe), da je 
korisnik upisan u registar polj-
oprivrednog gazdinstva i regist-
ar klijenta sukladno Pravilniku 
o upisu u registar poljoprivred-
nih  gazdinstava i registar klije-
nata („Sluţbene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine“ broj: 
42/08), u daljem tekstu: Pravil-
nik; 

- rješenje o upisu u sudski registar 
(pravne osobe), 

- dokaz o članstvu u kantonalnom 
udruţenju pčelara, 

- uvjerenje o provedenim veterina-
rsko-zdravstvenim mjerama zaš-
tite pčela tjekom tekuće godine, 

- potvrdu (zapisnik) nadleţne Op-
ćinske sluţbe za poljoprivredu o 
ustanovljenom broju  košnica, 

      
Rok za podnošenje zahtjeva i ostale 
prateće dokumentacije e najkasnije 
do  31.07.2012.godine.  

 
2. Uzgoj i drţanje sitne stoke  
    (ovce i koze)  
    
    Pravo na podsticaje stiču korisnici  
    koji: 
 

- imaju najmanje 40 ovaca, odnos-
no najmanje 20 koza u temeljn-
om stadu, 

- potpora se isplaćuje za najviše 
100 ovaca, odnosno 60 koza (za 
fizičke osobe), 

- za pravne osobe  nije ograničen 
gornji limit broja ovaca i koza. 
 

Za isplatu novčanih sredstava kan-
didati za podsticaje nadleţnoj opći-
nskoj sluţbi za poljoprivredu, uz za-

hjev  za podsticaj, moraju dostaviti: 
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- potvrdu izdatu od strane općins-

ke sluţbe prema mjestu prebiva-
lišta) za fizičke osobe), a prema 
sjedištu (za pravne osobe) - da je 
korisnik upisan u registar poljo-
privrednog gazdinstva i registar 
klijenta sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti 
(pravne osobe),  

- uvjerenje (potvrdu) o izvršenom 
dijagnosticiranju ovaca i koza za 
tekuću godinu (najmanje 10% od 
broja temeljnog stada), 

- da su grla obiljeţena (da imaju 
ušne markice), 

- potvrdu (zapisnik) nadleţne op-
ćinske sluţbe za poljoprivredu o 
ustanovljenom broju grla ovaca i 
koza. 

 

Rok za podnošenje zahtjeva i ostale pr-
ateće dokumentacije je kao pod 1. 
 
3. Uzgoj i drţanje muznih krava 
 

Pravo na podsticaje stiču korisnici ko-
ji: 
 

- imaju najmanje dvije,  a najviše 5 
muznih krava,  

- pravne osobe stiču pravo na po-
dsticaj sa neograničenim gornjim 
limitom broja grla muznih krava.  
 

Za isplatu novčanih sredstava kandi-
dati za podsticaje nadleţnoj općinskoj 
sluţbi za poljoprivredu, uz zahtjev za 
podsticaj,  moraju dostaviti: 
 

- potvrdu izdatu od strane općins-
ke sluţbe prema mjestu prebiva-
lišta (za fizičke osobe), a prema 
sjedištu (za pravne osobe) da je 
korisnik upisan u registar poljo-
privrednog gazdinstva i registar 
klijenta sukladno Pravilniku, 
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- rješenje o registraciji djelatnosti 

(pravne osobe),  
- uvjerenje (potvrdu) o izvršenom 

dijagnosticiranju muznih krava 
za tekuću godinu (mliječni kart-
on), 

- potvrdu (zapisnik) nadleţne op-
ćinske sluţbe za poljoprivredu  o 
ustanovljenom broju muznih kr-
ava. 

 

Rok za podnošenje zahtjeva i ostale pr-
ateće dokumentacije je 31.08.2012.god. 
 
A/2  Biljna proizvodnja  
 
1.  Proizvodnja hljebnih ţitarica 
     (pšenica, ječam, kukuruz, raţ)  
     
     Pravo na podsticaje stiču korisnici ko-   
     ji: 
 

- zasiju površine od najmanje 2 
dunuma. 
 

Za isplatu novčanih sredstava, kan-
didati za podsticaje nadleţnoj Op-
ćinskoj sluţbi za poljoprivredu, uz 

zahtjev za podsticaj, moraju dosta-
viti: 
 

- potvrdu izdatu od strane općins-
ke sluţbe prema mjestu prebiva-
lišta (za fizička lica), a prema sje-
dištu (za pravne osobe) da je ko-
risnik upisan u registar poljopri-
vrednog gazdinstva i registar kl-
ijenta sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti 
(pravne osobe), 

- ZK izvadak ili katastarsku evide-
ncija ili ugovor o zakupu zemljiš-
ta, 

- potvrdu (zapisnik) nadleţne Op-
ćinske sluţbe za poljoprivredu o 
izvršenoj sjetvi, 
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Rok za podnošenje zahtjeva i ostale pr-
ateće dokumentacije je najkasnije do 
31.07.2012.godine za proljetnu, odnos-
no 30.11.2012.godine za jesenju sjetvu.  
 
2. Proizvodnja povrća (rajčica, paprika,  
    krastavac, mrkva, luk, salata, patlidţ- 
    an, kupus i grah)      
    Pravo na podsticaje stiču korisnici ko- 
    ji: 
 

- zasiju površine od najmanje 200 

m2 navedenog povrća pojedinač-
ne kulture. Maksimalna  površi-
na za podsticaj je 5 dunuma. 
 

      Za isplatu novčanih sredstava, kan- 
      didati za podsticaje nadleţnoj opći- 
       nskoj sluţbi za poljoprivredu, uz za- 

       htjev za podsticaj, moraju dostaviti: 
 

- potvrdu izdatu od strane općin-
ske sluţbe prema mjestu prebiv-
ališta (za fizičke  osobe), a prema  
sjedištu (za pravne osobe) da je 
korisnik upisan u registar poljo-
privrednog gazdinstva i registar 
klijenta sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti 
(pravne osobe), 

- ZK izvadak ili katastarsku evide-
nciju ili ugovor o zakupu zemlji-
šta, 

- potvrdu (zapisnik) nadleţne op-
ćinske sluţbe za poljoprivredu o 
izvršenoj sjetvi. 

 

Rok za podnošenje zahtjeva i ostale pr-
ateće dokumentacije je najkasnije do 
31.07.2012.godine za proljetnu, odnos-
no 30.11.2012.godine za jesenju sjetvu.  
 
3. Odrţavanje zasada jagodičastog voća  
    (maline, kupine i jagode) 
 

     Pravo na podsticaj stiču korisnici koji: 
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- imaju zasađene površine od naj-
manje 1000 m2 navedenog voća 
pojedinačne kulture. 

 

Za isplatu novčanih sredstava  kand-
idati za podsticaje nadleţnoj općin-
skoj sluţbi za poljoprivredu, uz zah-

tjev za podsticaj,  moraju dostaviti: 
 

- potvrdu izdatu od strane općins-
ke sluţbe prema mjestu prebiva-
lišta (za fizičke osobe), a prema 
sjedištu (za pravne osobe) da je 
korisnik  upisan u registar poljo-
privrednog gazdinstva i registar 
klijenta sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti 
(pravne osobe), 

- ZK izvadak ili katastarsku evide-
nciju ili ugovor o zakupu zemlji-
šta, 

- potvrdu (zapisnik) nadleţnog po-
vjerenstva ispred Općinske sluţ-
be za poljoprivredu o odrţava-
nju voćnjaka po standardima sa-
dnje i primjeni agrotehničkih mj-
era odrţavanja voćnjaka, 

- da podnese zahtjev za podsticaj 
nadleţnoj općinskoj sluţbi za po-
ljoprivredu, najkasnije do 31.07. 
2012. godine za proljetnu sjetvu 
i 30.11.2012.godine za jesenju sj-
etvu. 

 
B/ Kapitalna ulaganja 
 

Kapitalna ulaganja (investicijski 
projekti) podstiču se maksimalno do 
500,00 KM, odnosno 10% od vrijednosti 
investicije, koja se odnosi na namjene 
kako slijedi: 
                
1. Projekti u izgradnji plastenika,  
    staklenika i štalskih objekata 
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Pravo na ostvarivanje novčane 
podrške za podizanje navedenih objek-
ata imaju pravne i fizičke osobe, koje na 
vlastitom ili zakupljenom zemljištu ili 
na temelju dobijene koncesije na zemlji-
štu, podignu objekte i to:  

 

- najmanje 200 m2 za plastenike i 
staklenike i 

- najmanje 25 m2 za štalski objekat. 
             

Kandidati koji se ţele natjecati 
za ovu podršku dostavljaju nadleţnoj 
općinskoj sluţbi za poljoprivredu naj-
kasnije do 30.11. 2012. godine sljedeću 
dokumentaciju: 

 

- potvrdu izdatu od strane općinske 
sluţbe prema mjestu prebivališta (za 
fizičke osobe), a prema sjedištu (za 
pravne osobe) da je korisnik podnio 
zahtjev za upis u registar poljopriv-
rednog gazdinstva i registar klijenta 
sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti (pra-
vne osobe),  

- ZK izvadak ili katastarska evidencija 
ili ugovor o zakupu zemljišta,  

- račune o utrošenim sredstvima za 
izgradnju navedenih objekata. 

 
C/ Podrška organiziranju i nastupima  

na manifestacijama, izloţbama, edu-
kacijama, seminarima i stručnim sk-
upovima u oblasti poljoprivrede – 
ostvaruju je korisnici kojima projekat 
odobri nadleţno povjerenstvo imeno-
vano od strane općinskog načelnika. 

 

Pravo na podsticaje stiču udru-
ţenja koja organiziraju ili organizirano 
nastupaju na manifestacijama, izloţba-
ma, edukacijama, stručnim skupovima, 
seminarima i drugim manifestacijama  
od vaţnosti za sektor poljoprivrede i ru-
ralnog razvoja. 
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Maksimalni iznos podrške iz sta-
vaka 1. i 2. (pod C) po korisniku je 
1.000,00 KM po organizaciji odnosno 
nastupu na manifestacijama, izloţbama, 
edukacijama i sl. 
 

Za isplatu novčanih sredstava, kandi-
dati za podsticaje nadleţnoj općinskoj 
sluţbi za poljoprivredu, uz zahtjev za 
podsticaj, moraju najkasnije do 20.12. 
2012.god.dostaviti:  
 

- potvrdu izdatu od strane općinske 
sluţbe prema sjedištu (za pravne os-
obe), da je korisnik podnio zahtjev 
za upis u registar poljoprivrednog 
gazdinstva i Registar klijenta suklad-
no Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti (pra-
vne osobe), 

- projekat ili program organiziranja 
manifestacije, izloţbe, edukacije i sl., 

- potvrdu, odnosno račun, o visini tro-
škova koje je korisnik imao za orga-
niziranje, odnosno nastupanje na 
manifestacijama, izloţbama, eduka-
cijama i sl. 

 
D/ Ostali podsticaji  
      Ostale vrste podsticaja ostvaruju  
       korisnici koji registriraju poljopri-   
       vrednu djelatnost kao obrt 
 

Pravo na podsticaj stiču poljopri-
vredni proizvođači koji u 2012. godini 
registriraju poljoprivrednu djelatnost 
kao samostalan  poljoprivredni obrt. 

Novčana podrška se daje u vidu 
refundiranja uloţenih sredstava  za regi-
straciju djelatnosti (administrativni troš-
kovi). 

Kandidati koji se ţele natjecati za 
ovu podršku, dostavljaju općinskoj sluţ-
bi za poljoprivredu najkasnije do 30.11. 
2012.godine sljedeću dokumentaciju 
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- potvrdu izdatu od strane općinske 

sluţbe, prema sjedištu, da je korisnik 
podnio zahtjev za upis u registar po-
ljoprivrednog gazdinstva i registar 
klijenta sukladno Pravilniku, 

- rješenje o registraciji djelatnosti,  
- račune o utrošenim sredstvima za 

administrativne troškove registracije 
obrtničke djelatnosti. 

 

Nadleţno povjerenstvo pregleda 
dostavljenu dokumentaciju, utvrđuje vi-
sinu i daje pismenu suglasnost za odo-
brenje novčane podrške. 
      
III   NAĈIN OSTVARIVANJA 
       PODSTICAJA 
 

Podsticaje ostvaruju korisnici ko-
ji ispunjavaju uvjete propisane ovim Pr-
ogramom. 

Općinska sluţba nadleţna za po-
slove poljoprivrede, prikupljat će, obra-
đivati i vršiti provjeru dokumentacije, te 
na odgovarajućim obrascima aplicirati 
obračun po vrstama podrške i u obimu 
koji je propisan. 

Korisnici koji ostvare proizvod-
nju, podnose općinskoj sluţbi nadleţnoj 
za poslove poljoprivrede propisanu do-
kumentaciju. Zemljoradničke zadruge i 
udruţenja mogu aplicirati pojedinačno 
za svoje članove i to za proizvodnje koje 
su utvrđene Programom. 

Nakon obrade i provjere dostav-
ljene dokumentacije korisnika na terenu, 
Općinska sluţba će u propisanim rokov-
ima, zahtjeve za isplatu novčanih pod-
sticaja dostaviti Općinskoj sluţbi nadle-
ţnoj za poslove finanasija, na odgovara-
jućim obrascima.  
 Zahtjeve sa projektima za capita-
lna ulaganja i projektima organiziranja i 
nastupima na manifestacijama, izloţba-
ma, edukacijama, seminarima i stručnim  
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skupovima u oblasti poljoprivrede, kori-
snici će dostavljati Općinskoj sluţbi na-
dleţnoj za poslove poljoprivrede, koja će 
iste prosljeđivati komisiji koju će imeno-
vati Općinski načelnik. 

Općinska sluţba nadleţna za po-
slove financija će u roku 60 dana od da-
na prijema opravdanih zahtjeva, iste ob-
raditi i naloge za isplatu dostaviti Opći-
nskom načelniku na odobravanje, radi 
isplate podsticaja korisnicima. 

Nadzor i kontrolu u fazi proizv-
odnje na terenu potencijalnih korisnika, 
kao i tjekom prikupljanja i obrade doku-
mentacije, a prije dostavljanja aplikacija 
Općinskoj sluţbi nadleţnoj za poslove 
financija, vršit će ovlašteni sluţbenici 
Općinske sluţbe nadleţne za poslove 
poljoprivrede . 
 
IV  SVRHA PROGRAMA 
 
 Svrha ovog Programa je da se 
nastave započeti procesi u poljoprivred-
no-prerađivačkom sektoru s ciljem da se 
ostvari: 
 

 povećanje obima poljoprivredne pr-
oizvodnje, 

 zadovoljavanje potreba domaćeg tr-
ţišta vlastitim proizvodima, 

 snabdijevanje prehrambene industri-
je sirovinama, 

 stvaranje trţišno orijentiranih proiz-
vođača, 

 povećanje sjetvenih površina, 

 veće zapošljavanje i smanjenje stope 
nezaposlenosti. 

 
V  VISINA SREDSTAVA 
 
 Sredstva odobrena Proračunom 
iznose 45.000,00 KM i ona će se raspo-
dijeliti sukladno Programu na sljedeće 
oblasti: 



12. jul/srpanj 2012                                                                                 Broj 10 – strana 1259 
 
 

Namjena ulaganja 
Iznos u 

KM 
Udio u 

% 

1. Proizvodnja  37.000,00 82,50 

 Animalna proizvodnja 22.000,00 49,00 

 Biljna proizvodnja 15.000,00 33,00 

2. Kapitalna ulaganja 4.500,00 10,0 

3. Skupovi od značaja za sektor   
     poljoprivrede 

2.500,00 5,50 

4. Ostali podsticaj 1000,00 2,00 

UKUPNO 1+2+3+4 45.000,00 100 

 
 
VI   IZVOR SREDSTAVA 
 
 Izvor sredstava za provedbu Pr-
ograma je Proračun Općine Foča-Usti-
kolina za 2012. godinu, broj: 01-14-05/12 
od 04.01.2012. godine („Sluţbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“ broj:1/12), u kome je na poziciji  
„Podsticaj za poljoprivredu“ planiran iz-
nos od 45.000,00 KM. 
 
VII   KORISNICI SREDSTAVA 
 
 Korisnici podrške, odnosno pod-
sticaja su fizičke i pravne osobe koje is-
pune opće i posebne kriterijume iz ovog 
Programa (poljoprivredni proizvođači, 
farme, obrtnici, zadruge, udruţenja, i 
dr.) 
 
VIII NADZOR I KONTROLA  
 

Nadzor i kontrolu potencijalnih 
korisnika na terenu u fazi proizvodnje, 
kao i tjekom prikupljanja i obrade doku-
mentacije vršit će ovlašteni općinski slu-
ţbenici. 
 

Broj:03-1-14-831/12   Pomoćnik Načelnika                       
20.06.2012.godine              za privredu 
Foča-Ustikolina     Nihad Hadţiahmetovič,v.r. 
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Na temelju odredaba članka 6. 
Zakona o naknadama za korištenje po-
dataka i vršenje usluga u oblasti premje-
ra i katastra nekretnina (“Sluţbeni list 
SRBiH”, broj: 35/85 i 12/87 i “Sluţbeni 
list RBiH”, broj: 4/93, 21/93 i 13/94), 
koji se sukladno članku IX. 5. (1) Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine primje-
njuje kao federalni zakon i članka 100. 
stavak 2. Statuta Općine Foča-Ustikolina 
(“Sluţbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goraţde” broj: 8/08), Opći-
nsko vijeće Općine Foča-Ustikolina, na  
27. redovitoj sjednici, odrţanoj 20.06. 
2012. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utrošku dijela novčanih sredstava 

posebnih namjena za geodetske 
poslove 

 
Ĉlanak 1. 

           
Ovom se Odlukom utvrđuje utr-

ošak dijela novčanih sredstava posebnih 
namjena za geodetske poslove, koja se 
na području Općine Foča-Ustikolina pu-
tem Sluţbe za prostorno uređenje, imov- 
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inskopravne, geodetsko-katastarske po-
slove, izbjegle i raseljene osobe, boračka 
i stambena pitanja prikupe po temelju 
naplate naknada za korištenje podata-
ka i vršenje usluga u oblasti premjera i 
katastra nekretnina. 
 

Ĉlanak 2. 
           

Geodetskom radniku koji okonča 
terensku prijavu u referatu odrţavanja 
premjera i katastra zemljišta/nekretnina 
i katastra komunalnih uređaja, na ime 
dodatka za rad na terenu pripada 1/10 
u neto iznosu od uplaćenih sredstava za 
premjeravanje zemljišta, objekata i kom-
unalnih uređaja. 
            Isplata sredstava iz stavka 1. ov-
og članka vrši se putem Sluţbe za finan-
cije, na temelju obračuna naknade za 
rad, donesenog u postupku koji vodi 
općinska sluţba nadleţna za geodetske i 
katastarske poslove, iz sredstava ostva-
renih naplatom katastarskih naknada za 
izvršene geodetske usluge. 
  

Ĉlanak 3. 
           

Za provedbu ove Odluke zaduţ-
uju se općinski načelnik i općinske sluţ-
be nadleţne za proračun i financije te 
geodetske i katastarske poslove.  
 

Ĉlanak 4. 
           

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana donošenja, a naknad-
no će biti objavljena „u Sluţbenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raţde“. 
 

Broj:01-14-841/12                    Zamjenik    
20.06.2012.godine                predsjedatelja:  
Foča-Ustikolina                 Muslić Šemso,v.r. 
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 Na temelju članka 100.stavak 2. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina (“Sluţb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goraţde“ br.8/08) i članka 9. Odlu-
ke o utemeljenju JKP ”Ušće” d.o.o.Foča-
Ustikolina, Općinsko vijeće Općine Foča 
-Ustikolina, na 27. redovitoj sjednici, odr-
ţanoj dana 20.06.2012.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjenama Odluke o broju i izboru 
članova Skupštine  JKP “Ušće” d.o.o. 

Foča-Ustikolina 
 

I 
 

U članu II Odluke o broju i iz-
boru članova Skupštine JKP “Ušće” 
d.o.o. Foča-Ustikolina, broj:01-05-1980/08 
od 18.08.2008.godine, pod rednim bro-
jem 4. umjesto “Ćurović Redţo” treba 
da stoji ”Delić Elma“.                                                                
 

II 
 

Ova Odluka stupa na snagu i pr-
imjenjuje se od dana donošenja. 
 

Broj:01-05-837/12         Zamjenik  
20.06.2012.godine                predsjedatelja: 
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 
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Na temelju članka 100. stavak 2. 
Statuta Općine Foča – Ustikolina (“Sluţ-
bene novine Bosansko – podrinjskog ka-
ntona Goraţde”, br.8/08), Općinsko vij-
eće Općine Foča–Ustikolina, na 27. redo-
vitoj sjednici, odrţanoj dana 20.06.2012. 
godine, d o n o s i : 
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O D L U K U 

o utemeljenju Poslovne zone  
„Cvilin“ u Ustikolini 

 
Ĉlanak 1. 

 

Utemeljuje se Poslovna zona „Cv-
ilin“ u Ustikolini, na zemljištu označen-
om u katastarskom operatu kao:k.č. 2541, 
2542, 2543, 2544, 2545, 2546, 2547, 2548  
k.o. Cvilin, u ukupnoj površini 174.926 
m2. 
 Poslovna zona „Cvilin“ grafički 
je naznačena na geodetskoj podlozi mje-
rila 1:2500. 
 

Ĉlanak 2. 
  

Poslovna zona „Cvilin“ po nam-
jeni je poduzetničko-poljoprivredna sa 
strukturom objekata po namjeni i to: 
  

a) postojeći objekti u funkciji rasadni-
ka, 

b) novi objekti koji će sluţiti proizvod-
nim i/ili prerađivačkim kapaciteti-
ma, odnosno usluţnim djelatnostima. 

 
Ĉlanak 3. 

  

U Poslovnoj zoni „Cvilin“ postoji 
gospodarska i komunalna infrastruktura 
koja će biti rekonstruirana u pogledu po-
većanja kapaciteta ili proširenja mreţe.  
Putna infrastruktura će biti modernizir-
ana i proširena sukladno potrebama od-
nosno broju korisnika i frekvenciji pro-
meta. 
 

Ĉlanak 4. 
  

Struktura vlasništva zemljišta u 
Poslovnoj zoni „Cvilin“ je sljedeća: 
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- općinsko zemljište  površine 146.968 

m2, 
- ostalo zemljište u privatnom vlasni-

štvu površine 27.958 m2. 
 

Ĉlanak 5. 
  

Upravljanje Poslovnom zonom 
„Cvilin“ vršitće Općina Foča-Ustikolina, 
odnosno nadleţni  organ za gospodarst-
vo, razvoj i poduzetništvo. 
    

Ĉlanak 6. 
 

Financiranje priprema i uređenja 
zemljišta sa potrebnom infrastrukturom 
u Poslovnoj zoni „Cvilin“ osigurat će se 
iz sljedećih izvora: 
 

- Općina iz svojih raspoloţivih izvora, 
- Bosansko-podrinjski kanton Goraţ-

de, 
- Federalno ministarstvo razvoja, pod-

uzetništva i obrta Mostar, 
- Federalno ministarstvo poljoprivre-

de, vodoprivrede i šumarstva, 
- ostale institucije Federacije BiH, 
- drţavni podsticaji, 
- drugi izvori financiranja. 
 

Ĉlanak 7. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Sluţbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraţde“. 
 

Broj:01-24-834/12                     Zamjenik  
20.06.2012.godine      predsjedatelja:  
Foča-Ustikolina                 Šemso Muslić,v.r. 

………………………………… 
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